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Uvodnik

Ta priro€nik je prevod priro€nika RALSA: User Guide (v angl.), ki je dostopen na povezauvi:
https://ralsa.ineri.org/user-quide/.

Nastanku orodja/platforme RALSA (The R Analyzer for Large-Scale Assessments) je
botrovalo to, da je dr. Plamen Vladkov Mirazchiyski iskal dostopnejSe in celovitejSe resitve
za analizo podatkov mednarodnih primerjalnih raziskav (znanja) ter mednarodnih
primerjalnih Studij na podrocju vzgoje in izobraZevanja — zaradi kompleksnosti in dizajna
vzorCenja teh raziskav pa tudi zaradi doloCenih razlik pri kompleksnem dizajnu in
vzorcenju teh raziskav. RALSA je tako orodje za analizo podatkov, ki jih zberemo v okviru
mednarodnih primerjalnih raziskav in Studij na podrocju vzgoje in izobrazevanja. Zasnova
teh raziskav je kompleksna, tako v smislu vzor€enja kot v smislu zasnove kognitivnih
instrumentov, ki merijo znanja na $tevilnih podrocjih. Sodelujejo pa ne le u¢enci oz. dijaki,
temvec€ tudi njihovi ucitelji, ravnatelji Sol, v nekaterih primerih tudi starSi pa tudi IKT-
koordinatorji na Solah. Zaradi vsega naStetega klasi¢ni programi za statistiCno
izradunavanje niso ustrezni, ker moramo tudi pri analizah upo$tevati vse te specifike. Se
ve€, obstajajo tudi doloCene razlike med posameznimi mednarodnimi primerjalnimi
raziskavami in Studijami (tako pri zasnovi kognitivnih instrumentov in izracunih na tej
podlagi kot pri samem vzorcenju). Prav zato ni na voljo ene resitve, ki bi bila ustrezna za
vsako od teh specifik. RALSA pa vse navedeno uposteva Ze avtomaticno.

RALSA je odprtokodna reSitev in deluje na vseh platformah, na katere je mogoCe namestiti
programski jezik R, kar ima Stevilne prednosti: (1) uporabo starejSe strojne opreme
(»zelena« resitev); (2) poenotenje izracunov ne glede na strojne in programske vire, ki jih
imajo uporabniki po svetu; (3) izraCuni so preverljivi, saj ima vsakdo dostop do izvorne
kode in lahko preveri algoritme; (4) vsakdo lahko prispeva k projektu s predlogi in celo
kodo; (5) gradnja skupnosti za medsebojno podporo. V svetu obstaja nekaj resitev za
analize podatkov mednarodnih primerjalnih raziskav in $tudij, ki pa so bodisi drage, ker
zahtevajo placljivo programsko opremo, ali pa zelo omejene v smislu podatkovnih baz, ki
jih je mozno analizirati, ali v smislu moznosti specificnih analiz. Orodje oz. platforma
RALSA se pri tern razlikuje, saj uporabniki ne potrebujejo drage programske opreme. V
primerjavi z ostalimi reSitvami, ki prav tako temeljijo na odprtokodni in brezplaéni reSitvi
(programskem jeziku R), RALSA pokrije ve¢ podatkovnih baz, ve€ analiz, predvsem pa je
pomembno to, da jo lahko uporabljajo tudi tisti, ki niso veSci programiranja v jeziku R, saj
je razvit tudi grafi¢ni uporabniski vmesnik (GUI), ki ne zahteva nobenega programiranja,
temvec le izbor spremenljivk in tipa analiz.

Za prevod uporabniSkega priro€nika smo se odlocili zaradi tega, ker to programsko orodje
uporabljamo za izobrazevanja v okviru aplikativhega projekta ARIS Odnos osmoSolcev v
Sloveniji in Evropi do migrantskih tematik — podatki raziskave IEA ICCS 2009, 2016 in
2022. Sicer pa je RALSA uporabna tudi za analize podatkov drugih mednarodnih
primerjalnih raziskav in raziskav.

Dr. Eva Klemenci¢ Mirazchiyski


https://ralsa.ineri.org/user-guide/

1. Navodila za namestitev programa

1.1 Uvod

Sledite tem navodilom za namestitev paketa RALSA skupaj z dodatno programsko opremo,
ki jo vas sistem morda zahteva.

1.2 Sistemske zahteve
Racunalnik z vsaj 4 GB RAM-a (priporo¢eno 16 GB ali vec).

Namestite najnovejSo razli€ico R (trenutno 4.4.1). RALSA bo delovala na katerem kol
operacijskem sistemu (Linux, MacOS, Windows itd.), kjer je mogoe namestiti R. Ostale
programske zahteve so odvisne od platforme; glejte navodila za namestitev za razlicne
operacijske sisteme spoda,.

1.3 Namestitev
Linux

Namestite R in RStudio z uporabo upravitelia paketov v vasem operacijskem sistemu.
Zazenite RStudio, vnesite naslednji ukaz in sledite navodilom:

install.packages (“"RALSA”, dependencies = TRUE)

Pripravljeni ste za uporabo paketa RALSA. NalozZite paket z vnosom naslednjega ukaza:

library (RALSA)

Uzivajte!

MacOS

Prenesite R in RStudio, dvokliknite na prenesene *.pkg-datoteke in sledite navodilom za
namestitev.

Ce va$ sistem 8e nima XQuartza, ga boste morali tudi prenesti in namestiti.
Zazenite RStudio, vnesite naslednji ukaz in sledite navodilom:

install.packages (“"RALSA”, dependencies = TRUE)



Pripravljeni ste za uporabo paketa RALSA. Nalozite paket z vnosom naslednjega ukaza:

library (RALSA)

Uzivajte!

Windows

Uporabniki Windowsov bodo morali vloziti nekaj ve€ truda zaradi sistemskih odvisnosti, ki jih
operacijski sistem, v nasprotju z Linuxom in MacOS, ne vkljucuje.

Prenesite najnovejsi razli€ici R-ja in RStudia, dvokliknite na preneseni *.exe-datoteki in sledite
navodilom za namestitev.
Prenesite najnovejso razliico paketa Rtools (trenutno RTools4.4) s spletnega mesta CRAN,
preberite navodila za namestitev, ki so na voljo na spletni strani za prenos, dvokliknite na
preneseno * exe-datoteko in sledite navodilom za namestitev.
Prenesite Strawberry Perl, dvokliknite na preneseno *.msi-datoteko in sledite navodilom za
namestitev.

Zazenite RStudio, vnesite nasledniji ukaz in sledite navodilom:

install.packages (“"RALSA”, dependencies = TRUE)

Pripravljeni ste za uporabo paketa RALSA. Nalozite paket z vnosom naslednjega ukaza:

library (RALSA)

UZivajte!



2. Kako zaceti z uporabo RALSA (Getting started with
RALSA)

2.1 Uvod

Ta razdelek je namenjen uporabnikom, ki Se nimajo izkuSenj z R-jem ali pa imajo omejene
izkusnje z obseznimi podatki iz mednarodnih raziskav. Ce Ze imate te izkusnje, lahko ta del
preskocite.

Potek dela v paketu RALSA je naslednii:

1. Priprava podatkov.
Pretvorite podatke iz SPSS (ali TXT-podatke v primeru PISA-ciklov pred letom 2015). Za vsak
raziskovalni cikel morate to storiti le enkrat. Nato lahko podatke uporabite za nadaljnjo
obdelavo in/ali analizo, ne samo v trenutni seji, ampak tudi v drugih sejah.

2. Zdruzite podatke iz razli€nih drzav in respondentov, da jih analizirate skupaj.

3. (Neobvezno) Ustvarite slovarje spremenljivk. To je koristno za pregled lastnosti
spremenljivk v pretvorjenem in zdruzenem naboru podatkov.

4. (Neobvezno) Rekodirajte spremenljivke. To je lahko uporabno za zdruZevanje
kategorij spremenljivk ali za obrat vrstnega reda spremenljivk. To je Se posebej
koristno pri izvedbi binarne logistiCne regresijske analize, saj ta vrsta analize lahko
uporablja le dihotomno spremenljivko kot odvisno spremenljivko.

5. lzvedite analizo.

a. Deleziin povpredja; ali
Percentili; ali
Merila (angl. »Benchmarks); ali
Korelacije; ali
Linearna regresija; ali
Binarna logistiCna regresija.

-0 oo0CT

Priporo€amo uporabo RStudia (brezplacno in odprtokodno razvojno okolje za R) zaradi
njegovih zmogljivosti, ki olajSajo delo uporabnikov.

RALSA lahko deluje v dveh nacinih — preko ukazne vrstice/skripte in grafiCnega
uporabniSkega vmesnika (Graphic User Interface — GUI). Delo z ukazno vrstico, kjer uporabnik
ro¢no vnasa ukaze, je tradicionalen nacin dela z R-jem in je, vsaj za izkuSene uporabnike,
najproduktivnejSi nacin za interakcijo z njim.

R deluje s pomocjo paketov. Ko zaZzenete R/RStudio, je privzeto nalozenih vec paketov. Vsi
drugi paketi morajo biti naloZeni, da lahko uporabite funkcionalnost, ki jo dodajo R-ju. Odprite
RStudio in v konzoli ali urejevalniku skriptov vnesite naslednje:



install.packages (“"RALSA”, dependencies = TRUE)

To bo namestilo paket RALSA iz CRAN-repozitorija ali njegovih ogledal. To morate storiti le
enkrat. Paketi v R pogosto prejemajo posodobitve. Da preverite, ali so na voljo nove razliCice
paketov, ki so trenutno namesc&eni v vasem sistemu, zazenite naslednji ukaz:

old.packages ()
Ce vidite, da je paket RALSA prejel posodobitev, ga lahko posodobite skupaj z vsemi drugimi
navedenimi paketi z vnosom naslednjega ukaza:

update.packages (ask = FALSE)

To bo posodobilo vse pakete v vasem sistemu, ki so prejeli posodobitve, ne da bi za vsak
paket posebej zahtevali vaSe dovoljenje. Zgornje ukaze redno izvajajte, da bodo vasi
namesceni paketi posodobljeni.

Ko ste namestili RALSA, lahko knjiznico nalozite z naslednjim ukazom:

library (RALSA)

To bo paket dodalo v vaso pot in vam omogocilo dostop do vseh njegovih funkcij ter prikazalo
nekaj uvodnih sporogil. Pripravljeni ste za uporabo vseh razpoloZljivih funkcij.

2.2 Uporaba ukazne vrstice

Vse funkcije v paketu imajo edinstveno ime. Ko zaCnete vna$ati ukaz iz paketa RALSA, bo
RStudio po vnosu nekaj znakov prikazal meni, kjer boste videli seznam ukazov, med katerimi
lahko izberete Zeleno funkcijo. Izberite jo z misko (ali s pus€icnimi tipkami na tipkovnici in
pritisnite Enter). Ukaz, ki ste ga za&eli vnasati, bo dokon€an in dodani bodo okrogli oklepaiji

na koncu.

Vse (no, skoraj vse) funkcije v R imajo argumente. Argumenti funkciji povedo, kaj Zelite, da
naredi in/ali kako. Vsak argument sledi enac€aju in vrednosti. Razmislite o naslednjem primeru.
SPSS-podatke bomo pretvorili v .Rdata-datoteke, ki so znacilne za obsezne mednarodne
raziskave. To je prvi korak, ki ga je treba narediti, ker raziskave in Studije ne zagotavljajo svojih
naborov podatkov v obliki, ki je znacilna za R, temve¢ v SPSS in SAS. Po pretvorbi jih lahko
uporabite za nadaljnjo obdelavo (zdruzevanje, rekodiranje, pregledovanje slovarjev
spremenljivk) in izvedbo analiz. Spodaj je koda, ki pretvori podatke PIRLS 2016 iz SPSS v
datoteke .RData:

lsa.convert.data(inp.folder = “E:/IDB/PIRLS 2016 IDB/Data/PIRLS”,
ISO = c(“Maus”, “svn”),
out.folder = “C:/temp”)

Zgorniji del kode kli¢e funkcijo 1sa.convert.data. Trije argumenti so ji posredovani:
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- inp.folder — vnosha mapa, funkciji pove, kje so shranjene SPSS-datoteke, ki jih zelite
pretvoriti. Funkcija bo uporabila SPSS-datoteke v tej mapi. Prilagodite to pot mapi, kjer
so shranjene izvorne SPSS-datoteke.

- 1SO - trimestne ISO 3166 alfa oznake drzav. Ni vam treba poznati ozadja sheme
kodiranja ISO 3166. To so edinstvene trimestne kode, ki predstavljajo okrajSave imen
drzav. To so Cetrti, peti in Sesti znaki vimenu datoteke podatkov. V tem primeru »aus«
predstavlja Avstralijo in »svn« Slovenijo (opomba — Slovenija, ne Slovaska!).

- out.folder — izhodna mapa, mapa, kamor Zelite shraniti pretvorjene datoteke. Dobro
je, da je ta mapa drugacna od vnosne, sicer bo mapa, kjer so shranjene izvorne SPSS-
datoteke, postala zelo nepregledna. Prilagodite to pot mapi, kamor Zelite shraniti
pretvorjene datoteke.

Bodire pozorni na to, kako so poti do datotek posredovane inp.folder in out.folder — R
ne sprejema obratnih poSevnic (\) v poteh do datotek, temvec so rezervirani posebni znaki. R
uporablja UNIX-ovo konvencijo s poSevnicami naprej (/), zato ko prilepite pot, samo
zamenijajte vse obratne poSevnice s poSevnicami naprej. To morate storiti le, ko uporabljate
MS Windows, saj Linux in MacOS uporabljata poSevnice naprej v poteh do datotek.

Ta funkcija ima tudi druge argumente (glejte referencni priro¢nik), ki niso bili posredovani temu
klicu. Ti imajo privzete vrednosti, in ¢e vam te privzete vrednosti ustrezajo, jih ni treba
posredovati pri klicu funkcije.

Izberite vrstice sintakse in na tipkovnici pritisnite Ctrl + Enter. RStudio bo izvedel kodo in
pretvoril SPSS-datoteke iz izvorne mape ter shranil pretvorjene datoteke .RData v mapo
output. Med izvajanjem bo funkcija natisnila izpis v konzoli RStudia:

Console  Terminal Jobs

> lsa.convert.data(inp.folder = "E:/IDB/PIRLS_2016_IDB/Data/PIRLS", IS0 = c("aus", "swvn"), out.folder = "C:/temp")
14 datasets found for conversion. Some datasets can be rather large. Please be patient.

C 1/14) acgausr4.sav converted in 00:00:01.190
( 2/14) acgsvnr4.sav converted in 00:00:01.190
( 3/14) asaausr4.sav converted in 00:00:05.599
( 4/14) asasvnr4.sav converted in 00:00:04.300
( 5/14) asgausr4.sav converted in 00:00:05.599
( 6/14) asgsvnr4.sav converted in 00:00:04.400
( 7/14) ashausr4.sav converted in 00:00:01.910
( 8/14) ashsvnr4.sav converted in 00:00:01.980
( 9/14) asrausr4.sav converted in 00:00:01.519
( 10/14) asrsvnr4.sav converted in 00:00:01.440
(11/14) astausr4.sav converted in 00:00:04.209
(12/14) astsvnr4.sav converted in 00:00:03.319
( 13/14) atgausr4.sav converted in 00:00:01.290
( 14/14) atgsvnr4.sav converted in 00:00:01.550

All 14 found files successfully converted in 00:00:25.500

Izpis v konzoli prikazuje zaporedno Stevilko datotek iz skupnega Stevila datotek, €as, potreben
za pretvorbo vsake datoteke, in skupen Cas, potreben za vse datoteke, ki ste jih izbrali.

Zgorniji primer prikazuje obi¢ajno delovno rutino za vse funkcije. Seveda se Stevilo in vrsta
argumentov za vsako funkcijo razlikujeta, vendar je to splosni potek dela.
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Posebna opomba je potrebna glede uporabe »verjetnostnih vrednost« (PV, angl. plausible
values). PV so rezultati dosezkov v preizkuS§enem predmetu, vendar se, za razliko od obi¢ajnih
testnih rezultatov, predstavljajo kot ve€ kot en rezultat zaradi zasnove testa. Npr., za PIRLS
2016 bo imel skupni rezultat branja petih PV: »ASRREAO01«, »ASRREA02«, »ASRREA03«,
»ASRREA04« in »ASRREAO5«. V PISA 2018 ima skupna ocena matematike naslednjih deset
PV: »PV1IMATH«, »PV2MATH«, »PV3MATH«, »PV4AMATH«, »PV5MATH«, »PV6MATH«,
»PV7MATH«, »PVBMATH«, »PVOMATH« in »PV10OMATH«. Pri izraCunu statisti¢nih
podatkov, povezanih z dosezki, je treba uporabiti vse PV za doloCen rezultat. PISA 2015 in
kasnejSe raziskave vklju€ujejo deset PV, medtem ko druge raziskave vkljuCujejo pet PV.
Statisti¢ni podatki se izraCunajo za vsako PV, kon¢ne ocene in standardne napake pa se
izraCunajo z zdruzevanjem vseh posameznih ocen PV z uporabo zapletenih formul. Vmesnik
bo vedno prikazoval le osnovni del vsakega nabora PV:

e Za TIMSS (vkljuéno s preTIMSS in eTIMSS), PIRLS (vkljuéno s prePIRLS in ePIRLS),
RLII, TIMSS Advanced in TiPi bodo te vrednosti prikazane kot YASRREA«, »ASRLIT,
»ASMMAT« itd., tj. brez Stevilk na koncu vsake PV v naboru.

e Za PISA, ICCS in ICILS bodo prikazane kot »PV#MATH«, »PV#READ«, »PV#CIV«
itd., tj. Stevilke znotraj korena bodo zamenjane z »#«.

Tako bodo te vrednosti izgledale v analiti¢ni funkciji (recimo 1lsa.pcts.means s podatki
ucencev in ravnateljev Sol PIRLS 2016) za prve navedene primere:

lsa.pcts.means (data.file =
“C:/temp/PIRLS 2016 ACG_ASG merged.RData,
split.vars = “ITSEX«, PV.root.avg = “ASRREA«,
output.file =
“C:/temp/PIRLS 2016 Percentages and Means.xlsx«)

In tako bo izgledala koda za drugi primer (npr. 1sa.pcts.means s podatki u¢encev iz PISA
2018):

lsa.pcts.means (data.file = “C:/temp/cy07 msu stu ggg.RDatax,
split.vars = “ST004D01T«, PV.root.avg = “PV#MATH«,
output.file =

“C:/temp/PISA 2018 Percentages and Means.xlsx«)

2.3 Uporaba graficnega vmesnika (GUI)

Kot je bilo Ze prej omenjeno, R tradicionalno deluje preko ukazne vrstice. Vendar pa R Ze
nekaj let ponuja orodja za ustvarjanje graficnih uporabniskih vmesnikov (GUI). RALSA ponuja
tak uporabniski vmesnik. Za hiter uvod v to, kako zaceti in uporabljati GUI, si oglejte demo
video. Podrobnosti so navedene v nadaljevanju.

Grafi¢ni uporabniski vmesnik (GUI) lahko zaZenete z naslednjim ukazom v konzoli RStudia:

ralsaGUI ()
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https://www.youtube.com/watch?v=-yXTtuOHeNQ
https://www.youtube.com/watch?v=-yXTtuOHeNQ

To bo zagnalo GUI v vasem privzetem brskalniku. Zacetni zaslon po nalaganju GUI bo videti
takole:

C Q90O

A Home

Welcome to RALSA

The R Analyzer for Large-Scale Assessments (RALSA) is an R package for preparation and analysis of data from large-scale assessments and surveys which use complex
sampling and assessment design. Currently, RALSA supports a number of studies with different design and a number of analysis types (see below). Both of these will
= Analysis types increase in future.

RALSA is a free and open source software licensed under GPL v2.0.

£ Data preparation

@ Help

Use the menu on the left to:
F Exit
* Prepare data for analysis
o Convert data (SPSS, or text in case of PISA prior 2015)
o Merge study data files from different countries and/or respondents
o View variable proparties (name, class, variable label, response categories/unique values, user-definad missing values)
© Recode variables
* Perform analyses (more analysis types will be added in future)
o Percentages of respondents in certain groups and averages on variables of interest, per group
o Percentiles of variables within groups of respondents
© Percentages of respondents reaching or surpassing benchmarks of achievement
o Correlations (Pearson or Spearman
© Linearregression

o Binary logistic regression

All data preparation and analysis functions automatically recognize the study design and apply the appropriate techniques to handle the complex sampling assessment
design issues, while giving freedom to tweak the analysis (e.g. change the default weight, apply the "shortcut” method in TIMSS and PIRLS and so on).

Currently, RALSA can work with data for all cycles of the following studies (more will be added in future):

* CivED

R Analyzer for Large-Scale Assessments by INERLorg - @(left} 2019 -
O 0O M ¢ Reset — 100% + 250PM

Opomba: Z bodocimi posodobitvami se lahko nekateri deli GUI razlikujejo od predstavitve
tukayj.

Ce morate prilagoditi velikost elementov GUI, drzite tipko Ctrl na tipkovnici in se z misko
pomikajte gor in dol z misko, dokler ne dobite najbolje slike.

Uporabite meni na levi strani. Ko kliknete na Priprava podatkov (Data preparation) in Vrste
analiz (Analysis types), se bodo razsirili in vam ponudili razli€ne moznosti:
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A Home

£ Data preparation

4 Convert data
P Merge data
B variable dictionaries
1§ Recode variables
> Analysis types
ﬂ Percentages and means
8 Percentiles
@& Benchmarks
@& Correlations
ﬂ Linear regression

@8 Binary logistic regression

© Help

F Exit

Podpostavke so precej samoumevne. Prva postavka pod Priprava podatkov je Pretvori
podatke (Convert data), kar smo ze obravnavali v prejSnjem razdelku, ko smo pretvarjali
SPSS-podatke v izvorne .Rdata-datoteke. Vse funkcije za pripravo podatkov in vrste analiz
delujejo na enak nacin — izberite mapo ali nalozZite podatkovno datoteko in sledite navodilom
na zaslonu. GUI vas bo na vsakem koraku vodil naprej in vam povedal, kaj storiti. Ce pogoj v
dolo€enem koraku ni izpolnjen, bo GUI prikazal opozorilo in vam ne bo dovolil nadaljevanja.

Vsi razli¢ni razdelki imajo skupne elemente. Prvi skupni element, ki ga boste videli v vecini
podmenijev pod Priprava podatkov, je gumb Izberi izvorno mapo (Select source folder). Npr.
pri pretvarjanju podatkov morate izbrati mapo, ki vsebuje SPSS- (ali TXT- v primeru PISA pred
ciklom 2015) datoteke, ki jih Zelite pretvoriti v izvorne .Rdata-datoteke:

Convert data

Select and convert data from SPSS or text files (in case of PISA prior its 2015 cycle) into LSA ".RData" data files.

E= Choose source folder E:/IDB/PIRL5_2016_IDB/Data/PIRLS

Study: PIRLS
Cycle: 2016
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Ali pa: ko izbirate datoteko, ki jo boste uporabili za izraun doloCene vrste statistike, boste
morali izbrati podatkovno datoteko. To je primer za analizo Odstotki in povprecja (Percentages
and means), kjer je treba najprej naloZiti podatkovno datoteko z uporabo gumba Izberi
podatkovno datoteko (Choose data file)

Percentages and means

Select large-scale assessment .RData file to load.

48 choose datafile C:/temp/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData

Study: PIRLS The file contains data from the following respondents:
Cycle: 2016 Student background
School background

Iz zgornjih primerov lahko opazite, da se raziskava in cikel prepoznata samodejno. V drugem
primeru pa vidimo tudi podatke, iz katerih vrst respondentov so podatki zdruzeni v datoteko.

Osredniji skupni elementi GUI so tisti, ki vam omogocajo izbiro postavk, ki jih zelite vkljugiti v
izraCune. Npr., pri pretvarjanju podatkov, potem ko izberete mapo, ki vsebuje SPSS-datoteke
za raziskave, boste morali izbrati drzave, katerih podatke Zelite pretvoriti, kot je prikazano na
spodnjem posnetku zaslona:

Use the panels below to select the countries for which the PIRLS 2016 data shall be converted from SPSS to LSA "RData" data sets.

Available countries Selected countries

1S0 codes Country names IS0 codes Country names
O D

AAD United Arab Emirates (Abu Dhabi) AUS Australia

ABA Argentina, Buenos Aires - SVN Slovenia

ADU United Arab Emirates (Dubai)

ARE United Arab Emirates

AUT Austria -

AZE Azerbaijan, Republic of -

BFL Belgium (Flemish)

BFR Belgium (French)

BGR Bulgaria

BHR Bahrain .

Showing 1 to 55 of 55 entries Showing 1 to 2 of 2 entries

Uporabite desni enojni puscici, da premaknete posamezne drzave, ki jih izberete, s seznama
razpoloZljivih drzav na levi na seznam izbranih drzav na desni strani. In nasprotno: e ze imate
izbrane drzave na seznamu izbranih drzav, uporabite levo usmerjeno puscico, da jih
premaknete nazaj na seznam razpolozljivih drzav (ij. jih odznacite). Uporabite levi in desni
dvojni puscici, da premaknete vse drzave med obema seznamoma.
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Nekateri drugi skupni elementi v vseh razdelkih GUI so prikazani na spodnji sliki.

[[] Use shortcut method for computing SE

Open the output when done

[Bs Define the output file name

Llsa.pcts.means(data.file = "C:/temp/PIRLS_2816_ACG_ASG_merged.RData”, split.vars = c("IDCNTRY", "ITSEX"), PV.root.avg = "ASRREA", output.file = "C:/temp/PIRLS_201
6_Percentages_and_Means.xLsx"™)

Data file "C:/temp/PIRL5_2016_ACG_ASG_merged.RData" imported in @0:80:01.829
Valid dota from 2 countries have been found. Some computations con be rather intensive. Please be patient.

( 1/2)  Australia processed in 2@:00:01.195
( 2/2) Slovenia processed in @@:00:01.836

A1l 2 countriez with valid dota processed in 00:00:03.03@
"Table Average” added to the estimates in @@:00:01.829

Prvi element je potrditveno polje Use shortcut method for computing SE. To bo prikazano
samo pri razliénih vrstah analiz, in sicer le pri analizi podatkov TIMSS (tudi TIMSS Numeracy
[tj. preTIMSS] in eTIMSS), PIRLS (tudi PIRLS Literacy [tj. prePIRLS] in ePIRLS) ter pri skupni
raziskavi TIMSS in PIRLS iz leta 2011 (tj. TiPi). Pred cikli TIMSS in PIRLS 2011 je izraCun
napake vzor&enja uporabljal 75 jackknife replikacijskih utezi (tj. eno replicirano utez za vsako
jackknife replikacijsko obmodje). To je znano kot »skrajSana« metoda. Od skupnega cikla
2011 naprej TIMSS in PIRLS uporabljata 150 jackknife replikacij (tj. dve replicirani utezi za
vsako jackknife obmocje), znano kot »polna« metoda. Namen implementirane »skrajSane«
metode v RALSA je, da se lahko ponovijo ocene v mednarodnih porocilih TIMSS in PIRLS
pred letom 2011. Priporo€amo, da vedno uporabljate polno metodo pri izracunih za pridobitev
natancnejsih ocen standardnih napak. Za pregled vzor€enja, merjenja in skupnih napak ocen
si oglejte tehni¢no dokumentacijo raziskav.

Drugi element je gumb Define the output file name. Poleg njega je gumb Open the output
when done. Ti dve postavki sta skupni za vse vrste analiz. DoloCitev imena izhodne (output)
datoteke je prav tako na voljo pri Merge data, Variable dictionaries in Recode data v
razdelku funkcij Data preparation v RALSA, medtem ko vas Convert data prosi, da doloCite
izhodno mapo za pretvorjene podatke. Ko kliknete na gumb, se bo prikazal pogovorni okvir za
shranjevanje datoteke. Pojdite v mapo, kjer zelite shraniti izhodno datoteko, in doloCite ime
datoteke za izhod. Potrditveno polje poleg gumba poc¢ne to, kar pravi — izhodna/output MS
Excel-datoteka se bo odprla, ko bodo vsi izraCuni zakljuceni.

Pod razdelkom za dolocitev izhodne datoteke boste videli sintakso za analizo (ali pripravo
podatkov). To je ista sintaksa, ki jo obi¢ajno vpiSete ro€no za pripravo podatkov ali izvajanje
analize. Ko kliknete na gumb Execute syntax spodaj, se bo prikazala konzola, ki bo pokazala
napredek vseh operacij.

Vsak podrazdelek v razdelkih Data preparation ali Analysis types bo imel vrsto drugih
elementov, ki so z njimi povezani, vendar bi bilo tukaj odvec, da bi jih opisali.
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Posebno opombo je treba narediti glede uporabe »plausible values« (PVs oz. verjetnostnih
vrednosti). PV-ji dosezki so na testiranem podrocju, vendar drugacne od obic¢ajnih rezultatov
testov, saj predstavljajo veC kot en rezultat zaradi zasnove testa. Npr., za PIRLS 2016 bo
imela skupna ocena branja pet PV: »ASRREAOl«, »ASRREA02«, »ASRREAO03,
»ASRREA04« in »ASRREAO05«. V PISA 2018 bo imel rezultat matematicnega preizkusa
naslednjin 10 PV: »PV1IMATH«, »PV2MATH«, »PV3MATH«, »PVAMATH«, »PV5MATH«,
»PV6MATH«, »PV7MATH«, »PV8MATH«, »PVOMATH« in »PV10MATH«. Pri izradunih
statistike, ki vkljuCujejo dosezke, je treba uporabiti vse PV za dolo€en rezultat. PISA 2015 in
kasnejSe raziskave PISA vkljuCujejo 10 PV, vse druge raziskave pet. Statistike se izracunajo
za vsako PV, kon&ne ocene in njihove standardne napake pa se izraCunajo z zdruzevanjem
vseh posameznih ocen PV z uporabo kompleksnih formul. Vmesnik bo vedno prikazal le koren
imena vsakega nabora PV:

e ZaTIMSS (tudi preTIMSS in eTIMSS), PIRLS (tudi prePIRLS in ePIRLS), RLII, TIMSS
Advanced in TiPi bodo prikazani kot »ASRREA«, »ASRLIT«, »ASMMAT« itd., torej
brez Stevilk na koncu vsake PV v naboru PV.

e Za PISA, ICCS in ICILS bodo prikazani kot »PVEMATH«, »PV#READ«, »PV#CIV«
itd., torej z zamenjavo Stevilk znotraj korena z »#«.

Tako bodo ti podatki izgledali v vmesniku za prve navedene:

Plausible values

ASRREA 1 to 3 PV: PLAUSIBLE VALUE: OVERALL READING PV1

"

ASRLIT 1 to 3 PV: PLAUSIBLE VALUE: LITERARY PURPOSE PV1

Showing 1 to 2 of 3 entries
In tako bodo podatki izgledali za druge navedene:

Plausible values

Mames Labels

—_—

- PVECIL 1 to 5 PV: Computer and Information Literacy- 15T PV

PUECT 1 to 5 PV: Computational Thinking- 15T Py

Poskusite se poigrati s programom. Uzivajte!
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3. Priprava podatkov na analize

3.1 Pretvorba podatkov (Convert data)

3.1.1 Uvod

Podatki iz mednarodnih raziskav so na voljo v formatih datotek SPSS, SAS in TXT (v primeru
raziskave PISA pred ciklom 2015). Razli¢éni R-paketi, ki uvaZzajo datoteke SPSS in SAS, kot
SO foreign in haven, npr., ter funkcije v privzeto nalozenih R-paketih, kot sta read.delim,
read.delim?2 iz paketa utils, ali funkcije v drugih paketih, kot sta readr ali data.table,
lahko berejo TXT lo€ene datoteke. Vendar imajo vse te funkcije razlicne implementacije metod
za uvoz podatkov in vrste objektov, ki nastanejo pri uvozu, kar vpliva na nadaljnje izracune
(priprava podatkov ali analiza). Tako je teZzko napovedati, kako bo uporabnik uvozil podatke
in kak$en bo rezultat. Poleg tega je veliko prirocneje imeti podatke v nativnem .Rdata-formatu
s standardizirano strukturo. Zato je treba zagotoviti t-funkcionalnost za pretvorbo podatkov v
.Rdata-format.

Funkcija 1sa.convert.data pretvori podatke iz formatov datotek SPSS iz raziskav IEA in
PISA (2015 in kasnejSi cikli) ter TXT (v primeru PISA pred ciklom 2015) v .Rdata-datoteke. Pri
tem dodaja nekatere lastnosti objektom, shranjenim v teh datotekah, tako da druge funkcije
(priprava podatkov ali analiza) v RALSA vedo, kaj narediti z njimi, ko so posredovani.

RALSA dodaja novo metodo funkciji print iz osnovnega paketa za tiskanje lastnosti
1lsa.data v konzoli (raziskava, cikel, vrsta respondenta, Stevilo drzav, klju¢ — ID drzave, Ce
imajo spremenljivke uporabniSko doloCene manjkajoCe vrednosti) ter predogled podatkov.
Metoda tiskanja za 1sa.data je na voljo samo v nadinu ukazne vrstice.

Funkcija l1sa.select.countries.PISA uporabnikom omogoca, da izberejo drzave za
analizo iz pretvorjene PISA-datoteke in jo shranijo kot novo datoteko ali objekt v pomnilniku.
PISA-podatkovne datoteke vsebujejo vse drzave po respondentih. To je lahko precej
nevseéno za uporabnika, ki ne potrebuje analizirati podatkov vseh drzav v datoteki.

Nekaj pomembnih opomb:

e Ne spreminjajte nobene izmed izvornih SPSS- ali TXT- (.sps-) datotek pred njihovo
pretvorbo. Prenesite datoteke, razpakirajte arhive in ne spreminjajte njihovih imen ali
vsebine.

e Datotek ni treba ponovno pretvoriti za nadaljnje (priprava podatkov ali analiza)
operacije. Pretvorite jih enkrat, nato pa uporabite pretvorjene datoteke.

e V nadaljevanju boste videli frazo »IEA-like« ali »podobno kot IEA«. To pomeni, da so
datoteke na voljo po ciklu, drZavi in vrsti respondenta, v nasprotju s primerom, kjer so
datoteke na voljo za vse drzave skupaj po raziskavi in ciklu (kot to poéne PISA). Studiji,
ki nista izvajani s strani IEA, vendar uporabljata enako strukturo datotek, sta npr. TALIS
in TALIS 3S.
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3.1.2 Funkcija za pretvorbo podatkov, metoda tiskanja 1lsa.data in funkcija za
izbiro drzav PISA ter njihovi argumenti

Funkcija 1sa.convert.data ima naslednje argumente:

e inp.folder — mapa, ki vsebuje podatkovne datoteke SPSS, podobne IEA, ali
besedilne ASCII-datoteke ter .sps-datoteke za uvoz podatkov OECD PISA iz ciklov
pred letom 2015. Ce je prazna, se uporabi delovni imenik (getwd ()).

e PISAprel5 — Pri pretvorbi PISA-datotek nastavite na TRUE, ¢e so vhodne datoteke
iz ciklov PISA pred letom 2015 (besedilni format ASCII z .sps-kontrolnimi datotekami),
ali na FALSE (privzeto), ¢e so v formatu SPSS .sav, kot v primeru raziskav IEA ipd. ter
OECD PISA 2015 ali kasneje. Prezrto, ¢e vhodna mapa vsebuje raziskave, podobne

IEA.
e 150 — vektor, ki vsebuje znake 1SO-kode drzavnih podatkovnih datotek, ki jih je treba
pretvoriti (npr. ISO = c (Maus”, “svn”)). Ce nobena izmed datotek ne vsebuje

navedenih 1SO-kod v svojih imenih, se kode prezrejo in prikaze se opozorilo. Prezrto
pri pretvorbi PISA-datotek (tako za cikle pred 2015 kot za 2015 in kasneje). Ta
argument ni obCutljiv na velike in male Crke, tj. ISO-kode lahko posredujete v malih ali
velikih ¢rkah.

e missing.to.NA — Ali naj bodo uporabnisko doloéene manjkajote vrednosti
pretvorjene v NA? Ce je TRUE, bodo vse uporabnigko dologene manjkajoce vrednosti
iz SPSS-datotek (ali dologene v uvoznih sintaksah OECD PISA) uvozene kot NA. Ce
je FALSE (privzeto), bodo pretvorjene v veljavne vrednosti, manjkajoe kode pa bodo
dodeljene atributu »missings« za vsako spremenljivko.

e out.folder — pot do mape, kjer bodo shranjene pretvorjene datoteke. Ce je prazna,
je enaka kot inp.folder, in Ce je tudi inp.folder manjkajo€a, bo to getwd ().

V zvezi s funkcijo 1sa.convert.data je metoda tiskanja za objekte 1sa.data naloZzena v
pomnilnik. Ko je ukaz (ali preprosto ime objekta) klican, ukaz print v R preveri, ali je objekt
razreda 1sa.objects, in €e je, natisne strukturiran izpis, ki vsebuje ime raziskave, cikel,
vrsto respondentov, skupno Stevilo drzav, kljuc, ali podatki vsebujejo uporabnisko dolo¢ene
manjkajoCe vrednosti ali ne, in del podatkov. Slednji argumenti so lahko posredovani funkciji
print:

e x —objekt 1sa.data.

e col.nums — katere stolpce natisniti, pozicije po Stevilu.

Funkcija 1sa.select.countries.PISA ima naslednje argumente:

e data.file — pretvorjena PISA-podatkovna datoteka za izbiro podatkov drzav. Bodisi
ta bodisi data.object mora biti izbran, vendar ne oba. Glejte podrobnosti.

e data.object — PISA-objekt v pomnilniku za filtriranje. Bodisi ta bodisi data.file
mora biti izbran, vendar ne oba. Glejte podrobnosti.

e cnt.names — vektor znakov, ki vsebuje imena drzav, kakor se pojavljajo v podatkih,
ki naj ostanejo v izvoZeni PISA-datoteki ali objektu v pomnilniku.

e output.file — polna pot do datoteke s filtriranimi podatki drzav, ki naj bo zapisana
na disk. Ce ni navedena, bo PISA-objekt zapisan v pomnilnik.
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Opombe:

1. Raziskave IEA pa tudi OECD TALIS in nekatere druge organizacije nudijo svoje
podatke v formatu SPSS .sav s podobno strukturo: ena datoteka na drzavo in vrsto
respondenta (npr. ravnatelj, u€enec, uditelj itd.) za vsako populacijo. Za raziskave IEA
in OECD TALIS uporabite argument IS0 za dolocitev tridelnih 1SO-kod drzavam,
katerih podatki naj bodo pretvorjeni. Tridelne 1SO-kode za posamezno drzavo lahko
najdete v priro¢niku za raziskavo. Npr., 1ISO-kode drzav, ki so sodelovale v PIRLS
2016, so navedene v priroCniku raziskave na straneh 52-54. Za pretvorbo datotek
vseh drzav v prenesenih podatkih iz raziskav IEA in OECD TALIS preprosto izpustite
argument 1s0. Cikli OECD PISA pred letom 2015 pa ne zagotavljajo SPSS .sav ali
drugih binarnih datotek, temve& ASCII-besedilne datoteke, ki jih spremljajo SPSS-
sintakti¢ne (.sps) datoteke, ki se uporabljajo za uvoz besedilnih datotek v SPSS. Te
datoteke so za vsak tip respondenta in vsebujejo podatke vseh drzav. Funkcija
lsa.convert.data pretvori podatke iz katerega koli vira, pri Cemer zagotavlja, da je
struktura izhodnih .Rdata-datotek enaka, &eprav je struktura vhodnih datotek razliéna
(SPSS-binarne datoteke proti ASCII-besedilne datoteke in uvoz .sps-datoteke).
Podatki iz PISA 2015 in kasneje so na voljo v SPSS-formatu (vse drzave v eni datoteki
na vrsto respondenta). Tako je treba argument PISAprel5 nastaviti na TRUE pri
pretvorbi podatkov iz PISA pred letom 2015. Privzeti nastavek za argument
PISAprel5 je FALSE, kar pomeni, da funkcija pri¢akuje, da bodo v imeniku v
inp.folder najdene IEA podobne SPSS-binarne datoteke na drZzavo in vrsto
respondenta ali OECD PISA 2015 (ali kasneje) SPSS .sav-datoteke. Ce je PISAprel5
= TRUE in so kodne drzave dolocene v 150, bodo ignorirane, ker PISA-datoteke
podatke vseh drzav vsebujejo skupaj.

2. Datoteke, ki jih je treba pretvoriti, morajo biti v lasthem imeniku, iz ene raziskave,
enega cikla in ene populacije. V primeru OECD PISA pred letom 2015 mora imenik
vsebovati tako ASCIl-besedilne datoteke kot SPSS .sps-sintaktiéne datoteke. Ce
imenik vsebuje podatkovne nize iz ve€ raziskav ali ciklov, bo operacija prekinjena z
napakami.

3. Ce pot za argument inp. folder ni dolodena, bo funkcija iskala datoteke v delovnem
imeniku (tj. kot ga vrne getwd () ). Ce pot za argument out . folder ni dologena, bo
uporabljen isti imenik kot inp.folder, datoteke pa bodo shranjene tja. Ce sta
argumenta inp.folder in out.folder oba manjkajo¢a, bo uporabljen imenik iz
getwd () za iskanje, pretvorbo in shranjevanje datotek.

4. Ce je missing.to.NA nastavljeno na TRUE, bodo vse uporabnisko dologene
manjkajoc¢e vrednosti iz SPSS uvoZene kot N2, kar je edina vrsta manjkajoCe vrednosti
v R. To bo najpogostejSi primer pri analizi teh podatkov, saj razlog za manjkajoci
odgovor obi¢ajno ni pomemben. Vendar, Ce je treba vedeti razloge za manjkajocCe
odgovore, kot pri analizi dosezkov (tj. neobdelani proti izpuS&eni ali nedosezeni), je
treba argument nastaviti na FALSE (privzeti za ta argument), kar bo vse uporabnisko
dolo¢ene manjkajoCe vrednosti pretvorilo v veljavne.
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5. Ko prenaSate .sps-datoteke (ASCII-besedilne in kontrolne .sps) za OECD PISA-
datoteke pred letom 2015 (npr.
https://www.oecd.org/pisa/pisaproducts/pisa2009database-downloadabledata.htm),
jin shranite brez spreminjanja njihovih imen in brez spreminjanja vsebine datotek.
Funkcija bo iskala datoteke s prvotnimi imeni.

6. Razlicne raziskave in cikli definirajo kategorijo »ne vem« (ali podobno) diskretnih
spremenljivk na razli¢ne nacine — bodisi kot veljavne bodisi kot manjkajo¢e vrednosti.
Funkcija 1sa.convert.data nastavi vse takdne ali podobne kode na manjkajoce
vrednosti. Ce je treba to spremeniti, se lahko uporabi tudi 1sa.recode.vars (prav
tako glejte 1sa.vars.dict).

3.1.3 Pretvorba SPSS-podatkov (angl. converting SPSS data)

Funkcija 1sa.convert.data pretvori podatke SPSS v izvorni format .RData iz naslednijih
raziskav:

- CivED;

- ICCS;

- ICILS;

- RLII

- PIRLS (vkljuéno s PIRLS Literacy in ePIRLS);

- TIMSS (vkljuéno s TIMSS Numeracy, eTIMSS);
- TiPi (skupna raziskava TIMSS in PIRLS);

- TIMSS Advanced;

- SITES;

- TEDS-M;

- PISA (cikli od 2015 dalje);

- TALIS;

- TALIS Starting Strong Survey (imenovana tudi TALIS 3S);
-  REDS.

Med raziskavo PISA (od 2015 dalje) in ostalimi raziskavami na zgornjem seznamu (v slogu
IEA) obstaja razlika. Vse raziskave razen PISA zagotavljajo datoteke glede na cikel, drzavo in
tip anketiranca (npr. ravnatelj Sole, ucitelj, dijak ali starS). Npr., to so datoteke SPSS za
Slovenijo iz raziskave PIRLS 2016 (za ogled nacina poimenovanja datotek in spremenljivk ter
opisa podatkovne baze se obrnite na 4. poglavje uporabniSkega vodnika PIRLS 2016):

- acgsvnr4.sav — odgovori ravnateljev 8ol na vprasalnik;

- asasvnr4.sav — odgovori dijakov na dosezke;

- asgsvnri4.sav — odgovori dijakov na vprasalnik, vklju€uje tudi PV,
- ashsvnr4.sav — odgovori starSev na vprasalnik;

- asrsvnrié.sav — zanesljivost postavk dosezkov;

- astsvnr4.sav — povezovalne datoteke dijak-ucitelj;

- atgsvnr4.sav — odgovori uciteljev na vprasalnik.
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Ta razdelitev na lo€ene datoteke omogo€a zelo priroéno delo z datotekami in zdruZzevanje
prilagojenih naborov podatkov za analizo, tj. zdruzevanje samo potrebnih drzav in tipov
anketirancev.

Podatkovne datoteke SPSS iz raziskave PISA (od cikla 2015 naprej) so organizirane drugace.
OECD zagotavlja podatke po ciklu in tipu anketiranca. Vsaka datoteka po tipu anketiranca
vsebuje podatke iz vseh drzav, ki sodelujejo v ciklu. Npr., to so datoteke iz cikla PISA 2018:

-CY07_MSU_SCH_QQQ.sav — odgovori ravnateljev Sol na vprasalnik;
-CY07 MSU STU COG.sav — odgovori dijakov na postavke dosezkov;

-CY07 MSU_STU QQQ.sav — odgovori dijakov na vprasalnik, vkljuCuje tudi PV;

-CY07 MSU_STU TIM.sav — casovni dnevnik postavk dosezkov dijakov;
-CY07 MSU TCH QQQ.sav — odgovori uCiteljev na vprasalnik;

-CY07 VNM_STU COG.sav — odgovori dijakov na postavke dosezkov, samo za Vietnam;
-CY07 VNM STU PVS.sav — PV samo za Vietnam.

Pomembno je omeniti, da se vrste datotek in njihovo poimenovanje razlikujejo od enega cikla
PISA do drugega. Vendar pa funkcija 1sa.convert.data te razlike samodejno obravnava
in samodejno prepozna ime raziskave ter lastnosti podatkovnih datotek za uspesno pretvorbo.

3.1.4 Pretvorba datotek SPSS z ukazno vrstico

Kot primer bomo pretvorili podatke iz raziskave PIRLS 2016. V RStudiu izvedite naslednjo
sintakso:

lsa.convert.data(inp.folder = “E:/IDB/PIRLS 2016 IDB/Data/PIRLS”,
IS0 c(Yaus”, “svn”),
out.folder = “C:/temp”)

Ta ukaz bo pretvoril podatke iz PIRLS 2016 za Avstralijo in Slovenijo. Funkcija bo vzela vse
razpoloZljive datoteke za ti dve drzavi za ta cikel, ki so v inp.folder, in jih shranila v
out.folder. Ce inp.folder vsebuje podatke iz ve¢ kot ene raziskave in/ali cikla ali ved
kot ene populacije, se bo funkcija ustavila z napako. Ce je out.folder enak kot
inp.folder, bo funkcija vseeno pretvorila podatke, vendar bo na koncu prikazala opozorilo.
Ti dve funkcionalnosti sta namenoma vklju€eni — za ohranjanje urejenosti map in strukture
datotek vedno shranjujte podatke SPSS iz ene raziskave/cikla/populacije v eno mapo ter za
pretvorjene datoteke .RData vedno izberite drugo mapo kot za izvorne datoteke SPSS.

RStudio bo v konzoli prikazal sporocila o poteku operacije.
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Console = Terminal Jobs

> lsa.convert.data(inp.folder = "E:/IDB/PIRLS_2016_IDB/Data/PIRLS", ISO = c("aus", "svn"), out.folder = "C:/temp")
14 datasets found for conversion. Some datasets can be rather large. Please be patient.

1/14) acgausr4.sav converted in 00:00:01.190
2/14) acgsvnr4.sav converted in 00:00:01.190
3/14) asaausr4.sav converted in 00:00:05.599
4/14) asasvnr4.sav converted in 00:00:04.300
5/14) asgausr4.sav converted in 00:00:05.599
6/14) asgsvnr4.sav converted in 00:00:04.400
7/14) ashausr4.sav converted in 00:00:01.910
8/14) ashsvnr4.sav converted in 00:00:01.980
9/14) asrausr4.sav converted in 00:00:01.519
10/14) asrsvnr4.sav converted in 00:00:01.440
11/14) astausr4.sav converted in 00:00:04.209
12/14) astsvnr4.sav converted in 00:00:03.319
13/14) atgausr4.sav converted in 00:00:01.290
14/14) atgsvnr4.sav converted in 00:00:01.550

e lalalalalalalalalalatalalal

All 14 found files successfully converted in Q0:00:25.500

Kaj pa, €e zelimo pretvoriti datoteke iz vseh drzav, sodelujo¢ih v PIRLS 2016, v mapi
inp.folder? Preprosto lahko izpustimo argument IS0 (torej ne podamo nobenih 1ISO-kod
drzav) v klicu funkcije. S tem bomo funkciji 1sa . convert .data sporo€ili, naj vzame datoteke
SPSS iz vseh drzav, shranjene v mapi inp. folder, in jih pretvori:

lsa.convert.data (inp.folder = “E:/IDB/PIRLS 2016 IDB/Data/PIRLS”,
out.folder = “C:/temp”)

UpoStevajte, da bo €as izvedbe odvisen od Stevila datotek na vrsto respondenta v zbirki
podatkov, velikosti posameznih vrst datotek in Stevila drzav. Vendar pa je s podatkovnimi
bazami v obliki IEA postopek pretvorbe dokaj hiter. Npr., pretvorba celotne zbirke podatkov
PIRLS 2016 (glavni PIRLS, ne ePIRLS ali prePIRLS), ki vsebuje podatke iz 57 drzav (sedem
datotek na drzavo), traja priblizno 11 minut. Ce vam ni treba pretvoriti podatkov iz vseh drzav,
ampak le tiste, ki jih boste potrebovali v svojih analizah, uporabite argument ISO, kot je
prikazano zgoraj.

Kaj pa datoteke SPSS iz PISA 2015 in kasnejSih ciklov? Postopek je enak. Vendar pa so, kot
je omenjeno na zacCetku, datoteke SPSS za cikel PISA na voljo za vse drZzave v okviru ene
vrste datotek. Posledi€no ne boste mogli pretvoriti podatkov iz teh zbirk podatkov za
posamezne drzave, ampak za celotne datoteke. Ce poskusite prenesti argument 150 v Kiic,
bo ta prezrt. Sintaksa bo videti tako:

lsa.convert.data(inp.folder = “E:/IDB/PISA 2018 IDB/Data”,
out.folder = “C:/temp”)

V konzoli bodo natisnjena sporocila, podobna prejSnji pretvorbi zbirke podatkov PIRLS 2016.
UpoStevaijte, da lahko zaradi kompleksne strukture posameznih datotek, ki vsebujejo podatke
iz vseh drzav in veliko Stevilo spremenljivk, pretvorba datotek SPSS iz PISA traja resni¢no
dolgo Casa. Celotna zbirka podatkov PISA 2015 npr. traja priblizno 5,5 ure na ra¢unalniku s
procesorjem Intel Core i7-7500U procesorjem in z 16 GB RAM-a. To je lahko precej
frustrirajoCe. Lahko pustite racunalnik, da dela ¢ez no€, in zjutraj bodo datoteke podatkov
pretvorjene.
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Datoteka se lahko nalozi v pomnilnik in natisne v konzolo tako, da preprosto podate ime
naloZzenega objekta. Ce Zelite npr. naloZiti pretvorjeno datoteko s podatki, recimo datoteko s
podatki uc¢encev za Slovenijo:

load (“C:/temp/asgsvnr4 .RData”)

Funkcija 1oad bo prebrala datoteko in nalozila objekt asgsvnr4 iz nje v pomnilnik. Objekt
lahko natisnemo tako, da preprosto podamo njegovo ime:

asgsvnr4

Funkcija print iz osnovnega paketa bo nasla ustrezno metodo za 1sa.data in na zaslonu

prikazala naslednji izpis:

Console | Terminal -~ Jobs
R Ra12 - ~/
> asgsvnrd

Large-scale assessment/survey data

Study: PIRLS
Study cycle: 2016
Respondent type: std.bckg
Number of countries: 1

Key: IDCNTRY
User defined missings: TRUE

Data (omitted 133 columns):

IDCNTRY IDBOOK IDSCHOOL IDCLASS

1: Slovenia Booklet 14 105 10501
2: Slovenia Booklet 15 105 10501
3: Slovenia Reader 105 10501
4: Slovenia Booklet 01 105 10501
5: Slovenia Booklet 02 105 10501
4495: Slovenia Reader o5 9501
4496: Slovenia Booklet 11 95 9501
4497: Slovenia Booklet 12 95 9501
4498: Slovenia Booklet 13 95 9501
4499: Slovenia Booklet 14 95 9501

IDSTUD IDGRADE .

1050101 Grade
1050102 Grade

1050104 Grade
1050105 Grade

4
4

1050103 Grade 4 .
4
4

950110 Grade
950111 Grade

950113 Grade
950114 Grade

4
4

950112 Grade 4 .
4
4

=03

Upostevajte, da se privzeto prikaze prvih Sest stolpcev. Ce potrebujemo, lahko natisnemo
razline stolpce glede na nase zanimanje, tako da podamo Stevilke stolpcev:

print (x = asgsvnr4, col.nums

Ustrezen izpis bo videti takole:

Console  Terminal Jobs
R R412 -~/
> print(x = asgsvnr4, col.nums = c(20:25))

Large-scale assessment/survey data

Study: PIRLS
Study cycle: 2016
Respondent type: std.bckg
Number of countries: 1

Ke IDCNTRY

Y
User defined missings: TRUE

Data (omitted 133 columns):

ASBGOSH ASBGO6 ASBGO7A
1: Yes Once a week Almost every day
2: Yes Once a month Sometimes
3: Yes Never or almost never Almost every day
4: No Never or almost never Sometimes

8 Yes Once every two weeks Sometimes Almost
4495: No Once every two weeks Never
4496: Yes Once a week Sometimes
4497: Yes MNever or almost never Almost every day
4498: Yes Never or almost never Sometimes
4499: Yes Never or almost never Sometimes

= c(20:25))

ASBGO7B
Sometimes
Never
Sometimes Never
Every day
every day Never

Sometimes Never

Every day

Every day

Sometimes Never
Never
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ASBGO8

Most days
Most days
almost never
Every day
almost never

almost never
Every day
Every day
almost never
Every day

ASBGO9A

Once or twice a week

Once or twice a week

Never or almost never

Once or twice a month

Every day or almost every day

Never or almost never
Every day or almost every day
Every day or almost every day
Never or almost never
Once or twice a month
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3.1.5 Pretvorba SPSS-datotek s pomoéjo GUI (angl. Converting SPSS files using
the GUI)

Za zagon uporabniSkega vmesnika RALSA v RStudio izvedite naslednji ukaz:

ralsaGUI ()

Ko se GUI odpre v vasem brskalniku, izberite Data preparation > Convert data iz menija ha
levi. Ko ste navigirani v odsek Convert data v GUI, kliknite na Choose source folder. Nato
se pomaknite do mape, ki vsebuje SPSS-datoteke za raziskavo (npr. PIRLS 2016). V levem
podoknu dialognega okna za izbiro mape izberite mapo, ki vsebuje podatke. RazpoloZljive
SPSS-datoteke v mapi bodo prikazane v desnem podoknu:

Navigate and select a folder

Bl Create new folder 1% Sort content rd Documents (E:) hd =
Directories Content
et + | [[Bacgaadra.sav 50.0 kB
» B iciLs 2015 1DB acgabard.zav s8.3kB
» [ PIRLS_2001_IDE acgadurd.sav 65.0 kB
» = PIRLS_2006_IDB acgarerd.sav 124.6 kB
P = PIRLS_2011_IDB acgausrd.sav 36.4 kB
¥ 5 PIRLS_2016_IDB acgautrd.sav 58,9 kB
» B Almanacs acgazerd.sav 62.3 kB
B Codebooks acgbflrd.sav 60.2 kB
B Curricalum acgbfrrd.sav 62.5 kB
v = Dats acgbgrrd.sav 59.5 kB
B cPIRLS acgbhrrd.sav 62.9 kB
mm acgcanrd.sav 2212 kB
_ acgchlrd.sav 60.6 kB
B PIRLS _Literacy acgeotrd.sav 0.4 kB
P 5 items acgequrd.sav s6.9kB
» 2 Programs acgezerd.sav 61.6 kB
B Reports acgdeurd.sav T2.0kB
» [ Slovenian_Restricted_Use_Files acgdnkré.sav 6a.8 kB
B User Guide acgeanrd.sav 6L0KE
b B pisa 2000_ID8 acgemar4.sav B4TKE
» = PISA_2003_IDB ACEENgra.sav 64.3kB
T I fiacgesprd.sav 162.0kB ™

Ko potrdite izbiro s pritiskom na Select, boste videli naslednji zaslon:
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127.0.0.1

R Analyzer for Large-Scale Assessments

# tome Convert data

2 Datapreparation Select and convert data from SPSS or text files (in case of PISA prior its 2015 cycle) into LSA ".RData" data files.

Convert data &S Choose source folder E:/IDB/PIRLS_2016_IDB/Data/PIRLS
Merge data
- Merge da Study: PIRLS
B variable dictionaries Cycle: 2016

13 Recode variables _ . )
Use the panels below to select the countries for which the PIRLS 2016 data shall be converted from SPSS to LSA ".RData" data sets.

% Analysis types
Available countries Selected countries

@ Help

150 codes Country names IS0 codes Country names
#F Bdit
I D I D
AAD United Arab Emirates (Abu Dhabi] Mo countries have been selected
ABA Argentina, Buenos Aires
ADU United Arab Emirates (Dubai)
ARE United Arab Emirates
AUS Australia n
AUT Austria u
AZE Azerbaijan, Republic of
BFL Belgium (Flemish)
BFR Belgium (French)
BGR Bulgaria .
Showing 1 to 57 of 57 entries Showing 0 to 0 of 0 entries
R Analyzer for Large-Scale Assessments by INERLorg - ©(left) 2019 -
@G 0O M o Reset = 100% + 54PM

Uporabite miSko za izbiro in enojne ter dvojne puscicne gumbe za premikanje drzav med
seznamoma Available countries (RazpoloZljive drzave) in Selected countries (lzbrane
drzave). Enojne pusci¢ne gumbe lahko uporabite za izbiro in premik posameznih drzav med
dvema paneloma. Dvojne pusci¢ne gumbe lahko uporabite za premik vseh drzav med
paneloma, tudi ¢e nobena ni izbrana. Izberimo Avstralijo in Slovenijo. Pod seznamom se bosta
pojavila potrditveno polje in gumb. Ce Zelite, da se vse uporabnisko dologéene manjkajose
vrednosti v SPSS pretvorijo v edino manjkajo€o vrednost, ki jo podpira R, oznacite moznost
Convert user-defined missings to NA. Ce tega ne Zelite, pustite polje prazno (privzeto), v
tem primeru bodo uporabnisko dologene manjkajoCe vrednosti v SPSS dodeljene kot dodatni
atribut spremenljivkam, ki jih lahko uporabite kasneje, ée bo potrebno. Ce pa menite, da jih ne
boste potrebovali, preprosto oznacite polje. Kliknite na gumb Choose destination folder
(Izberite ciljno mapo) in z uporabo pogovornega okna za izbiro mape navigirajte do mape, v
katero Zelite shraniti pretvorjene datoteke. Ko potrdite, se na dnu zaslona prikaZejo pot do
ciljine mape, polje za ukazno sintakso in polje za izvajanje sintakse.
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C 90O 127.0.0.1 =0 6 - a

Convert data

ta from SPSS o text files (in case of PISA prior its 20.

Use the panels below to select the countries for which the PIRLS 2016 data shall be converted from SPS5 to LSA “RData” dats sets.

Awailable countries Selected countries
Country names 150 codes Country names
s tralia
Showing 1 to 55 of 55 antries Showing 1t 2 of 2 antries
[ Convert user-defined missingsto NA
B8 Choose destination folder Crtems
a(inp. folder = "E:/IDB/PIRLS_2016_IDE/Cata/FIRLS", 150 = o("ous”, "svn"), out.folder = "C:/temp")
Prass ths buttan below to exscuts the syntsx.
2 Execute syntax
R Analyzs for Large-Scale Assessments by INERLorg - 9(left) 2018 -

@ 0O M & Resst - 70% + GOIEM

Kliknite na gumb Execute syntax (Izvedi sintakso). Prikazalo se bo pojavno sporocilo, ki vas
obvesti, da se je pretvorba datotek zaCela. Na dnu zaslona se bo pojavila konzola, ki se
nenehno posodablja in prikazuje potekajoCe operacije:

Pomaknite se navzdol, Ce konzole ne vidite takoj. Ko so vse operacije konCane, se bo na
zaslonu prikazalo pojavno sporocilo, ki vas bo obvestilo o kon&ani pretvorbi.

Za pretvorbo SPSS-datotek iz PISA 2015 in poznejSih ciklov sledite enakim korakom kot
zgoraj. Ne boste mogli izbrati posameznih drzav ali datotek, kot je razlozeno v prejSnjem
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razdelku. V uporabniskem vmesniku se bo prikazala tabela z vsemi datotekami, ki so na voljo
v izbranem imeniku, skupaj z gumbom Convert user-defined missings to NA (Pretvori
uporabniSko doloCene manjkajoCe vrednosti v N2) in gumbom Execute syntax (lzvedi
sintakso):

Convert data

and 1t data from SFSS or text files fin case of

ata(ing. folder = "E:/IDE/FISA_2818_IDB/Dote”, out.folder = "C:/temp")

R Analyzer for Large-Scale Assessments by INERL org - Sileft) 2015

@ 0O M o Resst - 70% + 6220M

Kliknite gumb Execute syntax (lzvedi sintakso). Pretvorba lahko zaradi velikih velikosti
datotek PISA traja precej dolgo.

3.1.6 Pretvorba PISA 2012 in starejSih TXT-datotek

Kot je bilo omenjeno, ta moznost velja le za podatke PISA pred letom 2015 (2000, 2003, 2006,
2009, 2012). Ti podatki so bili na voljo v TXT-datotekah skupaj z SPSS- in SAS-kontrolnimi
sintaksami za uvoz v SPSS ali SAS ter shranitev v njihovih datote¢nih formatih. Funkcija
lsa.convert.data uporablia TXT-datoteke in ustrezne SPSS-sintakse za pretvorbo
podatkov v naravni .Rdata-format. Pomembno je, da prenesete TXT-datoteke in njihove
ustrezne SPSS-sintakse z OECD-jeve spletne strani, jih razpakirate iz ZIP-datotek in jih
vnesete v isto mapo, brez kakrsnih koli sprememb (brez sprememb imen datotek ali njihove
vsebine). Tukaj bomo prikazali primer s podatki PISA 2012.
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Pretvorba TXT-datotek z uporabo ukazne vrstice

Postopek za pretvorbo podatkov PISA iz ciklov pred letom 2015 je enak kot za SPSS datoteke.
Edina razlika je, da morate v argumente klicev izrecno dodati PISAprel5 = TRUE, da funkcija
pois¢e TXT- in SPS-kontrolne sintakse. Tukaj je primer:

lsa.convert.data (inp.folder =
“E:/IDB/PISA 2012 IDB/Data/TXT Data Files”,
PISAprel5 = TRUE, out.folder = “C:/temp”)

Podobno kot pri SPSS-datotekah bo funkcija med pretvorbo TXT-datotek izpisovala sporocila
na zaslon, ko bo pretvorba posamezne datoteke konéana. Ce funkcija najde SPSS-sintakse
in TXT-datoteke brez ustreznih parov, bo pretvorila preostale, za katere so pari hajdeni, in ob
koncu izpisala opozorilo. Pretvorjene datoteke bodo shranjene v out . folder.

Kot je bilo omenjeno, PISA-datoteke vsebujejo podatke vseh drzav po vrsti respondentov.
Vendar pa analiza morda ne bo zahtevala vkljuCitve vseh drzav. RALSA omogoc¢a nalaganje
PISA-datoteke, izbiro samo potrebnih drzav in shranjevanje rezultatov v novo datoteko. To
lahko storite z uporabo funkcije lsa.select.countries.PISA. lzvajanje naslednje
sintakse bo vzelo pretvorjeno PISA-datoteko, ki vsebuje podatke vseh drzav, ki sodelujejo v
ciklu 2021, in izbralo samo podatke iz Avstralije in Slovenije ter shranilo podatke teh dveh
drzav v novo mapo:

lsa.select.countries.PISA (data.file =
“C:/temp/pisa2012 spss student.RData”,
cnt.names = c¢ (“Australia”, “Slovenia”),
output.file =
“C:/temp/Selected/pisa2012 spss student.RData”)

Pretvorba TXT-datotek z uporabo GUI

Postopek za pretvorbo TXT-datotek z uporabo GUI je enak kot pri pretvorbi PISA 2015 in
kasnejSih SPSS-datotek. Izberite Data preparation (Priprava podatkov) > Convert data
(Pretvori podatke) iz menija na levi. Ko se pomaknete na oddelek za pretvorbo podatkov v
GUI, kliknite na Choose source folder (Izberi izvorno mapo). Drzav ali posameznih datotek
ne boste mogli izbrati iz razlogov, pojasnjenih v prejSnjem razdelku. Vmesnik bo prikazal
tabelo z vsemi TXT-datotekami in njihovimi ustreznimi kontrolnimi SPSS-datotekami,
moznostjo Convert user-defined missings to NA (Pretvori uporabniSsko dolo¢ene
manjkajoce vrednosti v NA) in gumbom Execute syntax (lzvedi sintakso).
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C 90O 127.0.0.1 =0 +(6 - a

= R Analyzer for Large-Scale Assessments
# Homs Convert data
5 Selec convert data from SPSS or text files (in case of PISA prior i

V= Analysis types
The table below zhows the P14 TXT dats files and 575 syntaves available in the source folder which will be comverted to LS4, " ADsts” dats sets.

© Help Available files

£ Bit TXT data files SPSS syntaxes
NT_00G12_DECO3.5¢ P

Showing 1 to Sof 5 entries

[ Convert user-defined missings to A

B8 Choose destination folder

Syntax

1sz0.convert.data(inp.folder = "E:/IDB/PISA_2012_IDB/Data/TXT_Data_Files”, PISAprelS = TRUE, out.folder = "C:/temp™)

Press the button below to exscute the syntax

08 Bxecute syntax

RAnslyzer for Large-Scale Assessments by INERLorg - @{left) 2015 -

@ O M ¢ Resst — 75% + 10418M

Kliknite gumb lzvedi sintakso. Sintaksa bo izvedena, vse operacije pa bodo prikazane v oknu
konzole na dnu zaslona. To okno se bo posodabljalo pri vsakem koraku. Upostevaijte, da so
TXT-datoteke za PISA pred letom 2015 precej velike, saj vsebujejo podatke vseh drzav skupaj
za vsak tip datoteke, kar lahko povzroci dolge Case pretvorbe.

Kot je bilo omenjeno prej, PISA-datoteke vsebujejo podatke vseh drzav po vrsti respondentov.
Vendar pa analiza morda ne bo zahtevala vkljucitve vseh drzav. RALSA omogoca nalaganje
PISA-datoteke, izbiro samo potrebnih drzav in shranjevanje rezultatov v novo datoteko. Da bi
to storili, pojdite na Data Preparation > Select PISA countries. Nalozite pretvorjeno PISA-
datoteko. GUI bo prikazal seznam Available Countries na levi strani. Izberite drzave, ki vas
zanimajo, in uporabite gumb z desno puscico, da jih premaknete na seznam Selected
Countries.
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Select PISA countries' data

Select PISA .RData file to load.

& choose datafile C:/temp/pisa2@12_spss_student.RData

Study: PISA The file contains data from the following respondents:

Cycle: 2012 Student background

Use the panels below to select the countries whose data shall be kept in the new file.

Available countries Selected countries

. Australia

Slovenia
Albania
Argentina
Austria
Belgium
Brazil
Bulgaria
Canada

Chile

Chinese Taipel v

Showing 1 to 63 of 63 entries Showing 1to 2 of 2 entries

B Define the output file name

Kliknite gumb Define the output file, pojdite do Zelenega imenika in vpiSite ime datoteke, pod
katero bodo shranjeni podatki PISA za izbrane drzave. GUI bo prikazal gumb Execute syntax.
Ko ga pritisnete, se bodo izvedle vse operacije. Ko bo datoteka shranjena, bo GUI prikazal
sporocilo, da so bile vse operacije zakljuene.

3.2 Zdruzevanje podatkovnih datotek raziskav iz razliénih drzav in/ali respondentov

3.2.1 Uvod

Velike mednarodne raziskave in Studije so pogosto mednarodne primerjalne. Vsaka analiza,
katere cilj je primerjati drzave, bi zahtevala veCkratno ponavljanje iste analize z uporabo
podatkov iz razlicnih drzav ter nato zdruZitev rezultatov vseh drzav za primerjavo. Tak
postopek morda ni optimalen ali celo primeren. Bolje bi bilo, Ce bi podatke iz vseh drzav zdruZili
v enotno zbirko in nato izvedli analizo po drzavah (ali skupinah znotraj posamezne drzave, ¢e
je treba). To bi zahtevalo najprej zdruzitev podatkov iz vseh drzav.

Drug razlog za zdruzevanje podatkov je, da te raziskave zbirajo podatke od razli¢nih
respondentov — u€encev, njihovih uciteljev, ravnateljev Sol, starSev in v nekaterih primerih
koordinatorjev IKT v Solah. Raziskovalec je morda zainteresiran za dosezke u€encev glede
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na starost ali kvalifikacije njihovih uciteljev, ali pa u€encev, ki jih nadlegujejo, glede na vrsto
obmocdja (urbano ali podezelsko), kjer se nahaja njihova Sola. V teh primerih so spremenljivke
razporejene v podatke u¢encev, medtem ko je drugi sklop spremenljivk v podatkih uciteljev ali
ravnateljev. To pomeni, da je treba te zbirke podatkov zdruZiti za vsako drzavo pred
zdruzevanjem vseh drzav, ki nas zanimajo, in izvedbo analize. Zdruzevanje podatkov razli¢nih
respondentov se morda zdi enostavno, vendar lahko postane zelo zapleteno in je odvisno od
zasnove raziskave oz. Studije. Upostevajte primer zdruzevanja podatkov u¢encev in uciteljev
z uporabo podatkov TIMSS za 4. razred. TIMSS ne izbere lo€enega vzorca uciteljev. Namesto
tega vzorci celotne razrede v vsaki izbrani Soli, uitelji v vzorcu pa so le tisti, ki pouéujejo
izbrane u€ence. Pri zdruzevanju podatkov u€encev in uciteljev moramo zagotoviti, da je med
njimi vzpostavljena pravilna povezava, tj. da je vsak ucenec povezan le z uciteljem, ki ga
poucuje, in z nobenim drugim. TakSno zdruzevanje je lahko Se zapletenejSe pri podatkih
TIMSS za 8. razred, kjer ima vsak u€enec lo¢ene uditelje za matematiko in naravoslovje. Da
je 8e zapleteneje, so v nekaterih drzavah ucenci v razredu razdeljeni v skupine, te skupine pa
poucuje vec razlicnih uciteljev matematike in naravoslovja, kar Se dodatno otezi povezovanije.
Tudi zapletenejSi scenariji so mozni. Pomembno je vzpostaviti pravilno povezavo med ucenci
in njihovimi starsi, ucitelji in ravnatelji pri zdruZzevanju podatkov vec¢ razli¢nih respondentov.
Poleg vsega tega nekatere raziskave, razen TIMSS (ICCS in ICILS), ne omogocajo
zdruZevanja podatkov u€encev in uliteljev zaradi svojega vzoréenja. Vsaka raziskava ima
edinstveno zasnovo.

To je naloga funkcije lsa.merge.data — upoSteva zasnovo vzorCenja raziskave pri
zdruZzevanju podatkov razliénih respondentov. Ce raziskovalec zahteva zdruZevanje
kombinacije datotek, ki za doloCeno raziskavo ni mogoca, se funkcija ustavi in prikaze
sporocilo o napaki, da prepreCi napacne korake. Funkcija prav tako poskrbi za ohranjanje
lastnosti spremenljivk, kot so oznake razredov, spremenljivk in vrednosti. Zato za to nalogo
mocno priporoamo uporabo funkcije 1sa.merge.data, da se izognete napakam, ki bi lahko
vplivale na izraCune v analizi. Uporaba drugih metod za zdruzevanje podatkov pomeni, da
tveganje prevzemate sami.

Upostevajte, da funkcija deluje samo v primeru raziskav, kjer so datoteke za vsak cikel na
voljo po drzavah, po tipu respondentov (npr. uenec, ucitelj itd.). To vkljuCuje vse podprte
raziskave razen PISA. V vsakem ciklu PISA zagotavlja datoteke po tipu respondentov, pri
Cemer vsaka datoteka vsebuje podatke za vse drzave v vsaki izmed datotek. To, skupaj z
ve€anjem konvencij o poimenovanju datotek, ki se spreminjajo v vsakem ciklu, ne omogoca
iskanja zanesljivega pristopa za zdruzevanje njihovih podatkov.

3.2.2 Funkcija za zdruzevanje podatkov in njeni argumenti

Funkcija 1sa.merge.data ima naslednje argumente:

- inp.folder — mapa, ki vsebuje zbirke podatkov. Zbirke podatkov morajo biti v
formatu .RData, ki ga je ustvarila funkcija 1sa.convert.data.

- file.types — katere tipe datotek (ij. respondente) je treba zdruziti.

- IS0 - vektor, ki vsebuje 1ISO-kode drzavnih datotek, ki jih je treba vkljuciti v zdruzeno
datoteko.
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- out.file — polna pot do datoteke, v katero bodo shranjeni podatki. Objekt, shranjen
v datoteki, bo imel isto ime.

Opombe:

- Funkcija zdruzuje datoteke iz raziskav, kjer so datoteke na voljo po drZavah in tipih
respondentov (npr. u€enec, Sola, ucitelj). To vkljuCuje vse raziskave razen PISA.

- inp.folder dolo¢a pot do mape, ki vsebuje .Rdata-datoteke, ki jih je ustvarila
funkcija 1sa.convert.data. Mapa mora vsebovati samo datoteke za eno raziskavo,
en cikel in eno populacijo (npr. TIMSS 2015 4. razred ali TIMSS 2015 8. razred, ne pa
obeh) ali nacin izvedbe (npr. PIRLS 2016 ali ePIRLS 2016, ne pa obeh; ali TIMSS
2019 ali TIMSS 2019 Bridge, ne pa obeh). Vse datoteke v vhodni mapi morajo biti
izvozene z enakimi nastavitvami (TRUE ali FALSE) argumenta missing.to.NA
funkcije 1sa.convert.data. Ce mapa ni navedena v argumentu, bo uporabljena
delovna mapa (getwd () ).

- Mapa mora vsebovati samo datoteke za eno raziskavo, en cikel in eno populacijo. V
nasprotnem primeru bo funkcija ustavljena z napakami. To je izvedeno, da se ohrani
Cista struktura map in prepreci naklju¢ne napake. Prednostna je uporaba out.file,
ki je druga¢na od inp. folder, iz istega razloga.

- file.types je seznam tipov respondentov s komponentnimi imeni in z njihovimi
spremenljivkami, ki jih je treba zdruziti. Imena tipov datotek so tricrkovne kode, prvi
trije znaki ustrezajo imenom datotek. Elementi so vektorji imen spremenljivk z velikimi
¢rkami, NULL pomeni vse spremenljivke v ustrezni datoteki. Npr., v TIMSS bo »asg«
zdruzil samo podatke na ravni u€encev za 4. razred, c (asg, atg) bo zdruzil podatke
na ravni u¢encev in uciteljev za 4. razred, c (bsg, btm) bo zdruzil podatke na ravni
uencev in uditeliev matematike za 8. razred. Ce zdruZevanje ni mogode zaradi
zasnove raziskave, bo funkcija ustavljena z napako.

- IS0 je vektor znakov, ki dolo€a drzave, katerih podatke je treba zdruZiti. Elementi v
vektorju so Ceftrti, peti in Sesti znaki v imenih datotek. Npr., c (“aus”, “swe”,
“svn”) bo zdruzil podatke iz Avstralije, Svedske in Slovenije za tipe datotek, dolo¢ene
v file.types. Tricrkovne 1SO-kode za vsako drzavo lahko najdete v prironiku
raziskave v obravnavi. Npr., ISO-kode drzav, ki sodelujejo v PIRLS 2016, so navedene
v priroéniku na straneh 52-54. Ce datoteke za dologeno drzavo v inp.folder ne
obstajajo, bo izpisano opozorilo. Ce argument IS0 manjka, bodo zdruZeni podatki za
vse drzave v mapi za doloCene tipe datotek.

- out.file mora vsebovati polno pot (vkljuéno z razsiritvijo .RData, ¢e manjka, bo
dodana) do izhodne datoteke (tj. datoteke, ki vsebuje zdruzene podatke). Datoteka
vsebuje objekt z enakim imenom in ima razSiritev 1sa.data. Ima dodaten atribut
file.type, ki prikazuje podatke, iz katerih respondentov so na voljo po zakljuéenem
zdruzevanju. Npr., zdruzevanje podatkov na ravni uencev s podatki ucitelijev v
TIMSS-4. razredu bo temu atributu dodelilo »std.bckg.tch.bckg«. Objekt ima dva
dodatna atributa: ime raziskave (study) in cikel raziskave (cycle). Objekt v .Rdata-
datoteki je indeksiran po ID-spremenljivki drzave. Ce izhodna mapa ni navedena, bo
zdruzena datoteka shranjena v delovni mapi (getwd () ) kot merged data.RData.
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3.2.3 Zdruzevanje podatkov preko ukazne vrstice

Kot prvi primer bomo zdruZili datoteke vprasalnikov za v PIRLS 2016 sodelujoe u€ence iz
Avstralije in Slovenije, ki smo jih pretvorili v prejSnjem koraku. V RStudiu izvedite naslednii
ukaz:

lsa.merge.data (inp.folder “C:/temp”, ISO = c(“aus”, “svn”),
file.types = list(asg = NULL),
out.file =

“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ASG AUS SVN.RData”)

Argument inp.folder usmerja v mapo, kjer smo v prejSnjem koraku shranili pretvorjene
datoteke. Argument TS0 sprejme vektor znakov z dvomi¢nimi ISO-kodami drzav (to so Cetrti,
peti in Sesti znaki v imenih datotek). Ce Zelite zdruZiti datoteke iz vseh drzav, ki so na voljo v
mapi, preprosto izpustite ta argument. Argument out.file doloCa, kje shraniti zdruzeno
datoteko. Tudi tukaj je priporocljivo, da ohranite stvari urejene in shranite datoteko v mapo, ki
je drugaCnaod inp.folder.

Argument file.types je zapletenejSi. Biti mora posredovan kot seznam, kjer je vsaka
komponenta tip datoteke z okrajSavo (prvi do tretji znak v imenih datotek) in ima vrednost. V
PIRLS 2016 okrajSava »asg« pomeni podatke iz vprasalnika za ozadje u€encev. Tako, kot je
navedeno v zgornjem klicu (asg = NULL), NULL pomeni »vzemite vse spremenljivke v
datotekah za ta tip datotek«. Kaj pa, €e Zelimo izbrati le dolo€ene spremenljivke, ki jih bomo
zdruzili, recimo spol u¢encev (ASBGO01), Stevilo knjig doma (ASBGO04) in koliko u€enci uzivajo
v branju (ASBRO6E)? Takrat moramo namesto NULL posredovati vektor znakov za asg Vv
argumentu. Sintaksa bo videti takole:

lsa.merge.data (inp.folder “C:/temp”, ISO = c(Maus”, “svn”),
file.types = list(asg = c(“ASBGO01”, “ASBG04”,
“ASBROGE”) ),
out.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ASG AUS SVN.RData”)

Upostevajte, da Ceprav nobene od identifikacijskih, sledenjskih in uteznih spremenljivk pa tudi
imena PV niso vklju€eni v vektor spremenljivk za asg, bodo avtomatsko dodani v zdruzeno
datoteko, za to se vam ni treba bati. To velja za vse tipe datotek pri zdruzevanju. Lahko
naredimo Se zapletenejSi primer z zdruzevanjem vseh spremenljivk iz PIRLS 2016-datotek za
ucence in ucitelje iz Avstralije in Slovenije, in sicer takole:

lsa.merge.data (inp.folder = “C:/temp”, ISO = c(“aus”, “svn”),
file.types = list(asg = NULL, atg = NULL),

out.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ASG ATG AUS SVN.RData”)

In Ce Zelimo zdruZziti le nekatere spremenljivke v obeh tipih datotek, lahko to storimo takole:

lsa.merge.data (inp.folder = “C:/temp”, ISO = c(“aus”, “svn”),
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file.types = list(asg = c(“ASBGO01l”, “ASBG04”,
“ASBROGE”), atg = c(“ATBGO5BF”, “ATBGO5BG”, “ATBGO5BH”")),

out.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ASG ATG AUS SVN.RData”)

3.2.4 Zdruzevanje podatkov preko GUI
Za zagon uporabniSkega vmesnika RALSA v RStudiu izvedite nasledniji ukaz:

ralsaGUI ()

Ko se GUI odpre v vaSem brskalniku, izberite Data preparation > Merge data iz menija na
levi strani. Ko se premaknete v razdelek Merge data v GUI, kliknite gumb Choose source
folder. Navigirajte do mape, ki vsebuje pretvorjene .Rdata-datoteke za raziskavo (npr. PIRLS
2016). Na levem panelu okna za izbiro mape izberite mapo, ki vsebuje podatke. Na voljo

.Rdata-datoteke v mapi bodo prikazane na desnem panelu:

Navigate and select a folder

il Create new folder 1 sort content rd C:) e (]
Directories Content
(w&E ) ] ; acgausr4.RData 1793 kB
» B SRecycle.Bin Y acssvnrd.RData 1137 kB
» B Dell Y asazusr4.RData T1MB
E5 Documents and Settings (3 asasvnra.RData S1ME
i usr4.RData 4.8 MB
P 5 ICILS_Workshop B3 asgousré RData
B aszsvnr4.RData 3.4 MB
P B Intel
B ; ashausr4.RData 3.2MB
Perflogs ; ashsvnrd.RData 2.3 MB
» B Program Files [} asrausra.RData 1L.aMB
» = Program Files (x36) Y asrsvnrd.RData 1L6MB
» = ProgramData [} astausra.RData 2.4MB
5 Recovery [ astsvnra.RData 1L6MB
» [ rtoolz4a0 [ atzzusra.RData 47264 kB
» B Strawberry ;’ atgsvnrd.RData 2274 kB
5 System Volume Information [ Barbara_Bullying
> Em E‘Bullying
[E5 Corona_Memes
b E texdive
= B2 Institutional Membership _ IEA_files
= Eintsvy
» E Windows B LogRez_SPSS
[ merged
) [EBNCwWO -

Ko izbiro potrdite z izborom mozZnosti Select, se bo prikazal naslednji zaslon:
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127.0.0.1 = N ~)G v 1
= R Analyzer for Large-Scale Assessments
A tome Merge data
2 Datapreparation Select and merge large-scale assessment .RData files. This works with all supported studies, except for PISA.
Fyiterge data Study: PIRLS
B variable dictionaries Cycle: 2016

13 Recode variables

Use the panels below to select the countries for which the PIRLS 2016 data shall be merged together.

% Analysis types

Available countries Selected countries
@ Help
150 codes Country names IS0 codes Country names
T O O I D
AUS Australia No countries have been selected
SVN Slovenia
Showing 1 to 2 of 2 entries Showing 0 to 0 of 0 entries
R Analyzer for Large-Scale Assessments by INERLorg - ©(left) 2019 -
D O M ¢ Resst — 100% + 256PM

V prejsnjem primeru smo podatke pretvorili le za dve drzavi — Avstralijo in Slovenijo. Ce so v
izvorni mapi shranjeni podatki za ve¢ drzav, bodo ti prav tako prikazani. Z misko izberite in
uporabite enojne ter dvojne pusCice za premikanje drzav med seznamoma Available
countries in Selected countries. Enojne pusc&ice lahko uporabite za izbiro in premikanje
posameznih drzav med obema seznamoma. Dvojne pus€ice lahko uporabite za premikanje
vseh drzav med seznamoma, tudi ¢e nobena ni izbrana. Izberimo obe drzavi, Avstralijo in
Slovenijo. Pojavila se bo skupina vel potrditvenih polj za vrsto podatkovnih datotek
respondentov, ki so bile najdene v mapi, eno polje za vsako vrsto podatkov:

The following respondent types were found in the source folder. Use the checkboxes below to select different respondents to merge their data.

(ACG) School background

A

[ASA) Student achievement items

(ASG) Student background
(ASH) Student home

A

[ATG) Teacher background

Lahko izberete ve& vrst datotek za zdruzevanje. Ce zdruzitev ni mogoé&a (kar bo odvisno od
zasnove vzorCenja raziskave, glejte uporabniski prironik in tehnicno poro€ilo doloene
raziskave), se bo prikazalo opozorilno sporocilo. V tem primeru bomo zdruzili podatkovne nize
za ozadje ucenceyv in uciteljev. Zato oznacite potrditveni polji »(ASG) Ozadje u€encev« in
»(ATG) Ozadje uciteljev«. Ko to storite, se spodaj pojavita $e dva dodatna panela:
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Use the panels below to select variables from the different respondents selected from above

Note: Design variables sights, weight adjustment varisbles, etc.) will not be displayed, but will be added to the merged file sutomatically.

Available variables Selected variables

Respondent

Respondent

Mo variables have been selected

EAK <LANG OF TEST= AT HOME

ASBGO4 GEN/AMOUNT OF BOOKS INYOUR HOME ASE
ASBGOSA GEN/HOME POSSESS/COMPUTEROR TABLET ASG
ASBGOSE GEN/HOME POSSESS/STUDY DESK AZE n
ASBGOSC GEN/HOME FOSSESS/OWN ROOM ASE n
ASBGO3D GEN/HOME POSSESS/INTERNET CONNECTION AsE
ASBGOSE GEN/HOME POSSESS/~COUNTRY SPECIFIC ASE
ASBGOSF GEN/HOME POSSESS/~COUNTRY SPECIFIC ASE
-
I R R
Showing 1 to 240 of 240 entries Showing 0to 0 of 0 entries

Zadnji stolpec na vsakem panelu prikazuje, kateremu tipu respondentov zgoraj pripada
spremenljivka. Uporabite miSko za izbiro posameznih spremenljivk in enojne pusice za
premik s seznama razpoloZljivih spremenljivk na seznam izbranih spremenljivk ter obratno.
Dvojne pus€ice lahko uporabite za izbiro vseh ali nobenih spremeniljivk. Filter polja na vrhu
panelov lahko uporabite za hitro iskanje potrebnih spremenljivk. Za ta primer izberimo enake
spremenljivke, kot smo jih izbrali v prejSnjem primeru pri uporabi mozZnosti ukazne vrstice (asg
= Cc(“ASBG01”, “ASBG04”, “ASBROG6E”), atg = c(“ATBGO5BF”, “ATBGO5BG”,
“ATBGO5BH”) ). Prosimo, upostevajte, da bodo vse identifikacijske, sledenjske in nacrtovalne
spremenljivke (vzor€enje, utezi in PV) samodejno dodane k zdruzeni datoteki. Ko so na panele
izbranih spremenljivk dodane spremenljivke, se prikaze gumb za doloditev imena zdruzene
datoteke:

Use the panels below to select variables from the different respondents selected from above.

Note: Design variables ights, weight adjustment varisbles, stc.) will not be displayed, but will be added to the merged fils sutomatically.
Available variables Selected variables
Respondent Respondent
L
ASBGO3 GEN/OFTEN SPEAK <LANG OF TEST= AT HOME A3G ASEGOL GEN/3EN OF STUDENT A5G
GEN/HOME POSSESS/COMPUTER OR TABLET ASG . ASBGO4 GEN/AMOUNT OF BOOKS IN YOUR HOME ASG
GEN/HOME POSSESS/STUDY DESK ASG ASBROGE READ/AGREE, ASG
GEN/HOME POSSESS/OWN ROOM ASG GEN/FORMAL EDUCA NG THEORY ATG
GEN/HOME POSSESS/INTERNET CONNECTION ASG - ATBGOSBG GEN/FORMAL EDUCATION/SPECIAL EDUCATION ATG
GEN/HOME FOS3E55/<COUNTRY SFECIFICH A3G n ATEGD3EH GEN/FORMAL EDUCATION/SECOND LANGUAGE ATG
GEN/HOME POSSESS/<COUNTRY SPECIFICS ASG
GEN/HOME POSSESS, ASG
GEN/HOME POSSESS/<C0 ASG
B B B -
b
Showing 1 to 234 of 234 entries Showing 1to & of 6 entries

1§ Define merged file name

Kliknite gumb za dolo€itev imena zdruzene datoteke, pojdite v mapo, kjer zelite shraniti
zdruZzeno datoteko, in doloCite Zeleno ime datoteke. Shranimo jo lahko kot
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»C:/temp/merged/PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN.RData«. Ko to storite, se spodaj
prikaze gumb za izvedbo sintakse (Execute syntax)

Syntax

1sa.merge.dota(inp.folder = "C:/temp”, file.types = list(asg = c("ASBGOL1", "ASBGO4", "ASBROGE"), atg = c("ATBGOSBF", "ATB
G@SBG", "ATBGOSBH")), out.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN.RData™)

Press the button below to execute the syntax

9 Execute syntax

Kliknite gumb za izvedbo sintakse. Sintaksa bo izvedena, vse operacije pa bodo prikazane v
oknu konzole na dnu zaslona. Posodabljale se bodo pri vsakem koraku:

Data files from 2 respondent types are to be merged.
Datao files from 2 countries are to be mergad.
Student-teacher link files are added.

"osg" files importad in ©0:00:01.139

"atg" ported in 80:00:01.129

"ast" files imported in 20:0@:01.010

"asg" :00:00.000

"atg" :00:00.000

"ast" :00:00.000

Files from dll respondents merged in 2@:00:01.099

The merged data file "PIRLS_2@16_ASG_ATG_AUS_SVN.RData" is saved under "C:/temp/merged" in 00:00:01.010

A1l operations finished in 00:00:01.620

Ko bodo vse operacije zaklju€¢ene, se bo na zaslonu pojavilo obvestilno sporodilo.

3.3 Slovarji spremenljivk (angl. Variable dictionaries)

3.3.1 Uvod

Pri izvajanju analize je treba vnaprej poznati lastnosti vseh vklju€enih spremenljivk. Funkcija
lsa.vars.dict ustvarja slovarje spremenljivk, ki vkljuujejo informacije o imenih
spremenljivk, razredih (numericni, faktorski ali znakovni), oznakah kot tudi o njihovih ravneh
(t. odgovornih kategorijah pri faktorskih spremenljivkah) ali edinstvenih vrednostih (pri
numeri¢nih ali znakovnih spremenljivkah) ter uporabniS8ko dolo¢enih manjkajoc€ih vrednostih
(Ce obstajajo). Funkcija v konzoli R/RStudio vedno izpie slovarje na zaslon in ponuja moznost
shranjevanja le-teh v besedilno datoteko. Mo¢no priporo€amo uporabo te moznosti, saj
shranjevanje slovarjev spremenljivk v datoteko omogoca nadaljnje sklicevanje pri rekodiranju
spremenljivk (kar bo obravnavano v naslednjem poglavju) ali pri hastavljanju analize. 1zhod
funkcije lsa.vars.dict je jedrnat, vendar informativen glede lastnosti spremenljivk in
zagotavlja dovolj podrobnosti. Uporabljajo se lahko pretvorjene .RData-datoteke mednarodnih
raziskav ali datoteke, kjer so zdruzeni razli¢ne drzave in/ali tipi respondentov.
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3.3.2 Funkcija za slovarje spremenljivk in njeni argumenti

Funkcija 1sa.vars.dict ima naslednje argumente:

data.file — celotna pot do .RData-datoteke, ki vsebuje objekt 1sa.data. Lahko se
dolocCi ta argument ali data.object, vendar ne oboje.

data.object — objekt v spominu, ki vsebuje objekt 1sa.data. Lahko se dolodi ta
argument ali data. file, vendar ne oboje.

var.names — vektor imen spremenljivk, katerih slovarji bodo ustvarjeni.

out.file — neobvezno; celotna pot do .txt-datoteke, kamor bodo shranjeni slovariji,
Ce je treba.

open.out.file — neobvezno; ¢e je navedena pot do datoteke v out . file, ali naj
se po pisanju datoteke ta odpre.

Opombe:

Slovarji za spremenljivke v var . names bodo izpisani kot tabele na zaslonu. Za vsako
spremenljivko bodo slovarji vsebovali ime spremenljivke, razred spremenljivke, oznako
spremenljivke, edinstvene vrednosti spremenljivke (glejte spodaj) in uporabnisko
dolo¢ene manjkajoce vrednosti (e obstajajo).

Predstavitev edinstvenih vrednosti bo odvisna od razreda spremenljivke. Ce je
spremenljivka faktorska, bodo prikazane ravni faktorjev. Ce je spremenljivka
numericna ali znakovna, bodo natisnjene edinstvene vrednosti do Seste.

UporabniSko dolo¢ene manjkajoCe vrednosti za faktorske spremenljivke bodo
prikazane kot besedilni nizi. Za numeri¢éne spremenljivke bodo to cela Stevila, ki jim
sledijo oznake v oklepajih.

Ce je za out.file navedena celotna pot, bo enak izhod zapisan v .txt-datoteko z
besedilom na vrhu, ki sporo€a, katera datoteka/objekt je bila uporabljena.

3.3.3 Prikaz in shranjevanje slovarjev spremenljivk z uporabo ukazne vrstice

V tem primeru bomo uporabili datoteko, zdruZeno v prejSnjem primeru z uporabo ukazne
vrstice, za vse spremenljivke v datoteki (Ce izpustimo argument var.names, bo funkcija
ustvarila slovarje za vse spremenljivke v datoteki). V RStudiu izvedite naslednjo sintakso:

lsa.vars.dict (data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ASG ATG AUS SVN.RData”)

Funkcija nalozZi datoteko, ustvari slovarje in jih natisne v konzoli RStudia. Celotnega izhoda s
slovarji za vseh 63 spremenljivk v datoteki ni mogoCe prikazati, spodnji posnetki zaslona
prikazujejo prve in zadnje spremenljivke.
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Console  Terminal ~  Jobs =5
> lsa.vars.dict(data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN.RData", var.names = c("IDCNTRY", "IDSTUD", "ASBGO1", "ASBGG4", "ASBRG6 ~
E", "ITSEX", "ASRIBMG4", "ASRIBM@5", "VERSION", "SCOPE" ))

Data file “C:/temp/merged/PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN.RData" imported in 00:00:01.050

The following tables contain the dictionaries for the variables of interest.

Variable name: 'IDCNTRY"

Variable

Variable levels: ‘Australia’
‘Slovenia

User missing:

Variable name: *IDSTUD*

Variable clas: ‘numeric’

Variable label:

Unique values: 10501, 10502, 10503, 10504, 10505, 10506...
(truncated, 9507 omitted)

User missing:

'ASBGO1!

Variable ‘factor'

Variable

Variable levels: 'Girl*
‘Boy '
‘Omitted or invalid'

User missing: ‘Omitted or invalid'
Console  Terminal Jobs -
Variable name: 'ASRIBMOS' -
Variable levels: 'BELOW 400"
‘AT OR ABOVE 400 BUT BELOW 475'
'AT OR ABOVE 475 BUT BELOW 550°'
‘AT OR ABOVE 550 BUT BELOW 625°'
‘AT OR ABOVE 625'
‘Omitted or invalid'
User missing: Omitted or invalid
Variable name: '"VERSION'
User missing: 99999999 (‘Omitted or invalid®)
Variable g 'SCOPE*
Variable ‘factor'
Variable levels: 'Public Use File (PUF)'
‘Restricted Use File (RUF)'
‘Omitted or invalid'
User missing: ‘Omitted or invalid'
Dictionaries for 63 variables produced in 00:00:01.169
>

40



Output (izhodno datoteko) lahko omejimo samo na tiste spremenljivke, ki has zanimajo.
Ustvarimo slovarje za identifikacijsko Stevilko drzave (IDCNTRY), spol u€enca (ITSEX) in prvo
verjetno vrednost za sploSno branje (ASRREAOQ1). Tokrat bomo uporabili objekt 1sa.data v
pomnilniku. \% ta namen bomo najprej naloZili datoteko
»PIRLS 2016 ASG_ATG_AUS_ SVN.RData« in jo uporabili v klicu funkcije prek argumenta
data.object namesto argumenta data. file. Celotna koda izgleda tako:

load (“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ASG ATG AUS SVN.RData”)

lsa.vars.dict (data.object = PIRLS 2016 ASG ATG AUS SVN,
var.names = c (“IDCNTRY”, “ITSEX”, “ASRREAQ01”))

Bodite pozorni na to, da smo najprej naloZili zdruzeno datoteko. Datoteka vsebuje objekt z
enakim imenom kot ime datoteke, brez pripone »RData«. V vrstici 4 zgoraj uporabljamo objekt,
ki je zdaj v RAM-u, in ne ve€ datoteke. Imena spremenljivk, za katere Zelimo slovarje,
posredujemo argumentu var .names. Izhod v konzoli RStudia izgleda takole:

Console = Terminal Jobs =0

> lsa.vars.dict(data.object PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN, var.names c("IDCNTRY", "ITSEX", "ASRREAG1"))
Using data from object "PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN".

The following tables contain the dictionaries for the variables of interest.

Variable name: "IDCNTRY"'

Variable class: ‘factor'

Variable label: ‘'COUNTRY ID - NUMERIC CODE'

Variable levels: ‘Australia‘’
*Slovenia

User missing:

Variable name: "ITSEX®

Variable class: ‘factor'

Variable label: ‘'SEX OF STUDENTS'

Variable levels: 'Girl®
‘Boy*
‘Omitted or invalid®

User missing: ‘Omitted or invalid'

Variable name: "ASRREABT'

Variable class: ‘numeric'

Variable label: 'PLAUSIBLE VALUE: OVERALL READING PV1'

Unique values: 471.43573, 573.14791, 314.09877, 410.93451, 307.87141, 496.72934...
(truncated, 10812 omitted)

User missing: 99999999 ('Omitted or invalid')

Dictionaries for 3 variables produced in 00:00:00.000
>

Za vsako spremenljivko je prikazana lo¢ena tabela, ki predstavlja njene lastnosti: ime, razred,
oznako, ravni/unikatne vrednosti in uporabnisko definirane manjkajoCe vrednosti, Ce obstajajo.
Bodite pozorni na unikatne vrednosti za zadnjo spremenljivko, ki je prva verjetna vrednost za
splodno branje. To je zvezna spremenljivka, ki lahko zavzame skoraj katero koli vrednost.
Output bi bil precej dolg, €e bi bile predstavljene vse razpoloZljive vrednosti. Zato je prikazanih
samo prvih Sest, tabela pa nas obvesc€a, koliko ve€ unikatnih vrednosti je v tej spremenljivki.
Prav tako bodite pozorni na razliko v uporabniSko definiranih manjkajocih vrednostih med
faktorji in Stevilskimi spremenljivkami (ITSEX in ASRREAQ1). Za faktorje je ena od ravni
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dodeljena kot manjkajoCa vrednost. Za Stevilcne spremenljivke je manjkajoCa vrednost
dodeljena kot poimenovana Steviléna vrednost.

Vse to deluje dobro. Vendar pa bi pogosto morali pregledati slovarje za veliko spremenljivk,
celo za vse spremenljivke znotraj podatkovne datoteke. PriroCneje bi bilo shraniti slovarje v
datoteko in jih kasneje uporabiti kot referenco. Da to dosezemo, dodajmo argumenta
out.filein open.out.file Vv zgornjo sintakso:

lsa.vars.dict (data.object = PIRLS 2016 ASG ATG AUS SVN,
var.names = c (“IDCNTRY”, “ITSEX”, “ASRREAO1l"),
out.file = “C:/temp/merged/dictionary.txt”,
open.out.file = TRUE)

Prvi argument (out . £ile) funkciji pove, kam naj shrani output/izhodno datoteko (tekstovna
datoteka z vsemi slovarji), tako, da navede pot do nje, drugi (open.out.file) pa funkciji
naroCi, naj odpre datoteko, potem ko so vsi slovarji za zahtevane spremenljivke ustvarjeni.
Besedilna datoteka se bo odprla v privzetem programu, povezanem z besedilnimi datotekami.

i dictionary.txt - Notepad — m] b4
File Edit Format View Help
A

Used object in memory: PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN
Variable name: ' IDCNTRY "
Variable class: factor®
Variable label: COUNTRY ID - NUMERIC CODE"
Variable levels: 'Australia’

‘Slovenia
User missing:
Variable name: TITSEX!
Variable class: factor
Variable label: 'SEX OF STUDENTS®
Variable levels: 'Girl

‘Boy"

Omitted or invalid®
User missing: 'Omitted or invalid’
Variable name: 'ASRREABL"
Variable class: numeric’
Variable label: ‘'PLAUSIBLE VALUE: OVERALL READING PV1®
Unique values: 471.43573, 573.14791, 314.09877, 410.93451, 307.87141, 496.72934...

(truncated, 10812 omitted)
User missing: 99999999 ('Omitted or invalid")

v

L1, Coll 100%  Windows (CRLF) UTF-8
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3.3.4 Prikazovanje in shranjevanje slovarjev spremenljivk z uporabo GUI
(grafi€énega uporabniskega vmesnika)

Za zaCetek uporabniSkega vmesnika RALSA v RStudiu izvedite naslednji ukaz:

ralsaGUI ()

Ko se GUI odpre v vasem brskalniku, izberite Data preparation (Priprava podatkov) >
Variable dictionaries (Slovarji spremenljivk) iz menija na levi. Ko se v GUI premaknete na
Variable dictionaries, kliknite gumb Choose data file (Izberi podatkovno datoteko). Pomaknite
se do mape, ki vsebuje zdruzeno datoteko PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN.RData, jo
izberite in kliknite gumb Select (Izberi).

Navigate and select a file

< t+ > = = 1E £ [T merged v o
name size medified created
_’ PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN.RData 48MB  Saturday, Nov 21, 2020, 04:00 PM Wednesday, Nov 18, 2020, 08:03 PM
_’ PIRLS_2016_ASG_AUS_SVN.RData 3.9MB  Wednesday, Nov 18, 2020, 07:53 PM Wednesday, Nov 18, 2020, 07:53 PM

= -

Ko je datoteka nalozena, boste videli dva panela z razpolozljivimi spremenljivkami in izbranimi
spremenljivkami (slednji je trenutno prazen):
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Variable dictionaries

Select large-scale assessment .RData file to load and display its variables.

4 Choose datafile C:/temp/merged/PTRLS_2@16_ASG_ATG_AUS_SVN.RData

Study: PIRLS The file contains data from the following respondents:
Cycle: 2016 Student background
Teacher background

Use the panels below to select the variables for which the dictionaries shall be produced.

Available variables Selected variables

Names Labels

Names

IDCNTRY COUNTRY ID - NUMERIC CODE Mo variables have been selected
IDSTUD STUDENT ID
ASBGO1 GEMN/SEX OF STUDENT
ASBG04 GEM/AMCUNT OF BOOKS IN YOUR HOME
ASBROGE READ/AGREE/EMNJOY READING
ITSEX SEX OF STUDENTS
ITADMIN TEST ADMINISTRATOR POSITION
ITLANG LANGUAGE OF TESTING
WGTADJ1 SCHOOL WEIGHT ADJUSTMENT
WGTADJ2 CLASS WEIGHT ADJUSTMENT .
Showing 1 to 63 of 63 entries Showing 0 to 0 of 0 entries

Uporabite miSko za izbiro posameznih spremenljivk in enojne puscice za premik s seznama
Available variables (razpolozZljive spremenljivke) na seznam Selected variables (izbrane
spremenljivke) ter obratno. Dvojne pusCice lahko uporabite za izbiro vseh ali nobenih
spremenljivk. Filter polja na vrhu panelov lahko uporabite za hitro iskanje potrebnih
spremenljivk. 1zberimo spremenljivke IDCNTRY (identifikacija drzave), ITSEX (sledilna
spremenljivka za spol u€enca) in ASRREAO1 (prva verjetnostna vrednost za celoten bralni
dosezek ucenca). Ko so na panelu Selected variables (izbrane spremenljivke) dodane
kakrdne koli spremenljivke, se bodo prikazali naslednji elementi:

[[] Save the variable dictionaries in a file

Syntax

1lsa.vars.dict(data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN.RData™, var.names = c("IDCNTRY", "ITSEX", "ASRREA®
)]

Press the button below to execute the syntax

X Execute syntax

Ce morate slovarje shraniti v datoteko, oznadite potrditveno polije Save the variable
dictionaries in afile (Shrani slovarje spremenljivk v datoteko). V nasprotnem primeru se bodo
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slovarji prikazali samo v konzoli v GUI (graficni uporabniski vmesnik), ko pritisnete gumb
Execute syntax (lzvri sintakso). Ce oznagite polje, bo vmesnik prikazal $e eno potrditveno
polje, ki vas vprada, ali Zelite, da se datoteka po vseh konc€anih operacijah samodejno odpre
v vasem privzetem urejevalniku besedila. Ce je potrditveno polie oznageno, bo vmesnik
prikazal tudi gumb Define output file name (Doloci ime output/izhodne datoteke). Kliknite
nanj, se pomaknite do mape, kamor Zelite shraniti datoteko, dolocite ime datoteke in kliknite
Save (Shrani) v pogovornem oknu za shranjevanje datoteke. Konne nastavitve bodo videti
tako:

Save the variable dictionaries in a file

Open the variable dictionaries file when
finished

E» Define output file name C:/temp/merged/dictionary.txt

Syntax

lsa.vars.dict({data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN.RData", wvar.names = c("IDCNTRY", "ITSEX", "ASRREA®
1"), out.file = "C:/temp/merged/dictionary.txt", open.out.file = TRUE)

Press the button below to execute the syntax

X Execute syntax

Kliknite gumb Execute syntax. Sinteza bo izvedena, izhod pa bo prikazan v konzoli, ki se bo
pojavila na dnu zaslona.

-

Data file "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN.RData" imported in ©9:00:81.019
The following tables contain the dictionaries for the variables of interest.
Variable name: IDCNTRY"
Variable class factor’
Variable label COUNTRY ID - NUMERIC CODE'
Variable levels: 'Australia'

'Slovenia
User missing:
Variable name: ITSEX
Variable class: 'factor’
o e e . T v
< >

Ko so vse operacije zaklju€ene, se bo datoteka z besedilnimi slovarji odprla v vaSem privzetem
urejevalniku besedil:
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JB] dictionary.txt - Notepad - O b e
File Edit Format View Help

Used object in memory: PIRLS_2816_ASG_ATG_AUS_SVN :
Variable name: 'IDCNTRY*
Verisble class: ‘factor
Verisble lebel: 'COUNTRY ID - NUWERIC CODE'
Varisble levels: ‘Austealia®
‘Slovenia
User missing:
Variable name: CITSEX®
Verisble class: ‘factor
Varisble label: 'SEX OF STUDENTS'
Veriable levels: eiele T
‘Boy"
‘Omitted or invalid®
User missing:  ‘Omttted or imalte
Variable name: 'ASRREABL"
Verisble class: ‘memeric
Varisble lsbel: 'PLAUSIBLE VALUE: OVERALL READING PVI'
Unique values:  471.43573, 573.14791, 314.09877, 410.951, 307.87141, 4%6.7294...
(truncated, 18812 omitted)
User missing: 99999999 (‘Omitted or imvalid')
v

Ln1, Col1 100%  Windows (CRLF) UTF-8

To datoteko lahko obdrzite za nadaljnje sklicevanje pri kodiranju spremenljivk (kar bomo
obravnavali v naslednjem razdelku) ali za izvajanje analiz.

3.4 Diagnosti¢ne tabele podatkov (angl. Data diagnostic tables)

Opomba: Ta funkcija je namenjena le kot pripomocCek za diagnosticne namene, za pregled
spremenljivk pred izvedbo dejanske analize. Ni namenjena za dejansko analizo podatkov
mednarodnih raziskav. Porolanje statistike iz nje lahko vodi do pristranskih in napacnih
zakljuckov.

3.4.1 Uvod

Ko izvajamo analizo, moramo vnaprej poznati lastnosti vseh vklju€enih spremenljivk. Funkcija
Isa.vars.dict (obravnavana v prejSnjem poglavju) ustvari slovarje spremenljivk, ki vklju€ujejo
informacije o imenih spremenljivk, razredih (numericni, faktorski ali znakovni), oznakah ter
njihovih ravneh (tj. kategorije odgovorov v primeru faktorskih spremenljivk) ali edinstvenih
vrednostih (v primeru numeri¢nih ali znakovnih spremenljivk) ter uporabnisko dolo€enih
manjkajoCih vrednostih (Ce obstajajo). Vendar pa je vedno koristno poznati dejansko vsebino
podatkov — kaksna je frekvenca vsake vrednosti v spremenljivki (v primeru kategorijskih
spremenljivk) ali kakSna je povpre¢na vrednost, varianca, standardni odklon itd. (v primeru
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zveznih spremenljivk). Funkcija 1sa.data.diag ustvari frekvenéne (v primeru kategorijskih
spremenljivk) in deskriptivne (v primeru zveznih spremenljivk) tabele, ki jih lahko pregledujemo
in na podlagi tega sprejmemo odlolitve za dejansko analizo ali za ponovno kodiranje
spremenljivk. Funkcija izraCuna vse statistike po spremenljivkah in postavi tabele v Excelov
delovni zvezek, Kjer je za vsako spremenljivko ustvarjen lo€en list. Dodana je tudi preglednica
»Index« za lazjo navigacijo. Vsi rezultati so izraCunani po drzavah. Uporabljene so lahko
pretvorjene datoteke .RData mednarodnih raziskav ali datoteke, kjer so zdruzeni podatki iz
razliCnih drzav in/ali vrst respondentov. Funkcija je tudi posploSena na podatke, ki niso iz
mednarodnih raziskav, in jo lahko uporabimo s katerim koli data. frame ali data.table.

3.4.2 Funkcija za izdelavo diagnosti¢nih tabel podatkov in njeni argumenti
Funkcija 1sa.data.diag ima naslednje argumente:

e data.file - datoteka, ki vsebuje objekt 1sa.data. Dolo¢en mora biti bodisi ta
argument ali data.object, ne pa oba hkrati.

e data.object — objekt v pomnilniku, ki vsebuje objekt 1sa.data. Dolo&en mora biti
bodisi ta argument ali data. file, ne pa oba hkrati.

e split.vars — spremenljivka(e) za razdelitev rezultatov. Ce ni podanih razdelitvenih
spremenljivk, bodo rezultati izraCunani na ravni drzav (Ce se uporabljajo utezi) ali
vzorcev (Ce se ne uporabljajo utezi).

e variables — imena spremenljivk, za katere naj se izradunajo statistike. Ce so
spremenljivke faktorji ali znaki, bodo izraCunane frekvence, ¢e so numeri¢ne, pa
deskriptivi, razen €e je cont . freqg nastavljen na TRUE.

e weight.var —ime spremenljivke, ki vsebuje uteZi, e so potrebne uteZzene statistike.
Ce ime utezne spremenljivke ni navedeno, bo funkcija samodejno izbrala privzeto
utezno spremenljivko za dologen Isa.data, odvisno od vrste respondenta. »none«
pomeni, da se uporabljajo neobtezene statistike.

e cont.freqg — doloCitev, ali naj se vrednosti numeriCnih kategorij obravnavajo kot
kategorijske, da se izraCunajo frekvence.

e include.missing — doloCitev, ali naj bodo NA in uporabniSko dolo¢ene manjkajoce
vrednosti (Ce so na voljo) vklju¢ene kot kategorije za razdelitev spremenljivk v
split.vars. Privzeto je FALSE.

e output.file — polna pot do output datoteke, vkljuéno z imenom datoteke. Ce je ta
izpus€en, bo datoteka z privzetim imenom »Analysis.xlsx« zapisana v delovni imenik
(getwd ()).

e open.output —logi€na vrednost; doloCitev, ali naj se izhod odpre po zapisu. Privzeto
(TRUE) odpre izhod v privzetem programu za preglednice, nameSenem na
racunalniku.

e ... —dodatni argumenti.

Opomba:
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Ta funkcija je namenjena le kot pripomocCek za diagnosticne namene, da preverimo
spremenljivke pred dejansko analizo. Ni hamenjena za dejansko analizo podatkov velikih
raziskav. PoroCanje o statistiki iz nje lahko vodi do pristranskih in napacnih zakljuckov.

3.4.3 lzdelava diagnosti¢nih tabel podatkov z uporabo ukazne vrstice

V tem primeru bomo uporabili datoteko, zdruZzeno v prejSnjem primeru, z uporabo ukazne
vrstice za vse spremenljivke v datoteki (Ce izpustimo argument var.names, bo funkcija
ustvarila diagnosti¢ne tabele za vse spremenljivke v datoteki). V RStudiou izvedite naslednjo
sintakso:

lsa.data.diag(data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ASG ATG AUS SVN.RData”)

Zgorniji klic sintakse bo vrnil naslednji izhod v konzoli:

Console  Terminal Jobs

> lsa.data.diag(data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVYN.RData")
Data file "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN.RData" imported in 00:00:01.029

Tables for a total of 288 variables will be produced.
The tables for each variable will be split by country ID.

Some computations can be rather intensive. Please be patient.
Statistics for all 288 variables computed in 00:00:53.220
Warning message:

The destination file in "output.file" already existed. Tt was overwritten.
>

Izvozena datoteka MS Excel z listom »Index« je prikazana na spodnji sliki. List vsebuje
informacije o raziskavi, njenem ciklu, vrsti podatkov o respondentih (v tem primeru u€encih in
uciteljih) in uporabljenih utezeh. V tem primeru utez ni bila izrecno doloCena, zato je funkcija
vzela privzeto utez za to zdruzeno kombinacijo respondentov. Prav tako nismo dolodili polne
poti do imena izhodne datoteke, zato je bila datoteka z imenom »Analysis.xIsx« zapisana v
delovni imenik. Prva dva stolpca na listu »Index« vsebujeta imena in oznake spremenljivk. Klik
na ime spremenljivke v prvem stolpcu vas bo preusmeril na list, ki vsebuje statistiko za
ustrezno spremenljivko.
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H & - = Analysisxisx [Group] - Excel e} O

File Home Insert Page Layout Formulas Data Review View Help Foxit PDF ASAP Utilities Q Tell me what you want to do '!'-Lr Share

D 3

STUDENT D

[SEX OF STUDENTS

[ TEST ADMINISTRATOR POSITION

LANGUAGE OF TESTING

GEN/SEX OF STUDENT

GEN/OFTEN SPEAK <LANG OF TEST> AT HOME

8 | GEN/AMOUNT OF BOOKS IN YOUR HOME

ER ASBGOSA GEN/HOME POSSESS/COMPUTER OR TABLET

L) ASBGOSB GEN/HOME POSSESS/STUDY DESK

EER ASBGOSC GEN/HOME POSSESS/OWN ROOM

¥y ASBGOSD GEN/HOME POSSESS/INTERNET CONNECTION

EEN ASBGOSE GEN/HOME POSSESS/<COUNTRY SPECIFIC>

EEN ASBGOSE GEN/HOME POSSESS/<COUNTRY SPECIFIC>

P EN ASBGO5G GEN/HOME POSSESS/<COUNTRY SPECIFIC>

ELN ASBGOSH GEN/HOME POSSESS/<COUNTRY SPECIFIC>

ETQ ASBGO6 GEN/ABOUT HOW OFTEN ABSENT FROM SCHOOL
iR ASBGO7A GEN/HOW OFTEN FEEL THIS WAY/TIRED
EENASBGO7B GEN/HOW OFTEN FEEL THIS WAY/HUNGRY

PAv) ASBGO8 GEN/HOW OFTEN BREAKFAST ON SCHOOL DAYS
PR ASBGOIA GEN/USE COMPUTER TABLET/HOME

24 ASBG09B GEN/USE COMPUTER TABLET/SCHOOL

Pl ASBG09C GEN/USE COMPUTER TABLET/OTHER

PLY ASBG10A GEN/USE COMPUTER TABLET SCHOOLWORK/READING
N ASBG10B GEN/USE COMPUTER TABLET SCHOOLWORK/PREPARING
PN ASBG11A GEN/USE COMPUTER TABLET ACTIVITIES/GAMES
VI ASBG11B GEN/USE COMPUTER TABLET ACTIVITIES/VIDEQS
AN ASBG11C GEN/USE COMPUTER TABLET ACTIVITIES/CHATTING
PRl ASBG11D GEN/USE COMPUTER TABLET ACTIVITIES/INTERNET
I ASBG12A GEN/AGREE/BEING IN SCHOOL

GEN/AGREE/SAFE AT SCHOOL

GEN/AGREE/BELONG AT SCHOOL
GEN/AGREE/TEACHERS ARE FAIR
GEN/AGREE/PROUD TO GO TO SCHOOL

GEN/HOW OFTEN/MADE FUN OF

GEN/HOW OFTEN/LEFT QUT OF GAMES

GEN/HOW OFTEN/SPREADING LIES ABOUT ME
GEN/HOW OFTEN/STEALING STH FROM ME
GEN/HOW OFTEN/HIT OR HURT ME

IDSTUD ITSE.( \TADMINI ITLANG ASBGO1 ASBGO3 ASBG04 ASBC ... @

H - v B8 Analysisxlsx - Excel

File  Home Insert Pagelayout Formulss Data  Review View Help  FoxitPDF  ASAP Utiities @ Tell mewhat youwantto do

Ol e AT EeE]

B | c

| always speak <1 of test> at home 199,699
| almost always speak <1 of test> at home 37,111
| sometimes speak <language of test> and sometimes speak another |, 39,087|
Australia | never speak <| of test> at home 1,883
Total 277,730
Omitted or invalid 637|
<NA> 1,672
LY Total - Australia 280,089
1 always speak <1 of test> at home 14,230
| almost always speak <1 of test> at home 2,754
| sometimes speak <language of test> and sometimes speak another |, at home 1,850
Slovenia | never speak <| of test> at home 502
Total 19,337
Omitted or invalid 101
<NA> 55|
22 | Total - Slovenia 19,493

Missing

Missing

Inclex IDSTUD ITSEX ITADMINI ITLANG AseG01 QENS-IcRl ASEGD4 | ASEC .. (D

Bodite pozorni na rumeno obarvano celico v zgornjem levem kotu. Vsebuje povezavo, ki
omogoca enostavno vrnitev na list »Index«. Prikazana sta tudi ime in oznaka spremenljivke.
List prikazuje utezene frekvence, odstotke, veljavne odstotke in kumulativne odstotke. Bodite
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pozorni na to, da nismo navedli nobenih spremenljivk za deljenje. Funkcija samodejno deli
rezultate po drzavah, tudi e spremenljivka ID drzave ni navedena kot spremenljivka za
deljenje.

Kot drugi primer vzemimo le nekaj spremenljivk — nekatere kategorijske in nekatere zvezne.
Vzemimo spol u¢enca (ASBGO01), pogostost uporabe jezika preizkusa doma (ASBGO03),
zaznavanje uciteliev o varnem in urejenem Solskem okolju (ATBGSOS) ter lestvico
zadovoljstva uciteljev z delom (ATBGTJS). Rezultate bomo tudi razdelili po zaznavanju
uCiteljev o vkljuCevanju starSev v Solsko zivljenje (ATBGO7F) v vsaki drzavi.

lsa.data.diag(data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ASG ATG AUS SVN.RData”,
split.vars = “ATBGO7F”,
variables = ¢ (“ASBG01”, “ASBG03”, “ATBGSOS”,
“ATBGTJS”))

Tokrat list »Index« vsebuje vrstice za izbrane spremenljivke. Klik na celico s povezavo
ATBGSOS v prvem stolpcu lista »Index« nas pripelje do lista, ki vsebuje statistiko za lestvico
uciteljev »Varna in urejena Sola« (zvezna spremenljivka):

H & - = Analysis:xls - Bxcel

File Home Insert Page Layout Formulas Data Review View Help Foxit PDF ASAP Utilities Q Tell me what you want to do

=HYPERLINK("#Index'IA1", "<<Return to the 'Index' sheet")

B

I

N
*»

p 8 <<Return to the 'Index’ sheet

Variable name

ATBGSOS |SAFE AND ORDERLY SCHOOL-TCHR/SCL

[_incnrry ] ATBGO7E MIIIMMMMM_

High 103,389
Low 42,887
Medium i 82,439
Very high i 32,465]
Very low i 11,764
High i 2,791
Low i 3,590|
Slovenia Medium i 11,338
Very high i 1,004/
Very low i 86

2
sl
E
= E—
=l
il

Index ASBGO1 ASBGO3 ATBGSOS ATBGTIS @

Spremenljivka je zvezna, zato namesto frekvenc in odstotkov tabela prikazuje Stevilo utezenih
primerov, razpon, minimalne in maksimalne vrednosti, povprecje, varianco in standardni
odklon. To je privzeto vedenje funkcije. Lahko ga spremenite z uporabo argumenta
cont.freq. V tem primeru bo funkcija vse zvezne spremenljivke obravnavala kot
kategorijske in izraCunala frekvence za vsako vrednost.
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3.4.4 lzdelava diagnosti¢nih tabel podatkov z uporabo GUI (angl. Producing data
diagnostic tables using the GUI)

Za zaCetek uporabniSkega vmesnika RALSA izvedite naslednji ukaz v RStudiu:

ralsaGUI ()

Ko se GUI odpre v vasem brskalniku, izberite Data preparation > Data diagnostics iz menija
na levi strani. Ko se pomaknete do Data diagnostics v GUI, kliknite gumb Choose data file.
Pojdite v mapo, ki vsebuje zdruzeno datoteko »PIRLS 2016 _ASG_ATG_AUS_SVN.RDatag,
izberite jo in kliknite gumb Select.

Navigate and select a file

< + > == 1H Vd [T merged v =
name size madified created
; PIRLS_2016 ASG_ATG_AUS_SVN.RData 48MB  Saturday, Nov 21, 2020, 04:00 PM Wednesday, Nov 18, 2020, 08:03 PM
; PIRLS_2016_ASG_AUS_SVN.RData 3.9MB  Wednesday, Nov 18, 2020, 07:53 PM Wednesday, Nov 18, 2020, 07:53 PM

= ..

Ko se datoteka nalozi, boste videli dva panela z razpoloZljivimi spremenljivkami in izbranimi
spremenljivkami (slednji je trenutno prazen):
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Data diagnostics
Select large-scale assessment .RData file to load.

B Choose data file C:/temp/merged/PIRLS_2816_ASG_ATG_AUS_SVN.RData

Study: PIRLS The file contains data from the following respondents:
Cycle: 2016 Student background
Teacher background

Use the panels below to select the variables to produce data diagnostic tables for variables within groups specified by splitting variables.

Available variables Split variables
Names Labels Names Labels
IDSTUD STUDENT ID
ITSEX SEX OF STUDENTS Showing1to 1 of 1 entries
[0 Compute statistics for the missing values of the split variables
ITADMINI TEST ADMINISTRATOR POSITION
ITLANG LANGUAGE OF TESTING Analysis variables
ASBGO1 GEN/SEX OF STUDENT Names Labels
ASBGD3 GEN/OFTEN SPEAK <LANG OF TEST= AT HOME - Novariables have been selected
ASBGO4 GEN/AMOQUNT OF BOOKS IN YOUR HOME n
ASBGOSA GEN/HOME POSSESS/COMPUTER OR TABLET
Showing 0 to 0 of 0 entries
ASBGOSE GEN/HOME POSSESS/STUDY DESK
Weight variable
ASBGOSC GEN/HOME POSSESS/OWN ROOM Names Labels
ASBGOSD GEN/HOME POSSESS/INTERNET CONNECTION - TeHWGT WEIGHT FOR RDG TEACHER DATA COMBINED
ASBGOSE GEN/HOME POSSESS/<COUNTRY SPECIFIC= n
ASBGOSF GEN/HOME POSSESS/=COUNTRY SPECIFIC= =

Showing 1 to 288 of 288 entries HIETEL L e

Uporabite miSko za izbiro posameznih spremenljivk in enojne puscice za premik s seznama
razpolozljivih spremenljivk na seznam spremenljivk za analizo ter obratno. Privzeta utez je
izbrana samodejno, vendar jo lahko spremenite z drugo utezjo ali pa izbriSete (statistika bo
brez utezi). Uporabite enojne puscice za izbiro vseh ali nobenih spremenljivk. Filter polja na
vrhu panelov lahko uporabite za hitro iskanje potrebnih spremenljivk. Izberimo vse
razpoloZljive spremenljivke v podatkovni datoteki in jih premaknimo na seznam spremenljivk
za analizo. Pustili bomo IDCNTRY (spremenljivka ID drZzave) kot edino spremenljivko za
delitev (privzeto), tako da bodo vsi rezultati predstavljeni po drzavah. ID drzave ni mogoce
odstraniti s seznama spremenljivk za delitev. Ko bodo na panelu izbranih spremenljivk
prisotne spremenljivke, se bodo pojavili naslednji elementi:

[l Compute frequencies for continuous variables

B Define the output file name

Ce je potrditveno polje oznageno, bo RALSA obve$&ena, da Zelimo zvezne spremenljivke
obravnavati kot kategorialne in izradunati frekvence, odstotke, veljavne odstotke in
kumulativne odstotke za vsako vrednost v zveznih spremenljivkah namesto njihovega
skupnega Stevila primerov, obsegov, najmanjsih in najvedjih vrednosti, povprecij, varianc in
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standardnih odklonov. Polje bomo pustili neoznaceno. Pritisnite gumb za dolo€itev imena
output datoteke. Pojdite v mapo »C:/temp/Results« (ali v mapo, kjer zelite shraniti
output/izhod) in dolocite ime output datoteke. Ko to storite, se bo ob gumbu za dolocitevimena
output datoteke pojavilo potrditveno polje. Ce je oznageno, se bo izhodna datoteka odprla po
zaklju€ku vseh izraCunov. Pod tem se bo prikazala sintaksa. Pod vsemi temi se bo prikazal
gumb za izvajanje sintakse. Kon&ne nastavitve v spodnjem delu zaslona bi morale izgledati
takole:

[ Compute frequencies for continuous variables

B Define the output file name Open the output when done

Syntax
1sa.data.diag(data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVMN.RData", split.vars = "IDCNTRY", variables = c{"IDSTUD", "ITSEX", "ITAD
MINI", "ITLANG", "ASBG@1", "ASBEG@3", "ASBG@4", "ASBGBSA", "ASBG@5E", "ASBG@SC", TASBG2SD™, "ASBGESE", "ASBGOSF", "ASBGESG", MASBGASH", "ASE

Gee"™, "ASBGOYA", "ASBGOYB", "ASBG@E™, "ASBGEOA", VASBGOOB", "ASBEGO2CT, "ASBGL@A™, "ASEGL@B™, “ASBEGLIA", "ASBGI1E", "ASBG11C", "ASBGL1D", "A
SBG12A", "ASBGIZB", "ASBGLZC™, "ASBG1ZD", "ASBGIZE", "ASBGI3A", "ASBGI3B", TASBGL3C™, "ASBGL3D", "ASBGI3E", "ASBGI3F", "ASBG13G", "ASBG13
H", "ASBROIA", "ASBR@1B", "ASERGLC", "ASBRE1D", "ASER@IE", "ASBROLF", "ASBROLG", "ASBRZIH", "ASERE@LI", "ASBROZA", "ASBROZB", "ASBRZZCM, "AS
BRE3", "ASBR@4", "ASBROSA", "ASBR@5SE", "ASBROEA"™, "ASBROGE", "ASBROEC", "ASBR@GD™, "ASER@EE™, "ASBROGF", "ASBR@GG", "ASBROGH", "ASERGTA",
"ASERO7B", "ASBROVC", "ASER@7D™, "ASER@YVE", “ASBROVF", "ASDAGE", "WGTADJL", "WGTADIZ", "WGTADJI3™, "WGTFAC1", "WGTFACZ", "WGTFAC3™, "ASBGSS
B", "ASDGSSB", "ASBGSE", "ASDGSE"™, TASEGERL"™, "ASDGERL", "ASBGSLR", "ASDGSLR", "ASBGSCR", "ASDGSCR"™, "ASBGHRL", "ASDGHRL", "ASEGDDH", “ASDG
DDH"™, "ASDG@55", "ASDGOSD™, "ASDRLOWP™, "IDTEACH"™, "IDLINK", "IDSCHOOL"™, "IDTEALIN", "ATBG@L", "ATBGOZ", "ATBGO3", "ATBEGD4", "ATBGOSAA™, "A
TBGESAB", "ATBG@SAC", "ATEGOSAD", "ATBGOSBA", "ATBGRSBB", "ATBG@SBC", "ATEG@SBD", "ATBG@SBE™, "ATBGOSBF", "ATBGOSBG", "ATBG25BH", "ATBEGE@SE
I, "ATBGOSBI", "ATBG@G", "ATBG@FA", "ATBG@VB", "ATBG@YC", "ATBG@7D", "ATEGGFE", "ATBGEFF", "ATBGE7G", "ATBGEYH", "A I", "ATBGZ7I™, "AT
BGBVK", "ATBGOY7L", "ATBGOEA", "ATEG@EB™, "ATBG@SC", "ATBGEED", "ATBG@BE", "ATEGREF", "ATBG@EG™, "ATBGOEH", "ATBGO@2A™, BG@OB™, “ATBGBOC",
"ATBGOOD", "ATBGO2E", "ATEGLOA™, "ATEG1@B"™, “ATEGI@C", "ATBG1@D", "ATBGI@E", "ATER@1A™, "ATER®1E™, "ATBROZ", TERO3E", "ATBRO3A", "ATER®
4", "ATBROSA", "ATBR@3B", "ATBR@3C", "ATBR@SD", "ATERG@3E", "ATBR@SF", "ATBR@3G", "ATBR@5H", "ATERRE", "ATBR@Y", "ATBROSA", "ATEROSE", "ATER
QEC™, "ATBR@ED", "ATER@SE", "ATBRESAA", "ATBROOAB", "ATER@2BA", "ATEBROSAC", "ATBRGOEB", “ATBRESBC", "ATER1@A", "ATBR1GE", "ATBR1@C™, “ATBRL
B0, "ATERI1QE"™, "ATBR1@F", "ATER1@C™, "ATERIIA", VATBR11B", "ATER11C", "ATBR11D", "ATERL1E™, “ATERLIIF", "ATBR11G", "ATER11H", "ATEBRILI", "A
TER1ZA"™, "ATBRI1ZE", "ATBR1ZC", "ATBR1ZD", "ATBRIZE", "ATBR1ZF", "ATBR1ZG", "ATER1ZH", "ATBR1ZI", "ATBR13A", "ATER13B", "ATBR13C", "ATER13
D", "ATBR14A", "ATER14BA", "ATERI14BE", "ATBR14BC™, "ATBR14CA", "ATER14CB", "ATBR14CC", "ATER14CD", "ATBR14CE", "ATBR14CF", "ATER15A™, “ATER
158™, "ATBR13C", "ATBR1SD", "ATBRISE", "ATBR1&"™, "ATBRI7", "ATBRIS", "ATBR19A", "ATER12C™, "ATBR1SE", "ATBRZ@A", "ATBRZ@B", “ATEBR22C", "ATB
R21A™, "ATBRZ1B", "ATERZ1C", "ATBRZ1D", "ATBRZLE", "ATBRZZA", "ATERZZB", "ATBR22C", "IDPOP", "IDGRADE", "IDGRADER", "IDSUB]", "ATBGEAS", "A
TDGEAS", "ATBGS05", "ATDGS0S", "ATBGTJIS™, "ATDGTIS™, "ATBGSLI", "ATDGSLI™, "ATDG@1", "ATDGLIHY", "ATDGRIHY", "VERSION", "SCOPE", "IDBOOK",
"IDCLASS", "NTEACH", "JKREP™, "JKZONE", "TCHWGT", "ASRREAQ@1", "ASRREA@Z", "ASRREA®3™, "ASRREA@4™, "ASRREAQS", "ASRLIT@1", "ASRLIT@Z", "ASRL
IT@3", "ASRLITO4", "ASRLITOS™, "ASRINF@1", "ASRINF@2", "ASRINF@3", "ASRINF@4", "ASRINF@5", "ASRRSI@1", "ASRRSIOZ", "ASRRSIO3™, "ASRRSI@4",
"ASRRSI@S", "ASRIIE@L1", "ASRIIE®2", "ASRIIE@3", "ASRIIE@4", "ASRIIE@S", "ASRIEM2L1", "ASRIBM@2", "ASRIBM@3", "ASRIEBM@S", "ASRIEM24"), weigh
t.var = "nona", output.file = "C:/temp/Results/Data_Diagnostics.x1sx")

Press the button below to execute the syntax

8 Bxecute syntax

Kliknite gumb za izvajanje sintakse. GUI konzola se bo pojavila na dnu in belezila vse
zaklju€ene operacije:

Dota file "C:/temps/merged/PIRLS_2@16_ASG_ATG_AUS_SVN.RData" imported in 00:08:01.843

Tables for a total of 283 variables will be produced.
The tables for each variable will be split by country ID.

Some computations can be rather intensive. Please be patient.

Stotistics for all 2839 variables computed in @0:99:33.912

Ce je potrditveno polje Open the output when done (Odpri output, ko je konéano) oznaéeno,
se bo output samodejno odprl v privzetem programu za preglednice (obi¢ajno MS Excel) po
tem, ko bodo vsi izraCuni zaklju€eni. lzvoZzena datoteka MS Excel s preglednico Index
(Kazalo) je prikazana na spodnji sliki. Preglednica vsebuje informacije o raziskavi, njenem
ciklu, vrsti(-ah) podatkov anketirancev (v tem primeru u€enci in ucitelji) in uporabljenih utezeh.
V tem primeru utez ni bila izrecno dolo€ena, zato je funkcija uporabila privzeto utez za to
zdruZeno kombinacijo anketirancev. Prva dva stolpca v preglednici Index vsebujeta imena in
oznake spremenljivk. Klik na ime spremenljivke v prvem stolpcu preklopi na list s statistiko za
ustrezno spremenljivko.
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H - - Data_Diagnostics.xlsx [Graup] - Excel =

File Home  Inset  Pagelayout  Formulss  Data  Review View  Help  FoxitPDF  ASAP Utilities @ Tell me what youwantto do

m le labels —m study |0

STUDENT ID cycle 2016

SEX OF STUDENTS LTI NI E| Student background, Teacher background
TEST ADMINISTRATOR POSITION none

LANGUAGE OF TESTING

GEN/SEX OF STUDENT

GEN/OFTEN SPEAK <LANG OF TEST> AT HOME
GEN/AMOUNT OF BOOKS IN YOUR HOME
GEN/HOME POSSESS/COMPUTER OR TABLET
GEN/HOME POSSESS/STUDY DESK

GEN/HOME POSSESS/OWN ROOM

GEN/HOME POSSESS/INTERNET CONNECTION
GEN/HOME POSSESS/<COUNTRY SPECIFIC>
GEN/HOME POSSESS/<COUNTRY SPECIFIC>
GEN/HOME POSSESS/<COUNTRY SPECIFIC>
GEN/HOME POSSESS/<COUNTRY SPECIFIC>
GEN/ABOUT HOW OFTEN ABSENT FROM SCHOOL
GEN/HOW OFTEN FEEL THIS WAY/TIRED

GEN/HOW OFTEN FEEL THIS WAY/HUNGRY
GEN/HOW OFTEN BREAKFAST ON SCHOOL DAYS
GEN/USE COMPUTER TABLET/HOME

GEN/USE COMPUTER TABLET/SCHOOL

GEN/USE COMPUTER TABLET/OTHER

GEN/USE COMPUTER TABLET SCHOOLWORK/READING
GEN/USE COMPUTER TABLET SCHOOLWORK/PREPARING
GEN/USE COMPUTER TABLET ACTIVITIES/GAMES.
GEN/USE COMPUTER TABLET ACTIVITIES/VIDEOS
GEN/USE COMPUTER TABLET ACTIVITIES/CHATTING
GEN/USE COMPUTER TABLET ACTIVITIES/INTERNET
GEN/AGREE/BEING IN SCHOOL

GEN/AGREE/SAFE AT SCHOOL
GEN/AGREE/BELONG AT SCHOOL
GEN/AGREE/TEACHERS ARE FAIR
GEN/AGREE/PROUD TO GO TO SCHOOL

GEN/HOW OFTEN/MADE FUN OF

GEN/HOW OFTEN/LEFT OUT OF GAMES

GEN/HOW OFTEN/SPREADING LIES ABOUT ME
GEN/HOW OFTEN/STEALING STH FROM ME
GEN/HOW OFTEN/HIT OR HURT ME

GEN/HOW OFTEN/FORCE TO DO STH

GEN/HOW OFTEN/EMBARRASSING INFO
GEN/HOW OFTEN/THREATENED ME
READ,’AGREE/LIKE WHAT | READ IN SCHOOL

|DSTUD \TSEI( IT MH‘\H \TLANG ASBGO1 ASBGO3 ASBGO4 ASBC ... @

H - v B8 Data_Diagnosticsrlsx - Excel Sign in

File  Home Insert  Pagelayout Formulss Data  Review View Help  FoxitPDF  ASAP Utiities @ Tell mewhat youwantto do

H =HYPERLINK("#Index'IA1", "<<Return to the 'Index’ sheet")

B | C
<<Return to the 'Index' sheet

Variable name

ASBG03

| always speak <I; of test>at home

1 almost always speak <l of test> at home

| sometimes speak <I of test> and sometimes speak another language at home
I never speak <. of test> at home

Total

Omitted or invalid

<NA>

Missing

Total - Australia

1 always speak <I; of test> at home

| almost always speak <l of test> at home

| sometimes speak <l of test> and sometimes speak another language at home
Slovenia I never speak <| of test> at home

Total

Omitted or invalid

<NA>

Missing

Total - Slovenia

Index IDSTUD ITSEX ITADMINI ITLANG ASBGO1 ASBGO3 ASBGOD4 ASBC ... @

Poglejte rumeno obarvano celico v zgornjem levem kotu. Vsebuje povezavo, ki omogoca
enostavno vrnitev na list Index. Prikazana sta tudi ime in oznaka za spremenljivko. List
prikazuje utezene frekvence, odstotke, veljavne odstotke in kumulativhe odstotke. Opozoriti je
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treba, da nismo dolodili nobenih razdelitvenih spremenljivk. Vsi rezultati so predstavljeni po
drzavah.

Kot drugi primer vzemimo le nekaj spremenljivk — nekatere kategorialne in nekatere zvezne.
Vzemimo spol u¢encev (ASBGO01), pogostost govorjenja jezika testa doma (ASBGO03), lestvico
uCiteljskih zaznav o varnem in urejenem Solskem okolju (ATBGSOS) ter lestvico zadovoljstva
uciteljev z delom (ATBGTJS). Rezultate bomo prav tako razdelili po zaznavah uciteljev o
sodelovanju starSev v Solskem zivljenju (ATBGO7F) v vsaki drzavi (izbrane spremenljivke
lahko iz Analysis variables prestavite eno po eno ali osveZite brskalnik, kar bo ponastavilo
celoten GUI in nato znova nalozilo datoteko z rezultati). Izberite spremenljivko ATBGO7F s
seznama Available variables in jo dodajte na seznam Split variables. Nato izberite
spremenljivke ASBGO01, ASBGO03, ATBGSOS in ATBGTJS s seznama Available variables
(uporabite lahko iskalna polja na vrhu) in jih dodajte v Analysis variables. Kon¢ne nastavitve
bi morale izgledati takole:

Data diagnostics

Select large-scale assessment .RData file to load.

-BChaose data file Ci/temp/merged/PIRLS _2816_ASG_ATG_AUS_SVN.RData
Study: PIRLS The file contains data from the following respondents:
Cycle: 2016 Student background

Teacher background

Use the panels below to select the variables to produce data diagnostic tables for variables within groups specified by splitting variables.

Available variables Split variables
Names Labels Names Labels
- ATBGOTF GEN/CHARACTERIZE/PARENTAL INVOLVEMENT
IDSTUD STUDENTID
ITSEX SEX OF STUDENTS Showing 1 to 2 of 2 entries
[ Compute statistics for the missing values of the split variables
ITADMINI TEST ADMINISTRATOR POSITION
ITLANG LANGUAGE OF TESTING Analysis variables
ASBGD4 GEN/AMOUNT OF BOOKS IN YOUR HOME Names Labels
ASBGOSA GEN/HOME POSSESS/COMPUTER OR TABLET n ASBGO1 GEM/SEX OF STUDENT
ASBGOSE GEN/HOME POSSESS/STUDY DESK n ASBGO3 GEN/OFTEN SPEAK <LANG OF TEST= AT HOME
ASBGOSC GEN/HOME POSSESS/OWN ROOM  — — — - hd
Showing 1 to 4 of 4 entries
ASBGOSD GEN/HOME POSSESS/INTERNET CONNECTION
Weight variable
ASBGOSE GEN/HOME POSSESS/<COUNTRY SPECIFIC Names Labels
ASBGOSF GEN/HOME POSSESS/<COUNTRY SPECIFIC= n TCHUGT WEIGHT EOR RDG TEACHER DATA COMEINED
ASBGOSG GEN/HOME POSSESS/<COUNTRY SPECIFIC n
ASBGOSH GEN/HOME POSSESS/<COUNTRY SPECIFIC =

Showing 1 to 283 of 283 entries ST e Evi

Dolocite ime izhodne datoteke in zazenite sintakso. Po zakljuCku vseh izradunov se bo
Excelov delovni zvezek z rezultati samodejno odprl. Tokrat list Index vsebuje vrstice za
izbrane spremenljivke. Ko kliknete na celico s povezavo ATBGSOS v prvem stolpcu lista
Index, vas bo to popeljalo na list, ki vsebuje statistiko za lestvico uciteljskih zaznav o varnem
in urejenem Solskem okolju (zvezna spremenljivka):
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Ho- > 5 Data_Diagnastics xlsx - Excel

File Home  Inset  Pagelayout  Formules  Data  Review  View  Help  FoxitPDF  ASAP Utilties ) Tell mewhat youwantto do

: —HYPERLINK["¥index'AT","<Retum to the 'Index’ shee’)

A | [
pj <<Return to the 'Index' sheet

Valishle [EL

ATBGSOS |SAFE AND ORDERLY SCHOOL-TCHR/SCL

[~ ]
High Valid 103,389 5.62 13.31 3.20|
Low Valid 42,887 . 3.68] 13.31 4.61
Medium Valid 82,439 . 5.62 13.31 3.46|
Very high Valid 32,465 8.95 13.31 1.92]
Very low Valid 11,764 3.68] 13.31 7.77)
High Valid 2,791 4.94 13.31 2.95]
Low Valid 3,590 f 5.62 13.31 z 3.12]
Slovenia Medium Valid 11,338 . 5.62] 13.31 X 1.51]
Very high valid 1,004] 6.56) 13.31]
Very low Valid 86| . 6.96| 6.96| 0.00

N

2]
=
i)
5]
6
7
s |

Index ASBGO1 ASBGO3 ATBGSOS ATBGTIS @

Spremenljivka je zvezna, zato namesto frekvenc in odstotkov tabela prikazuje Stevilo primerov
z utezmi, razpon, minimalne in maksimalne vrednosti, povprecje, varianco in standardni
odklon. To je privzeto delovanje funkcije. To se lahko spremeni tako, da obkljukate polje
Izra€unaj frekvence za zvezne spremenljivke. V tem primeru bo funkcija vse zvezne
spremenljivke obravnavala kot kategorijske in bo izracunala frekvence za vsako vrednost.

3.5 Rekodiranje spremenljivk (angl. Recode Variables)

3.5.1 Uvod

Pri izvajanju analiz pogosto naletimo na potrebo po rekodiranju dologenih spremenljivk.
TakSna rekodiranja vklju€ujejo obracanje vrednosti, zdruZzevanje ve¢ kategorij v eno ali celo
nastavitev doloCenih vrednosti kot manjkajocih. Analiza, ki to najpogosteje zahteva, je verjetno
binarna logistiéna regresija, saj ta vrsta analize zahteva dihotomno (tj. binarno) odvisno
spremenljivko, Cesar pa v podatkovnih zbirkah pogosto ni veliko. Zato je ta funkcionalnost zelo
uporabna. Rekodiranje se lahko izvede za posamezno spremenljivko ali ve€ spremenljivk z
enako strukturo hkrati. Funkcionalnost rekodiranja lahko prav tako zelo fleksibilno obravnava
uporabnisSko doloCene manjkajoCe vrednosti. Med rekodiranjem se pojavi veliko opozoril, Ki
preprecCujejo napake. Priporo€amo, da vedno rekodirate spremenljivke v nove, namesto da
prepiSete obstojeCe. Tako bodo izvirne spremenljivke vedno na voljo za morebitne druge
analize.

Pred rekodiranjem spremenljivk je smiselno preveriti njihove lastnosti z ogledom njihovih

slovarjev. To je lahko zelo koristno, saj pomaga razumeti, kaj spremenljivke predstavljajo, in
tako prepreciti napake.
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3.5.2 Funkcija za rekodiranje spremenljivk in njeni argumenti

Funkcija 1sa.recode.vars ima naslednje argumente:

data.file —polna pot do .Rdata-datoteke, ki vsebuje objekt Isa.data. Lahko dolodite
to ali data.object, ne pa obeh hkrati.

data.object — objekt v spominu, ki vsebuje objekt Isa.data. Lahko dolocite to ali
data.file, ne pa obeh hkrati.

src.variables —imenaizvornih spremenljivk istega razreda, katerih vrednosti bodo
rekodirane.

new.variables — neobvezno, vektor imen novih spremenljivk, kamor bodo
shranjene rekodirane vrednosti, enake dolZine kot src.variables. Ce ni navedeno, se
bodo src.variables prepisale.

old.new — niz z navodili za rekodiranje, ki ustreza dolzini ravni faktorjev (ali unikatnih
vrednosti v primeru numeric¢nih ali znakovnih spremenljivk).

new.labels — novi oznacCevalci, e so spremenljivke src.variables tipa faktor, ali
oznacevalci, ki bodo dodeljeni rekodiranim vrednostim (tj. pretvorba numeri¢nih ali
znakovnih spremenljivk v faktorje) z enako dolzino kot nove zelene vrednosti.
missings.attr —neobvezno, seznam znakovnih vektorjev za dodelitev uporabnidko
dolo¢enih manjkajo€ih vrednosti za vsako rekodirano spremenljivko.
variable.labels — neobvezno, niz oznak spremenljivk, ki jih bo dodeljenih novim
spremenljivkam.

out.file — polna pot do .Rdata-datoteke, kamor bodo podatki zapisani. Ce ni
doloc¢eno, bo objekt zapisan v spomin.

Opombe:

Podatki morajo biti razreda Isa.data, kar pomeni, da so bili pretvorjeni iz SPSS (ali TXT
v primeru PISA pred ciklom 2015) s funkcijo 1sa.convert.data.

Argumenta data.file in data.object se izkljuCujeta, torej je treba podati enega
izmed njiju, ne pa obeh.

Ce polna pot do out.file ni navedena, bodo podatki ostali v spominu kot objekt
velikih raziskav (angl. large-scale assessment). To je uporabno, Ce Zelite narediti
dodatne spremembe, npr. brisanje stolpcev.

Imena spremenljivk v src.variables morajo biti istega razreda in strukture, torej
morajo imeti enako Stevilo ravni in oznak v primeru faktorjev ali enake unikatne
vrednosti v primeru numeriénih ali znakovnih spremenljivk. Ce se razredi razlikujejo,
bo funkcija sporo¢ala napako.

3.5.3 Rekodiranje spremenljivk z ukazno vrstico

V naslednijih primerih bomo zdruZili novo datoteko s podatki u¢encev in podatki ravnateljev, iz
PIRLS 2016 (Avstralija in Slovenija), pri ¢emer bomo vzeli vse spremenljivke iz obeh vrst
datotek:

lsa.merge.data (inp.folder = “C:/temp”,

file.types = list(acg = NULL, asg = NULL),
ISO = c(Maus”, “svn”),
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out.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”)

Za zaCetek obrnimo odgovore uéencev na vprasanje, kako pogosto se v Soli pocutijo utrujeni.
Uporabili bomo spremenljivko ASBGO7A. Dobro bi bilo, da najprej preverimo slovar za to
spremenljivko. To lahko naredimo z naslednjim ukazom v RStudiu:

lsa.vars.dict (data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG AUS SVN.RData”,
var.names = “ASBGOT7A")

Izvedba zgornje sintakse bo v konzoli vrnila naslednji izpis:

Console | Terminal - Jobs =

> lsa.vars.dict(data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData", var.names = "ASBGO7A")
Data file "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData" imported in 00:00:01.029

The following tables contain the dictionaries for the variables of interest.

Variable name: 'ASBGO7A"

Variable class: 'factor'

Variable label: ‘GEN/HOW OFTEN FEEL THIS WAY/TIRED'
Variable levels: 'Every day'

'Almost every day'

'Sometimes"

‘Never'

‘Omitted or invalid’

User missing: ‘Omitted or invalid'

Dictionary for 1 variable produced in 00:00:01.019
>

Spremenljivka je faktor (tj. kategoricna spremenljivka) z veljavnimi vrednostmi: Vsak dan,
Skoraj vsak dan, V¢€asih in Nikoli. Obstaja Se ena vrednost, Izpus€eno ali neveljavno, ki je
uporabnisko dolo€ena manjkajoca vrednost, kot je razvidno iz zgornjega izpisa. Rekodirajmo
spremenljivko tako, da se vrstni red odgovorov obrne, in sicer v naslednjem vrstnem redu:
Nikoli, V€asih, Skoraj vsak dan in Vsak dan. Uporabnisko doloeno manjkajo¢o vrednost
Izpus€eno ali neveljavno bomo ohranili nespremenjeno, tako da bo ostala kot zadnja
kategorija:

lsa.recode.vars (data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”,

src.variables = “ASBGO7A”, new.variables =
“ASBGO7AREC”,

old.new = “1=4;2=3,;3=2;4=1;5=5",

missings.attr = list (“Omitted or invalid”),

new.labels = c(“Nikoli”, “Wcasih”, “Skoraj vsak
dan”,

“Wsak dan”, “IzpuSc¢eno ali neveljavno”),
out.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”)

58



Ko izvedemo zgornjo sintakso, bodo rekodiranja izvedena in shranjena v novi spremenljivki
(ASBGO7AREC), manjkajoce vrednosti bodo dodeljene kot atribut nove spremenljivke,
datoteka pa bo shranjena, s Cimer se bo prepisala izvirna datoteka. V konzoli bo vrnjen
naslednji izpis, ki bo potrdil uspesSno rekodiranje spremenljivke.

Console  Terminal Jobs

> lsa.recode.vars(data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData", src.variables = "ASBGO7A", new.variables = "ASBGO7AREC", old.ne
w = "1=4;2=3;3=2;4=1,5=5", missings.attr = list("Omitted or invalid"), new.labels = c("Never", "Sometimes", "Almost every day", "Every day", "O
mitted or invalid"), out.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData")

Data file "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData" imported in 00:00:01.010

All recodings done in 00:00:01.040

The following table contains the variable's frequencies before and after recoding it. Please check them carefully.

Source_ASBGO7A N New_ASBGO7AREC N
Every day 1692 Never 1165
Almost every day 2076 Sometimes 5765

11
11
11
Sometimes 5765 ||| Almost every day 2076
111
11
11

DU AW =

Never 1165 Every day 1692
Omitted or invalid 83 Omitted or invalid 83
<NA> 59 <NA> 59

Data file "PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData" exported in 00:00:01.029

>

Ko v konzoli zazenete zgornjo sintakso, bo tabela prikazala informacije o izvedenem
rekodiranju. Na levi strani (Source) bodo prikazane originalne kategorije in njihove frekvence
za spremenljivko, ki smo jo rekodirali. Na desni strani (New) bodo prikazane nove kategorije
rekodirane spremenljivke in njihove frekvence. Preverite, ali se oznake in frekvence na obeh
straneh ujemajo, saj je to klju¢no za pravilnost analiz, ki vklju€ujejo to spremenljivko.

Pomembne tocke:

1. Pot datoteke: Sintaksa bere datoteko podatkov, pri Cemer je treba navesti celotno pot do
datoteke .RData. Namesto tega lahko uporabite tudi objekt 1sa.data, ki je Ze nalozen v
spomin.

2. Rekodiranje v novo spremenljivko: Originalna spremenljivka (src.variables =
“ASBGO7A”) je rekodirana v novo spremenljivko (new.variables = Y“ASBGO7AREC”).
Argument new.variables bilahko izpustili, vendar bi to prepisalo originalno spremenljivko,
kar ni priporodljivo, saj jo boste morda potrebovali kasneje.

3. Stara in nova vrednost: Stare in nove vrednosti se podajajo z argumentom old.new.
Vrednosti loCite z enaCajem, kjer so na levi stare, na desni pa nove vrednosti. Vsak par starih
in novih vrednosti loCite s podpi¢jem.

4. Preskok vrednosti: Ce izpustite katero koli vrednost v o1d.new, se bo ta pretvorila v NA.
Bodite previdni, ¢e to ni vas namen.

5. Stevilo novih oznak: Stevilo novih oznak (new. labels) za faktor mora biti enako $tevilu
parovyv old.new.

6. Manjkajoée vrednosti: Ce v argument missings.attr ne vkljudite oznake »lzpuséeno ali
neveljavno«, bo ta postala veljavna vrednost v rekodirani spremenljivki. Ce jo izpustite iz
argumenta old.new, bo rekodirana kot NA.
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7. Shranjevanje datoteke: Ce izpustite argument out . £i1le, podatki ne bodo shranjeni na trdi
disk. Namesto tega bodo ostali kot objekt 1sa.data v pomnilniku, kar je lahko koristno, ¢e
Zelite z njimi nadalje delati. Priporocljivo pa je, da svoje delo shranite.

Primer zdruzevanja kategorij za ve¢ spremenljivk:

Ce zelite rekodirati ve¢ spremenljivk hkrati, morajo biti vse istega razreda (faktor, numeri¢na
ali znakovna spremenljivka), imeti enake stopnje/unikatne vrednosti in uporabnisko dolo¢ene
manjkajoCe vrednosti (Ee obstajajo). Tukaj je primer, kako zdruZiti kategorije ve€ spremenljivk
hkrati:

lsa.recode.vars (data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”,

src.variables = c(“ASBG11A”, “ASBG11B”, “ASBG1l1C”,
“ASBG11D”),

new.variables = ¢ (“ASBG11AREC”, “ASBGl1BREC”,
“ASBG11CREC”, “ASBG11DREC”),

old.new = “1=1;2=1;3=1;4=2;5=2;6=3",

new.labels = c(“Up to one hour”, “More than one
hour”, “Omitted or invalid”),

variable.labels = c(“Recoded GEN/USE COMPUTER TABLET
ACTIVITIES/GAMES”,

“Recoded GEN/USE COMPUTER TABLET ACTIVITIES/VIDEOS”,

“Recoded GEN/USE COMPUTER TABLET
ACTIVITIES/CHATTING”,

“Recoded GEN/USE COMPUTER TABLET
ACTIVITIES/INTERNET”),

missings.attr = list (“Omitted or invalid”),

out.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”)

Pomembne opombe za zdruzevanje:
- Stevilo novih spremenljivk mora biti enako $tevilu starih.
- Nove vrednosti v o1d.new se morajo zaceti z 1 in biti zaporedne, saj R ne podpira
arbitrarnih Stevil za faktorje.
- Stevilo oznak v new. labels mora biti enako $tevilu novih stopen;.
- Novim spremenljivkam lahko dodelite nove oznake z argumentom
variable.labels. Stevilo oznak mora biti enako $tevilu starih in novih spremenljivk.

Po uspedni izvedbi bo v konzoli prikazan diagnosti¢ni izpis, ki bo prikazal uspesnost
rekodiranja, kar je pomembno za pravilno nadaljevanje analiz.
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3.5.4 Rekodiranje spremenljivk z uporabo GUI (grafic(nega uporabniskega
vmesnika)

Za zagon uporabniSkega vmesnika RALSA izvedite naslednji ukaz v RStudiu:

ralsaGUI ()

Za naslednje primere zdruzite novo datoteko s podatki PIRLS 2016 za Avstralijo in Slovenijo
ter vkljuCite vse spremenljivke u€encev in ravnateljev. ZdruZzeno datoteko lahko poimenujete
PIRLS 2016 ACG_ASG_merged.RData.

Ko konc¢ate zdruzevanje podatkov, v meniju na levi strani izberite Data preparation > Recode
variables. Ko ste v GUI navigirani do Recode variables, kliknite gumb Choose data file.
Pomaknite se do mape, ki vsebuje zdruzeno datoteko
»PIRLS 2016 ACG_ASG_merged.RDatag, jo izberite in kliknite gumb Select.

Navigate and select a file

< 1t > = | = 1t v [3 merged v =
name size modified created
; PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData 13.2MB  Wednesday, Nov 25, 2020, 09:10 PM Wednesday, Nov 25, 2020, 07:31 PM
_J PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN.RData 4.9 MB Wednesday, Nov 25, 2020, 07:25 PM Wednesday, Nov 18, 2020, 08:03 PM
_J PIRLS_2016_ASG_AUS_SVN.RData 3.9 MB Wednesday, Nov 18, 2020, 07:53 PM Wednesday, Nov 18, 2020, 07:53 PM

== -

Ko je datoteka naloZena, boste videli dva panela: enega z razpoloZljivimi spremenljivkami in
drugega s trenutno praznimi izbranimi spremenljivkami:
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Recode variables

Select large-scale assessment .RData file to load.

H Choose data fi C:/temp/merged/PIRLS_2@16_ACG_ASG_merged.RData

Study: PIRLS The file contains data from the following respondents:

Cycle: 2016 Student background
School background

Use the panels below to select the variables which shall be recoded.
Note: The selected variables must have the same structure - same class, number of levels (if they are factors), same user-defined missing values (if any).
Running the "Variable dictionaties” module in advance can be helpful to identify the structure of the variables of interest.

Available variables Selected variables
Names Labels
IDCNTRY COUNTRY ID - NUMERIC CODE No variables have been selected
IDSCHOOL SCHOOL 1D
ACBGO3A GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC DISADVA

ACBGD3B GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC AFFLUEN

ACBGD4 GEN/PERCENT OF STUDENTS <LANG OF TEST= -

ACBGDSA GEN/HOW MANY PEOPLE LIVE IN AREA
ACBGDSE GEN/IMMEDIATE AREA OF SCH LOCATION
ACBGOBA GEN/FREE MEALS/BREAKFAST
ACBGOEE GEN/FREE MEALS/LUNCH
ArBRNTA CEM/INSTDIICTINMAL NAVE DEB VEAD M
*
Showing 1 to 242 of 242 entries Showing 0 to 0 of 0 entries

Uporabite miSko za izbiro posameznih spremeniljivk in jih s pomocjo enojnih pusciénih gumbov
premaknite s seznama razpoloZljivih spremenljivk na seznam izbranih spremenljivk ter
obratno. Na vrhu obeh panelov lahko uporabite polja za filtriranje, da hitro najdete potrebne
spremenljivke. Upostevajte, da morajo imeti izbrane spremenljivke enako strukturo — razred,
Stevilo ravni/unikatnih vrednosti, oznake (&e obstajajo) — in uporabnisko dolo¢ene manjkajoce
vrednosti (¢e obstajajo). Ce kateri od teh pogojev ni izpolnjeni, GUI ne bo dovolil nadaljevanja
in prikazala se bodo opozorila. Za zaCetek obrnimo odgovore u€encev na vprasanje, kako
pogosto se pocutijo utrujeni v Soli. Torej uporabimo ASBGO7 (najprej se izplaca preveriti slovar
te spremenljivke). PoiScite spremenljivko na seznamu razpoloZljivih spremenljivk na desni
strani (za hitrejSe iskanje lahko uporabite filter na vrhu) in jo premaknite na seznam izbranih
spremenljivk. Priporocljivo bi bilo najprej preveriti slovar te spremenljivke. Ko so na panelu
Selected variables prisotne kakrdne koli spremenljivke, se bodo pojavili naslednji elementi:
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The selected variables are factor variables. Use the table below to define the recoding scheme.
Notes:
1. If no new value is defined for a corresponding old value, it will be set to <NA=.
2. If no new labels are defined, the recoded variables will be set to numeric, otherwise they will remain as factors.
3. If new labels are defined, their number must be the same az the number of new values:
» Against each of the "New levels" where a value is defined, values for the "New labels” must be defined as well.
s |f more than one of the "Old levels" have the same "New levels" defined, their "New labels" must be the same as well.

0ld variable factor labels Old levels = New levels New labels
Every day L >
Almost every day 2 >
Sometimes 3 >
Never 4 >
Omitted orinvalid 5 >

Preberite opombe na vrhu, saj predstavljajo pomembna razmisljanja za nadaljnje korake, ki
jih morate izvesti. Za dolocitev starih in novih vrednosti jih vpiSite v stolpec New levels v tabeli
zgoraj. Upostevajte, da med dolo€anjem navodil za rekodiranje GUI prikaze razli€na opozorila
v rdedi barvi nad tabelo. PrepriCajte se, da jih preberete, saj so pomembna. Vsako opozorilo
ne predstavlja napake; nekatera vas samo opozarjajo, da bo izvedeno dolo¢eno dejanje. Ce
Zelite, da spremenljivka ostane factor (kategori¢na) in ima oznake, vnesite nove oznake v
ustrezen stolpec. Ce jih izpustite, bo rekodirana spremenljivka postala numeric (3tevilska).
Poleg tega bo uporabniSko dolo¢ena manjkajo¢a kategorija v tabeli (»Omitted or invalid«)
ponovno definirana kot zadnja kategorija (5). Ce jo izpustite, bo rekodirana v NA. Nastavitve
bodo izgledale takole:

0Old variable factor labels 0ld levels b 4 New levels New labels
Every day 1 =4 4 Every day
Almost every day 2 > 3 Almost every day
Sometimes 3 =4 2 Sometimes
Mever 4 > 1 Never
Omitted orinvalid 5 > 5 ‘ Omitted or invalid| ‘

Nad tabelo boste videli besedilno polje za dolocCitev uporabnisko dolo€enih manjkajocih
vrednosti. Tja bomo dodali Omitted or invalid, da bo ostala uporabniSko doloena
manjkajoc€a vrednost. Lahko tudi dodate druge vrednosti iz zgornje tabele (tj. morajo obstajati
kot nove vrednosti) in bodo nastavljene kot uporabnisko dolo€ene manjkajoCe vrednosti, Ce
bo to potrebno. Besedilno polje bo izgledalo takole:
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Enter the new user-defined missing values

"Omitted arinvalid”

Nad tabelami boste videli potrditveno polje Recode into new variables. Privzeto bo izbrano,
kar pomeni, da bodo rekodirane vrednosti shranjene v novo spremenljivko. V nasprotnem
primeru bo izvirna spremenljivka prepisana. Mo¢no vam svetujemo, da to moznost pustite
oznaceno in rekodiranja shranite v novo spremenljivko. V tabelah spodaj dodajte nova imena
spremenljivk in njihove oznake. Ko vnesete novo ime spremenljivke, se bo pojavilo polje
Define recoded output file name. Kliknite nanj, pojdite v mapo, kjer se nahaja izvorna
datoteka, kliknite nanjo in potrdite, da bo prepisana. Ko to storite, se bosta pojavila sintaksa
za izvedbo in gumb Execute syntax. Kon¢ne nastavitve za ta del bodo izgledale takole:

Recode into new variables

0ld variable names 2 New variable names

ASBGOTA 2> ASBGOTAREC

Optional: Variable labels for the new recoded variables can be defined below.

MNew variable names New variable labels

ASBGOTA GEN/HOW OFTEN FEEL THIS WAY/TIRED

B Define recoded output file name

Syntax
1sa.recode.vars(data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData", src.variables = "ASBGE7A", new.variables = "ASBGO7AR
EC", old.new = "1=4;2=3;3=2;4=1;5=5", new.labels = c{"Every day", "Almost every day", "Sometimes", "Mever", "Omitted or invalid"),
missings.attr = list("Omitted or invalid"), varioble.labels = "GEN/HOW OFTEN FEEL THIS WAY/TIRED", out.file = "C:/temp/merged/PIRL
5_2016_ACG_ASG_merged.RData™)

Press the button below to execute the syntax

X Execute syntax

Kliknite gumb Execute syntax. Konzola GUI se bo pojavila na dnu in belezila vse zakljuene
operacije:
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2@16_ACG_ASG_merged.RData” imported in 0@:80:01.110

The following taple contains the variable's freguencies before and after recoding it. Please check them carefully.

Data file "PIRLS_2@816_ACG_ASG_merged.RData" exported in 00:02:21.840

Preverite stare (izvorne) in nove vrednosti, da se prepriCate, da so bila vsa rekodiranja
opravljena, kot je bilo nacrtovano.

Sedaj bomo zdruzili kategorije ve€ spremenljivk hkrati. UposStevajte, da morajo biti pri
rekodiranju ve¢ spremenljivk naenkrat vse spremenljivke istega razreda (faktor, numeri¢na ali
besedilna), imeti enake ravni/edinstvene vrednosti in uporabnidke manjkajoe vrednosti (Ce
obstajajo). Ce kateri od teh pogojev ni izpolnjen, bo funkcija ustavila delo z napako. V
naslednjem primeru bomo rekodirali &tiri spremenljivke ASBG11A, ASBG11B, ASBG11C in
ASBGL11D. Te spremenljivke vsebujejo podatke o tem, kako dolgo u¢enci opravljajo dolo¢ene
dejavnosti na dan — igranje raCunalniskih iger, gledanje videov, klepetanje ali uporaba
interneta. Vse spremenljivke imajo enako strukturo — vse so faktorji in njihove kategorije so
naslednje:

e Noben ¢as;

¢ Manj kot 30 minut;

e 30 minutdo 1 ure;

e (Od1uredo?2ur;

e 2 urialiveg;

e |zpuScCeno ali neveljavno.

Zadnja kategorija je uporabniSko doloCena manjkajoCa vrednost. Zdruzili bomo veljavne
kategorije odgovorov v dve:

Do ene ure (tj. zdruzimo kategorije 1, 2 in 3); in
Ve¢ kot ena ura (tj. zdruzimo kategorije 4 in 5).

Za zaCetek odstranite ASBGO7A s seznama Selected variables. S seznama Available
variables izberite spremenljivke ASBG11A, ASBG11B, ASBG11C in ASBG11D (lahko
uporabite filter pod imenom) in jih premaknite na seznam Selected variables. Tabela, ki se
bo pojavila spodaj, bo uporabliena za nastavljanje rekodiranj za vse S§tiri spremenljivke
naenkrat. Ohranili bomo Omitted or invalid kot uporabniSko dolo¢eno manjkajo¢o vrednost.
Glede na zgoraj opisano rekodiranje bodo nastavitve izgledale takole:
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0Old variable factor labels 0ld levels > New levels New labels

Mo time 1 > 1 Up to one hour
Less than 30 minutes 2 =4 1 Up to one hour
30 minutes up to 1 hour 3 =4 1 Up to one hour
Fram 1 hour up to 2 hours 4 =4 2 More than one hour

2 hours or more 5 =4 2 More than ene hour
Omitted orinvalid 6 > 3 Omitted or invalid
Enter the new user-defined missing values
"Omitted or invalid”
Pl

Zdaj imamo vec¢ kot eno spremenljivko, ki jo je treba rekodirati, in za vsako od starih (izvornih)
spremenljivk moramo dolog€iti imena za nove spremenljivke, v katere bodo le-te rekodirane,
ter njihove oznake:
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Recode into new variables

Old variable names = New variable names
ASBG11A > ASBG11AREC
ASBG11B 2> ASBG11BREC
ASBG11C > ASBG11CREC
ASBG11D > ASBG11DREC

Optional: Variable labels for the new recoded variables can be defined below.

MNew variable names New variable labels
ASBG11A Recoded GEN/USE COMPUTER TABLET ACTIVITIES/GAMES
ASBG11B Recoded GEN/USE COMPUTER TABLET ACTIVITIES/VIDEQS
ASBG11C Recoded GEN/USE COMPUTER TABLET ACTIVITIES/CHATTING
ASBG11D ‘ Recoded GEN/USE COMPUTER TABLET ACTIVITIES/INTERNET

Bv Define recoded output file name

Syntax

1so.recode.vars(dato.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData", src.variables = c("ASBGL1A™, "ASBGIIB", "ASBG11C",
"ASBG11D"), new.variables = c("ASBG11AREC", "ASBG11BREC", "ASBGI1CREC", "ASBGIIDREC"), old.new = "1=1;2=1;3=1;4=2;5=2;6=3", new.la
bels = c("Up to one hour", "More than one hour™, "Omitted or invalid"), missings.attr = list({"Omitted or invalid"), variable.label
s = o "Recoded GEN/USE COMPUTER TABLET ACTIVITIES/GAMES", "Recoded GEN/USE COMPUTER TABLET ACTIVITIES/VIDEOS", "Recoded GEN/USE CO
MPUTER TABLET ACTIVITIES/CHATTING", "Recoded GEM/USE COMPUTER TABLET ACTIVITIES/INTERNET™), out.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_
ACG_ASG_merged.RData™)

Press the button below to execute the syntax

8 Execute syntax

Ce je treba, spremenite ime izhodne datoteke tako, da kliknete na gumb Define recoded
output file name. Kliknite gumb Execute syntax. Zacelo se bo izvajanje, konzola se bo
prikazala na dnu GUI. Videli boste sporo€ilo, ki vas obvesti, ko so vse operacije zakljuene.
Tokrat ima konzola precej ve€ izpisa. Pomaknite se navzdol in preverite, ali so bila vsa
rekodiranja izvedena tako, kot je bilo predvideno.
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Data file "C:/temp/merged/PIRLS_2@16_ACG_ASG_merged.RData" imported in 02:02:01.029

A1l recodings done in 02:00:01.189

The following tables contain the variables' freguencies before and after recoding them. Please check them carefully.

Source_ASEGLIA N Tl MNew_ASBGI11AREC N
1 No time 1293 11| Up to one hour 7962
2 Less than 32 minutes 41@1 111 More than one hour 2678
3 3@ minutes up to 1 hour 2562 ||| Omitted or invalid 122
4: From 1 hour up to 2 hours 1148 |11 78
5: 2 hours or more 1530 111 NaN  Nal
5] Omitted or invalid 122 11| NaN  NaN
7 78 111 Mah  MaW

Source_ASEGLIE NIl MNew_ASBG11EREC N
1: Mo time 1913 11| Up to one hour B8@96
2: Less than 32 minutes 3940 |1l More than one hour 2402
3: 3@ minutes up to 1 hour 2243 11| Omitted or invalid 177
4: From 1 hour up to 2 hours 1293 || 75
5: I NaN  NaN

2 hours or more

1199
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4. 1zvedba analiz

4.1 Odstotki in srednje vrednosti (angl. Percentages and means)

4.1.1 Uvod

Funkcija 1sa.pcts.means izraCuna odstotke respondentov znotraj skupin respondentov,
definiranih s kategorijami razdelitvenih spremenljivk, in srednje vrednosti (aritmetiCna sredina,
mediana ali modus) zveznih spremenljivk znotraj teh skupin. Tako razdelitvene spremenljivke
kot tudi spremenljivke za izradun srednjih vrednosti so opcijske. Ce razdeliltvene
spremenljivke niso podane, se rezultati izradunajo le na ravni drzave. Ce so razdelitvene
spremenljivke podane, se podatki znotraj vsake drzave razdelijo v skupine glede na vse
razdelitvene spremenljivke, odstotki anketirancev pa se izraunajo za zadnjo razdelitveno
spremenljivko. Ce so podane spremenljivke za izradun srednjih vrednosti, se njihove srednje
vrednosti znotraj skupin, definiranih z vsemi razdelitvenimi spremenljivkami, izraCunajo.
UpoStevajte, da je mogole srednje vrednosti izradunati tako za ozadje/kontekstne
spremenljivke kot tudi za nize PV, pri ¢emer se upostevata kompleksen vzorec in zasnova
ocenjevanja raziskave, ki nas zanima. V slednjem primeru se srednje vrednosti izracunajo za
vsako PV v nizu, nato pa se ocene za vse PV v nizu povprecijo, standardna napaka pa se
izraCuna z uporabo zapletenih formul, ki so odvisne od konkretne raziskave. Ne glede na
oceno se standardna napaka izraCuna ob upostevanju kompleksne zasnove vzoréenja in
dizajna raziskav. Ce vas zanimajo podrobnej$i podatki o kompleksni zasnovi vzoréenja in
ocenjevanja doloCene raziskave ter o tem, kako se izraCunajo ocene in njihove standardne
napake, se obrnite na njeno tehni¢no dokumentacijo in uporabniski priro¢nik.

Kot katera koli druga funkcija v paketu RALSA lahko tudi funkcija 1sa.pcts.means prepozna
podatke iz raziskave in uporabi ustrezne tehnike ocenjevanja glede na izvedbo vzorcenja ter
zasnovo raziskave brez dodatne skrbi.

4.1.2 Funkcija za odstotke in srednje vrednosti ter njeni argumenti

Funkcija 1sa.pcts.means ima naslednje argumente:

- data.file — datoteka, ki vsebuje objekt Isa.data. Dolociti je treba bodisi to bodisi
data.object, ne pa obeh.

- data.object — objektvspominu, ki vsebuje objekt 1sa . data. Doloditi je treba bodisi
tega bodisi data.file, ne pa obeh.

- split.vars — kategorijska spremenljivka za razdelitev rezultatov. Ce niso podane
nobene razdelitvene spremenljivke, bodo prikazani rezultati za celotno populacijo
drzav. Ce je podana ena ali ve& spremenljivk, bodo rezultati razdeljeni po vseh
spremenljivkah razen po zadnji, odstotki anketirancev pa bodo izracunani po
edinstvenih vrednostih zadnje razdelitvene spremenljivke.

- bckg.avg.vars — ime(-na) zveznene(-ih) kontekstualne(-ih) spremenljivke(-k) oz.
ozadja(-ij) za izraCun srednjih vrednosti. Rezultati bodo izraCunani po vseh skupinah,
ki jih doloCajo razdelitvene spremeniljivke.

- PV.root.avg — koren ime(-na) za nize moznih vrednosti (PV).
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- central.tendency — katero mero osrednje tendence je treba izraCunati — srednja
vrednost (privzeto), mediana ali modus.

- weight.var —ime spremenljivke, ki vsebuje uteZi. Ce ime spremenljivke z uteZmi ni
navedeno, bo funkcija samodejno izbrala privzeto uteZ za navedene podatke, odvisno
od vrste anketiranca.

- include.missing — eli naj bodo manjkajoCe vrednosti razdelitvenih spremenljivk
vklju€ene kot kategorije za razdelitev, pri ¢emer bodo vse statistike ustvarjene tudi
zanje. Privzeto (FALSE) vzame vse primere brez manjkajoCih vrednosti v razdelitvenih
spremenljivkah, preden izracuna statistiko.

- shortcut — dologitev, ali naj se uporabi »bliznjica« za IEA TIMSS, TIMSS Advanced,
TIMSS Numeracy, eTIMSS, PIRLS, ePIRLS, PIRLS Literacy in RLII. Privzeto (FALSE)
uporablja »polno« zasnovo pri izraGunu komponent variance in standardnih napak
ocen.

- graphs — doloditev, ali naj bodo ustvarjeni grafi. Privzeto je FALSE.

- perc.x.label — niz, prilagojena oznaka za vodoravno os na grafih odstotkov.
Ignorirano, Ce je graphs = FALSE.

- perc.y.label — niz, prilagojena oznaka za navpi¢no os na grafih odstotkov.
Ignorirano, Ce je graphs = FALSE.

- mean.x.labels — seznam nizov, prilagojene oznake za vodoravno os na grafih
srednijih vrednosti. Ignorirano, ¢e je graphs = FALSE.

- mean.y.labels — seznam nizov, prilagojene oznake za navpic¢no os na grafih
srednjih vrednosti. Ignorirano, €e je graphs = FALSE.

- save.output — dolo€itev, ali naj se izhod shrani v MS Excel-datoteko (privzeto) ali
ne (natisnjeno v konzolo ali dodeljeno objektu).

- output.file — celotna pot do izhodne datoteke, vkljuéno z imenom datoteke. Ce je
izpusceno, bo datoteka z privzetim imenom »Analysis.xIsx« zapisana v delovni imenik
(getwd ().

- open.output - dolo€itev, ali naj se izhod odpre po tem, ko je bil napisan. Privzeto
(TRUE) se izhod odpre v privzetem programu za preglednice, namesenem na
racunalniku.

Opombe:

1. Bodisi data.file bodisi data.object mora biti naveden kot vir podatkov. Ce sta
podana oba, se bo funkcija ustavila z napako. Podatki morajo biti razreda 1sa.data
in pretvorjeni iz SPSS (ali TXT v primeru PISA pred letom 2015) z uporabo funkcije
lsa.convert.data.

2. Funkcija izraCuna odstotke anketirancev, doloCenih po kategorijah razdelitvenih
spremenljivk. Odstotki se izracunajo znotraj skupin, dolo¢enih z zadnjo razdelitveno
spremenljivko. Ce so podane zvezne spremenljivke (ozadje ali nizi moznih vrednosti —
PV), se njihove srednje vrednosti izracunajo po skupinah, definiranih z eno ali ve¢
razdelitvenimi spremenljivkami. Ce ni dodanih razdelitvenih spremenljivk, se rezultati
izraCunajo le po drzavi.

3. Mozno je zagotoviti ve€ zveznih ozadenjskih spremenljivk za izracun njihovih srednjih
vrednosti. Upostevajte, da bodo v tem primeru rezultati nekoliko drugacni v primerjavi
z uporabo posameznih ozadnih zveznih spremenljivk v lo€enih analizah. To je zato,
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ker se primeri z manjkajo¢imi vrednostmi na bckg.avg.vars odstranijo vnaprej, in
veC¢ kot je spremenljivk, podanih v bckg.avg.vars, ve¢ primerov bo verjetno
odstranjenih.

IzraCun srednijih vrednosti, ki vkljuCuje mozne vrednosti (PV), zahteva navedbo korena
imen moznih vrednosti v PV.root.avg. Vse raziskave (razen CivED, TEDS-M, SITES,
TALIS in TALIS Starting Strong Survey) imajo niz PV na konstruktu (npr., v TIMSS pet
za celotno matematiko, pet za algebro, pet za geometrijo itd.). V nekaterih raziskavah
(kot sta TIMSS in PIRLS) se imena PV v nizu vedno zaénejo z naborom znakov in
konCajo s Stevilko PV. Npr., imena niza PV za celotno matematiko v TIMSS so
BSMMATO01, BSMMAT02, BSMMATO03, BSMMATO04 in BSMMATO5. Koren PV za ta
niz, ki ga je treba dodati v PV . root . avg, bo BSMMAT. Funkcija bo samodejno nasla
vse spremenljivke v tem nizu PV in jih vklju€ila v analizo. V drugih raziskavah, kot so
OECD PISA in IEA ICCS ter ICILS, je zaporedna Stevilka vsakega PV vklju¢ena v
sredino imena. Npr., v ICCS so imena niza PV PV1CIV, PV2CIV, PV3CIV, PVACIV in
PV5CIV. Koren imena PV, ki ga je treba dolo€iti v PV.root.avg, je »PV#CIV«.
Mogoce je dodati ve¢ nizov PV. Vendar upostevajte, da bo zagotavljanje zveznih
spremenljivk za argument bckg.avg.vars in koren PV za argument PV.root.avg
vplivalo na rezultate za PV, saj bodo primeri z manjkajoCimi vrednostmi na
bckg.avg.vars odstranjeni, kar bo vplivalo tudi na rezultate PV. Po drugi strani
uporaba vec kot enega niza PV hkrati ne bi smela vplivati na rezultate PV, ker te ne bi
smele imeti nobenih manjkajocih vrednosti.

Ce za bckg.avg.vars in koren imena PV za PV. root . avg niso dolo¢ene nobene
spremenljivke, bo izhod vseboval le odstotke primerov v skupinah, dologenih z
razdelitvenimi spremenljivkami, e te sploh obstajajo.

Privzeta mera osrednje tendence je aritmetiCna sredina (povprecje). To je mogoce
spremeniti v mediano ali modus.

Ce je include.missing = FALSE (privzeto), bodo odstranjeni vsi primeri z
manjkajoc€imi vrednostmi na razdelitvenih spremenljivkah in v statistike bodo vkljuceni
samo primeri z veljavnimi vrednostmi. UpoStevajte, da je podatke iz raziskav mogoce
izvoziti na dva razlichna nacina: (1) z nastavitvijo vseh uporabni§ko dolo€enih
manjkajoCih vrednosti na N2; (2) z uvozom vseh uporabniSko dolo¢enih manjkajocih
vrednosti kot veljavnih in dodajanjem njihovih kod kot dodatnega atributa vsaki
spremenljivki. Ce je include.missing nastavljeno na FALSE (privzeto) in so
uporabljeni podatki izvoZeni z moznostjo (2), bo izhod iz spremenljivke odstranil vse
vrednosti, ki ustrezajo vrednostim v njenem atributu missings. V nasprotnem primeru
jih bo vkljucil kot veljavne vrednosti in zanje izraCunal statistike.

Argument shortcut je veljaven le za TIMSS, TIMSS Advanced, TIMSS Numeracy,
PIRLS, ePIRLS, PIRLS Literacy in RLII. Prej so te raziskave pri izraCunu standardnih
napak uporabljale 75 replikacij (angl. replicates), ker je bila ena izmed Sol v 75
obmodjih JK podvojena, druga pa izlo¢ena. Od TIMSS 2015 in PIRLS 2016 naprej
raziskave uporabljajo 150 replikacij in v vsakem obmocdju JK je enkrat Sola podvojena,
enkrat izloCena, torej se izraCuni izvedejo dvakrat za vsako obmocje. Za vec
podrobnosti glejte tehni¢no dokumentacijo in uporabniSke prirocnike TIMSS 2015 in
PIRLS 2016. Ce je treba tabele in slike replicirati, je treba argument shortcut
nastaviti na TRUE.

Ceje graphs = TRUE, funkcija ustvari grafe, stolpéne grafe za odstotke in napake v
srednjih vrednostih za skupine, doloCene s split.vars. Vsi grafi so izdelani po
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drzavah. Ce ni dolo&enih split .vars, bodo nakoncu grafi odstotkov in napak za vse
drzave skupaj. Po potrebi lahko prilagojene oznake za vodoravno in navpi¢no os na
stolpénih grafih ter grafih napak dolodite z argumenti perc.x.label,
perc.y.label, mean.x.labels inmean.y.labels.

Ce je save.output = FALSE, bo vrnjen seznam, ki vsebuje ocene in informacije o analizi.
Ceje graphs = TRUE, bodo grafi dodani na seznam ocen.

Ce je save.output = TRUE (privzeto), bo shranjena datoteka MS Excel (.xIsx) (ki jo lahko
odprete v katerem koli programu za preglednice), kot je doloéeno s polno potjo v
output.file (izhodna datoteka). Ce argument manjka, bo datoteka Excel z generiénim
imenom »Analysis.xlsx« shranjena v delovni imenik (getwd ()). Delovni zvezek vsebuje tri
preglednice. Prva (»Estimates« (ocene)) vsebuje tabelo z rezultati po drzavah, zadnji del
tabele pa vsebuje povprecéne rezultate vseh statisti¢nih podatkov drzav. Glede na specifikacijo
analize lahko v tabeli najdete naslednje stolpce:

- <Country ID> — stolpec, ki vsebuje imena drzav v datoteki, za katere so izratunane
statistike. Natan€en naslov stolpca bo odvisen od identifikatorja drzave, uporabljenega
v doloc¢eni raziskavi.

- <Split variable 1>, <Split variable 2>... — stolpci, ki vsebujejo kategorije, po katerih
so bile statistike razdeljene. Natantna imena bodo odvisna od spremenljivk v
split.vars (razdelitvene spremenljivke).

- n_Cases — Stevilo primerov v vzorcu, uporablijenem za izraCun statisti¢nih podatkov.

- Sum_<Weight variable> — ocenjena populacija elementov na skupino po uporabi
utezi. Dejanski naziv spremenljivke uteZi bo odvisen od uporabljene utezi v analizi.

- Sum_<Weight variable>_SE — standardna napaka ocenjene populacije elementov na
skupino. Dejanski naziv spremenljivke utezi bo odvisen od uporabljene utezi v analizi.

- Percentages_<Last split variable> — odstotki respondentov (ocenjena populacija) na
skupine, definirane z razdelitvenimi spremenljivkami v split.vars. Odstotki bodo
prikazani za zadnjo razdelitveno spremenljivko, ki dolo¢a konéne skupine.

- Percentages_<Last split variable>_SE - standardne napake zgoraj navedenih

odstotkov.
- Mean_<Background variable> — vrnjeno, €e je central.tendency = “mean”
(centralna.tendenca = “povprecje”), povprecje zvezne <Background

variable> (ozadenska  spremenljivka), navedene Vv  bckg.avg.vars
(ozadna.spre.avg). Za vsako spremenljivko, navedeno v bckg.avg.vars, bo en
stolpec s povpre¢nim ocenjenim podatkom.

- Mean_<Background variable>_SE —vrnjeno, €e je central.tendency = “mean”
(centralna.tendenca = “povprecje”), standardna napaka povprecja zvezne
<Background variable>, navedene v bckg.avg.vars. Za vsako spremenljivko bo en
stolpec s standardno napako povprecja.

- Variance_<Background variable> —vrnjeno, €e je central.tendency = “mean”
(centralna.tendenca = ‘“povpredje”), varianca za zvezno <Background
variable>, navedeno v bckg.avg.vars. Za vsako spremenljivko bo en stolpec z
ocenjeno varianco.

72



Variance_<Background variable>_SE - vrnjeno, e je central.tendency =
“mean” (centralna.tendenca = “povprecje”), hapaka variance za zvezno
<Background variable>, navedeno v bckg.avg.vars. Za vsako spremenljivko bo en
stolpec z napako variance.

SD_<Background variable> — vrnjeno, e je central.tendency = “mean”
(centralna.tendenca = T“povpredje”), standardni odklon za zvezno
<Background variable>, navedeno v bckg.avg.vars. Za vsako spremenljivko bo en
stolpec s standardnim odklonom.

SD_<Background variable>_SE — vrnjeno, €e je central.tendency = “mean”
(centralna.tendenca = ‘“povprecje”), napaka standardnega odklona za
zvezno <Background variable>, navedeno Vv bckg.avg.vars. Za vsako
spremenljivko bo en stolpec z napako standardnega odklona.

Median_<Background variable> — vrnjeno, e je central.tendency =
“median” (centralna.tendenca = “mediana”), mediana za zvezno
<Background variable>, navedeno v bckg.avg.vars. Za vsako spremenljivko bo en
stolpec z mediano.

Median_<Background variable> SE - vrnjeno, ¢e je central.tendency =
“median” (centralna.tendenca = “mediana”), standardna napaka mediane
za zvezno <Background variable>, navedeno v bckg.avg.vars. Za vsako
spremenljivko bo en stolpec z napako mediane.

MAD_<Background variable> — vrnjeno, €e je central.tendency = “median”
(centralna.tendenca = “mediana”), Median Absolute Deviation (MAD) za
zvezno <Background variable>, navedeno Vv bckg.avg.vars. Za vsako
spremenljivko bo en stolpec z oceno MAD.

MAD_<Background variable> SE — vrnjeno, €e je central.tendency =
“median” (centralna.tendenca = “mediana”), standardna napaka MAD za
zvezno <Background variable>, navedeno Vv bckg.avg.vars. Za vsako
spremenljivko bo en stolpec z napako MAD.

Mode_<Background variable> — vrnjeno, e je central.tendency = “mode”
(centralna.tendenca = “modus”), modus za ozadenjsko spremenljivko
<Background variable>, navedeno v bckg.avg.vars. Za vsako spremenljivko bo en
stolpec z oceno modusa.

Mode_<Background variable>_SE —vrnjeno, Ce je central.tendency = “mode”
(centralna.tendenca = “modus”), standardna napaka modusa za zvezno
<Background variable>, navedeno v bckg.avg.vars. Za vsako spremenljivko bo en
stolpec z napako modusa.

Percent_Missings_<Background variable> — odstotek manjkajoCih vrednosti za
<Background variable>, navedeno v bckg.avg.vars. Za vsako spremenljivko bo en
stolpec z odstotkom manjkajoCih vrednosti.

Mean_<root PV> — vrnjeno, &e je central.tendency = “mean”
(centralna.tendenca = “povprecje”), povpre€je PV z istim <root PV>,
navedenih v PV.root.avg (PV.koren.avg). Za vsak niz PV, naveden v
PV.root.avg, bo en stolpec s povpre¢no oceno.

Mean_<root PV> SE - vrnjeno, e je central.tendency = “mean”
(centralna.tendenca = “povprecje”), standardna napaka povprecja PV z istim
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<root PV>, navedenih v PV. root.avg. Za vsak niz PV bo en stolpec s standardno
napako povprecja.

Mean_<root PV> SVR - vrnjeno, Ce je central.tendency = “mean”
(centralna.tendenca = ‘“povpredije”), komponenta varianc v vzorcu za
povprecje PV z istim <root PV>, navedenih v PV.root.avg. Za vsak niz PV bo en
stolpec s komponento varianc v vzorcu.

Mean_<root PV> MVR - vrnjeno, e je central.tendency = “mean”
(centralna.tendenca = “povprecje”), komponenta merjenja varianc za
povprecje PV z istim <root PV>, navedenih v PV.root.avg. Za vsak niz PV bo en
stolpec s komponento merjenja varianc.

Variance_<root PV> — vrnjeno, €e je central.tendency = “mean”
(centralna.tendenca = “povprec&je”), skupna varianca PV z istim <root PV>,
navedenih v PV.root.avg. Za vsak niz PV bo en stolpec s skupno varianco.
Variance_<root PV> SE - vrnjeno, ¢e je central.tendency = “mean”
(centralna.tendenca = “povprecje”), standardna napaka skupne variance PV
z istim <root PV>, navedenih v PV. root.avg. Za vsak niz PV bo en stolpec z napako
skupne variance.

Variance_<root PV>_SVR - vrnjeno, e je central.tendency = “mean”
(centralna.tendenca = “povprecje”), komponenta vzorca variance PV z istim
<root PV>, navedenih v PV. root.avg. Za vsak niz PV bo en stolpec s komponento
vzorca variance.

Variance_<root PV>_MVR - vrnjeno, e je central.tendency = “mean”
(centralna.tendenca = “povprecje”), komponenta merjenja variance PV z
istim <root PV>, navedenih v PV.root.avg. Za vsak niz PV bo en stolpec s
komponento merjenja variance.

SD _<root PV> — wvrnjeno, ¢&e je central.tendency = “mean”
(centralna.tendenca = “povprecje”), standardni odklon PV z istim <root PV>,
navedenih v PV. root.avg. Za vsak niz PV bo en stolpec s standardnim odklonom.
SD _<root PV>_SE - vrnjeno, Ce je central.tendency = “mean”
(centralna.tendenca = ‘“povprecje”), standardna napaka standardnega
odklona PV z istim <root PV>, navedenih v PV.root.avg. Za vsak niz PV bo en
stolpec z napako standardnega odklona.

SD _<root PV> SVR - vrnjeno, Ce je central.tendency = “mean”
(centralna.tendenca = ‘“povprecije”), komponenta vzorca standardnega
odklona PV z istim <root PV>, navedenih v PV.root.avg. Za vsak niz PV bo en
stolpec s komponento vzorca standardnega odklona.

SD_<root PV>_MVR - vrnjeno, €e je central.tendency = “mean”
(centralna.tendenca = “povprecije”), komponenta merjenja standardnega
odklona PV z istim <root PV>, navedenih v PV.root.avg. Za vsak niz PV bo en
stolpec s komponento merjenja standardnega odklona.

Median_<root PV> - vrnjeno, €e je central.tendency = “median”
(centralna.tendenca = “mediana”), mediana PV z istim <root PV>, navedenih
V PV.root.avg. Za vsak niz PV bo en stolpec z mediano.

Median_<root PV> SE - vrnjeno, e je central.tendency = “median”
(centralna.tendenca = “mediana”), standardna napaka mediane PV z istim
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<root PV>, navedenih v PV.root.avg. Za vsak niz PV bo en stolpec z napako

mediane.

- MAD <root PV> - vrnjeno, e je central.tendency = “median”
(centralna.tendenca = “mediana”), Median Absolute Deviation (MAD) za niz
PV, navedenih v PV. root.avg. Za vsak niz PV bo en stolpec z MAD oceno.

- MAD _<root PV> SE - vrnjeno, €e je central.tendency = “median”
(centralna.tendenca = “mediana”), standardna napaka MAD za niz PV,
navedenih v PV.root.avg. Za vsak niz PV bo en stolpec z napako MAD.

- Mode_<root PV> — wvrmjeno, e je central.tendency = “mode”
(centralna.tendenca = “modus”), modus PV z istim <root PV>, navedenih v
PV.root.avg. Za vsak niz PV bo en stolpec z oceno modus.

- Mode_<root PV>_SE - vrnjeno, €e je central.tendency = “mode”
(centralna.tendenca = “modus”), standardna napaka modusa za PV z istim
<root PV>, navedenih v PV.root.avg. Za vsak niz PV bo en stolpec z napako
modusa.

- Percent_Missings_<root PV> — odstotek manjkajo€ih vrednosti za <root PV>,
navedeno v PV.root.avg. Za vsak niz PV bo en stolpec z odstotkom manjkajocih
vrednosti.

Drugi list (»Analysis information«) vsebuje nekaj dodatnih informacij, povezanih z analizo po
drzavah v naslednjih stolpcih:
o DATA (podatkovna datoteka ali podatkovni objekt, uporabljen v analizi) — uporabljena
data.file alidata.object.
e STUDY (Studija oz. raziskava) — iz katere raziskave izhajajo podatki.
e CYCLE (cikel) — iz katerega cikla raziskave izhajajo podatki.
e WEIGHT (utez) — katera spremenljivka za utez je bila uporabljena.
o DESIGN (nac¢rt vzorCenja) — katera tehnika vzoréenja je bila uporabljena (JRR ali
BRR).
e SHORTCUT (bliznjica) — logi¢na vrednost, ali je bila uporabljena bliznjica.
o NREPS (Stevilo replikacijskih utezi) — koliko replikacijskih uteZi je bilo uporabljenih.
o ANALYSIS_DATE (datum analize) — na kateri datum je bila izvedena analiza.
e START_TIME (Cas zaCetka) — kdaj se je analiza zacela.
e END_TIME (Cas konca) — kdaj se je analiza zakljucila.
o DURATION (trajanje) — kako dolgo je analiza trajala v urah, minutah, sekundah in
milisekundah.

Tretji list (»Calling syntax«) vsebuje klic funkcije z vrednostmi za vse parametre, kot je bila
izvedena. To je koristno, Ce je treba analizo kasneje ponoviti.

Ceje graphs = TRUE (grafi = TRUE), bo dodan $e en list »Graphs, ki bo vseboval vse
grafe.

Ce med izraduni pride do opozoril, bodo ta vkljutena v dodaten list »Warnings« v delovni
zvezek.
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4.1.3 lzraéun odstotkov in povprecij z uporabo ukazne vrstice

V naslednjih primerih bomo zdruZili novo podatkovno datoteko s podatki uéencev in
ravnateljev iz PIRLS 2016 (Avstralija in Slovenija), pri Cemer bomo vzeli vse spremenljivke iz
obeh tipov datotek:

lsa.merge.data (inp.folder “C:/temp”,
file.types = list(acg = NULL, asg = NULL),
ISO = c(“aus”, “svn”),
out.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”)

Za zacetek izraCunajmo odstotke Zenskih in moskih u€encev v Avstraliji in Sloveniji:

lsa.pcts.means (data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”,
split.vars = “ASBGO1”,
output.file =
“C:/temp/Results/PIRLS 2016 Pcts Means Student Sex.xlsx”)

Nekaj stvari, ki jih je treba imeti v mislih:
1. Obstajata dve spremenljivki, ki vsebujeta informacije o spolu u€encev:
- ITSEX, spremenljivka, ki vsebuje informacije o sledenju u€enceyv;
- ASBGO1 (uporabljena v tej analizi), spremenljivka, ki vsebuje spol uéencev, kot so
ga ucenci navedli v vprasalniku.

2. Pri mednarodnih raziskavah morajo biti vse analize izvedene loCeno po drzavah.
Vendar pa ni treba dodajati spremenljivke za ID drzave (IDCNTRY ali CNT v PISA) kot
spremenljivke za razdelitev. Funkcija jo bo samodejno prepoznala in dodala v vektor
split.vars.

3. Merilo centralne tendence ni bilo izrecno dolo¢eno. V tem primeru je bila izraunana
aritmeti¢na sredina (povprecje). Za spremembo merila centralne tendence nastavite
argument central.tendency na median (mediana) ali mode (modus).

4. Ni treba izrecno dologiti spremenljivke za utez. Ce spremenljivka za uteZ ni izrecno
dolocena, bo privzeta utez (v tem primeru celotna utez u€enca), uporabljena glede na
zdruZene podatke respondentov, identificirana samodejno. Ce imate dober razlog za
spremembo spremenljivke za utez, to lahko storite z dodajanjem weight.var =
“SENWGT”.

5. Ce izhodna datoteka ni dolo¢ena, bo izhod shranjen z imenom »Analysis.xlsx« v
delovnem imeniku (lahko ga dobite z getwd () ).

6. Razen Ce izrecno dodate save.output = FALSE, bo izhod zapisan v MS Excel na
disk. V nasprotnem primeru bo izhod natisnjen v konzolo.

7. Razen Ce izrecno dodate open.output = FALSE V sintakso, se bo izhodna/output
datoteka odprla po kon€anih izracunih. To je uporabno, kadar se izvede vec sintaks
za razline analize in ni potrebna takoj$nja preglednost izhoda.

Izvedba zgornje kode bo natisnila naslednji output v konzoli RStudia:
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Console  Terminal Jobs =5

> lsa.pcts.means(data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData", split.vars = "ASBGO1", output.file = "C:/temp/Results/PIRLS_2016
Pcts_Means_Student_Sex.x1sx")

Data file "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData" imported in 00:00:01.059
Valid data from 2 countries have been found. Some computations can be rather intensive. Please be patient.

( 1/2) Australia processed in 00:00:01.274
(2/2) Slovenia processed in 00:00:01.179

All 2 countries with valid data processed in 00:00:02.453
"Table Average" added to the estimates in 00:00:01.040

>

Ko so vse operacije konéane, bo izhod zapisan na disk kot Excelov delovni zvezek. Ce je
open.output = TRUE (privzeto), se bo datoteka odprla v privzetem programu za
preglednice (obi¢ajno MS Excel).

IzraCunajmo povprecja spremenljivke za dekleta in fante. Uporabili bomo kompleksno lestvico
o tem, koliko u€enci radi berejo (ASBGSLR; za informacije o tem, kako je ta lestvica
sestavljena in kakSne so njene lastnosti, preverite tehni¢no dokumentacijo PIRLS 2016):

lsa.pcts.means (data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”,

split.vars = “ASBGO1”,

bckg.avg.vars = “ASBGSLR",

output.file =
“C:/temp/Results/PIRLS 2016 Pcts Means Student Sex.xlsx”)

Klicna sintaksa iz zgoraj dodaja bckg.avg.vars in njeno vrednost, ime spremenljivke
ASBGSLR. Output ima podobno strukturo kot prejsnji, le da so tokrat dodani stolpci, ki se
nanasajo na povprecje za lestvico.

Funkcija lahko izraCuna tudi povprecje za niz (ali nize) verjetnostnih vrednosti (PV). Spodnja
klicna sintaksa izracuna povprecje splosnih dosezkov pri branju za fante in dekleta:

lsa.pcts.means (data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”,
split.vars = “ASBGO0l1l”, PV.root.avg = “ASRREA”,
output.file =
“C:/temp/Results/PIRLS 2016 Pcts Means Student Sex.xlsx”)

Bodite pozorni na to, kako so doloCene PV. Pet verjetnostnih vrednosti za sploSne dosezke
pri branju so ASRREAQ01, ASRREA02, ASRREAO03, ASRREA04 in ASRREAO05. V argumentu
PV.root.avg moramo dolociti samo osnovo PV, »ASRREA«. Funkcija bo uporabila to
osnovo/skupno ime za izbiro vseh petih PV in jih vklju€ila v izraCune.

Izvedba zgornje sintakse bo prepisala prejsnji izhod, ker ima enako ime datoteke (opozorilo
bo prikazano v konzoli). Stolpci na listu »Estimates« bodo zdaj drugacni.
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4.1.4 Racéunanje odstotkov in povprecij z uporabo graficnega vmesnika (GUI)

Za zagon uporabniSkega vmesnika RALSA zaZenite naslednji ukaz v RStudiu:

ralsaGUI ()

Za naslednje primere zdruzite novo datoteko z podatki PIRLS 2016 za Avstralijo in Slovenijo,
pri ¢emer upostevajte vse spremenljivke o u€encih in ravnateljih. Kako zdruziti podatkovne
datoteke, si oglejte tukaj. Zdruzeno datoteko lahko poimenujete
»PIRLS_2016_ACG_ASG_merged«.RData.

Ko je zdruZevanje podatkov kon€ano, izberite Analysis types > Percentages and means iz
menija na levi strani. Ko se premaknete na Percentages and means v graficnem vmesniku,
kliknite gumb Choose data file. Pomaknite se do mape, ki vsebuje zdruzeno datoteko
»PIRLS 2016 ACG_ASG_merged.RDatax, jo izberite in kliknite gumb Select.

Navigate and select a file

< 4 > = = il 4 [ merged b =
name size modified created

J PIRLS_2016 ACG_ASG_merged.RData 13.2MB  Saturday, Nov 28, 2020, 07:49 PM Wednesday, Nov 25, 2020, 07:31 PM

) PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN.RData 49MB  Wednesday, Nov 25, 2020, 07:25 PM Wednesday, Nov 18, 2020, 08:03 PM

B PIRLS_2016_ASG_AUS_SVM.RData 389MB  Wednesday, Nov 18, 2020, 07:53 PM Wednesday, Nov 18, 2020, 07:53 PM

Cancel

Ko je datoteka naloZena, boste na levi strani videli ploS€o z razpoloZljivimi spremenljivkami
(Available variables) in nabor panelov na desni, kjer lahko spremenljivke s seznama
razpoloZljivih spremenljivk dodate v analizo.
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Percentages and means

ge-scale assessment Rata file foload.

8 Choose data file C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RDsta
Study: FIRLS The fila contsins data from the following respondents:
Cycle: 2016 Student background

School background

Use the panels below to select the varisbles to compute percentages within goups specified by splitting variables and means of cantinuous varisbles for these groups.

Available variables Split variables

F
E

5]

=

]

g

‘

=

B

=]

c

)

:": |
<]

"

Showing 1 to 1 of 1 antries
[ Computestatistics for the missing valuss of the split variables

Background continuous variables

Showing 0 o @ of 0 entriss
Plausible values
Names Labels

Showing 0 o0 of 0 entries

Weight variable

Names Labels

Showing & £ 1 of 1 entries

Za izbiro spremenljivk s seznama Razpolozljive spremenljivke (Available variables)
uporabite miSko, nato pa s pomocjo puscic na sredini zaslona dodajte (ali odstranite)
spremenljivke v razli€na polja za nastavitev analize. Uporabite iskalna polja na vrhu plos¢ za
hitro iskanje potrebnih spremenljivk.

Za zaCetek izraCunajmo odstotke dijakov in dijakinj v Avstraliji ter Sloveniji. S seznama
Razpolozljive spremenljivke (Available variables) izberite spremenljivko ASBGO1 in jo s
pomocdjo desne puscice dodajte na seznam LoCene spremenljivke (Split variables). To je vse,
kar je treba narediti. Pomaknite se navzdol in kliknite gumb Define output file name (doloci
ime izhodne/output datoteke). Pomaknite se do mape »C:/temp/Results« (ali mape, kamor
zelite shraniti output datoteko) in dolocite ime output datoteke. Ko to storite, se bo poleg dolodi
ime output datoteke (Define the output file name) pojavilo potrditveno polie. Ce ga
obkljukate, se bo output odprl po koncanih izracunih. Pod tem se bo prikazala klicna sintaksa.
Pod vsem tem bo prikazan gumb lzvedi sintakso (Execute syntax). Kon¢ne nastavitve v
spodnjem delu zaslona bi morale izgledati takole:
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O use shortcut method for computing SE

[B+ Dfine the output file name ETETETAT A IR HTE

Syntax

lsa.pcts.means{data. file = "Ci/temp/merged/PIRLS_2@816_ACG_ASG_merged.RData", split.vars = c("IDCNTRY", "ASBG@1"}, output.file = "(:/temp/Results/PIRL5_201%_Pcts M
eons_Student_Sex.xlsx")

Press the button below to execute the syntax

08 Execute syntax

Kliknite gumb lzvedi sintakso (Execute syntax). Na dnu se bo prikazala konzola GUI, ki bo
belezila vse izvedene operacije:

Data file "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RDota" imported in 2@:02:@1.029

Valid doto from 2 countries have been found. Some computations caon be rather intensive. Please be potient.
( 1/2)  Australia processed in 00:00:01.262
( 2/2) Slovenia processed in 00:00:01.609

ALl 2 countries with valid dota processed in 20:00
"Table Average" added to the estimates in @0:00:01

Nekaj stvari, ki jih morate upostevati:
1. Obstajata dve spremenljivki, ki vsebujeta informacije o spolu u€encev:
- ITSEX, spremenljivka, ki vsebuje informacije o sledenju ucencey;
- ASBGO1 (uporabljena v tej analizi), spremenljivka, ki vsebuje podatke o spolu
ucenceyv, kot so jih u€enci navedli v vpraSalniku.

2. Pri velikih mednarodnih raziskavah (angl. international large-scale assessments)
morajo biti vse analize izvedene loCeno za vsako drzavo. Spremenljivka z
identifikacijsko oznako drzave (IDCNTRY, ali CNT v PISA) je vedno izbrana kot prva
razdelitvena spremenljivka in je ni mogoCe odstraniti s ploS¢e Razdelitvene
spremenljivke (Split variables).

3. Privzeta uteZzna spremenljivka (angl. weight variable) je izbrana in samodejno dodana
v plod€o UteZna spremenljivka (Weight variable). Spremeniti jo je mogo¢e z drugo
utezno spremenljivko, ki je na voljo v podatkovnem naboru. Ce je izbrana privzeta
uteZna spremenljivka, se ta ne bo prikazala v oknu sintakse. Ce na plo3éi Utezna
spremenljivka ni izbrana nobena utezna spremenljivka, bo samodejno uporabljena
privzeta.

4. Privzeto polje Uporabi bliznjico za izraCun SE (Use shortcut method for computing
SE) ni oznaceno. To pomeni, da bo funkcija izraunala standardno napako (SE) z
uporabo »polne« metode za komponento vzoréne variance.

Ce je oznageno polje Odpri output, ko konéa$ (Open the output when done), se bo output

samodejno odprl v privzetem programu za preglednice (ponavadi MS Excelu) po zakljucku
vseh izraCunov.
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IzraCunajmo povpreCja za spremenljivko tako za dekleta kot za fante. Uporabili bomo
kompleksno lestvico, ki prikazuje, koliko u€enci uzivajo v branju (ASBGSLR; preverite
tehniéno dokumentacijo PIRLS 2016 za podrobnosti o konstrukciji te lestvice in njenih
znacilnostih). Ko ste sprejeli nastavitve za prejSnjo analizo, s seznama RazpoloZljive
spremenljivke (Available variables) izberite spremenljivko ASBGSLR in uporabite pusc€i¢ne
gumbe, da jo dodate na plos¢o Ozadenjske zvezne spremenljivke (Background continuous
variables). Nastavitve naj zdaj kot razdelitveni spremenljivki (Split variables) vkljuCujejo
IDCNTRY in ASBGOL1 ter kot neprekinjeno osnovno spremenljivko (Background continuous
variables) ASBGSLR.

Use the panels below to select the variables to compute percentages within groups specified by splitting varisbles and means of continuous variables for these groups.

Available variables Split variables

Hames

- A53G0L GEN/SEX OF STUDENT

DSCHOOL SCHOOLID
ACEGDZA GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC DISADVA Showing 102 of 2 entries

[0 Compute statistics for the missing values of the split variables
ACBGO3B GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC AFFLUEN
ACEGD4 GEN/PERCENT OF STUDENTS <LANG OF TEST=
e ! SR = Background continuous variables
ACBGOSA GEN/HOW MAN

v PEoRLE Live I Anes
i

ACBGOSB GEl \REA OF SCH LOCATION No varisbles have been selected
ACBGOGA GEN/FREE MEALS/BREAKFAST .
ACBGOEB GEN/FREE MEALS/LUNCH
P, _ o - . e e Showing 0 to 0 of ¥ entries
ACBGOTA GEMN/INSTRUCTIONAL DAYS PERYEAR

Plausible values
ACBGOTB GEN/TOTAL INSTRUCTIOMAL TIM

Labels
ACBGOTC GEN/INSTRUCTIONAL DAYS IN WEEK
No varisbles have been selectsd

ACBGOBA GEN/HAVE PLACE FOR SCHOOLWORK -
ACBGDEB GEN/ASSIST WITH SCHOOLWORK
ACBGDS GEN/HAVE SCHOOL LIBRARY Showing 0 to 0 of D entries
ACBGOSA GEN/BOOKS IN LIBRARY

Weight variable
ACBGOSB GEN/MAGAZINES IN LIBRARY

ACBGOSC GEN/BORROW MATERIAL FROM LIBRARY
o
ACBG1D GEM/ACCESS TODIGITALBOOKS

Showing 1 to 213 of 219 entries Showing 1 to 1 of 1 entries

ACBG11 GEN/TOTAL MUMBER COMPUTERS

Ker aplikacijo za Odstotke in povprecja (Percentages and means) uporabljamo neposredno
po izvedbi prejSnje analize, so ostale nastavitve iz prejSnje analize Se vedno shranjene. Ni
potrebe, da spreminjate katero koli od preostalih nastavitev, razen ¢e to Zelite. Lahko pa
spremenite ime izhodne datoteke, sicer bo prepisana. Upostevajte, da se bo prikazana
sintaksa spremenila, kar bo odrazalo vkljuCitev ASBGSLR kot neprekinjene osnovne
spremenljivke za izracun povpredja:

lsa.pcts.means (data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”
split.vars = c(“IDCNTRY”, “ASBGO01”),
bckg.avg.vars = “ASBGSLR”,
output.file =
“C:/temp/Results/PIRLS 2016 Pcts Means Student Sex.xlsx”)
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V tej sintaksi je bckg.avg.vars parameter, ki vkljuCuje ASBGSLR kot neprekinjeno osnovno
spremenljivko za izracun povpredja.

[0 use shortcut method for computing SE

B+ D=fine the outputfile name Open the output when done

Syntax
lsa.pcts.means(data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData", split.vars = c("IDCNTRY", "ASBGBL"), bekg.avg.vars = "ASBGSLR", output.file = "C:/tem
p/Resul £s/PIRLS_2016_Pcts_Means_Student_Sex.xlsx")

Press the button below to executs the syntax

B8 Ex=cute syntax

Pritisnite gumb Execute syntax (lzvedi sintakso). Konzola uporabniSkega vmesnika (GUI) se
bo posodobila in zabelezZila vse izvedene operacije:

valic data from 2 countries have been found. Seme computations can be rather intensive. Please be patient,

ralia processed 1n 89:00:01.41%
a d in 90:00:01.327

id daota processed in @

ne estimotes in @

ALl 2 countries
"Table Average" od

Po zaklju¢ku vseh izraCunov se output samodejno odpre.

Funkcija lahko tudi izrauna povprecje za nabor (ali nabore) moznih vrednosti. Da nadaljujete,
s panela Background continuous variables izberite spremenljivko ASBGSLR in jo vrnite na
seznam Available variables s klikom na levi pu&€ici. S seznama Available variables poiscite
koren moznih vrednosti za rezultat na bralnem preizkusu (ASRREA). Za iskanje po imenu ali
oznaki lahko uporabite filter Skatle na vrhu panela. Izberite koren in ga dodajte na panel
Plausible values z uporabo puscic. Ta del vmesnika bi moral izgledati tako:
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Use the panels below to select the variables to compute percentsges within groups specified by splitting variables and means of continuous usriables for these groups

Available variables Split variables

Names Names Labels

“ ASBGOL GEN/SEX OF STUDENT
SCHOOL ID
ACBGO3A GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC DISADVA P
[0 compute ststistics for the missing values of the split variables
ACEG032 GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC AFFLUEN
ACBGO4 GEN/PERCENT OF STUDENTS <LANG OF TEST>
= ® = T e e e e
ACBGOSA GEN/HOW MANY PEOPLE LIVE IN AREA

Mames Labels

ACBGDSE GEN

ACBGOBA GEN/FI

u Novarisbles have been select=d

ACEG0EE GEMN/FREE MEALS/LUNCH
o e A Showing 0to 0 of 0 entries
ACBGOTA GEN/INSTRUCTIONAL DAYS PERYEAR
Plausible values
ACEGOTE GEM/TOTAL INSTRUCTIONAL TIME/MINUTES
Names Labels
ACBGOTC GEM/INSTRUCTIONAL DAYS IN 1 CALENDER Wi
. ASRREA 1to 3 FV: PLAUSIBLE VALUE: OVERALL READING V1
ACEGOSA GEN/HAVE PLACE FOR SCHOOLWORK .
ACEGDER GEN/ASSISTWITH SCHODLWORK
ACEGOS GEMN/HAVE SCHOOL LIBRARY Showing 1to 1 of 1 entries
ACEGOSA GEN/SO0KS IN LIBRARY
Weight variable
ACEGOSE GEN/MAGAZINES IN LIZRARY
Hames Labels
ACEGOSC GEN/SORROW MATERIAL FROM LIBRARY

u TOTWET TOTAL STUDENT WEIGHT
ACBG10 GEN/ACCESS TO DIGITAL BOOKS

Showing 1 to 218 of 218 entries Showing 1to 1 of 1 entries

ACBG1L GEN/TOTAL NUMBER COMPUTERS

Bodite pozorni na to, kako so dolocene verjetne vrednosti (PV). Pet verjetnostnih vrednosti za
rezultat na preizkusu branja:. ASRREAQ01, ASRREA02, ASRREA03, ASRREA04 in
ASRREAOQ05. Seznama Available variables in Plausible values ne bosta prikazala petih
lo€enih PV, temvec le njihov koren/skupno ime — ASRREA, brez Stevilk na koncu. Funkcija v
ozadju vzame vseh pet PV in jih vklju€i v izraCune.

Prav tako bodite pozorni na to, da je privzeta mera osrednje tendence aritmeti¢no povprecje
(angl. mean). Spremenite ga lahko v mediano ali modus z gumbi neposredno pod paneli za
izbiro spremenljivk:

Measure of central tendency

@ Mean

o [t Computes the mean (arithmetic average) of continuous variables.
() Median

) Mode

Ker aplikacijo Percentages and means uporabljamo neposredno po prej$nji analizi, imamo
S8e vedno preostale nastavitve iz prejSnje analize. Ni potrebe po spreminjanju preostalih
nastavitev, razen Ce to Zelite. Lahko pa spremenite ime izhodne datoteke, sicer bo prepisana.
Bodite pozorni na to, da se prikazani sintakti¢ni ukaz za izraun povprecja na preizkusu iz
branja spremeni, saj vklju€uje koren petih PV, ASRREA:
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B+ Define the output file name Open the output when done

Syntax

lsa.pcts.means(data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2@16_ACG_ASG_merged.RData", split.vars = c("IDCNTRY", "ASBGOL"), PV.root.avg = "ASRREA", output.file = "C:/temp/R
esults/PIRLS_2016_Pcts_Means_Student_Sex.xlsx")

Press the button below to execute the syntax

0 Execute syntax

Pritisnite gumb Execute syntax. Konzola GUI se bo posodobila in zabelezila vse zaklju¢ene
operacije:

tenzive. Please be potient

Ce je odkljukan ukaz Open the output when done, se bo output samodejno odprl v privzetem
programu za preglednice (po navadi MS Excelu), ko bodo vse izracuni zaklju€eni.

4.2 Percentili (angl. Percentiles)

42.1 Uvod

Funkcija 1sa.prctls izraCuna percentile za zvezne spremenljivke. Percentili so tocke
rezultatov, ki ustrezajo dolo¢enemu delezu porazdelitve rezultatov v zvezni spremenljivki.
Percentili se lahko izracunajo znotraj skupin, ki so opredeljene s kategorijami razdelitvenih
spremenljivk (angl. split variables). Te razdelitvene spremenljivke so neobvezne. Ce
razdelitvenene spremenljivke niso dologene, se rezultati izradunajo na ravni drzave. Ce so
razdelitvene spremenljivke doloCene, se podatki znotraj vsake drzave razdelijo v skupine
glede na vse razdelitvene spremenljivke, percentili za zvezne spremenljivke pa se izraCunajo
za zadnjo razdelitveno spremenljivko. UpoStevajte, da se percentili lahko izradunajo tako za
ozadje/kontekstne spremenljivke (angl. background variables) kot za nize PV (verjetnostnih
vrednosti), pri Cemer se upostevata zapleteno vzor&enje in zasnova ocenjevanja raziskave, Ki
vas zanima. V slednjem primeru se percentili izraCunajo za vsako PV v nizu, nato se povprecijo
ocene za vse PV v nizu, standardna napaka pa se izrauna z zapletenimi formulami, ki so
odvisne od raziskave. Standardna napaka bo izraCunana ob upostevanju zapletenih zasnov
vzor&enja in ocenjevanja v raziskavah. Ce vas zanimajo podrobnej$i podatki o zapletenih
zasnovah vzor€enja in ocenjevanja doloCene raziskave ter kako se izraCunajo ocene in njihove
standardne napake, glejte tehni¢no dokumentacijo in uporabniSki priro€nik konkretne
raziskave.

Kot vsaka druga funkcija v paketu RALSA lahko funkcija 1sa.prctls prepozna podatke
raziskave in uporabi pravilne metode ocenjevanja glede na implementacijo zasnove vzoréenja
in ocenjevanja raziskave brez dodatnih prilagoditev.
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4.2.2 Funkcija za izracdun percentilov in njeni argumenti
Funkcija 1sa.prctls ima naslednje argumente:

e data.file — datoteka, ki vsebuje objekt Isa.data. Treba je dolociti bodisi to ali
data.object, vendar ne obeh hkrati.

e data.object — objekt v spominu, ki vsebuje objekt 1sa.data. Treba je dolociti
bodisi tega ali data. file, vendar ne obeh hkrati.

e split.vars — kategorijske spremenljivke, s katerimi se rezultati razdelijo. Ce
razdelitvene spremenljivke niso doloCene, bodo prikazani rezultati za splo$ne
populacije drzav. Ce je dologena ena ali ve& spremenljivk, se rezultati razdelijo glede
na vse razen zadnje spremenljivke, odstotki anketirancev pa se izraCunajo glede na
edinstvene vrednosti zadnje razdelitvene spremenljivke.

e Dbckg.prctls.vars — 1ime(-na) neprekinjenin ozadnih ali kontekstualnih
spremenljivk, za katere se izraCunajo percentili. Rezultati bodo izraCunani po vseh
skupinah, ki jih dolo¢ajo razdeltvene spremenljivke.

PV.root.prctls — koren skupin verjetnostnih vrednosti (PV) za izracun percentilov.

e prctls — vektor celih Stevil, ki dolo¢a, kateri percentili se izracunajo. Privzeto: ¢ (5, 25,
50, 75, 95).

e weight.var — ime spremenljivke, ki vsebuje utezi. Ce ni navedeno ime
spremenljivke z utezmi, funkcija samodejno izbere privzeto spremenljivko z utezmi
glede na podatke, odvisno od vrste anketiranca.

e include.missing — logi€na vrednost, ki dologa, ali naj se manjkajoCe vrednosti v
razdelitvenih spremenljivkah vkljucijo kot kategorije, po katerih se razdelijo rezultati in
izraCunajo vse statistike. Privzeto (FALSE) vzame vse primere v razdelitvenih
spremenljivkah brez manjkajocih vrednosti, preden izraCuna statistike.

e shortcut — logi¢na vrednost, ki dolo¢a, ali naj se pri uporabi PV uporabi metoda
»bliznjice« za IEA TIMSS, TIMSS Advanced, TIMSS Numeracy, eTIMSS, PIRLS,
ePIRLS, PIRLS Literacy in RLIIl. Privzeto (FALSE) uporabi »polno« zasnovo pri
izracunu komponent variance in standardnih napak ocen PV.

e graphs — vrednost, ki dolo€a, ali naj se ustvarijo grafikoni. Privzeto: FALSE.
perc.x.label — niz, ki dolo€a prilagojeno oznako za horizontalno os v grafikonih
odstotkov. Prezrto, Ce je graphs = FALSE.

e perc.y.label — niz, ki doloa prilagojeno oznako za vertikalno os v grafikonih
odstotkov. Prezrto, Ce je graphs = FALSE.

e prctl.x.labels —seznam nizov, ki dolo¢a prilagojene oznake za horizontalno os v
grafikonih percentilov. Prezrto, ¢e je graphs = FALSE.

e prctl.y.labels — seznam nizov, ki dolo¢a prilagojene oznake za vertikalno os v
grafikonih percentilov. Prezrto, ¢e je graphs = FALSE.

e output.file — polna pot do izhodne/output datoteke, vkljuéno z imenom datoteke.
Ce je izpuséeno, bo datoteka z privzetim imenom »Analysis.xIsx« zapisana v delovni
imenik (getwd ()).

e open.output —vrednost, ki dolo€a, ali naj se izhod odpre po zapisu. Privzeto (TRUE)
odpre izhod v privzetem programu za preglednice, name&¢enem na raCunalniku.

Opombe:
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Podana morata biti data.file ali data.object kot vir podatkov. Ce sta podana oba,
se bo funkcija ustavila z napako.

Funkcija izrauna percentile spremenljivk (ozadnjskih/kontekstualnih spremenljivk ali
nizov verjetnostnih vrednosti) po skupinah, doloCenih z eno ali veC kategorijskimi
spremenljivkami (razdelitvenimi spremenljivke). Mozno je dodati ve¢ razdelitvenih
spremenljivk, funkcija pa bo izraunala odstotke za vse nastale skupine in njihove
percentile na zveznih spremenljivkah. Ce razdelitvene spremenljivke niso dodane,
bodo rezultati izraCunani samo po drzavah.

Mozno je podati veC zveznih ozadnih spremenljivk, za katere se izraCunajo specificni
percentili. UpoStevajte, da se rezultati nekoliko razlikujejo v primerjavi z uporabo istih
ozadnih spremenljivk v lo€enih analizah. To je posledica dejstva, da se primeri z
manjkajoCimi vrednostmi pri bckg.prctls.vars odstranijo vnaprej, in ve¢ kot je
spremenljivk, ve€ primerov bo verjetno odstranjenih.

Izradun percentilov, ki vklju€uje verjetnostne vrednosti (PV), zahteva, da se v
PV.root.prctls poda koren imen verjetnostnih vrednosti. Vse raziskave (razen
CivED, TEDS-M, SITES, TALIS in TALIS Starting Strong Survey) imajo nize PV za
vsak konstrukt (npr., pri TIMSS pet za celotno matematiko, pet za algebro, pet za
geometrijo itd.). V nekaterih raziskavah, kot sta TIMSS in PIRLS, se imena PV v nizu
vedno zacnejo z znakovnim nizom in koncajo z zaporedno Stevilko PV. Npr., imena
PV za celotho matematiko pri TIMSS so BSMMATO01, BSMMAT02, BSMMATO03,
BSMMAT04 in BSMMATO05. Koren imena PV, ki ga je treba dodati v
PV.root.prctls, je torej »BSMMAT«. Funkcija bo samodejno nasSla vse
spremenljivke v tem nizu PV in jih vklju€ila v analizo. V drugih raziskavah, kot so OECD
PISA in IEA ICCS ter ICILS, se zaporedna Stevilka PV nahaja sredi imena. Npr., pri
ICCS so imena PV PV1CIV, PV2CIV, PV3CIV, PVACIV in PV5CIV. Koren imena PV
mora biti doloCen kot »PV#CIV«. Dodati je mogoCe ve€ nizov PV. Vendar pa bo
hkratno dodajanje zveznih spremenljivk v argument bckg.prctls.vars in korena
PV v PV.root.prctls vplivalo na rezultate PV, saj bodo primeri z manjkajocimi
vrednostmi pri bckg.prctls.vars odstranjeni, kar bo vplivalo tudi na rezultate PV.
Po drugi strani pa uporaba ve¢ kot enega niza PV hkrati ne bi smela vplivati na
rezultate ocen PV, saj PV ne smejo imeti manjkajoCih vrednosti.

Ce je include.missing = FALSE (privzeto), bodo odstranjeni vsi primeri z
manjkajoCimi vrednostmi pri razdelitvenih spremenljivkah, obdrzani pa bodo samo
primeri z veljavnimi vrednostmi v statistiki. UpoStevajte, da se podatki iz raziskav lahko
izvozijo na dva razli¢na nacina z uporabo 1sa.convert.data: (1) z nastavitvijo vseh
uporabnidko dolo€enih manjkajocih vrednosti na N2; (2) z uvozom vseh uporabnisko
doloCenih manjkajoCih vrednosti kot veljavnih ter dodajanjem njihovih kod v dodatni
atribut vsaki spremenljivki. Ce je include.missing v 1sa . prctls nastavljeno na FALSE
(privzeto) in so podatki izvoZzeni z moznostjo (2), bo output odstranil vse vrednosti iz
spremenljivke, ki se ujemajo z vrednostmi v atributu missings. V nasprotnem primeru
jih bo funkcija vklju€ila kot veljavne vrednosti in zanje izraCunala statistike.

Argument shortcut je veljaven samo za TIMSS, TIMSS Advanced, TIMSS
Numeracy, PIRLS, ePIRLS, PIRLS Literacy in RLII. Prej so te raziskave za izracun
standardnih napak uporabljale 75 replikacij, ker je imela ena izmed 3ol v 75 obmogjih
JK podvojene utezi, druga pa je bila izklju€ena. Od TIMSS 2015 in PIRLS 2016 naprej
te raziskave uporabljajo 150 replikatov, in sicer tako, da enkrat podvaoijijo utezi za Solo
in enkrat izpustijo Solo v vsakem obmocju JK, kar pomeni, da se izraCuni izvedejo
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dvakrat za vsako obmocje. Za ve€ podrobnosti glejte tehni€no dokumentacijo in
uporabniske priroénike TIMSS 2015 in PIRLS 2016. Ce je potrebna ponovitev tabel in
grafikonov, je treba argument shortcut spremeniti na TRUE.

7. Ceje graphs = TRUE, funkcija ustvari grafikone: stolpéne grafikone za odstotke in
értne grafikone za percentile po skupinah, dolo€enih s split.vars. Vsi grafikoni so
ustvarjeni po drzavah. Ce na koncu ni dologenih razdelitvenih spremenljivk, bodo
prikazani odstotki in grafikoni napak za vse drzave skupaj. Po potrebi je mogoce
dolociti prilagojene oznake za horizontalno in vertikalno os v stolpCnih ter &rtnih
grafikonih z uporabo argumentov perc.x.label, perc.y.label,
prctl.x.labelsinprctl.y.labels.

Ceje save.output = FALSE, bo funkcija vrnila seznam z ocenami in informacijami o analizi.
Ceje graphs = TRUE, bodo grafikoni dodani na seznam ocen.

Ce je save.output = TRUE (privzeto), bo datoteka MS Excel (.xIsx) shranjena, kot je
dologeno s polno potjo v argumentu output.file. Ce argument manjka, bo Excelova
datoteka z genericnim imenom »Analysis.xlsx« shranjena v delovni imenik (getwd ()).
Datoteka vsebuje tri preglednice. Prva (»Estimates«) vsebuje tabelo z rezultati po drzavah,
zadnji del tabele pa vsebuje povpreéne rezultate statistike vseh drzav. Naslednji stolpci so
lahko v tabeli, odvisno od specifikacije analize:

e <Country ID> — stolpec, ki vsebuje imena drzav v datoteki, za katere so izraCunane
statistike. Natan€en naslov stolpca bo odvisen od identifikatorja drzav, uporabljenega
v doloc¢eni raziskavi.

e <Split variable 1>, <Split variable 2>... — stolpci, ki vsebujejo kategorije, po katerih
so bile statistike razdeljene. Natanéna imena bodo odvisna od spremenljivk v
split.vars.
n_Cases — Stevilo primerov v vzorcu, uporabljenih za izraCun statistike.
Sum_<Weight variable> — ocenjeno Stevilo elementov v populaciji na skupino po
uporabi utezi. Dejanski naziv utezne spremenljivke bo odvisen od spremenljivke,
uporabljene v analizi.

e Sum_<Weight variable>_SE - standardna napaka ocene Stevila elementov v
populaciji na skupino. Dejanski naziv utezne spremenljivke bo odvisen od
spremenljivke, uporabljene v analizi.

e Percentages_<Last split variable> — odstotki anketirancev (populacijske ocene) po
skupinah, definiranih z razdelitvenimi spremenljivkami v split.vars. Odstotki bodo
za zadnjo razdelitveno spremenljivko, ki definira konéne skupine.

e Percentages_<Last split variable>_SE — standardne napake zgoraj navedenih
odstotkov.

e Prctl_<Percentile value>_<Background variable> — percentil za zveznono
spremenljivko <Background variable>, doloeno v bckg.prctls.vars. Za vsako
oceno percentila za vsako spremenljivko, dolo¢eno v bckg.prctls.vars, bo en
stolpec.

e Prctl_<Percentile value>_<Background variable> SE — standardna napaka za
percentii zvezne  spremenljivke  <Background  variable>, doloCene v
bckg.prctls.vars. Za vsako oceno percentila za vsako spremenljivko, dolo¢eno v
bckg.prctls.vars, bo en stolpec s standardno napako.
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e Percent_Missings_<Background variable> — odstotek manjkajoCih vrednosti za
<Background variable>, doloeno v bckg.prctls.vars. Za vsako spremenljivko,
doloCeno v bckg.prctls.vars, bo en stolpec z odstotkom manjkajocih vrednosti.

e Prctl_<Percentile value>_<root PV> — percentil za PV z enakim <root PV>,
doloCenim v PV.root.prctls. Za vsako oceno percentila za vsak niz PV, doloCen v
PV.root.prctls, bo en stolpec.

e Prctl_<Percentile value>_<root PV>_SE — standardna napaka na percentil za vsak
niz PV z enakim <root PV>, doloenim v PV.root.prctls. Za vsak niz PV bo en
stolpec s standardno napako ocene na percentil.

e Prctl_<Percentile value>_<root PV>_SVR — komponenta vzoréne variance za vsak
percentil na niz PV z enakim <root PV>, dolo€enim v PV.root.prctls. Za vsak hiz
PV bo en stolpec z oceno vzoréne variance za percentil.

e Prctl_<Percentile value>_<root PV> MVR — komponenta merske variance na
percentil za vsak niz PV z enakim <root PV>, dolo€enim v PV.root .prctls. Za vsak
niz PV bo en stolpec z oceno merske variance na percentil.

e Percent_Missings_<root PV> — odstotek manjkajo¢ih vrednosti za <root PV>,
dolo€en v PV.root.prctls. Za vsak niz PV bo en stolpec z odstotkom manjkajocih
vrednosti.

Drugi list (»Analiza informacij«) vsebuje dodatne informacije, povezane z analizo za vsako
drZzavo, v naslednjih stolpcih:

- DATA — uporabljena spremenljivka data.file ali data.object.

- STUDY - iz katere raziskave prihajajo podatki.

- CYCLE - iz katerega cikla raziskave prihajajo podatki.

- WEIGHT - katera utezna spremenljivka je bila uporabljena.

- DESIGN - katera tehnika ponovnega vzorcenja je bila uporabljena (JRR ali BRR).

- SHORTCUT - ali je bila uporabljena metoda bliznjice.

- NREPS - koliko utezi za replikacijo je bilo uporabljenih.

- ANALYSIS_DATE - datum, na katerega je bila analiza izvedena.

- START_TIME — ura zaCetka analize.

- END_TIME — ura zakljucka analize.

- DURATION - kako dolgo je trajala analiza (v urah, minutah, sekundah in
milisekundah).

Tretji list (»Calling syntax«) vsebuje klic funkcije z vrednostmi vseh parametrov, kot je bil
izvrSen. To je uporabno, Ce je treba analizo kasneje ponoviti.

Ce je graphs = TRUE, bo dodan $e dodaten list »Grafi«, ki vsebuje vse grafe.

Ce se pojavijo kakréna koli opozorila zaradi izraéunov, bodo ta vkljuéena na dodatnem listu
»Warnings« v delovni knijigi.
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4.2.3 Racéunanje percentilov z uporabo ukazne vrstice

V spodnjem primeru zdruzimo nov podatkovni niz s podatki o u€encih in ravnateljih iz PIRLS
2016 (Avstralija in Slovenija), pri Cemer vzamemo vse spremenljivke iz obeh vrst datotek:

lsa.merge.data (inp.folder = “C:/temp”,
file.types = list(acg = NULL, asg = NULL),
ISO = c(“aus”, “svn”),
out.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”)

Za zacCetek izraCunajmo 5., 25., 50., 75. in 95. percentil kompleksne lestvice o tem, koliko
ucenci radi berejo (ASBGSLR; za informacije o tem, kako je ta lestvica sestavljena in kaksne
so njene lastnosti ,preverite tehni€no dokumentacijo PIRLS 2016), za dekleta in fante v
Avstraliji in Sloveniji:

lsa.prctls(data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”,
split.vars = “ASBGO01l”, bckg.prctls.vars = “ASBGSLR”,
output.file =
“C:/temp/Results/PIRLS 2016 Percentiles by Student Sex.xlsx”)

Opombe:

1. Obstajata dve spremenljivki, ki vsebujeta informacije o spolu u€encev:
- ITSEX, spremenljivka z informacijami o spremljanju u¢enceyv, in
- ASBGO01 (uporabljena v tej analizi), spremenljivka o spolu u¢encev, kot so ga
navedli v vpraSalniku.

2. V mednarodnih raziskavah je treba vse analize izvajati loCeno po drzavah. Vendar ni
potrebe po tem, da bi se dodala spremenljivka ID drzave (IDCNTRY ali CNT v PISA), saj
jo bo funkcija samodejno prepoznala in dodala v vektor split.vars.

3. Ni potrebe po tem, da se eksplicitno dologi uteZzna spremenljivka. Ce utezna
spremenljivka ni izrecno doloCena, bo privzeta utez (v tem primeru skupna utez u¢encev)
uporabljena glede na zdruzene podatke anketirancev, ki jih funkcija samodejno prepozna.
Ce imate dober razlog za spremembo uteZne spremenljivke, lahko to storite z dodajanjem
argumenta weight.var = “SENWGT”.

4. Vrednosti za argument prctls niso bile dolo¢ene. V tem primeru bo funkcija samodejno
dodala privzete percentile kot prctls = c(5, 25, 50, 75, 95). Ce potrebujete

5. Ce izhodna datoteka ni dologena, se bo output shranil pod imenom »Analysis.xIsx« v
delovnem imeniku (priklicete ga lahko z getwd () ).

6. Ce se v klicno sintakso eksplicitno ne doda open.output = FALSE, se bo izhodna
datoteka odprla po zaklju¢ku vseh izraCunov. To je uporabno, ko se izvede vec¢ klicnih
sintaks za razli¢ne analize in ni potrebna takojSnja preglednost izhoda.
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Izvajanje zgornje kode bo v konzoli RStudia izpisalo naslednji izhod:

Console = Terminal Jobs

> lsa.prctls(data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData", split.vars = "ASBGO1", bckg.prctls.vars = "ASBGSLR", output.file =
"C:/temp/Results/PIRLS_2016_Percentiles_by_Student_Sex.xlsx")

Data file "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData" imported in 00:00:01.050
Valid data from 2 countries have been found. Some computations can be rather intensive. Please be patient.

Australia processed in 00:00:
( 1/2) 1i d in 00:00:01.667
( 2/2) Slovenia processed in 00:00:01.670

All 2 countries with valid data processed in 00:00:03.336
"Table Average" added to the estimates in 00:00:01.029

Error: The file in "output.file" (C:/temp/Results/PIRLS_2016_Percentiles_by_Student_Sex.xlsx) exists and is open, it cannot be overwritten. Ple
ase close the file and try again.
>

Ko so vse operacije zakljuéene, se izhod shrani na disk kot Excelova delovna knjiga. Ce je
argument open.output = TRUE (privzeto), se datoteka odpre v privzetem pregledniSkem
programu (obic¢ajno MS Excel).

Funkcija lahko izracuna tudi povpredéje za niz (ali nize) verjetnostnih vrednosti (angl. plausible
values). Poglejmo, kako izraGunamo 25., 50. in 75. percentil verjetnostnih vrednosti za skupni
dosezZek branja za dekleta in fante. To omogo€a naslednja sintaksa:

lsa.prctls(data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”,

split.vars = “ASBGO01l”, PV.root.prctls = “ASRREA”, prctls
= c (25, 50, 75),

output.file =
“C:/temp/Results/PIRLS 2016 Percentiles by Student Sex.xlsx”)

Bodite pozorni na nacin doloCanja PV. Pet PV za skupni dosezek branja: ASRREAO1,
ASRREA02, ASRREA03, ASRREA04 in ASRREAOQ5. V argumentu PV.root.avg moramo
doloditi le osnovo PV, torej »ASRREA«. Funkcija bo uporabila to skupno ime, da izbere vseh
pet PV in jih vkljuci v izraCune.

Izvajanje zgornje sintakse bo prepisalo prejsnji output, ker ima isto ime datoteke (v konzoli bo
prikazano opozorilo). Stolpci na listu Estimates bodo zdaj drugaéni.

4.2.4 Racéunanje percentilov z uporabo GUI
Za zagon uporabniSkega vmesnika RALSA v RStudiu izvedite naslednji ukaz:

ralsaGUI ()

Za naslednje primere zdruzite novo datoteko s podatki PIRLS 2016 za Avstralijo in Slovenijo,
pri Cemer vzamete vse spremenljivke o u€encih in ravnateljin. Zdruzeno datoteko lahko
poimenujete »PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData«.

Ko je zdruzevanje podatkov kon€ano, v meniju na levi izberite Analysis types > Percentiles.
Ko ste v GUI navigirani do moznosti Percentiles, kliknite gumb Choose data file. Pojdite do
mape, ki vsebuje zdruzeno datoteko »PIRLS 2016 ACG_ASG_merged.RDatag, jo izberite
in kliknite gumb Select.
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Navigate and select a file

¢ |+ > B =

: e [J merged A o
name size modified created
ﬂ PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData 132 MB  Wednesday, Nov 25, 2020, 09:10 PM Wednesday, Nov 25, 2020, 07:31 PM
ﬂ PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN.RData 4.9 MB Wednesday, Nov 25, 2020, 07:25 PM Wednesday, Nov 18, 2020, 08:03 PM
ﬂ PIRLS_2016_ASG_AUS_SVN.RData 3.9 MB Wednesday, Nov 18, 2020, 07:53 PM Wednesday, Nov 18, 2020, 07:53 PM

== -

Ko je datoteka naloZena, se vam prikaze ploS€a na levi (razpoloZljive spremenljivke) in nabor
ploS¢ na desni, kamor lahko dodajate spremenljivke s seznama razpoloZljivih.

91



Percentiles

Select large le zzzezzment RDats fil= to load

& Choose datafile C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RDota
Study: PIRLS The file containz data from the following respondent=:
Cycle: 2016 Student background

School background

Use the panels below to select the variables to computs percentiles of continuous varisbles within groups specified by splitting variables and precentsges of respondents within these groups.

Available variables Split variables

Names

DSCHOOL SCHOOL ID
ACBGO3A GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC DISADVA Showing 1te 1 of 1 entries
[ Compute statistics for the missing values of the split variables
ACBGO3B GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC AFFLUEN
ACBGO4 GEN/PERCENT OF STUDENTS <LANG OF TEST>
B B Background continuous variables
ACBGOSA GEN/HOW MANY PEOFLE LIVE IN AREA
ACEGO3A GEN/HOW MANY PEOPLE LIVE IN AR Na Labels
ACBGOSE GEN/IMMEDIATE AREA OF SCH LOCATION . Novariables have been selected
ACBGOBA GEN/F] LS/BREAKFAST n

ACBGOER GEN/FREE MEALS/LUNC

Showing 0to D of 0 entries

ACBGOTA GEN/INSTRUCTIOMAL DAYS PER YEAR

T e
ACBGOTC GEN/INSTRUCTIOMNAL DAYS IN 1 CALENDER WEEK

. Novarisbles have been select=d

ACBGOEA GEN/HAVE PLACE FOR SCHOOLWORK -
ACBGOEB GEN/ASSIST WITH SCHOOLWORK
ACBGOS GEN/HAVE SCHOOL LIBRARY Shj'.\"rgﬁlsﬂcflf entries
ACBGO3A GEN/BOOKS IN LIBRARY

Weight variable
ACBGO3B GEN/MAGAZINES IN LIBRARY

Wames Labels

ACBGOSC GEN/BORROW MATERIAL FROM LIBRARY

Uporabite miSko, da izberete spremenljivke s seznama Available variables (Spremenljivke
nastavitev analize. Uporabite lahko filtre na vrhu panelov, da hitro najdete potrebne
spremenljivke.

Za zacCetek izraCunajmo 5., 25., 50., 75. in 95. percentil kompleksne lestvice, ki meri, koliko
u€enci radi berejo (ASBGSLR; za informacije o tem, kako je ta lestvica sestavljena in kak$ne
SO njene lastnosti, preverite tehni¢no dokumentacijo PIRLS 2016) za deklice in fante v
Avstraliji in Sloveniji. Dodajte spremenljivko ASBGO1 na seznam Split variables
(Spremenljivke za delitev). Poi8Cite spremenljivko ASBGSLR na seznamu Available
variables in uporabite desno puscno tipko, da jo dodate v panel Background continuous
variables (Ozadnjske zvezne spremenljivke). To je vse, kar morate narediti. Pod paneli boste
videli besedilno polje s privzetimi percentilnimi vrednostmi (5, 25, 50, 75 in 95). Te vrednosti
lahko spremenite v katere koli druge, v skladu z navodili nad poljem, vendar jih za zdaj pustimo
takdne, kot so. Poleg polja boste videli gumb Reset (Ponastavi). Ce ste spremenili vrednosti
v polju in Zelite obnoviti privzete vrednosti, preprosto kliknite nanj. Pomaknite se navzdol in
kliknite Define output file name (DoloCite ime output datoteke). Pojdite v mapo
»C:/temp/Results« (ali v mapo, kjer Zelite shraniti output) in doloCite ime izhodne datoteke.
Ko to storite, se bo ob Define the output file name (Doloditev imena izhodne datoteke) pojavilo
potrditveno polje. Ce je potrijeno, se bo output odprl po zakljugku vseh izradunov. Pod tem bo
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prikazana sintaksa. Pod vsemi temi bo prikazan gumb Execute syntax (lzvedi sintakso).
Koncne nastavitve v spodnjem delu zaslona bi morale izgledati tako:

In the field below, add/change the percentiles that will be calculsted from the distribution of values for the selected variables.
The values must be whols numbers, divided by spaces.

Percentiles

[ Use shortcut method for computing SE

= : vhend
[T THMPENM [ Op=n the cutput when dans

Syntax

lsa.prctls(data. file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData", split.vars = c{"IDCNTRY", "ASBG@1"), bckg.prctls.vars = "ASBGSLR", prctls = <(5, 25, 5@,
75, 95), output.file = "C:/temp/Results/PIRL5_2016_Percentiles_by_Student_Sex.xlsx", open.output = TRUE}

Press the button below to executs the syntax

B8 Execute syntax

Kliknite gumb Execute syntax (lzvedi sintakso). V spodnjem delu se bo pojavila konzola GUI,
ki bo belezZila vse zaklju¢ene operacije.

/PIRLS_2816_ACG_ASG_merged.RData" imported in 00:00:21.818

"ies have been found. Some computations can be rather intensive. Please be potient.

( 1/2) AMustralia

( 2/2) Slovenia
All 2 countries wi 1d data processed 1
"Table Average" ad o the estimates in

Nekaj stvari, ki jih je treba upostevati:

1. Obstajata dve spremenljivki, ki vsebujeta informacije o spolu u¢encev:
- ITSEX, spremenljivka, ki vsebuje informacije o sledenju u¢encem, ter
- ASBGO01 (uporabljena v tej analizi), spremeniljivka, ki vsebuje spol u¢encev, kot
so ga navedli v vpraSalniku.

2. Pri mednarodnih raziskavah je treba vse analize izvajati lo¢eno po drzavah.
Spremenljivka ID drzave (IDCNTRY, ali CNT v PISI) je vedno izbrana kot prva
razdelitvena spremenljivka in je ne morete odstraniti s panela razdelitvenih
spremenljivk.

3. Privzeta utez je izbrana in dodana samodejno na panelu za spremenljivke utezi. Lahko
jo spremenite z drugo uteZjo, ki je na voljo v naboru podatkov. Ce je izbrana privzeta
uteZ, ne bo prikazana v oknu sintakse. Ce na panelu spremenljivk uteZi ni izbrana
nobena utez, se bo privzeta uporabljala samodejno.

4. Polje Use shortcut method for computing SE (Uporabi bliznjico za izraun SE) ni
privzeto oznaceno. To pomeni, da bo funkcija izraCunala standardni odklon z uporabo
»polne« metode za komponento vzoréne variance.
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Ce je polje Open the output when done (Odpri output, ko zakljugi§) oznageno, se bo output
samodejno odprl v privzetem programu za preglednice (obi¢ajno MS Excel), ko bodo vse
izracuni zakljuCeni. Glejte razlage o strukturi delovnega zvezka, njegovih listih in stolpcih tukaj.

Funkcija lahko tudi izraduna povprecje za niz (ali nize) verjetnostnih vrednosti. I1zradunajmo
25., 50. in 75. percentil verjetnostnih vrednosti za rezultat na bralnem preizkusu za deklice in
deCke. Za nadaljevanje odstranite spremenljivko ASBGSLR s panela Bakground continous
variables. S seznama Available variables (Spremenljivke na voljo) poiScite koren sploSnih
verjetnostnih vrednosti za branje (ASRREA). Za iskanje po imenu ali oznaki lahko uporabite
filtre na vrhu panela. I1zberite koren in ga z uporabo pus€ic dodajte na panel Plausible values
(Verjetne vrednosti). Ta del vmesnika naj bi izgledal tako:

Use the panels below to select the variables to compute percentiles of continuous variables within groups specified by splitting variables and precentages of respondents within these groups.

Available variables Split variables

Names Labels Names Labels

N ] @ e
n ASBGOL GEN/SEXOF STUDENT

ACBGO3A GEM/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC DISADVA SEr s R ET S

[ Compute statistics for the missing values of the split variables

IDSCHOOL SCHOOLID

ACBGO3B GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC AFFLUEN
ACBGO4 GEN/PERCENT OF STUDENTS <LANG OF TEST= Background continuous variables
ACBGOSA GEN/HOW MANY PEOPLE LIVE IN AREA Names Labels
ACBGOSB GEN/IMMEDIATE AREA OF SCH LOCATION u Mo variables have been selected
ACBGOGA GEN/FREE MEALS/BREAKFAST n
ACBGOGE GEN/FREE MEALS/LUNCH

Showing 0 to 0 of 0 entries
ACBGOTA GEN/INSTRUCTIONMAL DAYS PER YEAR

Plausible values
ACBGOTB GEN/TOTAL INSTRUCTIONAL TIME/MINUTES Names Labels
ACBGOTC GEN/INSTRUCTIOMAL DAYS IN 1 CALENDER WEEK - ASRREA 1to 5 PV: PLAUSIBLE VALUE: OVERALL READING PV1
ACBGOSA GEN/HAVE PLACE FOR SCHOOLWORK n
ACBGOsB GEN/ASSIST WITH SCHOOLWORK

Showing 1 to 1 of 1 entrie:
ACBGO9 GEN/HAVE SCHOOL LIBRARY P IELER A=
ACBGO9A GEN/BOQKS IN LIBRARY

Weight variable
ACBGO9B GEN/MAGAZIMES IN LIBRARY

Names Labels
ACBGoaC GEN/BORROW MATERIAL FROM LIBRARY _ _ - —
OTWG OTAL STUDENT WEIGH

ACBG10 GEN/ACCESS TO DIGITAL BOOKS -
ACBG11 GEN/TOTAL NUMBER COMPUTERS

Showing 1 to 1 of 1 entries
Showing 1 to 218 of 218 entries

Bodite pozorni na to, kako so dolo¢ene PV (verjetne vrednosti). Pet PV za rezultat na
preizkusu branja: ASRREAO01, ASRREA02, ASRREA03, ASRREA04 in ASRREAO05.
Seznama Available variables (Spremenljivke na voljo) in Plausible values (Verjetne
vrednosti) ne bosta prikazala petih lo¢enih PV, temve¢ samo njihov koren/skupno ime —
ASRREA, brez stevilk na koncu. V ozadju bo funkcija vzela vseh pet PV in jih vkljucila v
izraCune.
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V polju v vmesniku je treba spremeniti vrednosti percentilov, saj no¢emo uporabljati privzetih
vrednosti. Preprosto kliknite v polje in pustite samo 25, 50 in 75, preostale vrednosti izbriSite.
Vrednosti lahko vtipkate roéno. Po spremembi vrednosti naj polje izgleda tako:

n the field below, add/change the percentiles that will be calculated from the distribution of values for the selected variables.
The values must be whole numbers, divided by spaces.

Ker aplikacijo Percentiles (Percentili) uporabliamo neposredno po izvedbi prejSnje analize,
so Se vedno prisotne nastavitve iz prejSnje analize. Ni treba spreminjati nobenih preostalih
nastavitev, razen Ce to zelite. Lahko pa spremenite ime output datoteke, sicer bo prepisana.
Upostevajte, da se prikazana sintaksa spremeni in odraza vkljuCitev korena petih PV,
ASRREA, za izradun povprecja na preizkusu iz branja:

Percentiles

[¥;]

-
or

(%]

25

B Define the output file name ErmiizediiniEniome

Syntax

lsa.pretls(data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2816_ACG_ASG_merged.RData", split.vars = c("IDCNTRY", "ASBG@1"), PV.root.prctls = "ASRREA", prctls = c(25, 58, 75), o
utput.file = "C:/temp/Results/PIRLS_2016_Percentiles_by_Student_Sex.xlsx", open.output = TRUE)

Prezs the button below to execute the syntax

Kliknite gumb Execute syntax (lzvedi sintakso). Konzola GUI se bo posodobila in zabelezila
vse zakljuCene operacije:

Dota file "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RDota" imported in @@:90:01.029

Valid data from 2 countries have been found. Some computations can be rather intensive. Please be patient.

ustralia processed in €
ovenia processed in €

r o
E

ra e

w

A1l 2 countries with valid data processed in 80:00:03.832
"Table Average" added to the estimates in 20:20:01.850

Ko bodo vsi izracuni zaklju€eni, se bo output samodejno odprl.

4.3 Delezi respondentov, ki so dosegli ali presegli mejnike (angl. benchmarks)

43.1 Uvod

Funkcija 1sa.bench izraCuna deleze respondetov v populaciji, ki dosegajo ali presegajo
dolo¢ene ravni uspesnosti. Te se imenujejo »benchmarki« 0z. mejniki. Mejniki se lahko
doloc€ijo le za verjetne vrednosti (angl. plausible values). DeleZze anketirancev v populaciji
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lahko izraCunamo znotraj skupin, dolo¢enih s kategorijami spremenljivk za deljenje.
Spremenljivke za deljenje so neobvezne. Ce teh spremenljivk ni, se rezultati izraunajo le na
ravni drzave. Ce so te spremenljivke zagotovljene, se bodo podatki znotraj vsake drzave
razdelili v skupine glede na vse spremenljivke za deljenje. DeleZi anketirancev v populaciji, ki
dosezejo ali presegajo dolocen mejnik, pa se bodo izraCunali za zadnjo spremenljivko za
deljenje. Upostevajte, da se mejniki lahko izraunajo le za en komplet verjetnostnih vrednosti
naenkrat, ob upostevanju kompleksnega vzorCenja in ocenjevanja v raziskavi. Delezi
anketirancev bodo izracunani za vsako verjetno vrednost v kompletu, nato pa se bodo ocene
za vse verjetne vrednosti v kompletu povprecile, standardna napaka pa se bo izracunala z
uporabo kompleksnih formul, ki bodo odvisne od raziskave. Standardna napaka bo izraCunana
ob upo$tevanju kompleksnega vzoréenja in nadértovanja raziskav. Ce vas zanimajo
podrobnejsi podatki o kompleksnem vzoréenju in nacrtovanju ocenjevanja dolo€ene raziskave
ter o tem, kako se izraCunajo ocene in njihove standardne napake, si oglejte tehni¢no
dokumentacijo in uporabniski priro¢nik.

Kot katera koli druga funkcija v paketu RALSA funkcija 1sa.bench prepozna podatke
raziskave in uporabi pravilne tehnike ocenjevanja glede na izvedbo vzor€enja ter nacrtovanja
ocenjevanja raziskave.

4.3.2 Funkcija benchmarks in njeni argumenti
Funkcija 1sa.bench ima naslednje argumente:

- data.file — datoteka, ki vsebuje objekt 1sa.data. DoloCena mora biti ta ali
data.object, vendar ne oba.

- data.object — objekt v pomnilniku, ki vsebuje objekt 1sa.data. DoloCen
mora biti ta ali data. file, vendar ne oba.

- split.vars — kategorijska spremenljivka(-e) za deljenje rezultatov. Ce
spremenljivk za deljenje ni, bodo rezultati za celotno populacijo drzav. Ce je
dolo€ena ena ali ve€ spremenljivk, se bodo rezultati razdelili glede na vse razen
zadnje spremenljivke, delezi anketirancev pa bodo izraCunani glede na
edinstvene vrednosti zadnje spremenljivke za deljenje.

- PV.root.bench — osnovna imena za komplet(-e) verjetnostnih vrednosti, ki
bodo uporabljena za izraCun delezev anketirancev, ki dosegajo ali presegajo
doloceno mejno tocko.

-  bench.vals — vektor celih Stevil, ki predstavlja mejne tocke.

- bench. type — niz znakov, ki predstavlja nacin izraCuna deleZev anketirancev.

- pcts.within — dolo€a, ali naj se delezi izraCunajo znotraj skupin, dolocenih
S split.vars (TRUE) ali ne (FALSE, privzeto).

- bckg.var — ime zvezne kontekstualne spremenljivke (angl. background
variable) za izradun povprecja. Rezultati bodo izraCunani za vse skupine,
doloCene s spremenljivkami za deljenje, in za skupino uspesSnosti (angl.
performance group).

- weight.var —ime spremenljivke, ki vsebuje uteZi. Ce ime spremenljivke uteZi
ni dolo€eno, bo funkcija samodejno izbrala privzeto utez za dane podatke,
odvisno od vrste anketirancev.
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- include.missing — dolo€itev, ali naj se manjkajoe vrednosti spremenljivk
za deljenje vkljucijo kot kategorije za deljenje in naj se za njih izracunajo vse
statistike. Privzeto (FALSE) uposteva vse primere spremenljivk za deljenje brez
manjkajoCih vrednosti pred izraGunom statistike.

- shortcut — dolocitev, ali naj se uporabi metoda »skrajSave« za IEA TIMSS,
TIMSS Advanced, TIMSS Numeracy, eTIMSS, PIRLS, ePIRLS, PIRLS
Literacy in RLII. Privzeto (FALSE) uporablja celoten nacrt pri izraCunavanju
komponent variance in standardnih napak ocen.

- graphs — dolo€itev, ali naj se izdelajo grafi? Privzeto je FALSE.

- perc.x.label — niz, prilagojen oznaki za horizontalno os v grafih z odstotki.
Ignorirano, e je graphs = FALSE.

- perc.y.label — Niz, prilagojen oznaki za vertikalno os v grafih s procenti.
Ignorirano, Ce je graphs = FALSE.

- mean.x.label — seznam nizov, prilagojenih oznakam za horizontalno os v
grafih s povpregji. Ignorirano, e je bckg.var izpud€en in/ali graphs =
FALSE.

- mean.y.label — seznam nizov, prilagojenih oznakam za vertikalno os
grafih s povpredji. Ignorirano, Ce je bckg.var izpuS€en in/ali graphs
FALSE.

- save.output - doloCitev, ali naj se output shrani v MS Excel-datoteko
(privzeto) ali ne (izpisano na konzolo ali dodeljeno objektu).

- output.file — polna pot do output datoteke, vkljuéno z imenom datoteke.
Ce je izpus&ena, bo datoteka s privzetim imenom »Analysis.xIsx« shranjena v
delovni imenik (getwd () ).

- open.output — dolocitev, ali naj se output odpre po tem, ko je bil zapisan.
Privzeto (TRUE) odpre output v privzetem programu za preglednice,
name$¢enem na racunalniku.

<

Opombe:

1.

2.

Podana morata biti bodisi data.file bodisi data.object kot vir podatkov. Ce sta
podana oba, bo funkcija prenehala delovati in prikazala sporoc€ilo o napaki.

Funkcija izraCuna odstotke respondentov, ki dosegajo ali presegajo doloene mejne
vrednosti (benchmarki/performance ravni). Ti odstotki se izraCunajo z uporabo niza PV
(verjetnostnih vrednosti), ki je doloCen v PV. root .bench. Naenkrat je mogocCe dodati
samo en niz PV v PV.root.bench. Vse raziskave (razen CivED, TEDS-M, SITES,
TALIS in TALIS Starting Strong Survey) imajo niz PV za vsako vsebinsko domeno
(npr., v TIMSS pet za sploSno matematiko, pet za algebro, pet za geometrijo itd.) in
kognitivno domeno (tj. poznavanje, uporaba in razmi$ljanje). V nekaterih raziskavah
(npr. TIMSS in PIRLS) se imena PV v nizu vedno za¢nejo z nizom znakov in kon&ajo
z zaporedno Stevilko PV. Npr., imena spremenljivk PV v nizu za sploSno matematiko
v TIMSS: BSMMATO01, BSMMAT02, BSMMAT03, BSMMAT04 in BSMMATOS5.
Korenski naziv PV za ta niz, ki ga je treba dodati v PV.root.avg, bo »BSMMAT«.
Funkcija bo samodejno poiskala vse spremenljivke v tem nizu PV in jih vklju€ila v
analizo. V drugih raziskavah, kot so OECD PISA in IEA ICCS ter ICILS, je zaporedna
Stevilka vsake verjetne vrednosti (PV) vklju€ena v sredino imena. Npr., v ICCS so
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10.

imena niza PV: PV1CIV, PV2CIV, PV3CIV, PVACIV in PV5CIV. Korensko ime PV je
treba dologiti v PV. root .bench kot »PV#CIV«.

Ve¢ razdelitvenih spremenljivk se lahko doda v split.vars. Funkcija bo izracunala
odstotke respondentov, ki dosegajo ali presegajo mejne vrednosti za vse oblikovane
skupine, in njihove povpreéne vrednosti na zveznih spremenljivkah. Ce niso dodane
nobene razdelitvene spremenljivke, bodo rezultati le za drzavo.

Ce je zvezna kontekstualna/ozadenjska spremenljivka podana v bckg.var, bo
povprecje te spremenljivke izraCunano za vsako skupino, ki jo oblikujejo razdelitvene
spremenljivke in skupine uspeSnosti. V analizo je mogoCe dodati samo eno
kontekstualno/ozadno spremenljivko. Ta argument je ignoriran, ¢e je bench.type =
“cumulative”.

Mejne vrednosti so podane kot vektor celih Stevil (npr. ¢ (475, 500))Vvbench.vals.
Ce mejne vrednosti niso podane, bo funkcija samodejno izbrala vse mejne vrednosti
za ustrezno raziskavo in, v nekaterih primerih, za podatke iz specificnega cikla. To
velja za ICCS in PISA, kjer se zahtevnostne ravni (angl. proficiency levels) razlikujejo
od cikla do cikla.

Argument bench.type ima dve razlicni moznosti: »discrete« (privzeto) in
»cumulative«. Z uporabo prve se izracunajo odstotki respondentov znotraj meja,
doloCenih z mejno vrednostjo v bench.vals. Z uporabo druge bo funkcija izracunala
odstotke respondentov, ki so na ali nad mejno vrednostjo v bench.vals.

Ce je pcts.within = FALSE (privzeto), bo funkcija izraunala odstotke
respondentov, ki dosegajo ali presegajo vsako od mejnih vrednosti, dolocenih z
bench.vals. V tem primeru se bodo odstotki vseh respondentov po ravneh
uspesnosti sesteli do 100 v vsaki skupini, ki jo dolo€ajo razdelitvene spremenljivke. In
nasprotno: e je pcts.within = TRUE, bo funkcija izraCunala odstotke
respondentov z dano znacilnostjo na vsaki ravni uspesnosti, npr., e Zelimo vedeti,
kolikSni odstotki respondentov imajo ali nimajo racunalnika doma na vsaki ravni
uspesSnosti. Ta argument je ignoriran, ¢e je bench.type = “cumulative”.

Ce niso doloene nobene spremenljivke za bckg.vars, bo output vseboval le
odstotke primerov v skupinah, dolo¢enih z razdelitvenimi spremenljivkami in mejno
vrednostjo.

Ce je include.missing = FALSE (privzeto), bodo vsi primeri z manjkajogimi
vrednostmi na razdelitvenih spremenljivkah odstranjeni in bodo obdrzani le primeri z
veljavnimi vrednostmi v statistiki. UpoStevajte, da so podatki iz raziskav lahko izvozeni
na dva razlicna nacina: (1) nastavitev vseh uporabniSko doloCenih manjkajocih
vrednosti na N2; (2) uvoz vseh uporabniSko dolo¢enih manjkajoc€ih vrednosti kot
veljavnih in dodajanje njihovih kod v dodatni atribut za vsako spremenljivko. Ce je
include.missing nastavlieno na FALSE (privzeto) in so podatki izvoZeni z
moznostjo (2), bo izhod odstranil vse vrednosti iz spremenljivke, ki ustreza vrednostim
v njenem atributu manjkajoCih vrednosti. V nasprotnem primeru jih bo vkljuCil kot
veljavne vrednosti in zanje izraCunal statistiko.

Argument shortcut velja samo za TIMSS, TIMSS Advanced, TIMSS Numeracy,
PIRLS, ePIRLS, PIRLS Literacy in RLIIl. Prej so te raziskave pri izraCunu standardnih
napak uporabljale 75 replikacij, ker je bila ena izmed $ol v 75 JK obmogjih s
podvojenimi tezami, druga pa odstranjena. Od TIMSS 2015 in PIRLS 2016 naprej
raziskave uporabljajo 150 replikacij, pri Cemer je imela v vsakem JK obmocju ena Sola
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11.

12.

13.

imela podvojene teZe, druga pa je bila odstranjena, torej se izracuni izvedejo dvakrat
za vsako obmodje. Za vel podrobnosti glejte Foy in LaRoche (2016) ter Foy in
LaRoche (2017). Za ve€ podrobnosti si oglejte tehnicno dokumentacijo in uporabniske
priroénike TIMSS 2015 in PIRLS 2016. Ce je potrebna replikacija tabel in grafikonov,
je treba argument shortcut nastaviti na TRUE.

Ceje graphs = TRUE, bo funkcija ustvarila grafikon, stolpiéne diagrame za odstotke
in napake za povpreCja (e je bckg.var podana) na skupinah, doloCenih s
split.vars. Vsigrafi bodo izdelani po drzavah. Ce ni dolo¢enih split.vars, bodo
na koncu prikazani odstotki in napake za vse drZzave skupaj. Po potrebi lahko uporabite
lastne oznake za horizontalno in vertikalno os za stolpi€ne diagrame ter diagrame
napak z argumentoma perc.x.label, perc.y.label, mean.x.label in
mean.y.label.

Ce ne dologite save.output = FALSE, bo output zapisan v MS Excel na disk. V
nasprotnem primeru bo output natisnjen na konzolo.

Ce ni dologena nobena pot do output datoteke, bo output shranjen z imenom datoteke
»Analysis.xlsx« v delovhem imeniku (kar lahko pridobite z getwd ()).

Ceje save.output = FALSE, bo funkcija vrnila seznam, ki vsebuje ocene in informacije o
analizi. Ce je graphs = TRUE, bodo grafi dodani seznamu ocen.

Ce je save.output = TRUE (privzeto), bo ustvarjena datoteka MS Excel (.xIsx), ki jo je
mogoce odpreti v katerem koli programu za preglednice, kot je dolo¢eno s popolno potjo v
output . file. Ce argument manjka, bo Excelova datoteka shranjena z generiénim imenom
datoteke »Analysis.xlsx« v delovnem imeniku (getwd()). Delovni zvezek vsebuje tri
preglednice. Prva (»Estimates«) vsebuje tabelo z rezultati po drzavah, kon¢ni del tabele pa
vsebuje povprec€ne rezultate iz statistike vseh drzav. V tabeli so naslednji stolpci, odvisno od
specifikacije analize:

- <Country ID> — stolpec, ki vsebuje imena drzav v datoteki, za katere so bile
izraCunane statistike. Natan€en naslov stolpca bo odvisen od identifikatorja
drzave, uporabljenega v posamezni raziskavi.

- <Split variable 1>, <Split variable 2>... — stolpci, ki vsebujejo kategorije, po
katerih so bile statistike razdeljene. NatanCna imena bodo odvisna od
spremenljivk v split.vars.

- n_Cases — Stevilo primerov, ki dosegajo ali presegajo vsako od mejnih
vrednosti z uporabo niza PV. Upostevajte, da to morda niso celotna Stevila, saj
se izraCunajo z uporabo vsakega PV in nato povpredijo.

- Sum_<Weight variable> — ocenjena populacija elementov na skupino po
uporabi utezi.

- Sum_<Weight variable>_SE - standardna napaka ocenjenega Stevila
elementov na skupino.

- Performance_Group - oznake za skupine uspe$nosti, doloCene z
bench.vals.

- Percentages_<PVs’ root name> - odstotki respondentov (ocenjene
populacije), ki dosegajo ali presegajo vsako mejno vrednost (v primeru
bench.type = “discrete”), ali odstotki respondentov (ocenjene
populacije), ki so na ali nad vsako mejno vrednostjo (v primeru bench. type
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= “cumulative”) po skupinah, dolo€enih z razdelitvenimi spremenljivkami v
split.vars.
- Percentages_<PVs’ root name>_SE - standardne napake odstotkov zgoraj.

- Mean_<Background variable> — povprecje ozadenjske spremenljivke
<Background variable>, doloene v bckg.var.
- Mean_<Background variable>_SE - standardna napaka povprecja

ozadenjske spremenljivke <Background variable>, doloCene v bckg.var.

- Variance_<Background variable> — varianca za ozadensjko spremenljivko
<Background variable>, dolo€eno v bckg.var.

- Variance_<Background variable> SE — napaka variance za ozadensjko
spremenljivko <Background variable>, dolo¢eno v bckg.var.

- SD_<Background variable> — standardni odklon za ozadensjko
spremenljivko <Background variable>, dolo¢eno v bckg.vars.
- SD_<Background variable>_ SE — napaka standardnega odklona za

ozadenjsko  spremenljivko ~ <Background  variable>,  doloCeno v
bckg.avg.var.

- Percent_Missings_<Background variable> — odstotek manjkajocih
vrednosti za ozadenjsko spremenljivko <Background variable>, dolo&eno v
bckg.var.

Druga preglednica (»Analysis information«) vsebuje dodatne informacije, povezane z analizo
po drzavah v naslednijih stolpcih:

- DATA —uporabljena data.file alidata.object.

- STUDY - iz katere raziskave prihajajo podatki.

- CYCLE - iz katerega cikla raziskave so podatki.

- WEIGHT - katera utez je bila uporabljena.

- DESIGN - katera tehnika vzorcenja je bila uporabljena (JRR ali BRR).

-  SHORTCUT - ali je bila uporabljena metoda bliznjice.

- NREPS - koliko replikacijskih utezi je bilo uporabljenih.

- ANALYSIS DATE - na kateri datum je bila izvedena analiza.

- START_TIME - ob katerem &asu se je analiza zacela.

- END_TIME - ob katerem €asu se je analiza koncala.

- DURATION - koliko ¢asa je trajala analiza v urah, minutah, sekundah in
milisekundah.

Tretja preglednica (»Calling syntax«) vsebuje klic funkcije z vrednostmi za vse parametre, kot
je bila izvedena. To je koristno, Ce je treba analizo kasneje ponoviti.

Ceje graphs = TRUE, bo dodana dodatna preglednica »Graphs, ki vsebuje vse grafe.

Ce se pojavijo kakrne koli opozorila zaradi izraéunov, bodo vkljuéena v dodatno preglednico
»Warnings« v delovnem zvezku.
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4.3.3 Racéunanje mejnikov z uporabo ukazne vrstice

V naslednjih primerih bomo zdruzili novo podatkovno datoteko s podatki o uéencih in
ravnateljih 8ol iz PIRLS 2016 (Avstralija in Slovenija), pri Eemer bomo vzeli vse spremenljivke
iz obeh vrst datotek:

lsa.merge.data (inp.folder = “C:/temp”,
file.types = list(acg = NULL, asg = NULL),
ISO = c(“Maus”, “svn”),

out.file =

“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”)

Za zacCetek bomo izraCunali odstotke deklet in fantov v Avstraliji in Sloveniji, ki dosegajo ali
presegajo vse mejne vrednosti skupnega branja:

lsa.bench(data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”,

split.vars = “ASBGO1”, PV.root.bench = “ASRREA”)

Opombe:

1.

Obstajata dve spremenljivki, ki vsebujeta informacije o spolu ucencev:
- ITSEX, spremenljivka, ki vsebuje podatke o spremljanju ucencev;
- ASBGO01 (uporabljena v tej analizi), spremenljivka, ki vsebuje spol u¢encev, kot so
ga navedli v vprasalniku.

V mednarodnih raziskavah je treba vse analize opraviti loeno po drzavah. Vendar pa
ni potrebe po dodajanju spremenljivke ID drzave (IDCNTRY, ali CNT v PISA) kot
spremenljivke za delitev. Funkcija jo bo samodejno prepoznala in dodala v vektor
split.vars.

Pet PV za bralne dosezke: ASRREAO1, ASRREA02, ASRREAQ03, ASRREA04, in
ASRREAO05. V argument PV.root.bench moramo navesti le koren PV -
»ASRREA«. Funkcija bo uporabila ta koren za izbiro vseh petih PV in jih vkljuCila v
izraCune.

Ni potrebe po natanénem dologitvi mejnih vrednosti z argumentom bench.vals. Ce
ga izpustite, bo funkcija samodejno dodala vse mejne vrednosti za raziskavo (in v
nekaterih raziskavah celo za ustrezni cikel), za PIRLS glejte spodaj, za vse druge
raziskave poiscite informacije v njihovih uporabnidkih priro€nikih in tehnicni
dokumentaciji.

Ni potrebe po izrecnem dologanju uteZi. Ce ni izrecno dologena nobena utezna
spremenljivka, se bo za podatkovni niz uporabila privzeta utez (v tem primeru skupna
uteZ udencev), ki se prepozna samodejno. Ce imate dober razlog za spremembo utezi,
to lahko storite z dodajanjem weight.var = “SENWGT”.

Ce ni dolo&ena output datoteka, bo izhod shranjen z imenom datoteke »Analysis.xIsx«
v delovnem imeniku (pridobljen z getwd ()).

Razen Ce h klicni sintaksi izrecno dodate open.output = FALSE, bo output datoteka
odprta po kon€anju vseh izraCunov. To je uporabno, ko se izvajajo Stevilni Kklici funkcij
za razliéne analize in ni treba imeti takojSnjega pregleda ouputa.

101



Tabele za PV za vsakega od mejnikov (angl. benchmark) v PIRLS so predstavljene v spodnji

tabeli.

400 Low

475 Intermediate
550 High

625 Advanced

Vir: Mullis, I. V. S. in Prendergast, C. O. (2017). Using Scale Anchoring to Interpret the PIRLS and ePIRLS 2016 Schievement
Scales. V: M. O. Martin, I. V. S. Mullis, & M. Hooper (ur.), Methods and Procedures in PIRLS 2016 (str. 13.1-13.23). Lynch
School of Education, Boston College

Z izvajanjem zgornje kode se bo v konzoli RStudia prikazal naslednji output:

Console = Terminal Jobs

> lsa.bench(data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData", split.vars = "ASBG@1", PV.root.bench = "ASRREA")
Data file "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData" imported in 00:00:01.029
Valid data from 2 countries have been found. Some computations can be rather intensive. Please be patient.

( 1/2) Australia processed in 00:00:02.089
( 2/2) Slovenia processed in 00:00:01.895

All 2 countries with valid data processed in 00:00:03.984
“Table Average" added to the estimates in 00:00:01.059

>

Ko bodo vse operacije konéane, bo output zapisan na disk kot Excelova datoteka. Ce je
open.output = TRUE (privzeto), se bo datoteka odprla v privzetem programu za
preglednice (obi¢ajno MS Excel).

IzraCunajmo odstotke deklet in fantov, ki dosegajo ali presegajo srednji in visji mejnik (475 in
550 tock), ter za vsako skupino izraCunajmo povprecje ene spremenljivke. Uporabili bomo
kompleksno lestvico, kako zelo u€enci radi berejo (ASBGSLR; za podrobnosti o konstrukciji
te lestvice in njenih lastnostih glejte tehni¢no dokumentacijo PIRLS 2016):

lsa.bench(data.file =

“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”,
split.vars = “ASBGO01l”, PV.root.bench = “ASRREA”,
bench.vals = c (475, 550), bckg.var = “ASBGSLR")

Zgornja klicna sintaksa doda argument bench.vals in njegovo vrednost, vektor mejnih
vrednosti za izraCun odstotkov u€encev, ki dosezejo ali presezejo doloCene mejne vrednosti
v distribuciji — ¢ (475, 550). Doda tudi argument bckg.var in njegovo vrednost, ime
spremenljivke ASBGSLR. Output bo imel za vsako skupino podobno strukturo kot prejsniji,
vendar bodo tokrat dodani stolpci, ki se nanasajo na povprecje lestvice.
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Izvajanje zgornje sintakse bo prepisalo prejsSnji output, saj ima datoteka enako ime. Stolpci na
listu »Estimates« bodo zdaj razli¢ni.

4.3.4 Racéunanje mejnikov (angl. benchmarks) z wuporabo graficnega
uporabniskega vmesnika (GUI)

Za zagon RALSA uporabniSkega vmesnika izvedite naslednji ukaz v RStudiu:

ralsaGUI ()

Za primere, ki sledijo, zdruzite nov podatkovni niz s PIRLS 2016-podatki za Avstralijo in
Slovenijo ter vkljuCite vse spremenljivke o uc€encih in ravnateljih. Zdruzeno datoteko lahko
poimenujete »PIRLS 2016 _ACG_ASG_merged.RData«.

Ko konCate z zdruZzevanjem podatkov, v meniju na levi izberite Analysis types >
Benchmarks. Ko se vmesnik GUI premakne na Benchmarks, kliknite gumb Choose datafile.
Nato se pomaknite do mape, ki vsebuje zdruzeno datoteko
»PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RDatax, jo izberite in kliknite gumb Select.

Navigate and select a file

< + > = = 1 # 7 merged hd =
name size madified created

_J PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData 13.2MB  Saturday, Nov 28, 2020, 07:43 PM Wednesday, Nov 25, 2020, 07:31 PM

3 PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN.RData 4.9 MB Wednesday, Nov 25, 2020, 07:25 PM Wednes v :03 PM

3 PIRLS_2016_ASG_AUS_SVN.RDats 3.9MB Wednesday, Nov 18, 2020, 07:53 PM Wednesday, Nov 18, 2020, 07:53 PM

Cancel

Ko je datoteka nalozena, boste na levi strani videli plos€o z razpoloZljivimi spremenljivkami
(Available variables) in niz ploS¢ na desni, kamor lahko dodate spremenljivke s seznama
razpolozljivin. Nad plo§€¢ami boste prav tako videli informacije o nalozeni datoteki in gumbe, s
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katerimi izberete vrsto mejnih vrednosti — Discrete ali Cumulative. Pustite privzeto izbrano
moznost Discrete.

Benchmarks

Select | ale assessment RDsta file to load.

C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged. RData

Study: PIRLS The file containz data from the following respondents:

Cycle: 2016 Student background

School background

Select benchmark type
® Discrete Computes the percentages of respondents (population estimate) within the boundaries specified by the benchmark values

) " Note: If background snalysis varisble is added, itz average for each zroup will be computed s well
O Cumulative

Use the panels below to select the variables to compute percentages of respondents (population estimate) reaching or surpassing specified benchmarks within groups specified by splitting variables.

Available variables split variables
Names Labels Mames Labels
N ] 8 e
DSCHOOL SCHOOLID
ACBGO3A GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONCMIC DISADVA Showing 1 to 1 of L entries
[0 Compute statistics for the missing values of the split variables
ACBGO3B GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC AFFLUEN
Analysis (background continuous) variables
ACEGD4 GEN/PERCENT OF STUDE
Names Labels
ACBGOSA GEN/HOW MANY PEOPLE LIVE IN AREA

. Mo ariables have been select=d
ACBGOSB GEN/IMMEDIATE AREA OF SCH LOCATION

ACEGOSA GEN/FREE MEALS/BREAKFAST
ACBGODSEB GENJF )
Showing 0 to 0 of 0 entries
ACBGOTA GEN/INS
ACEGOTE GEN/TOTAL INSTRUCTIONAL TIME/MINUTES Plausible values
ACBGOTC GEN/INSTRUCTIONAL DAYS IN 1 CALENDER WEEK Names Labels
ACEGDEE GEN/ASSIST WITH SCHODLWORK .
ACBGDS GEN/HAVE SCHOOL LIBRARY

Z misko izberite spremenljivke s seznama Available variables (RazpoloZljive spremenljivke)
in uporabite pusCi€ne gumbe na sredini zaslona, da jih dodate v razli€na polja (ali jih
odstranite), s ¢imer nastavite analizo. Za hitro iskanje Zelenih spremenljivk lahko uporabite
iskalna polja na vrhu plos¢.

Za zacetek izraCunajmo odstotke u€encev v Avstraliji in Sloveniji, ki dosezejo ali presezejo
vse mejnike skupnega bralnega dosezka. Dodajte spremenljivko ASBG01 na seznam Split
variables (Delitvene spremenljivke). Na seznamu Available variables pois€ite koren
verjetnostnih vrednosti (PV) za dosezek iz branja (ASRREA). Uporabite iskalna polja na vrhu
plos¢€e za hitro iskanje, bodisi po imenu bodisi po oznaki. |zberite koren in ga s pomocjo
pusCi¢nih gumbov dodajte na plos€o Plausible values (Verjetne vrednosti). Bodite pozorni ha
to, kako so dolo¢ene PV. Pet PV za bralne dosezke: ASRREAO01, ASRREA02, ASRREAO03,
ASRREAO04, in ASRREAO5S. Seznama Available variables in Plausible values ne bosta
pokazala teh petih loCenih PV, temve samo njihov skupni koren ASRREA, brez Stevilk na
koncu. Funkcija bo v ozadju v izraCune samodejno vklju€ila vseh pet PV.
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Ko to storite, se pomaknite navzdol in kliknite na Define output file name (Dolocite ime output
datoteke). Pomaknite se do mape C:/temp/Results (ali do mape, kamor Zelite shraniti output)
in dolo€ite ime izhodne datoteke. Ko to storite, se bo ob polju Define output file name prikazal
potrditveni okvir. Ce ga oznadite, se bo output odprl po kon&anih izradunih. Pod tem bo
prikazana klicna sintaksa. Spodaj bo prikazan gumb Execute syntax (lzvedi sintakso).
Kon¢éne nastavitve v spodnjem delu zaslona bi morale izgledati takole:

In the field below, add/change the benchmark cut-points for which percentahes of respondents (population estimate), reaching or surpassing, will be calculated for the selected PV set.
The values can be whole numbers or decimal numbers {use period as decimal separator], divided by spaces.

[ compute percentages within Compute the percentages of respondents reaching or surpassing each of the cut-off scores defined by the benchmark values.

Achievement benchmarks

benchmarks

[0 use shortcut method for computing SE

B Define the cutput file name E e dmE

Syntax
Lsa.bench(data.file = "C:/tenp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged .RData", split.vars = c("IDCNTRY", "ASBGBL™), PV.root.bench = "ASRREA", bench.vals = c(40B, 475, 55
8, 625), output.file = "Ci/temp/Results/PIRLS_2016_Benchmarks.xlsx", open.output = TRUEY

Press the button below to execute the syntax

B8 Exacute syntax

Kliknite gumb Execute syntax (Izvedi sintakso). Na dnu zaslona se bo prikazala konzola GUI,
kjer bodo zabeleZene vse opravljene operacije.

16_ACG_ASG_merged.RData" imported in @@:08:01.850
n found - sive. Please be patient
essed i :1@3.84
Tab Averoge” odded te th = r i} 1.1

1. Obstajata dve spremenljivki, ki vsebujeta informacije o spolu u€encev:
- ITSEX: spremenljivka, ki vsebuje podatke o sledenju uencev;
- ASBGO1: spremenljivka, ki prikazuje spol uCencev, kot so ga navedli v
vprasalniku (uporabljena v tej analizi).

2. Pri mednarodnih raziskavah je treba vse analize izvajati loCeno za vsako drzavo.
Spremenljivka z identifikacijsko oznako drzave (IDCNTRY, ali CNT v PISA) je vedno
izbrana kot prva razdelitvena spremenljivka in je ni mogocCe odstraniti s ploS&e Split
variables.

3. Za skupno bralno uspednost (tj. dosezke na preizkusu branja) je samodejno izbranih
vseh 5 PV (ASRREAO1, ASRREA02, ASRREA03, ASRREA04 in ASRREAO05). Vse,
kar je treba storiti, je, da na seznam Plausible values (verjetnostne vrednosti) dodate
koren PV (ASRREA). Za ve¢ podrobnosti o korenih PV (tudi za raziskave, ki niso
TIMSS in PIRLS) si oglejte dokumentacijo posamezne raziskave.

4. Vrednosti za merila uspeSnosti so dodane v besedilno polie Achievement
benchmarks. Vsa merila uspesSnosti za doloeno raziskavo (in v nekaterih raziskavah
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celo za ustrezen cikel) bodo dodana samodejno. Ce jih Zelite urediti, poskrbite, da
bodo vrednosti logene s presledki. Ce Zelite obnoviti privzete vrednosti, kliknite gumb
Reset.

5. Privzeta utez je samodejno izbrana in dodana na ploS€o Weight variable. Lahko jo
zamenjate z drugo uteZjo, ki je na voljo v podatkovnem naboru. Ce je izbrana privzeta
utez, se v oknu sintakse ne bo prikazala. Ce v ploséi Weight variable ni izbrane uteZi,
bo privzeta uporabljena samodejno.

6. Ce je potrjeno okence Compute percentages within benchmarks, bodo izradunani
odstotki u¢encev, ki dosezejo ali presezejo vsako od mejnih vrednosti, dolo¢enih z
vrednostmi meril.

7. Okence Use shortcut method for computing SE ni ozna¢eno, kar pomeni, da bo
funkcija izradunala standardno napako z uporabo »polne« metode za komponento
varianc vzorcenja.

Tockovanje za PV pri vsakem mejniku v PIRLS je predstavljeno v spodnji tabeli.

Score points Level name

400 Low

475 Intermediate
550 High

625 Advanced

Vir: Mullis, 1. V. S. in Prendergast, C. O. (2017). Using Scale Anchoring to Interpret the PIRLS and ePIRLS 2016 Schievement
Scales. V: M. O. Martin, I. V. S. Mullis, & M. Hooper (ur.), Methods and Procedures in PIRLS 2016 (str. 13.1-13.23). Lynch
School of Education, Boston College.

Ce je oznadeno polie Open the output when done, se bo output datoteka po kon&anih
izraCunih samodejno odprla v privzetem programu za preglednice (obi¢ajno MS Excel).

IzraCunajmo odstotke u€encev in ucenk, ki dosegajo ali presegajo srednji in visji mejnik (475
in 550 toc¢k), in za vsako skupino izracunajmo povprecje ene spremenljivke. Uporabili bomo
zapleteno lestvico za merjenje, koliko u€enci radi berejo (ASBGSLR; za ve¢ informacij o
oblikovanju in lastnostih te lestvice preverite tehni¢no dokumentacijo PIRLS 2016).

Po nastavitvah prejSnje analize izberite spremenljivko ASBGSLR s seznama Available
variables in jo s pomocjo puscic dodajte na ploS¢o Background continuous variables.
Nastavitve zdaj vkljuCujejo IDCNTRY in ASBGO1l kot Split variables (Razdelitvene
spremenljivke) ter ASBGSLR kot Background continuous variables (Zvezne kontekstualne
spremenljivke).
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Use the panels below to select the variables to compute percentages of respandents [population estimate] reaching or surpassing specified benchmarks within groups specified by splitting variables.

Available variables Split variables

Names Labels Names Labels

o oes— A
- ASBGOL GEN/SEX OF STUDENT

DSCHOOL SCHOOLID
ACBGO3A GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC DISADVA Showing 1to2 of 2 entries

[0 Compute statistics for the missing values of the split variables
ACEGD3E GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC AFFLUEN

Analysis (background continuous) variables
ACBGD4 GEN/PERCENT OF STUDENTS <LANG OF TEST>

Names Labels
ACBGOSA GEN/HOW MANY PEOPLE LIVE IN AREA
ASBGSLR STUDENTS LIKE READING/SCL

ACBGOSB GEN/IMMEDIATE AREA OF SCH LOCATION n

ACBGDEA GEN/FREE MEALS/BREAKFAST
ACBGE0EB GENJFR _
Showing 1to 1 of 1 entries
ACBGOTA GEN
ACBEITE GEN/TOTAL INSTRUCTIONAL TIME/MINUTES Plausible values
ACBGOTC GEN/INSTRUCTIONAL DAYS IN 1 CALENDER WEEK Names Labels

ACBGDEA GENHAVE FLACE FOR SCHOOLWORK u ASRREA L4035 PY: PLAUSISLE VALUE: OVERALL READING PV1

ACBGDEB GEN/ASSIST WITH SCHOOLWORK
ACBGDS GEN/HAVE SCHOOL LIBRARY

Showing 1to L of 1 entries
ACBGDZA BRAR'

Weight variable

ACBGOSE GEN/MAGAZIMNE! LIERARY
Mames Labels
ACBGOSC GEN/BORROW MATERIAL FROM LIBRARY
u TOTWET TOTAL STUDENT WEIGHT
ACBG10 GEN/ACCESS TO DIGITAL BOOKS
ACBG1L GEN/TOTAL NUMBER COMPUTERS
-
Showing 1 to 217 of 217 entries Showing 1to 1 of 1 entries

Ker uporabljamo aplikacijo z nastavitvami Benchmarks neposredno po izvedbi prejSnje
analize, so vse preostale nastavitve enake kot pri prej$nji analizi. Edina sprememba je v polju
Achievement benchmarks values (Vrednosti mejnikov dosezkov). Uredite vrednosti in jih
spremenite v 475 in 550:

Achievement benchmarks

475 550 " Reset

Ni potrebe po spreminjanju preostalih nastavitev, razen Ce Zelite. Lahko pa spremenite ime
output datoteke, sicer bo prepisana. Upostevajte, da se prikazana sintaksa spremeni, kar
odraza vkljuCitev ASBGSLR kot zvezne ozadenjske spremenljivke (angl. continuous
background variable) za izracun povpredja:
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[J Compute percentages within Compute the percentages of respondents reaching or surpassing each of the cut-off scores defined by the benchmark values.
benchmarks

O Use shortcut method for computing SE

[B» Define the outputfile name EreTiEEiEniT et e

Syntax

1sa.bench{data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData”, split.vars = c("IDCNTRY", "ASBGB1"), PV.root.bench = "ASRREA", bench.vals = c(475, 5507, b
ckg.var = "ASBGSLR", output.file = "C:/temp/Results/PIRLS_2816_Benchmarks_Like_Reading.xlsx", open.output = TRUE)

Press the button below to execute the syntax

B8 Ex=cute syntax

Kliknite gumb Execute syntax. Konzola GUI se bo posodobila in zabelezila vse zaklju¢ene
operacije:

4.4 Navzkrizne tabele (angl. Crosstabulations)

44.1 Uvod

Funkcija 1sa.crosstabs izraCuna navzkrizne tabele (angl. Crosstabs) med dvema
kategorialnima spremenljivkama znotraj skupin anketirancev, ki so opredeljene z delitvenimi
spremenljivkami (angl. split variables). Delitvene spremenljivke so opcijske. Ce delitvene
spremenljivke niso podane, bodo rezultati izradunani le na ravni drzav. Ce so podane, bodo
podatki znotraj vsake drzave razdeljeni v skupine po vseh delitvenih spremenljivkah, ocene
pa bodo izraCunane po kategorijah zadnje delitvene spremenljivke. Ocene bodo izradunane z
uporabo polne utezi in vseh njenih replikatov. Na koncu bo njihov standardni odklon izraCunan
z uporabo zapletenih formul, ki bodo odvisne od preu€evane raziskave. Ne glede na oceno
bo standardni odklon izraunan ob upoS$tevanju zapletenih vzorénih zasnov raziskav.

Ce vas zanimajo podrobnej$e informacije o zapletenih vzorénih zasnovah posamezne
raziskave ter kako so ocene in njihovi standardni odkloni izraCunani, si oglejte tehnicno

dokumentacijo in uporabniski priro¢nik raziskave.

Funkcija prav tako izraCuna hi-kvadrat test neodvisnosti med vrstiCnimi in stolpic¢nimi
spremenljivkami z Rao-Scottovim popravkom. Ko se uporabljajo podatki iz zapletenih vzorcev
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(kot v mednarodnih raziskavah), je tradicionalna hi-kvadrat statistika pristranska. Rao-
Scottova prilagoditev zagotavlja nepristranske ocene.

Kot vsaka druga funkcija v paketu RALSA funkcija 1sa.crosstabs prepozna podatke iz
raziskave in uporabi pravilne tehnike ocenjevanja glede na vzoréno in preizkusno zasnovo
raziskave, brez dodatnega prilagajanja.

4.4.2 Funkcija crosstabulations in njeni argumenti

Funkcija 1sa.crosstabs ima naslednje argumente:

data.file — datoteka, ki vsebuje objekt 1sa.data. Podati je treba ali to
ali data.object, vendar ne obeh.

data.object — objekt v pomnilniku, ki vsebuje 1sa.data. Podati je treba ali tega
alidata.file, vendar ne obeh.

split.vars — kategorialna spremenljivka(e) za razdelitev rezultatov. Ce delitvene
spremenljivke niso podane, bodo prikazani rezultati za splogno populacijo drzav. Ce je
podana ena ali ve€ spremenljivk, bodo rezultati razdeljeni po vseh razen po zadniji
spremenljivki, odstotki anketirancev pa bodo izracunani po edinstvenih vrednostih
zadnje delitvene spremenljivke.

bckg.row.var —ime vrstitne kategorialne ozadenske spremenljivke. Rezultati bodo
izraCunani za vse skupine, dolo¢ene z delitvenimi spremenljivkami.
bckg.col.var — ime stolpicne kategorialne ozadenjske spremenljivke. Rezultati
bodo izraCunani za vse skupine, dolocene z delitvenimi spremenljivkami.
expected.cnts — dolocitev, ali naj bodo izraCunane tudi pri¢akovane frekvence.
Privzeta vrednost (TRUE) bo izragunala priéakovane frekvence. Ce je nastavljena na
FALSE, bodo v output vkljuCene le opazovane frekvence.

row.pcts — dolocitev, ali naj se izraCunajo vrsti¢ni odstotki. Privzeta vrednost
(FALSE) preskoci izraCun vrsti¢nih odstotkov.

column.pcts — dolo€itev, ali naj se izraCunajo stolpi¢ni odstotki. Privzeta vrednost
(FALSE) preskoci izracun stolpi€nih odstotkov.

total.pcts — logiCna vrednost, ali naj se izraCunajo skupni odstotki. Privzeta
vrednost (FALSE) preskoci izracun skupnih odstotkov.

weight.var — ime spremenljivke, ki vsebuje uteZi. Ce ime uteZne spremenljivke ni
podano, bo funkcija samodejno izbrala privzeto utezno spremenljivko za podane
podatke, odvisno od tipa anketiranca.

include.missing — logi€na vrednost, ali naj bodo manjkajoCe vrednosti delitvenih
spremenljivk vkljuCene kot kategorije za razdelitev in zanje izdelani vsi statisticni
podatki. Privzeta vrednost (FALSE) upoSteva vse primere delitvenih spremenljivk brez
manjkajocCih vrednosti pred izraCunom statisti¢nih podatkov. Glejte podrobnosti.
shortcut — dologitev, ali naj se uporabi metoda »bliznjica« za IEA TIMSS, TIMSS
Advanced, TIMSS  Numeracy, eTIMSS, PIRLS, ePIRLS, PIRLS Literacy in RLII.
Privzeta vrednost (FALSE) uporabi »polno« zasnovo pri izraunavanju variance in
standardnih napak ocen.

graphs — dolocitev, ali naj se izdelajo grafi. Privzeta vrednost je FALSE.
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graph.row.label — niz, ki predstavlja prilagojeno oznako za vrsti¢no spremenljivko
v grafih. Ignorirano, e graphs = FALSE.

graph.col.label — niz, ki predstavlja prilagojeno oznako za stolpi¢no
spremenljivko v grafih. Ignorirano, e graphs = FALSE.

save.output — logiéna vrednost, ali naj se izhod shrani v MS Excel-datoteko
(privzeto) ali ne (prikazano v konzoli ali dodeljeno objektu).

output.file — celotna pot do izhodne datoteke, vkljuéno z imenom datoteke. Ce je
izpusceno, bo datoteka z privzetim imenom »Analysis.xlsx« shranjena v delovni imenik
(getwd ()).

open.output — doloCitev, ali naj se output odpre po tem, ko je bil shranjen. Privzeta
vrednost (TRUE) odpre izhod v privzetem program za preglednice, names$¢enem na
racunalniku.

Opombe:

data.file alidata.object morata biti navedena kot vir podatkov. Ce sta oba
navedena, bo funkcija povzrodila napako.

Funkcija izraCuna navzkrizno tabelo po kategorijah delitvenih spremenljivk. Odstotki
anketirancev v vsaki skupini se izraunajo znotraj skupin, doloenih z zadnjo delitveno
spremenljivko. Ce delitvene spremenljivke niso dodane, bodo rezultati izraéunani le po
drzavah.

Ce je include.missing = FALSE (privzeto), bodo vsi primeri z manjkajogimi
vrednostmi na delitvenih spremenljivkah odstranjeni, v statistiko pa bodo vklju€eni le
primeri z veljavnimi vrednostmi. UpoStevajte, da se lahko podatki iz raziskav izvozijo
na dva razlicna nacina: (1) nastavitev vseh uporabnisko doloCenih manjkajocih
vrednosti na Na; (2) uvoz vseh uporabnisko doloCenih manjkajocih vrednosti kot
veljavnih in dodajanje njihovih kod v dodatni atribut vsake spremenljivke. Ce
je include.missing nastavljeno na FALSE (privzeto) in so podatki izvozeni z
uporabo moznosti (2), bo izhod odstranil vse vrednosti iz spremenljivke, ki ustreza
vrednostim v njenem atributu manjkajocih vrednosti. V nasprotnem primeru jih bo
vklju€il kot veljavne vrednosti in zanje izraCunal statistiko.

Argument shortcut je  velaven le za TIMSS, TIMSS  Advanced, TIMSS
Numeracy, PIRLS, ePIRLS, PIRLS Literacy in RLII. Prej so te raziskave pri izraunu
standardnih napak uporabljale 75 replikatov, ker je imela ena izmed Sol v 75 JK
obmodjih podvojene utezi, druga pa je bila izkljuéena. Od TIMSS 2015 in PIRLS 2016
naprej raziskave uporabljajo 150 replikatov in v vsakem JK obmocju Soli enkrat
podvoijijo utezi ter jo enkrat izkljucijo, torej se izraCuni izvedejo dvakrat za vsako
obmocje. Za veC podrobnosti glejte tehnicno dokumentacijo in uporabniske priroCnike
TIMSS 2015 in PIRLS 2016. Ce je potrebno ponavljanje tabel in grafikonov, je treba
argument shortcut nastaviti na TRUE.

Ce jegraphs = TRUE, bo funkcija ustvarila grafe po kombinaciji
kategorij bckg.row.var in bckg.col.var (ocene populacije) po skupini, dolo¢eni
s split.vars. Vse prikaze bo ustvarila za posamezne drzave. Ce ni split.vars,
bo na koncu na voljo graf za vse drzave skupaj. Ce je treba, lahko prilagojene oznake
za horizontalno in vertikalno 0s dolocite z
argumentoma graph.row.label in graph.col.label.
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Ce je save.output = FALSE, bo output vsebina seznam, ki vsebuje ocene in
informacije o analizi. Ce je graphs = TRUE, bodo grafi dodani na seznam ocen. Ce
je save.output = TRUE (privzeto), bo ustvarjena datoteka v MS Excelu (.xIsx) (ki
jo lahko odprete v katerem koli programu za preglednice), kot je doloCeno s celotno
potjo v output . file. Ce je argument izpu$&en, bo Excelova datoteka z generi¢nim
imenom »Analysis.xlsx« shranjena v delovni imenik (getwd ()).

Delovni zvezek vsebuje Stiri preglednice. Prva (»Estimates«) vsebuje tabelo z rezultati po
drzavah, konéni del tabele pa vsebuje povpreCene rezultate vseh statisticnih podatkov po
drzavah. V tabeli lahko najdete naslednje stolpce, odvisno od specifikacije analize:

<Country ID> — stolpec, ki vsebuje imena drZzav v datoteki, za katere so izraunane
statistike. Natan€en naslov stolpca bo odvisen od identifikatorja drzave, uporabljenega
vV posamezni raziskavi.

<Split variable 1>, <Split variable 2>... — stolpci, ki vsebujejo kategorije, po katerih
so bile statistike razdeljene. Natan¢na imena bodo odvisna od spremenljivk
Vsplit.vars.

n_Cases — Stevilo primerov v vzorcu, uporabljenem za izradun statistike za vsako
kombinacijo razdelitev, dolo€enih s split.vars, €e so kaksne, in bckg.row.var.
Sum_<Weight variable> — ocenjen Steviléni podatek populacije po uporabi utezi.
Dejanski naziv utezne spremenljivke bo odvisen od uteZne spremenljivke, uporabljene
v analizi.

Sum_<Weight variable>_SE — standardni odklon ocenjenega Stevilénega podatka
populacije po skupinah. Dejanski naziv utezne spremenljivke bo odvisen od utezne
spremenljivke, uporabljene v analizi.

Percentages_<Row variable>— odstotki anketirancev (ocene populacije) po
skupinah, dolocenih z delitvenimi spremenljivkami v split.vars, ¢e so kaksne, in
vrstiéno spremenljivko v bckg.row.var. Prikazani bodo odstotki za kombinacijo
kategorij v zadnji delitveni spremenljivki in vrsticno spremenljivko, ki dolo¢ata kon¢ne
skupine.

Percentages_<Row variable>_SE — standardni odkloni odstotkov zgoraj.

Type — vrsta izraCunanih vrednosti, odvisno od logi¢nih vrednosti, posredovanih
argumentom expected.cnts, row.pcts, column.pcts in total.pcts:
»Observed count«, »Expected count«, »Row percent«, »Column percent« in »Percent
of total«.

<Column variable name Category 1>, <Column variable name Category 1>,... —
ocenjene vrednosti za vse kombinacije med vrsti¢nimi in stolpi€nimi spremenljivkami,
posredovanimi v bckg.row.var in bckg.col.var. Za vsako kategorijo stolpicne
spremenljivke bo prikazan en stolpec.

<Column variable name Category 1, 2,... n>_SE - standardni odkloni ocenjenih
vrednosti zgoraj.

Total — skupni seStevki za vsake vrste ocenjenih vrednosti (»Observed countg,
»Expected count«, »Row percent«, »Column percent« in »Percent of total«), odvisno
od logi¢nih vrednosti (TRUE, FALSE), posredovanih
argumentom expected.cnts, row.pcts, column.pcts in total.pcts.
Total_SE — standardni odkloni ocenjenih vrednosti zgoraj.
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Druga preglednica vsebuje dodatne informacije, povezane z analizo po drzavah v naslednijih
stolpcih:

e <Country ID> — stolpec, ki vsebuje imena drzav v datoteki, za katere so izraunane
statistike. Natan€en naslov stolpca bo odvisen od identifikatorja drzave, uporabljenega
v posamezni raziskavi.

o <Split variable 1>, <Split variable 2>... — stolpci, ki vsebujejo kategorije, po katerih
so bile statistike razdeljene. Natantna imena bodo odvisna od spremenljivk
Vsplit.vars.

o Statistics — vsebuje imena razlicnih vrst statistik: hi-kvadrat, stopnje svobode in p-
vrednosti.

e Value — ocenjene vrednosti zgoraj omenjenih statistik.

Tretja preglednica vsebuje dodatne informacije, povezane z analizo po drzavah v naslednjih
stolpcih:

e DATA —uporabljena data.file alidata.object.

e STUDY - iz katere raziskave izvirajo podatki.

e CYCLE - iz katerega cikla raziskave so podatki.

o WEIGHT - katera utezna spremenljivka je bila uporabljena.

o DESIGN - katera tehnika vzorcenja je bila uporabljena (JRR ali BRR).

e SHORTCUT - ali je bila uporabljena metoda »shortcut.

¢ NREPS - koliko replikacijskih uteZi je bilo uporabljenih.

e ANALYSIS DATE - na kateri datum je bila analiza opravljena.

e START_TIME - ob katerem €asu se je analiza zacela.

e END_TIME — ob katerem €asu se je analiza kon¢ala.

e DURATION - koliko ¢asa je analiza trajala v urah, minutah, sekundah in milisekundah.

Cetrta preglednica vsebuje klic funkcije z vrednostmi za vse parametre, kot je bila izvedena.
To je koristno, ¢e bo treba kasneje ponoviti analizo.

Ceje graphs = TRUE, bo dodana preglednica »Graphs, ki vsebuje vse prikaze.
Ce se pojavijo kakrdna koli opozorila, ki izhajajo iz izradunov, bodo vklju¢ena v dodatno
preglednico »Warnings« v delovnem zvezku.

4.4.3 Racéunanje navzkriznih tabel z uporabo ukazne vrstice
V naslednjih primerih bomo zdruzili novo podatkovno datoteko s podatki o u€encih in

ravnateljih iz PIRLS 2016 (Avstralija in Slovenija), pri Eemer bomo vzeli vse spremenljivke iz
obeh vrst datotek:

lsa.merge.data (inp.folder = “C:/temp”,
file.types = list(acg = NULL, asg = NULL),
ISO = c(“Maus”, “svn”),
out.file =

“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”)
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Za zacetek izraCunajmo navzkrizno tabelo med dvema kategorialnima spremenljivkama —
spolom ucencev (ASBGO01) in tem, koliko se u€enci v Avstraliji in Sloveniji strinjajo, da imajo
radi Solo (ASBG12A). Spremenljivka ASBGO1 ima dve veljavni kategoriji: (1) »Dekle«; (2)
»Fant«. Spremenljivka ASBG12A ima S§tiri veljavne kategorije: (1) Zelo se strinjam; (2)
Strinjam se; (3) Ne strinjam se; (4) Sploh se ne strinjam. Spol u¢encev (ASBGO01) bo vrsti¢na
spremenljivka, pri€akovanje uéencev o tem, koliko imajo radi Solo (ASBG12A), pa bo stolpi¢na
spremenljivka v tabeli:

lsa.crosstabs (data.file = “C:/temp/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”,
“ASBGO1”,
“ASBG12A")

bckg.row.var

bckg.col.var

Nekaj pomembnih opomb:

e V mednarodnih raziskavah je treba vse analize izvajati loCeno po drzavah. Vendar ni
treba dodajati spremenljivke ID drzave (IDCNTRY ali CNT v PISA) kot spremenljivke
za razdelitev. Funkcija jo bo samodejno prepoznala in dodala v vektor split.vars.

o Ni treba posebej dologiti utezne spremenljivke. Ce uteZ ni posebej dologena, bo
uporabljena privzeta utez (v tem primeru skupna utez u€encev v tem primeru) za
podatkovni niz, ki je samodejno identificirana. Ce imate dober razlog za spremembo
spremenljivke utezi, lahko to storite tako, da dodate weight.var = “SENWGT”.

¢ Nobenih dodatnih argumentov za izraCunavanje odstotkov vrstic, stolpcev in skupnih
odstotkov ni bilo dolo€enih. Ti se lahko izraCunajo, vendar bo output postal odvecen in
tezje berljiv.

e Razen Ce izrecno dodate save.output = FALSE, bo output shranjen v MS Excel-
datoteko na disku. V nasprotnem primeru bo output natisnjen v konzoli.

e« Ce ni dologena datoteka za output, bo output shranjen z imenom datoteke
»Analysis.xlsx« v delovhem imeniku (pridobljen s getwd ()).

e Razen ¢e h klicu izrecno dodate open.output = FALSE, bo output datoteka po
kon€anem izraCunu odprta. To je uporabno, ko se izvaja vec klicev za razli¢ne analize
in takojSnji ogledi izhoda niso potrebni.

Izvajanje zgornje kode bo v konzoli RStudia natisnilo naslednji output:

Console = Terminal Jobs

R R412 -~
> lsa.crosstabs(data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData", bckg.row.var = "ASBGO1", bckg.col.var = "ASBG12A")

Data file "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData" imported in 00:00:01.019
valid data from 2 countries have been found. Some computations can be rather intensive. Please be patient.

( 1/2) Australia processed in 00:00:05.030
(2/2) Slovenia processed in 00:00:04.108

All 2 countries with valid data processed in 00:00:09.138
"Table Average" added to the estimates in 00:00:01.010

Rao-Scott adjusted chi-square statistics table assembled in 00:00:00.000

>

Ko so vsi postopki zakljuéeni, bo output shranjen na disk kot MS Excel-delovna knjiga. Ce
je open.output = TRUE (privzeto), bo datoteka odprta v privzetem programu za
preglednice (obi¢ajno MS Excel).

113



4.4.4 Racéunanje navkriznih tabel z uporabo GUI

Za zagon uporabniSkega vmesnika RALSA v RStudiu izvedite naslednji ukaz:

ralsaGUI ()

Za naslednje primere zdruZite novo datoteko s podatki PIRLS 2016 za Avstralijo in Slovenijo
z vsemi spremenljivkami o u€encih in ravnateljih. Zdruzeno datoteko Ilahko
poimenujete »PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData«.

Ko koncate z zdruZzevanjem podatkov, izberite Analysis types > Crosstabulations iz menija
na levi strani. Ko pridete do Crosstabulations v GUI, kliknite gumb Choose data file.

Pomaknite se do mape, ki vsebuje zdruzeno
datoteko »PIRLS 2016 _ACG_ASG_merged.RData, jo izberite in kliknite gumb Select.

Navigate and select a file

L N

i
]
-

N,

O
<

Q

name size modified created
B PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN.RData 49MB  Wed
B PIRLS_2016_ASG_AUS_SVN.RData 3.9 MB

Wednesday, Mov 2

Cancel

Ko je datoteka naloZena, boste na levi strani videli plo§€o (razpoloZljive spremenljivke) in niz
ploS¢ na desni strani, kjer lahko spremenljivke s seznama razpoloZljivih dodate. IzraCunali
bomo navzkrizno tabelo med dvema kategorialnima spremenljivkama — spol uéencev
(ASBGO1) in tem. koliko ucenci v Avstraliji in Sloveniji soglasajo z izjavo, da imajo radi Solo
(ASBG12A) v Avstraliji in Sloveniji. Spremenljivka ASBGO1 ima dve veljavni kategoriji: (1)
»Dekle«; (2) »Fant«. Spremenljivka ASBG12A ima S§tiri veljavne kategorije: (1) Zelo se
strinjam; (2) Strinjam se; (3) Ne strinjam se; (4) Sploh se ne strinjam. Spol u¢encev (ASBGO01)
bo vrsti€na spremenljivka, strinjanje ucencev glede tega, koliko imajo radi Solo (ASBG12A),

114



pa bo stolpéna spremenljivka v tabeli. S seznama razpoloZljivih spremenljivk izberite
spremenljivko ASBGO1 in jo dodajte na seznam spremenljivk za vrstice ozadja z desnim
gumbom s puscico. S seznama razpolozljivih spremenljivk izberite spremenljivko ASBG12A
in jo dodajte na seznam spremenljivk za stolpce ozadja z desnim pus€ico. To je vse, kar je
treba narediti.

Available variables

Names

DSCHOOL

ACBGO3A

ACBGO3B

ACBGO4

ACBGOSA

ACBGO3B

ACBGOBA

ACBGOGB

ACBGOTA

ACBGOTE

ACBGOTC

ACBGOBA

ACBGOEB

ACBGOZ

ACBGOZA

ACBGOSB

ACBGO2C

ACBG10

SCHOOL ID

GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC DISADVA

GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECOMOMIC AFFLUEN

GEN/PERCENT OF STUDENTS <LANG OF TEST>

GEN/HOW MANY PEQPLE LIVE IN AREA

GEN/IMMEDIATE AREA OF SCH LOCATION

GEN/FREE MEALS/BREAKFAST

GEN/FREE MEALS/LUNCH

GEN/INSTRUCTIONAL DAYS PER YEAR

GEN/TOTAL INSTRUCTIONAL TIME/MINUTES

GEN/INSTRUCTIOMAL DAYS IN 1 CALENDER WEEK

GEN/HAVE PLACE FOR SCHOOLWORK

GEN/ASSIST WITH SCHOOLWORK

GEN/HAVE SCHOOL LIBRARY

GEN/BOOKS IN LIBRARY

GEN/MAGAZINES IN LIBRARY

GEN/BORROW MATERIAL FROM LIERARY

GEN/ACCESS TO DIGITAL BOOKS

Split variables

Names Labels

DCNTRY COUNTRY ID - NUMERIC CODE

Showing 1 to 1 of 1 entries
] Compute statistics for the missing values of the split variables

Background row variable

Names Labels

ASBGO1 GEN/SEX OF STUDENT

Showing 1 to 1 of 1 entries

Background column variable

Names Labels

ASBGI2A GEN/AGREE/BEING IN SCHOOL

Showing 1 to 1 of 1 entries

Weight variable

Names Labels

TOTWGT TOTAL STUDENT WEIGHT

Pomaknite se navzdol in kliknite na gumb za doloanje output datoteke. Pojdite v mapo
»C:/temp/Results« (ali v mapo, kjer zelite shraniti output) in dolocite ime output datoteke. Ko
to storite, se bo poleg Define the output file name prikazalo potrditveno polie. Ce je
oznaceno, se bo output odprl po kon€anih izradunih. Pod tem bo prikazana klicna sintaksa.
Pod vsemi temi bo prikazan gumb Execute syntax. KonCne nastavitve v spodnjem delu

zaslona naj

izgledajo takole:
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[J use shortcut method for computing SE

[+ Define the output file name Open the output when dane

Syntax

lsa.crosstabs(data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData", split.vars = "IDCNTRY", bckg.row.var = "ASBG@1", bckg.co

l.var =

"ASBG124",

output.file = "C:/temp/Results/PIRLS_2016_Crosstabulations.xlsx™)

Press the button below to executs the syntax

Q% Execute syntax

Kliknite gumb Execute syntax. V spodnjem delu GUI se bo pojavila konzola, ki bo belezila
vse zakljucene operacije:

Data file "

Valid data fro

(1
2/

All 2 countries

"Table Average" added

[

Australia

C:/temp/merged/PIRLS_2816_ACG_ASG_merged.RData" imported in @0:00:81.829

m 2 countries have been found. Some computations can be rather intensive. Please be patient.

with valid da

Rao-5cott adjusted chi-squar

Nekaj pomembnih tock:

Pri mednarodnih raziskavah je treba vse analize izvajati lo€eno za vsako
drZzavo. Ni pa treba dodati spremenljivke ID drzave (IDCNTRY ali CNT v PISA)
kot spremenljivke za deljenje. Funkcija jo bo samodejno prepoznala in dodala
v vektor split.vars.

Ni treba izrecno dologiti utezne spremenljivke. Ce utez ni navedena, se bo za
nabor podatkov samodejno uporabila privzeta utez (v tem primeru utez za
ugence). Ce imate dober razlog za spremembo spremenljivke teZe, jo lahko
doloCite z weight.var = “SENWGT”.

Za izraCun odstotkov vrstic, odstotkov stolpcev in skupnih odstotkov nista bila
dolo¢ena nobena dodatna argumenta. Te lahko prav tako izraunate, vendar
postane out odvec in tezje berljiv.

Ce ne odkljukate polja Open the output when done, se bo izhodna datoteka
odprla po zaklju€ku vseh izradunov.

4.5 Korelacije

451 Uvod

Funkcija 1sa.corr izrauna Pearsonove ali Spearmanove korelacijske koeficiente med
spremenljivkami znotraj skupin anketirancev, ki jih dolo€ajo razdelitvene spremenljivke (angl.
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split variables). Razdelitvene spremenljivke so neobvezne. Ce niso navedene nobene
razdelitvene spremenljivke, se rezultati izradunajo le na ravni drzave. Ce so navedene
razdelitvene spremenljivke, se podatki znotraj vsake drZzave razdelijo v skupine po vseh
razdelitvenih spremenljivkah, korelacijski koeficienti pa se izraunajo po kategorijah zadnje
razdelitvene spremenljivke. Upostevati je treba, da se korelacijski koeficienti lahko izracunajo
med ozadenjskimi/kontekstualnimi spremenljivkami, med ozadenjskimi/kontekstualnimi
spremenljivkami in sklopi PV (angl. plausible value, verjetha vrednost) ali med PV, ob
upostevanju kompleksnega vzorCenja in oblikovanja ocenjevanja raziskave. Ko je
ozadje/kontekstualna spremenljivka korelirana s sklopom PV, se korelacijski koeficienti
izraCunajo med ozadjem/kontekstualno spremenljivko in vsako PV v sklopu, nato pa se
ocenjene vrednosti vseh PV v sklopu povprecijo in njihova standardna napaka izraCuna z
uporabo kompleksnih formul, ki bodo odvisne od raziskave. Ko sta dva sklopa PV korelirana,
prva PV v prvem sklopu korelira s prvo PV v drugem sklopu, nato druga PV v prvem sklopu
korelira z drugo PV v drugem sklopu in tako naprej. Na koncu se ocenjene vrednosti povprecijo
in njihova standardna napaka izraCuna z uporabo kompleksnih formul, ki bodo odvisne od
raziskave. Kakor koli Ze, standardna napaka se vedno izracuna ob upostevanju kompleksnega
vzor&enja in zasnove raziskave. Ce Zelite podrobnej$e informacije o kompleksnem vzoréenju
in oblikovanju ocenjevanja dolo¢ene raziskave ter o tem, kako se ocenjene vrednosti in njihove
standardne napake izraCunajo, jih poiscite v tehniéni dokumentaciji in uporabnidkim
priroénikom specifiéne raziskave.

Kot pri drugih funkcijah v paketu RALSA lahko funkcija lsa.corr prepozna podatke
raziskave in uporabi pravilne tehnike ocenjevanja glede na izvedbo vzor€enja in oblikovanja
ocenjevanja raziskave brez dodatnih opravil uporabnika.

4.5.2 Funkcija 1sa.corr in njeni argumenti

Funkcija 1sa.corr ima naslednje argumente:

e data.file—datoteka, ki vsebuje objekt 1sa.data. Navedena naj bo bodisi ta bodisi
data.object, vendar ne oba.

e data.object — objekt v pomnilniku, ki vsebuje objekt 1sa.data. Naveden naj bo
bodisi ta bodisi data. file, vendar ne oba.

e split.vars — lategorijske spremenljivke za deljenje rezultatov. Ce niso navedene
nobene spremenljivke za deljenje, bodo prikazani rezultati za celotno populacijo
posamezne drzave. Ce so navedene ena ali ve¢ spremenljivk, bodo rezultati razdeljeni
po vseh razen zadnje spremenljivke in odstotki anketirancev bodo izraunani po
edinstvenih vrednostih zadnje razdelitvene spremenljivke.

e bckg.corr.vars — imena zveznih kontekstualnih spremenljivk za izraun
korelacijskih koeficientov. Rezultati bodo izraCunani za vse skupine in doloceni z
razdelitvenimi spremenljivkami.

e PV.root.corr —Kkorenskoime za nize moznih vrednosti, za katere je treba izracunati
korelacijske koeficiente.

e corr.type —niz dolzine ena, ki doloCa vrsto korelacij, ki jih je treba izraCunati, bodisi
»Pearson« (privzeto) bodisi »Spearmanc.
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e weight.var — ime spremenljivke, ki vsebuje utezi. Ce ime utezne spremenljivke ni
navedeno, bo funkcija samodejno izbrala privzeto utez za zagotovljene podatke,
odvisno od vrste respondentov.

e include.missing — doloCitev, ali naj se manjkajoCe vrednosti razdelitvenih
spremenljivk vkljucijo kot kategorije za deljenje in naj se zanje pripravijo vsi statisti¢ni
podatki. Privzeto (FALSE) obravnava vse primere za razdelitvene spremenljivke brez
manjkajocCih vrednosti pred izraCunom kakrsnih koli statistiCnih podatkov.

e shortcut — doloditev, ali naj se uporabi metoda »hitro« za IEA TIMSS, TIMSS
Advanced, TIMSS Numeracy, eTIMSS, PIRLS, ePIRLS, PIRLS Literacy in RLII.
Privzeto (FALSE) se uporablja »polna« zasnova pri izraunu komponent variance in
standardnih napak ocen.

e save.output — dolo€itev, ali naj se output shrani v MS Excel-datoteko (privzeto) ali
ne (izpiSe v konzolo ali dodeli objektu).

e output.file — polna pot do output datoteke, vkljuéno z imenom datoteke. Ce je
izpus€ena, bo datoteka s privzetim imenom »Analysis.xIsx« zapisana v delovni imenik
(getwd ()).

e open.output — doloditev, ali naj se output odpre po tem, ko je zapisan. Privzeto
(TRUE) odpre output v privzetem programu za preglednice, name$enem v
racunalniku.

Opombe:

1. Kot vir podatkov mora biti podana bodisi spremenljivka data.file bodisi
data.object. Ce sta podani obe, se bo funkcija ustavila z napako.

2. Funkcija izraCuna korelacijske koeficiente po kategorijah razdelitvenih spremenljivk.
Odstotki anketirancev v vsaki skupini so izracunani znotraj skupin, ki jih dolo¢a zadnja
razdelitvena spremenljivka. Ce ni dodanih nobenih razdelitvenih spremenljivk, se
rezultati izracunajo le za drzavo.

3. Na voljo je lahko ve€ zveznih ozadenjskih spremenljivk in/ali nizov verjetnostnih
vrednosti (PV), za katere se izraunajo korelacijski koeficienti. Pomembno je, da v tem
primeru rezultati nekoliko odstopajo v primerjavi z uporabo vsakega para ozadenjskih
zveznih spremenljivk ali PV v lo€enih analizah. To je zato, ker se primeri z manjkajo€imi
vrednostmi odstranijo vnaprej, in ve¢ spremenljivk, kot jih je navedenih za izracun
korelacij, veC primerov je verjetno odstranjenih. To pomeni, da funkcija podpira samo
listwise odstranitev.

4. lzraCun korelacijskih koeficientov, ki vkljuCujejo mozZne vrednosti (PV), zahteva
navedbo korena imen PV v spremenljivki PV.root.corr. Vse raziskave (razen
CivED, TEDS-M, SITES, TALIS in TALIS Starting Strong Survey) imajo niz PV v
konstruktu (npr., v TIMSS pet za sploSno matematiko, pet za algebro, pet za geometrijo
itd.). V nekaterih raziskavah (npr. TIMSS in PIRLS) se imena PV v nizu vedno zacnejo
z znakovnim nizom in koncajo s zaporedno Stevilko PV. Npr., imena niza PV za
sploSno matematiko v TIMSS so: BSMMAT01, BSMMAT02, BSMMATO03, BSMMAT04
in BSMMATO05. Koren PV za ta niz, ki ga je treba dodati v PV.root.corr, bo
»BSMMAT«. Funkcija bo samodejno poiskala vse spremenljivke v tem nizu in jih
vklju€ila v analizo. V drugih raziskavah, kot so OECD PISA, IEA ICCS in ICILS, je
zaporedna Stevilka vsake PV vklju€ena na sredino imena. Npr., v ICCS so imena niza
PV: PV1CIV, PV2CIV, PV3CIV, PVACIV in PV5CIV. Koren imena PV je treba doloditi
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8.

V PV.root.corr kot »PV#CIV«. Dodanih je lahko ve¢ nizov PV. Upostevajte pa, da
bo dolocitev ve€ zveznih spremenljivk za argument bckg.avg.corr in ve¢ korenov
PV za argument PV. root . corr vplivala na rezultate korelacijskih koeficientov za PV,
ker bodo primeri z manjkajoCimi vrednostmi v bckg.corr.vars odstranjeni, kar bo
vplivalo tudi na rezultate iz PV (tj. listwise odstranitev). Po drugi strani pa uporaba
samo nizov PV za koreliranje ne bi smela vplivati na rezultate za katere koli ocene PV,
ker slednje ne bi smele imeti manjkajo€ih vrednosti.

Podano mora biti zadostno Stevilo imen spremenljivk (ozadnih/kontekstualnih) ali
korenov PV — bodisi dve ozadni spremenljivki bodisi dva korena PV ali meSanica z
dolzino dva (tj. ena ozadenska/kontekstualna spremenljivka in en koren PV).

Ce je include.missing = FALSE (privzeto), bodo odstranjeni vsi primeri z
manjkajoCimi vrednostmi na razdelitvenih spremenljivkah in bodo upostevani samo
primeri z veljavnimi vrednostmi za statistiko. Upostevajte, da se lahko podatki iz
raziskav izvozijo na dva nacina: (1) z nastavitvijo vseh uporabnisko dolo¢enih
manjkajoCih vrednosti na NA ter (2) z uvozom vseh uporabnisko dolo€enih manjkajocih
vrednosti kot veljavnih in dodajanjem njihovih kod dodatnega atributa vsaki
spremenljivki. Ce je include.missing nastavljena na FALSE (privzeto) in so
uporabljeni podatki izvozeni z uporabo moznosti (2), bo output odstranil vse vrednosti
spremenljivke, ki ustrezajo vrednostim v njenih manjkajocih vrednosti. Sicer pa jih bo
vklju€il kot veljavne vrednosti in zanje izraCunal statistiko.

Argument shortcut velja samo za TIMSS, TIMSS Advanced, TIMSS Numeracy,
PIRLS, ePIRLS, PIRLS Literacy in RLII. Prej so te raziskave uporabljale 75 replikatov
za izraCun standardnih napak, saj je bila ena Sola v 75 obmodjih JK podvojena v svojih
utezeh, druga pa izpus€ena. Od TIMSS 2015 in PIRLS 2016 naprej uporabljajo te
raziskave 150 replikatov, pri ¢emer ima v vsakem obmocju JK ena Sola enkrat
podvojene utezi in enkrat izpuS€ene, izrauni se torej izvedejo dvakrat za vsako cono.
Za ve€ podrobnosti si oglejte tehniéno dokumentacijo in uporabniske priroCnike TIMSS
2015 in PIRLS 2016. Ce je treba ponoviti tabele in slike, je treba argument shortcut
spremeniti v TRUE.

Funkcija omogo&a dvosmerni t-test in p-vrednosti za korelacijske koeficiente.

Output, ki ga ustvari funkcija, je shranjen v Excelovi delovni knjigi, ki ima tri liste. Prvi list
(»Estimates«) bo vseboval naslednje stolpce, odvisno od tega, katere vrste spremenljivk so
bile vklju¢ene v analizo:

<Country ID> — stolpec z imeni drzav, za katere so izraCunane statistike. Natancen
naslov stolpca bo odvisen od identifikatorja drzave, uporabljenega v dolo€eni raziskavi.
<Split variable 1>, <Split variable 2>... — stolpci, ki vsebujejo kategorije, po katerih
so bile statistike razdeljene. NatanCna imena bodo odvisna od spremenljivk v
split.vars.

n_Cases — Stevilo primerov v vzorcu, uporabljenih za izra¢un statistike.
Sum_<Weight variable> — ocenjena populacija Stevila elementov na skupino po
uporabi utezi. Dejanski naziv spremenljivke utezi bo odvisen od uporabljene uteZi
spremenljivke v analizi.

Sum_<Weight variable> SE — standardna napaka ocenjenega S$tevila elementov
populacije na skupino. Dejanski naziv spremenljivke utezi bo odvisen od uporabljene
utezi v analizi.

119



Percentages_<Last split variable> — odstotki anketirancev (ocena populacije) na
skupine, doloCene z razdelitvenimi spremenljivkami v split.vars. Odstotki bodo
prikazani za zadnjo razdelitveno spremenljivko, ki dolo¢a konéne skupine.
Percentages_<Last split variable>_SE — standardne napake odstotkov iz zgornjega
podatka.

Variable — imena spremenljivk (ozadnih/kontekstualnih ali korenov PV), ki jih je treba
primerjati z vrsticami v naslednijih stolpcih, da se tvorijo korelacijske matrike.
Correlation_<Background variable> — korelacijski koeficient za vsako ozadenjsko
spremenljivko, dolo€eno v bckg. corr.vars, proti sami sebi in vsaki od spremenljivk
v stolpcu »Variable«. Za vsako spremenljivko, dolo¢eno v bckg.corr.vars in/ali
nizu PV, doloenem v PV.root.corr, bo en stolpec z oceno korelacijskega
koeficienta.

Correlation_<Background variable>_SE - standardna napaka korelacije za vsako
ozadenjsko spremenljivko, dolo€eno v bckg.corr.vars. Za vsako spremenljivko,
dolo€eno v bckg.corr.vars infali nizu PV, doloéenem v PV.root.corr, bo en
stolpec s standardno napako ocene korelacijskega koeficienta.

Correlation_<root PV> — korelacijski koeficient za vsak niz PV, dolo¢en kot koren PV
V PV.root.corr, proti samemu sebi in vsaki spremenljivki v stolpcu ,Variable«. Za
vsak niz PV, dolo€en v PV.root.corr, in vsako drugo ozadno spremenljivko ali niz
PV bo en stolpec z oceno korelacijskega koeficienta.

Correlation_<root PV>_SE - standardna napaka korelacije za vsak niz PV, dolo€en
kot koren PV v PV.root.corr. Za vsak niz PV bo en stolpec s standardno napako
ocene korelacije s katero koli drugo spremenljivko ali nizom PV.

Correlation_<root PV>_SVR — komponenta vzor¢ne variance za korelacijo med PV
z istim korenom in PV, dolo€eno v PV. root.corr. Za vsako oceno korelacije bo en
stolpec s komponento vzoréne variance.

Mean_<root PV>_ MVR - komponenta merilne variance za korelacijo PV z istim
korenom PV, doloenim v PV. root.corr. Za vsako oceno korelacije bo en stolpec s
komponento merilne variance.

Correlation_<Background variable>_ SVR — komponenta vzoréne variance za
korelacijo dolo¢ene ozadne spremenljivke z nizom PV, s katerimi je korelirana. Za
povprecno oceno za vsako ozadenjsko/kontekstualno spremenljivko bo en stolpec s
komponento vzor¢ne variance.

Correlation_<Background variable>_ MVR — komponenta merilne variance za
korelacijo doloCene ozadenjske spremenljivke z nizom PV, s katerimi korelira. Za
vsako ozadno spremenljivko bo en stolpec s komponento merilne variance.

t_<root PV> — t-testna vrednost za korelacijske koeficiente niza PV, ko jih koreliramo
z drugimi spremenljivkami (ozadenjskimi/kontekstualnimi ali drugimi nizi PV).
t_<Background variable> — t-testna vrednost za korelacijske koeficiente ozadenskih
spremenljivk, ko jih koreliramo z drugimi spremenljivkami
(ozadenskimi/kontekstualnimi ali drugimi nizi PV).

p_<root PV> — p-vrednost za korelacijske koeficiente niza PV, ko jih koreliramo z
drugimi spremenljivkami (ozadenjskimi/kontekstualnimi ali drugimi nizi PV).
p_<Background variable> — p-vrednost za korelacijske koeficiente ozadenjskih
spremenljivk, ko jih koreliramo z drugimi spremenljivkami
(ozadenjskimi/kontekstualnimi ali drugimi nizi PV).
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Drugi list (»Analysis information«) vsebuje dodatne informacije, povezane z analizo po
drzavah, v naslednjih stolpcih:

DATA —uporabljen data.file alidata.object.

STUDY - iz katere raziskave izhajajo podatki.

CYCLE - kateri cikel raziskave podatki predstavljajo.

WEIGHT - katera uteZzna spremenljivka je bila uporabljena.

DESIGN - katera tehnika ponovnega vzoréenja je bila uporabljena (JRR ali BRR).
SHORTCUT - ali je bila uporabljena bliznjica.

NREPS — koliko uteZi za replikacijo je bilo uporabljenih.

ANALYSIS DATE — datum, ko je bila analiza izvedena.

START_TIME - &as, kdaj se je analiza zacela.

END_TIME — ¢as, kdaj se je analiza kon¢ala.

DURATION - trajanje analize v urah, minutah, sekundah in milisekundah.

Tretji list (»Calling syntax«) vsebuje klic funkcije z vrednostmi za vse parametre, kot so bili
izvedeni. To je uporabno, e je treba analizo kasneje ponoviti.

4.5.3 lzracéun koeficientov korelacije s pomoc¢jo ukazne vrstice

V spodnijih primerih bomo zdruZili novo podatkovno datoteko s podatki o u¢encih in ravnateljih
Sol iz PIRLS 2016 (Avstralija in Slovenija), pri Cemer bomo uporabili vse spremenljivke iz obeh
vrst datotek:

lsa.merge.data (inp.folder = “C:/temp”,
file.types = list(acg = NULL, asg = NULL),
ISO = c(Maus”, “svn”),
out.file =

“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”)

Za zaCetek bomo izraCunali koeficient korelacije med dvema lestvicama v ozadju — Obcutek
pripadnosti Soli (ASBGSSB) in MedvrstniSko nasilje (ASBGSB) v Avstraliji in Sloveniji (za
informacije o konstrukciji teh lestvic in njihovih lastnostih preverite tehni€no dokumentacijo
PIRLS 2016):

lsa.corr (data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”,
bckg.corr.vars = c(“ASBGSB”, “ASBGSSB”))

Nekaj pomembnih stvari:

1. Naenkrat lahko korelirate ve¢ kot dve spremenljivki v ozadju in/ali nize PV. Koeficienti
korelacije bodo izraCunani za vsak par posebej. Vendar pa bodo vsi primeri z
manjkajoCimi vrednostmi na vseh spremenljivkah odstranjeni vnaprej. To lahko
spremeni rezultate v primerjavi z izvedbo analiz za vsak par posebe;j.
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2. Pri mednarodnih raziskavah morajo biti vse analize izvedene loCeno po drzavah.
Vendar ni treba dodajati identifikatorja drzave (IDCNTRY ali CNT v PISA) kot
razdelitvene spremenljivke. Funkcija jo bo samodejno prepoznala in dodala v vektor
split.vars.

3. Privzeta metoda korelacije je Pearsonov koeficient korelacije, ki bo uporabljen, e
argument corr. type ni dolocen.

4. Ni potrebe po izrecnem dologanju utezne spremenljivke. Ce utezna spremenljivka ni
doloCena, bo uporabliena privzeta utez (v tem primeru skupna utez za ucence),
odvisno od zdruZenih podatkov o anketiranih, prepoznana pa je samodejno. Ce imate
dober razlog za spremembo utezne spremenljivke, lahko to storite z dodajanjem
argumenta weight.var = “SENWGT”.

5. Ce ne dodate izrecno save.output = FALSE, bo output shranjen na disk v obliki
datoteke MS Excel. V nasprotnem primeru bo rezultat izpisan v konzolo.

6. Ce output datoteka ni dologena, bo izhod shranjen pod imenom »Analysis.xlsx« v
delovnem imeniku (ki ga lahko prikliCete z ukazom getwd () ).

7. Ce v sintakso izrecno ne dodate open.output = FALSE, se bo output datoteka
odprla po kon€anih izraCunih. To je koristno, ko se izvaja ve¢ sintaks za razlicne
analize in ni potrebna takojsnja preucitev rezultatov.

Zagon zgornje kode bo v konzoli RStudia izpisal nasledniji izhod:

Console  Terminal Jobs

> lsa.corr(data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData", bckg.corr.vars = c("ASBGSB", "ASBGSSB"))
Data file "“C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData" imported in 00:00:01.050
Valid data from 2 countries have been found. Some computations can be rather intensive. Please be patient.

( 1/2) Australia processed in 00:00:03.736
(2/2) Slovenia processed in 00:00:03.191

All 2 countries with valid data processed in 00:00:06.927
“"Table Average" added to the estimates in 00:00:01.010

>

Ko bodo vse operacije zaklju¢ene, bo izhod shranjen na disk kot MS Excel-delovni zvezek.
Ce je open.output = TRUE (privzeto), se bo datoteka odprla v privzetem programu za
preglednice (obi¢ajno MS Excel).

Izraunajmo korelacijo med zapleteno lestvico v ozadju »Medvrstnisko nasilje« (ASBGSB,; za
informacije o konstrukciji te lestvice in njenih lastnostih preverite tehnicno dokumentacijo
PIRLS 2016) ter nizom PV za rezultat iz branja:

lsa.corr (data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”,
bckg.corr.vars = “ASBGSB”, PV.root.corr = “ASRREA")

Sintaksa zgornjega klica je podobna prejSnji, vendar vklju€uje le eno spremenljivko v ozadju
(ASBGSB; ucenci, ki so tare nasilja) ter doda argument PV. root.corr in njegovo vrednost,
PV za skupni dosezek pri branju. Bodite pozorni na to, kako so PV dolo¢ene. Pet PV za bralni
dosezek: ASRREAO1, ASRREA02, ASRREA03, ASRREA04 in ASRREAQ05. V argumentu
PV.root.corr moramo doloditi le koren PV, »ASRREA«. Funkcija bo uporabila ta skupni
koren za izbiro vseh petih PV in jih vklju€ila v izraCune.
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Zagon zgornje sintakse bo prepisal prejsSnji output, saj ima definirano isto ime datoteke (v
konzoli bo prikazano opozorilo). Stolpci na listu »Estimates« bodo zdaj drugachni.

4.5.4 lzraéun korelacijskih koeficientov z uporabo graficnega vmesnika (GUI)

Za zagon uporabniSkega vmesnika RALSA v RStudiu izvedite naslednji ukaz:

ralsaGUI ()

Za primere, ki sledijo, zdruzite novo datoteko s podatki PIRLS 2016 za Avstralijo in Slovenijo
ter vkljuCite vse spremenljivke u€encev in ravnateljev. ZdruZeno datoteko lahko poimenujete
»PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData«.

Ko zakljuéite zdruZevanje podatkov, v meniju na levi izberite Analysis types > Correlations.
Ko se pomaknete na stran Correlations v GUI, kliknite gumb Choose data file. Nato pois€ite
mapo, ki vsebuje zdruzeno datoteko »PIRLS 2016 ACG_ASG_merged.RDatag, jo izberite
in kliknite gumb Select.

Navigate and select a file

< + > = = 1 # 7 merged hd =
name size madified created

_J PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData 13.2MB  Saturday, Nov 28, 2020, 07:43 PM Wednesday, Nov 25, 2020, 07:31 PM

3 PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN.RData 4.9 MB Wednesday, Nov 25, 2020, 07:25 PM Wednesday, Nov 18, 2020, 08:03 PM

3 PIRLS_2016_ASG_AUS_SVN.RDats 3.9MB Wednesday, Nov 18, 2020, 07:53 PM Wednesday, Nov 18, 2020, 07:53 PM

Cancel

Ko je datoteka nalozena, boste na levi strani videli panel s seznamom razpoloZljivih
spremenljivk in niz panelov na desni strani, kamor lahko dodate spremenljivke s seznama
razpolozljivih spremenljivk. Nad paneli boste prav tako videli informacije o nalozeni datoteki
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ter gumbe za izbiro vrste korelacij — Pearson ali Spearman. Ker bomo izraunali korelacijske
koeficiente med zveznimi spremenljivkami, pustimo privzeto izbrano moznost, Pearson.

Select correlation type
@ Pearson Computes 3 Pearson product-moment linear correlation coefficient between two continuous variables.

O Spearman

Uze the panelz below to select the variablez to compute correlations within groups specified by splitting varisbles.

Available variables Split variables

Hames Labels

o oe—— N T

DSCHOOL SCHOOLID
ACBGO3A GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC DISADVA Showing 1ta 1 of 1 entries
[J Compute statistics for the mizsing values of the split varisbles
ACBGO3B GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC AFFLUEN
ACBGD4 GEN/PERCENT OF STUDENTS <LANG OF TEST=

Background continuous variables

BGOSA GEM/HOW MANY PEOPLE LIVE IN AREA
. - o o I I )
& o

ACBGO5B GEN/IN EAOF SCH LOCATION risbles have been selected
ACBGOEA GEN/FREE MEALS/BREAKFAST -
ACEGDER GEN/FREE MEALS/LUNCH
Showing 0 to 0 of 0 entries
ACBGOTA GEN/INSTRUC

Plausible values

— —— _
ACBGOTC GEN/INSTRUCTIONAL DAYS IN 1 CALENDER WEEK
No variables have been selected
ACBGOEA GEN/HAVE PLACE FOR SCHOOLWORK -
ACBGDEB GEM/ASSIST WITH SCHOOLWORK
ACBGO3 GEN/HAVE SCHOOL LIBRARY Showing 0 to 0 of 0 entries
ACBGOSA GEN/BOOKS IN LIBRARY
Weight variable
ACBGOSE GEN/MAGAZINES IN LIBRARY
ACBGOSC GEN/BORROW MATERIAL FROM LIBRARY
- TOTWGT TOTAL STUDENT WEIGHT
ACBG10 GEN/ACCESS TO DIGITAL BOOKS
ACBG11 GEN/TOTAL NUMBER COMPUTERS
o
Showing 1 to 220 of 220 entries Showing 1to 1 of 1 entries

Z misko izberite spremenljivke s seznama Razpolozljive spremenljivke (Available
variables) in jih s pomocjo pus€i¢nih gumbov na sredini zaslona dodajte v razli¢na polja (ali
jih odstranite), da nastavite parametre za analizo. Za hitrejSe iskanje spremenljivk lahko
uporabite filtre, ki so na vrhu panelov.

Za zaCetek bomo izraCunali korelacijski koeficient med dvema ozadnima lestvicama —
»Obclutek pripadnosti Soli u¢encev« (ASBGSSB) in »Medvrstnisko nasilie« (ASBGSB) v
Auvstraliji in Sloveniji (za informacije o tem, kako so te lestvice oblikovane in kakSne so njihove
lastnosti, preverite tehni€éno dokumentacijo PIRLS 2016). I1zberite spremenljivki ASBGSSB in
ASBGSB s seznama Razpolozljive spremenljivke ter ju s pomocjo desne pusCice dodajte
na seznam Neprekinjene ozadne spremenljivke (Background continuous variables).

Ko ste to storili, se pomaknite navzdol in kliknite gumb Dolo¢i ime output datoteke (Define
output file name). Pomaknite se do mape »C:/temp/Results« (ali do mape, kamor zelite
shraniti output) in dolocCite ime output datoteke. Ko to storite, se bo poleg gumba pojavilo
potrditveno polje, kjer lahko oznadcite, ali naj se output odpre po zaklju¢ku izraunov. Pod tem
bo prikazana sintaksa, Se niZje pa gumb Izvedi sintakso (Execute syntax). Koncne nastavitve
v spodnjem delu zaslona bodo izgledale takole:
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[B» Define the output file name

Open the output when dens

ile = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData”, split.vars = "IDCNTRY", bckg.corr.vars = c("ASBGSSE", "ASBGSB"), cutput.file = "C:/temp/Res

Kliknite na gumb Execute syntax. Konzola GUI se bo pojavila na dnu in belezila vse
dokoncane operacije.

Nekaj stvari, ki jih je treba upostevati:

Vec kot dve spremenljivki ozadja in/ali nabori PV se lahko povezejo hkrati. Korelacijski
koeficienti bodo izraCunani za vsak par posebej. Vendar pa bodo vsi primeri z
manjkajoCimi vrednostmi na vseh spremenljivkah odstranjeni vnaprej. To lahko
spremeni rezultate v primerjavi z izvajanjem analiz za vsak par posebe;j.

V mednarodnih raziskavah je treba vse analize izvajati loeno po drzavah.
Spremenljivka ID drzave (IDCNTRY ali CNT v PISA) je vedno izbrana kot prva
spremenljivka za razdelitev in je ne morete odstraniti s panela za razdelitev
spremenljivk.

Privzeta metoda korelacije je Pearsonov koeficient korelacije. Ce je treba korelirati
kategorialne (ordinalne) spremenljivke, je priporocljivo uporabiti Spearmanovo
korelacijo.

Privzeta utezna spremenljivka je samodejno izbrana in dodana v panel za uteZi. Lahko
jo spremenite z drugo utezno spremenljivko, ki je na voljo v naboru podatkov. Ce je
izbrana privzeta uteZ, ne bo prikazana v oknu za sintakso. Ce v panelu za uteZi ni
izbrana nobena spremenljivka, bo samodejno uporabljena privzeta utez.

Moznost Use shortcut method for computing SE ni privzeto oznacena. To bo funkciji
omogocilo, da izraduna stadardno napako z uporabo metode »full« za komponento
variabilnosti vzorca.

Ce je oznacen okviréek Open the output when done, se bo output samodejno odprl
v privzetem programu za preglednice (ponavadi MS Excel), ko bodo vsi izraCuni
zaklju€eni. Oglejte sirazlage o strukturi delovnega zvezka, njenih listih in stolpcih tukaj.

IzraCunajmo korelacijo med spremenljivkami medvrstnisko nasilje (ASBGSB) in naborom PV
za skupne rezultate branja ucencev. Izberite ASBGSSB (Obcutek pripadnosti Soli) na
seznamu Background continuous variables in ga premaknite nazaj na seznam Available
variables z uporabo levega pusc€iénega gumba. Na seznamu Available variables poiscite
koren skupnih bralnih PV (ASRREA). Za iskanje lahko uporabite filtre na vrhu panela, bodisi
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po imenu bodisi po oznaki. Izberite koren in ga dodajte na panel Plausible values z uporabo
puscCic. Ta del vmesnika naj izgleda takole:

Use the panels below to select the variables to compute correlations within groups specified by splitting varisbles.

Available variables Split variables
Names Labels Names Labels
DSCHOOL SCHOOLID
ACBGO3A GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC DISADVA Showing 1 to 1 of 1 entries
[ Compute statistics for the missing valuez of the zplit variables
ACBGO3B GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC AFFLUEN
ACBEGD4 GEN/PERCENT OF STUDENTS <LANG OF TEST>

Background continuous variables

ACBGO3A GEN/HOW MANY PEOFLE LIVE IN AREA

ACBGOGA

ACBGOSE GEM/IMMEDIATE AREA CH LOCATION
ALBGOSE e REAOFSCH CATIo . ASBGSSB STUDENTS SENSE OF SCHOOL BELONGING,/SCL

ACBGOER
. I Shawing 1to 1 of 1 entries
ACBGOTA GEN/IN UC
Plausible values
ACBGOTE GEN/TH UTES
Names Labels
ACBGOTC GEN/INSTRUCTIOMNAL DAYS IN L CALENDER WEEK
n ASRREA 1to 5PV: PLAUSIBLE VALUE: OVERALL READING PV1
ACBGOBA GEN/HAVE -
ACBGOEB GEN/ASSIST WITH SCHOOLWORK
ACBE03 GEN/HAVE SCHOOL LIBRARY Showing 1to 1 of 1 entries
ACBGOSA GEN/BOOKS IN LIBRARY
Weight variable
AcBG0SE GEN/MAGAZINES (N LIZRARY
Names Labels
ACBGOSC GEN/EORROW MATERIAL FROM LIZRARY
u TOTWGT TOTAL STUDENT WEIGHT
ACBGLD GEN/ACCES
ACBGLL GEN/TOTAL NUMBER COMPUTERS
-
Showing 1 to 218 of 218 entries Shawing 1to 1 of 1 entries

Poglejte, kako so navedene PV. Pet PV za skupni bralni dosezek je ASRREA01, ASRREAQ2,
ASRREA03, ASRREA04 in ASRREAO05. Seznama Available variables in Plausible values
ne bosta prikazovala petih lo¢enih PV, temvec le njihov koren/skupno ime — ASRREA, brez
Stevilk na koncu. V ozadju bo funkcija vzela vseh pet PV in jih vklju€ila v izraCune.

Ker aplikacijo za Correlations uporabljamo neposredno po izvedbi prejSnje analize, imamo
8e vedno v rabi nastavitve iz prejSnje analize. Ni treba spreminjati nobenih preostalih
nastavitev, razen Ce Zelite. Lahko pa spremenite ime output datoteke, sicer bo prepisana.
Bodite pozorni na to, da se bo prikazana sintaksa spremenila, kar odraza odstranitev
spremenljivke ASBGSSB in vkljuitev korena petih PV, ASRREA, za skupni doseZek iz branja,
za izra€un korelacij.

[ — Open the output when done

Syntax
lso.corr{dota.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2816_ACG_ASG_merged.RDats”, split.vars = "IDCNTRY", bckg.corr.vars = "ASBGSSB", PV.root.corr = "ASRREA", corr.type = "5
pearman”, output.file = "C:/temp/Results/PIRLS_2016_Correlations.xlsx")

Press the button below to execute the syntax

08 Execute syntax

Kliknite na gumb Execute syntax. Konzola GUI se bo posodobila in zabeleZila vse zaklju¢ene
operacije.
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Ce je potrien okviréek Open the output when done, se bo output samodejno odprl v
privzetem pregledovalniku preglednic (ponavadi MS Excel), ko bodo vsi izraCuni zaklju€eni.

4.6 Linearna regresija

4.6.1 Uvod

Funkcija 1sa.lin.reg izrauna koeficiente linearne regresije (Ordinary Least Squares —
OLS) znotraj skupin respondentov, ki jih doloCajo spremenljivke za razdelitev (angl. split
variables). Spremenljivke za razdelitev so neobvezne. Ce niso dolodene nobene
spremenljivke za razdelitev, se rezultati izradunajo le na ravni drzave. Ce so te dolo&ene, se
podatki znotraj vsake drzave razdelijo v skupine po vseh spremenljivkah za razdelitev,
koeficienti linearne regresije pa se izraCunajo za zadnjo spremenljivko za razdelitev.
UposStevajte, da se Kkoeficienti linearne regresije lahko izraCunajo s kontekstualnimi
spremenljivkami (angl. background variables) kot odvisnimi ali s PV (angl. plausible values,
verjetne vrednosti) kot odvisnimi spremenljivkami. Neodvisne spremenljivke so lahko tako
kontekstualne spremenljivke kot tudi nizi PV. Vse analize bodo upostevale kompleksno
vzor€enje in zasnovo doti¢ne raziskave.

Ko se nizi PV uporabljajo bodisi kot odvisne bodisi kot neodvisne spremenljivke, se koeficienti
regresije izraCunajo med kontekstualnimi spremenljivkami in vsako PV v nizu, nato pa se
ocenjeni rezultati za vse PV v nizu povprecijo in njihova standardna napaka izra¢una s
kompleksnimi formulami, ki so odvisne od raziskave. Ko se nizi PV uporabljajo tako kot
odvisne kot tudi neodvisne spremenljivke, se prva PV v nizu odvisnih PV regresira na prvo PV
v nizu(n) neodvisnih PV, nato se druga PV v nizu odvisnih PV regresira na drugo PV v nizu(n)
neodvisnih PV itd. Na koncu se ocenjeni rezultati povprecijo in njihova standardna napaka
izraCuna s kompleksnimi formulami, ki so odvisne od raziskave.

Kakor koli Ze, standardna napaka bo izraCunana ob upostevanju kompleksnih vzor¢nih in
ocenjevalnih zasnov raziskav. Ce vas zanimajo podrobnosti o kompleksnih vzorénih in
ocenjevalnih zasnovah doloCene raziskave ter o tem, kako so ocenjeni rezultati in njihova
standardna napaka izraCunani, preverite tehni€no dokumentacijo in uporabniski prironik
raziskave.

Kot katera koli druga funkcija v paketu RALSA funkcija 1sa.lin.reg prepozna podatke
raziskave in uporabi pravilne tehnike ocenjevanja glede na vzor&no in ocenjevalno zasnovo
raziskave brez dodatne pozornosti.
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4.6.2 Funkcija linearne regresije in njeni argumenti

Funkcija Isa.lin.reg ima naslednje argumente:

data.file — datoteka, ki vsebuje objekt 1sa.data. Doloéiti je treba bodisi to bodisi
data.object, vendar ne oba.

data.object — objekt v pomnilniku, ki vsebuje objekt 1sa.data. Doloditi je treba
bodisi tega bodisi data. file, vendar ne oba.

split.vars —kategorijske spremenljivke za razdelitev rezultatov. Ce spremenljivke
za razdelitev niso dolo&ene, bodo rezultati prikazani za celotno populacijo drzav. Ce je
dolo¢ena ena ali ve€ spremenljivk, bodo rezultati razdeljeni po vseh razen zadnji
spremenljivki in odstotki respondentov bodo izraCunani glede na edinstvene vrednosti
zadnje spremenljivke za razdelitev.

bckg.dep.var — ime ozadenjske ali kontekstualne spremenljivke, uporabljene kot
odvisna spremenljivka v modelu.

PV.root.dep — korensko ime niza verjetnostnih vrednosti, uporabljenih kot odvisna
spremenljivka v modelu.

bckg.indep.cont.vars — imena zveznih neodvisnih ozadenjskih/kontekstualnih
spremenljivk, uporabljenih kot napovedniki v modelu.

bckg.indep.cat.vars - imena kategorijskih neodvisnih
ozadenjskih/kontekstualnih spremenljivk, uporabljenih kot napovednikih v modelu za
izraCun kontrastov (glejte bckg.cat.contrasts in bckg.ref.cats).
bckg.cat.contrasts — niz vektorjev z  dolzino, enako  dolzini
bckg.indep.cat.vars, ki dolo€a vrsto kontrastov za izraun v primeru, da so
bckg.indep.cat.vars doloene.

bckg.ref.cats — vektor celega Stevila, enak dolzini bckg.indep.cat.vars in
bckg.cat.contrasts, ki dolo€a referenCne kategorije za kontraste za izracun v
primeru, da so bckg.indep.cat.vars doloene.

PV.root.indep — korenska imena niza verjetnostnih vrednosti, uporabljenih kot
neodvisne spremenljivke v modelu.

interactions — interakcijski termini — seznam, ki vsebuje vektorje dolZine dva.
standardize — doloCitev, ali naj bodo odvisne in neodvisne spremenljivke
standardizirane za pridobitev beta-koeficientov. Privzeto je FALSE.

weight.var — ime spremenljivke, ki vsebuje utezi. Ce ime uteZne spremenljivke ni
dolo¢eno, bo funkcija samodejno izbrala privzeto utez za zagotovljene podatke,
odvisno od vrste respondentov.

include.missing — dolocitev, ali naj se manjkajoCe vrednosti spremenljivk za
razdelitev vkljuCijo kot kategorije za razdelitev in zanje izdelajo vse statistike. Privzeto
(FALSE) upoSteva vse primere spremenljivk za razdelitev brez manjkajo€ih vrednosti
pred izracunom kakrsnih koli statistik.

shortcut — dolocitev, ali naj se za izratun SE za IEA TIMSS, TIMSS Advanced,
TIMSS Numeracy, PIRLS, ePIRLS, PIRLS Literacy in RLII uporabi metoda »kratka
pot«. Privzeto (FALSE) uporablja »polno« zasnovo pri izraunu komponent varianc in
standardnih napak ocen.

save.output — dolocitev, ali naj se output shrani v MS Excel-datoteko (privzeto) ali
ne (izpis v konzoli ali dodelitev objektu).
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output.file — polna pot do output datoteke, vkljuéno z imenom datoteke. Ce je
izpus€ena, bo datoteka z privzetim imenom »Analysis.xlsx« shranjena v delovni imenik
(getwd ()).
open.output — dolo€itev, ali naj se output odpre po tem, ko je bil zapisan. Privzeto
(TRUE) odpre output v privzetem programu za preglednice, name$enem na
racunalniku.

Opombe:

1.

Uporabiti je treba bodisi data.file bodisi data.object kot vir podatkov. Ce sta
navedena oba, se bo funkcija ustavila z napako.

Funkcija koeficiente linearne regresije izraCuna po kategorijah spremenljivk za
razdelitev. Odstotki respondentov v vsaki skupini se izraCunajo znotraj skupin, ki jih
dologa zadnja spremenljivka za razdelitev. Ce spremenljivke za razdelitev niso
dodane, bodo rezultati izracunani le po drzavah.

Ceje standardize = TRUE, se bodo spremenljivke standardizirale pred izradunom
statistik za pridobitev beta-koeficientov regresije.

Kot odvisna spremenljivka se lahko poda bodisi kontekstualna spremenljivka
(bckg.dep.var) bodisi korensko ime niza verjetnostnih vrednosti (PV. root . dep),
vendar ne oboje.

Kontekstualne spremenljivke, poslane Vv bckg.indep.cont.vars, bodo
obravnavane kot numeri¢ne spremenljivke v modelu. Spremenljivke z diskretnim
Stevilom kategorij (1j. faktorjev), poslane v bckg. indep.cat.vars, bodo uporabljene
za izracun kontrastov. V tem primeru je treba vrsto kontrasta posredovati v
bckg.cat.contrasts in Stevilo referenCnih kategorij za vsako od
bckg.indep.cat.vars. Stevilo vrst kontrastov in referenéne kategorije morajo biti
enake &tevilu bckg.indep.cat.vars. Trenutno podprti nacini kodiranja kontrastov
so:

a. dummy — preseciSCe je povprecje odvisne spremenljivke za respondente, ki
izberejo referenCno kategorijo, nakloni so razlike med prese€iS¢em in
povprecjem respondentov na odvisni spremeniljivki, ki izbirajo druge kategorije;

b. deviation — presecid€e je skupno povprecje na odvisni spremenljivki ne
glede na skupino in nakloni so razlike med presecis€em ter povpre€jem
respondentov na odvisni spremenljivki, ki izbirajo druge kategorije razen
referencne.

c. simple — enako kot pri dummy kodiranju kontrastov, razen presecis¢a, ki je v
tem primeru skupno povprecje.

Ko se uporablja standardize = TRUE, kodiranje  kontrastov
bckg.indep.cat.vars nistandardizirano. Tako koeficienti regresije morda ne bodo
primerljivi z drugimi reSitvami programske opreme za analizo podatkov mednarodnih
raziskav, ki npr. uporabljajo SPSS ali SAS, kjer se kodiranje kontrastov kategorijskih
spremenljivk (npr. dummy kodiranje) izvaja privzeto. Vendar bodo statistike modela
identi¢ne.

Vec¢ zveznih ali kategorijskih ozadenjskih spremeniljivk in/ali nizi verjetnostnih vrednosti
se lahko predlozijo za izracun koeficientov regresije. UpoStevajte, da se bodo rezultati
v tem primeru nekoliko razlikovali v primerjavi z uporabo vsakega para enakih
ozadenjskih zveznih spremenljivk ali PV v lo€eni analizi. To je zaradi tega, ker se
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primeri z manjkajo€imi vrednostmi odstranijo vnaprej. Ve¢ spremenljivk, kot se poda,
veC primerov je verjetno odstranjenih. Funkcija podpira le listwise odstranitev.

8. Izracun koeficientov regresije, ki vkljuujejo verjetne vrednosti, zahteva zagotavljanje
korena imen verjetnostnih vrednosti v PV.root.dep infali PV.root.indep. Vse
raziskave (razen CivED, TEDS-M, SITES, TALIS in TALIS Starting Strong Survey)
imajo niz PV za vsak konstrukt (npr., v TIMSS pet za sploSno matematiko, pet za
algebro, pet za geometrijo itd.). V nekaterih raziskavah (npr. TIMSS in PIRLS) se
imena PV v nizu vedno zaénejo z znakom in kon¢ajo z zaporedno Stevilko PV. Npr.,
imena niza PV za sploSno matematiko v TIMSS so BSMMAT01, BSMMATO02,
BSMMATO03, BSMMATO04 in BSMMATO05. Koren PV za ta niz, ki ga je treba dodati
PV.root.dep ali PV.root.indep, bo »BSMMAT«. Funkcija bo samodejno nasla
vse spremenljivke v tem nizu PV in jih vklju€ila v analizo. V drugih raziskavah, kot so
OECD PISAIn IEAICCS ter ICILS, je zaporedna Stevilka vsake PV vkljuéena v sredini
imena. Npr., v ICCS so imena niza PV PV1CIV, PV2CIV, PV3CIV, PVACIV in PV5CIV.
Koren imena PV mora biti doloéen v PV.root.dep ali PV.root.indep kot
»PV#CIV«. Ve€ kot en niz PV se lahko doda v PV.root. indep.

9. Funkcija lahko prav tako izrauna dvoclenske interakcijske u€inke med neodvisnimi
spremenljivkami z dostavo seznama v argument interactions. Seznam mora
vsebovati vektorje dolzine dva in vse spremenljivke v teh vektorjih morajo biti prav tako
posredovane kot neodvisne spremenljivke. Upostevajte naslednje:

a. Ko je interakcija med dvema zveznima ozadenjskima spremenljivkama (oboje
je torej poslano v bckg.indep.cont.vars), bo ucinek interakcije izraCunan
med njima takSen, kakrsen je.

b. Ko je interakcija med dvema kategorijskima spremenljivkama (oboje je poslano
V bckg.indep.cat.vars), bo u€inek interakcije izraCunan med vsakim
moznim parom kategorij obeh spremenljivk razen referenénih kategorij.

c. Ko je interakcija med eno zvezno (tj. poslano v bckg.indep.cont.vars)in
eno kategorijsko (fj. poslano v bckg.indep.cat.vars), bo u€inek interakcije
izraCunan med zvezno spremenljivko in vsako kategorijo kategorijske
spremenljivke razen referenne kategorije.

d. Ko je interakcija med zvezno spremenljivko (t. poslano v
bckg.indep.cont.vars) in nizom PV (ij. poslanim v PV. root.indep), bo
u€inek interakcije izraCunan med zvezno spremenljivko in vsako PV v nizu,
rezultati pa bodo zdruzeni.

e. Ko je interakcija med kategorijsko spremenljivko (. poslano v
bckg.indep.cat.vars) in nizom PV (tj. poslanim v PV.root. indep), bo
uCinek interakcije izraunan med vsako kategorijo kategorijske spremenljivke
(razen referen¢ne kategorije) in vsako PV v nizu. Rezultati bodo zdruzeni za
vsako kategorijo kategorijskih spremenljivk in niz PV.

f. Ko je interakcija med dvema nizoma PV (ij. poslanima v PV. root . indep), bo
u€inek interakcije izraunan med prvo PV v prvem nizu in prvo PV v drugem
nizu, drugo PV v prvem nizu in drugo PV v drugem nizu itd. Rezultati bodo nato
zdruzeni.

10. Razen €e izrecno dodate save.output = FALSE, bo output zapisan v MS Excel ha
disk. V nasprotnem primeru bo izpisan v konzolo.

11. Ce ni navedena output datoteka, bo izhod shranjen z imenom »Analysis.xlsx« v
delovnem imeniku (kar lahko prikliete z getwd () ).
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12.

13.

14.

Ce je include.missing = FALSE (privzeto), bodo vsi primeri z manjkajogimi
vrednostmi na spremenljivkah za razdelitev odstranjeni in v statistikah ohranjeni le
primeri z veljavnimi vrednostmi. UpoStevajte, da se podatki iz raziskav lahko izvozijo
na dva nacina: (1) nastavljanje vseh uporabniSko dolo¢enih manjkajoCih vrednosti na
NA; (2) uvoz vseh uporabniSko dolo¢enih manjkajoCih vrednosti kot veljavnih in
dodajanje njihovih kod v dodatni atribut vsake spremenljiivke. Ce je
include.missing nastavljeno na FALSE (privzeto) in se uporabljajo podatki,
izvozeni z moznostjo (2), bo output odstranil vse vrednosti iz spremenljivke, ki ustreza
vrednostim v njenem atributu manjkajocih vrednosti. V nasprotnem primeru bodo
vkljuene kot veljavne vrednosti in zanje bodo izracunane statistike.

Argument shortcut je veljaven samo za TIMSS, TIMSS Advanced, TIMSS
Numeracy, PIRLS, ePIRLS, PIRLS Literacy in RLII. Prej so te raziskave pri izraunu
standardnih napak uporabljale 75 replikacij, ker je imela ena $ola v 75 JK obmogjih
svoje utezi podvojene, druga pa je bila odstranjena. Od TIMSS 2015 in PIRLS 2016
naprej pa raziskave uporabljajo 150 replikacij in v vsakem JK obmocdju ima Sola svoje
utezi podvojene in enkrat odstranjene, izracuni torej se izvajajo dvakrat za vsako cono.
Za vec podrobnosti si oglejte tehniéno dokumentacijo in uporabniske priro¢nike TIMSS
2015 in PIRLS 2016. Ce je potrebna replikacija tabel in Stevilk, je treba argument
shortcut spremeniti v TRUE.

Funkcija 1sa.lin.reg prav tako zagotavlja model Waldove F-statistike, saj je to
ustrezna statistika pri kompleksnih zasnovah vzor¢enja. Glejte Bate (2004) ter Rao in
Scott (1984). Waldova F-statistika se izraduna z uporabo hi-kvadrat-porazdelitve in
testira le ni¢elno hipotezo. Funkcija zagotavlja dvostranski t-test in p-vrednosti za
koeficiente regresije.

Output, ki ga funkcija ustvari, je shranjen v MS Excel-delovhnem zvezku. Delovni zvezek ima
tri zavihke. Prvi (»Estimates«) bo imel naslednje stolpce, odvisno od vrste spremenljivk,
vklju€enih v analizo:

<Country ID> — stolpec, ki vsebuje imena drzav v datoteki, za katere so bili izraCunani
statisticni podatki. Natan¢en naslov stolpca bo odvisen od identifikatorja drzave,
uporabljenega v raziskavi.

<Split variable 1>, <Split variable 2>... — stolpci, ki vsebujejo kategorije, po katerih
so bili statistiCni podatki razdeljeni. Natan¢na imena bodo odvisna od spremenljivk v
split.vars.

n_Cases — Stevilo primerov v vzorcu, uporabljenem za izra€un statistiCnih podatkov.
Sum_<Weight variable> — ocenjena Stevilka elementov v populaciji na skupino po
uporabi utezi. Dejanski naziv utezi bo odvisen od utezi, uporabljene v analizi.
Sum_<Weight variable>SE — standardna napaka ocenjene Stevilke elementov v
populaciji na skupino. Dejanski naziv utezi bo odvisen od utezi, uporabljene v analizi.
Percentages<Last split variable> — odstotki anketirancev (ocenjene populacije) na
skupine, ki jih dolo¢ajo spremenljivke za razdelitev v split.vars. Odstotki bodo prikazani
za zadnjo spremenljivko za razdelitev, ki doloCa kon&ne skupine.
Percentages_<Last split variable>SE — standardne napake odstotkov zgora,j.
Variable — imena spremenljivk (kontekstualne ali PV ali imena spremenljivk s
kontrastnim kodiranjem). Opomba: ko so vklju€eni interakcijski izrazi, bodo celice z
interakcijami v stolpcu Variables vsebovale imena dveh spremenljivk v vsakem izmed
interakcijskih izrazov, lo¢ena s koli¢nikom, npr. ASBGSSB.
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Coefficients — regresijski koeficienti (presecis€a in nakloni).

Coefficients_SE — standardna napaka regresijskih koeficientov (preseki in nakloni) za
vsako neodvisno spremenljivko (kontekstualne ali PV ali imena spremenljivk s
kontrastnim kodiranjem) v modelu.

Coefficients_SVR — komponenta variacije vzorenja za regresijske koeficiente, ¢e so
PV dolo€ene bodisi kot odvisne bodisi kot neodvisne spremenljivke.
Coefficients<root PV> MVR - komponenta merilne variacije za regresijske
koeficiente, ¢e so PV dolo€ene bodisi kot odvisne bodisi kot neodvisne spremenljivke.
t_value — t-testna vrednost za regresijske koeficiente.

p_value — p-vrednost za regresijske koeficiente.

Drugi zavihek (»Model statistics«) vsebuje statistiko, povezano z modelom linearne regresije
v naslednijih stolpcih:

<Country ID> — stolpec, ki vsebuje imena drzav v datoteki, za katere so bili izraCunani
statisticni podatki. Natanéen naslov stolpca bo odvisen od identifikatorja drzave,
uporabljenega v raziskavi.

<Split variable 1>, <Split variable 2>... — stolpci, ki vsebujejo kategorije, po katerih
so bili statistini podatki razdeljeni. Natan¢na imena bodo odvisna od spremenljivk v
split.vars.

Statistic — stolpec, ki vsebuje R-kvadrat, prilagojeni R-kvadrat, Waldovo F-statistiko in
ocene prostih ¢lanov.

Estimate — numeri¢ne ocene za vsako od zgoraj navedenih.

Estimate_SE — standardne napake ocen zgora,j.

Estimate_SVR — komponenta variacije vzor¢enja, ¢e so PV vklju€eni v model.
Estimate_MVR — komponenta merilne variacije, e so PV vklju€eni v model.

t_value — t-testna vrednost za regresijske koeficiente, vrednost za Wald F-statistiko je
zagotovljena.

p_value — p-vrednost za regresijske koeficiente, vrednost za Wald F-statistiko je
zagotovljena.

Tretji zavihek (»Analysis information«) vsebuje dodatne informacije, povezane z analizo po
drzavi v naslednjih stolpcih:

DATA —uporabljena data.file alidata.object.

STUDY - iz katere raziskave so podatki.

CYCLE - iz katerega cikla raziskave so podatki.

WEIGHT — katera utez je bila uporabljena.

DESIGN - katera tehnika ponovnega vzor€enja je bila uporabljena (JRR ali BRR).
SHORTCUT - ali je bila uporabljena metoda skrajSave.

NREPS — koliko ponovnih uteZi je bilo uporabljenih.

ANALYSIS DATE — na kateri datum je bila izvedena analiza.

START_TIME - ob katerem €asu se je analiza zacela.

END_TIME — ob katerem €asu se je analiza koncala.

DURATION - koliko ¢asa je analiza trajala v urah, minutah, sekundah in milisekundah.

Cetrti zavihek (Calling syntax) vsebuije klic funkcije z vrednostmi za vse parametre, kot je bila
izvedena. To je uporabno, Ce je treba analizo pozneje ponoviti.
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4.6.3 lzra€un regresijskih koeficientov z uporabo ukazne vrstice

V naslednjih primerih bomo zdruzili novo podatkovno datoteko s podatki o uéencih in
ravnateljih iz PIRLS 2016 (Avstralija in Slovenija), pri Eemer bomo vzeli vse spremenljivke iz
obeh vrst datotek:

lsa.merge.data (inp.folder “C:/temp”,
file.types = list (acg = NULL, asg = NULL),
ISO = c(“aus”, “svn”),
out.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”)

Za zaCetek bomo izracunali regresijske koeficiente za model, kjer je odvisna spremenljivka niz
PV za bralne dosezke, neodvisni spremenljivki pa sta dve kontekstualni lestvici — obCutek
pripadnosti Soli (ASBGSSB) in medvrstnisko nasilie (ASBGSB) v Avstraliji in Sloveniji (za
informacijo o tem, kako so te lestvice sestavljene in kakSne so njihove lastnosti, preverite
tehni¢no dokumentacijo PIRLS 2016):

lsa.lin.reg(data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”,
PV.root.dep = “ASRREA”,
bckg.indep.cont.vars = c (“ASBGSSB”, “ASBGSB”))

Nekaj stvari, ki jih je treba upostevati:

1. Funkcija lahko vzame eno kontekstualno spremenljivko ali niz PV kot odvisno
spremenljivko. Neodvisne spremenljivke so lahko ve¢ kontekstualnih spremenljivk
in/ali nizi PV.

2. Pet PV za bralne dosezke: ASRREAO1, ASRREA02, ASRREAQ03, ASRREA04 in
ASRREAOQS. V argumentu PV. root.corr moramo navesti le koren PV, »ASRREA«.
Funkcija bo uporabila ta koren, da izbere vseh pet PV in jih vklju€i v izraCune.

3. V mednarodnih raziskavah morajo biti vse analize izvedene lo€eno po drzavah. Vendar
ni treba dodati spremenljivke ID drzave (IDCNTRY ali CNT v PISA) kot spremenljivke
za razdelitev. Funkcija jo bo samodejno prepoznala in dodala v vektor split.vars.

4. Ni treba izrecno navesti utezne spremenljivke. Ce utezna spremenljivka ni izrecno
navedena, se bo kot privzeta utez (v tem primeru skupna utez u€encev) uporabila za
podatkovni niz, samodejno se prepozna glede na zdruzene podatke o respondentih.
Ce imate dober razlog za spremembo uteZne spremenljivke, to lahko storite z
dodajanjem weight.var = “SENWGT”.

5. Ce ni navedena datoteka za output, bo output shranjen z imenom »Analysis.xIsx« v
delovnem imeniku (prikliCete ga z getwd () ).

6. Ce v klicno sintakso izrecno ne dodate open.output = FALSE, bo datoteka z
outputom odprta po zaklju¢ku vseh izraCunov. To je koristno, kadar se izvaja vec
klicnih sintaks za razliCne analize in ni treba takoj pregledovati outputoc.

Izvajanje zgoraj navedene kode bo v konzoli RStudia izpisalo naslednji output:
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Console  Terminal Jobs

> lsa.lin.reg(data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData", PV.root.dep = "ASRREA", bckg.indep.cont.vars = c("ASBGSSB", "ASBGS
B"))

Data file "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData" imported in 00:00:01.019
Valid data from 2 countries have been found. Some computations can be rather intensive. Please be patient.

Australia processed in 00:00:
C1/2) 1i d in 00:00:23.386
(2/2) Slovenia processed in 00:00:21.193

All 2 countries with valid data processed in 00:00:44.579
"Table Average" added to the estimates in 00:00:01.029

Model statistics table assembled in 00:00:01.050

>

Ko so vse operacije kon€ane, bo izhod shranjen na disk v obliki MS Excel delovnega zvezka.
Ce je open.output = TRUE (privzeto), bo datoteka odprta v privzetem programu za
preglednice (ponavadi MS Excel).

Kategorijske spremenljivke lahko dodamo kot kontrastno kodirane spremenljivke in preverimo
pomen razlik med kategorijami v odvisni spremenljivki (kontekstne spremenljivke ali PV).
Zaenkrat funkcija deluje z naslednjimi kontrastnimi shemami: dummy, deviation in simple.
Preverimo razlike v skupnem dosezZku branja uencev za tiste, ki imajo razlicno Stevilo knjig
doma (ASBGO04). Upostevamo tudi, koliko u€enci radi berejo (ASBGSLR; za informacijo o tem,
kako je ta lestvica sestavljena in kakSne so njene lastnosti, preverite tehnicno dokumentacijo
PIRLS 2016). Stevilo knjig doma (ASBG04) ima naslednje veljavne vrednosti:

Nobene ali zelo malo (0-10 knijig);

Dovolj za eno knjizno polico (11-25 knjig);
Dovolj za eno knjizno omaro (26—100 knjig);
Dovolj za dve knjizni omari (101-200 knjig);
Dovolj za tri ali ve€ knjiznih omar (ve€ kot 200).

Dodati moramo ASBGO04 kot vrednost argumenta bckg.indep.cat.vars funkcije
lsa.lin.reg. Funkcija bo samodejno doloc€ila veljavne vrednosti, vendar moramo doloditi
referencno kategorijo kot vrednost za bckg.cat.contrasts (vrsta kontrastnega kodiranja)
in  bckg.ref.cats (referenéna kategorija). Ce ne dologéimo vrednosti za
bckg.cat.contrasts (kar bomo storili), bo funkcija samodejno izraCunala regresijske
koeficiente z dummy kodiranjem (presecis¢e bo povprecje dosezka branja za u€ence, ki so
izbrali kategorijo, ki jo nastavimo kot referenéno — glejte nadaljevanje) in regresijske
koeficiente za preostale kategorije, ki niso referenéne. Ce je potrebna katerakoli druga
kontrastna shema, jo je treba izrecno doloCiti z uporabo argumenta bckg.cat.contrasts.
Dolocili bomo prvo kategorijo (Nobena ali zelo malo (0—10 knjig) doma). Dodali bomo lestvico,
koliko u€enci radi berejo (ASBGSLR; za informacije o tem, kako je ta lestvica sestavljena in
kakdne so njene lastnosti, preverite tehnicno dokumentacijo PIRLS 2016) kot kontrolno
spremenljivko bckg. indep.cont.vars. Klicna sintaksa izgleda takole:

lsa.lin.reg(data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”,
PV.root.dep = “ASRREA”, bckg.indep.cat.vars = “ASBG04”,
bckg.ref.cats = 1, bckg.indep.cont.vars = “ASBGSLR”)

Izvajanje zgornje sintakse bo prepisalo prejsSnji izhod, ker ima enako ime datoteke (v konzoli
bo prikazana opozorilo). Stolpci v listu »Estimates« bodo zdaj razli¢ni.
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4.6.4 lzracun regresijskih koeficientov z uporabo GUI

Za zacetek uporabniskega vmesnika RALSA izvedite naslednji ukaz v RStudiu:

ralsaGUI ()

Za naslednje primere zdruzite novo datoteko s podatki PIRLS 2016 za Avstralijo in Slovenijo,
pri Cemer vkljuCite vse spremenljivke za u€ence in ravnatelje. Ime zdruzene datoteke lahko
dolocite kot PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData.

Ko koncate z zdruZevanjem podatkov, izberite Analysis types > Linear regression iz menija
na levi strani. Ko ste v razdelku Linear regression v GUI-ju, kliknite na gumb Choose data
file. Pojdite do mape, ki vsebuje datoteko »PIRLS_ 2016 _ACG_ASG_merged.RDatax,
izberite jo in kliknite gumb Select.

Navigate and select a file

< + 2>

iii
L]
ey
N,

3 merged bt )
name size madified created
J PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData 13.2MB  Saturday, Now 28, 2020, 07:49 PM Wednesday, Nov 25, 2020, 07:31 PM
)  PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN.RData 49MB  Wednesday, Nov 25, 2020, 07:25 PM Wednes ov 18, 2020, 08:03 PM
B PIRLS_2016_ASG_AUS_SVN.RData 39MB  Wednesday, Nov 18, 2020, 07:53 PM Wednesday, Mov 18, 2020, 07:53 PM

Cancel

Ko je datoteka naloZena, boste videli ploS¢o na levi (razpoloZljive spremenljivke) in niz plo$¢
na desni, kjer lahko spremenljivke s seznama razpolozljivih dodate. Nad ploS€ami boste videli
tudi informacije o nalozeni datoteki.
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Use the panels below to select variables to compute linear regression cosfficients within groups specified by splitting variables.

Available variables Split variables

Names Names Labels

DSCHOOL SCHOOL ID
ACBGO3A GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC DISADVA Showing 1o 1 of 1 entries
[0 Compute statistics for the missing values of the split variables
ACBGO3B GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC AFFLUEN
ACBGO4 GEN/PERCENT OF STUDENTS <LANG OF TEST> Independent background categorical variables
ACBGOSA GEN/HOW MANY PEOFLE LIVE IN AREA Names Labels N cat. Contrast Ref. cat.
ACBGOSA GEN/FREE MEALS/BREAKFAST -
ACBGOSE GEN/FREE MEALS/LUNCH
Showing 0 to 0 of 0 entries
ACBGOTA GEN/INSTRUCTIONAL DAYS PER YEAR
Independent background continuous variables
ACBGOTE GEN/TOTAL INSTRUCTIONAL

Names Labels

ACBGOTC GEN/INSTRUCTIOMNAL DAYS IN 1 CALENDER WEEK
ACBGOBA GEN/HAVE PLACE FOR SCHOOLWORK
ACBGOSB GEN/ASSIST WITH SCHOOLWORK -
ACEGDS GEN/HAVE 5CH ARY
ACEGD3 GEN/HAVE SCHOOL LIERAR Showing 0 ka0 of 0 entries
ACBGOSA GEN/BOOKS IN LIBRARY
independent plausible values

ACBGOSC GEN/BORROW MATERIAL FROM LIBRARY

u No varishles have been selected
ACEGL0 GEN/ACCESS TO DIGITAL 200KS -
ACBGI11 GEN/TOTAL NUMBER COMPUTERS
ACBGIZAA GEN/SHORTAGE/GEN/INSTRUCTIONAL MATERIAL Showing Dte 0 of 0 entries

ACBG12AB GEN/SHORTAG SUPPLIES Choose the type of depandent variable

@ Background variable () Plausible values
ACBGIIAC GEN/SHORTAGE/GEN/SCHOOL BUILDINGS

Uporabite miSko za izbiro spremenljivk s seznama RazpoloZljive spremenljivke (Available

variables) in pusCice na sredini zaslona, da jih dodate v razli¢na polja (ali odstranite) za

nastavitev analize. Za hitro iskanje potrebnih spremenljivk lahko uporabite filtre na vrhu ploS¢.

Za zaCetek izraunajmo regresijske koeficiente za model, kjer je odvisna spremenljivka niz PV
za bralni dosezek, neodvisni spremenljivki pa sta dve kontekstualni lestvici — »Obcutek
pripadnosti Soli« (ASBGSSB) in »Medvrstnidko nasiljie« (ASBGSB) v Avstraliji in Sloveniji (za
informacije o tem, kako je ta lestvica sestavljena in kakdne so njene lastnosti, preverite
tehniéno dokumentacijo PIRLS 2016). S seznama RazpoloZljive spremenljivke (Available
variables) Izberite spremenljivki ASBGSSB in ASBGSB in ju premaknite na seznam
Neodvisne zvezne spremenljivke (Independent continuous variables) s pomocjo desne
puscice. Pomaknite se navzdol in iz para gumbov pod Izberite vrsto odvisne spremenljivke
izberite Verjetne vrednosti (Plausible values). Na seznamu RazpoloZljive spremenljivke
(Available variables) poiscite koren verjetnostnih vrednosti za rezultat na bralnem preizkusu
(ASRREA). Uporabite filtre na vrhu ploS¢e za iskanje po imenu ali oznaki. Izberite koren in ga
dodajte na panele odvisnih verjetnostnih vrednosti s pomocjo desne puscice. To je vse, kar je
treba storiti. Pomaknite se navzdol in kliknite na DoloCi ime output datoteke (Define the
output file name). Pojdite v mapo »C:/temp/Results« (ali v mapo, kjer Zelite shraniti output)
in dolocite ime output datoteke. Ko to storite, se bo poleg Dolocite ime output datoteke (Define
the output file name) pojavilo potrditveno polje. Ce je oznadeno, se bo output odprl po
zaklju¢ku vseh izraCunov. Pod tem boste videli potrditveno polje Standardizirani koeficienti
(Standardized coefficients). Ce je oznageno, bodo spremenljivke standardizirane pred
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izraCunom statistik. Pod tem bo prikazan zapis sintakse. Pod vsemi temi bo prikazan gumb za
Izvedbo sintakse. Konéne nastavitve v spodnjem delu zaslona bi morale izgledati takole:

[B» Define the output file name

Open the output when done

in.reg(dota. file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RDota”, split.vers = "IDCNTRY", PV.root.dep = "ASRREA", bekg.indep.cont.vars = c("ASBGSSE", "ASE
output.file = "C:/temp/Results/PIRLS_2016_Linear_Regression.xlsx")

Kliknite gumb lzvedi sintakso. Konzola GUI se bo pojavila na dnu in belezila vse dokonane
operacije:

Nekaj opomb:

1.

Funkcija lahko vzame eno kontekstualno spremenljivko ali niz PV kot odvisno
spremenljivko. Neodvisnih spremenljivk pa je lahko ve¢: ve€ ozadinskih/kontekstualnih
spremenljivk in/ali nizi PV.

Pet PV za bralne dosezke: ASRREAO01, ASRREA02, ASRREA03, ASRREA04 in
ASRREAOQ05. Seznami razpolozljivih spremenljivk in odvisnih verjetnostnih vrednosti ne
bodo prikazali petih loCenih PV, temvec le njihov osnovni/skupni naziv — ASRREA,
brez Stevilk na koncu. Funkcija bo v ozadju vzela vseh pet PV in jih vklju€ila v izraune.
V mednarodnih raziskavah je treba vse analize izvajati loCeno po drzavah.
Spremenljivka ID drzave (IDCNTRY ali CNT v PISA) je vedno izbrana kot prva
razdelitvena spremenljivka in je ne morete odstraniti s panela Razdelitvene
spremenljivke (Split variables).

Privzeta utezna spremenljivka je samodejno izbrana in dodana v panel uteznih
spremenljivk. Lahko jo spremenite z drugo utezjo, ki je na voljo v podatkovnem nizu.
Ce je izbrana privzeta utezna spremenljivka, ne bo prikazana v oknu sintakse. Ce v
panelu UteZne spremenljivke ni izbrana nobena spremenljivka, bo privzeta utez
samodejno uporabljena.

Ce je oznagen okviréek Standardizirani koeficienti (Standardized coefficients), bodo
regresijski koeficienti izraCunani na standardiziranih spremenljivkah in bodo v outputu
vklju€eni beta-koeficienti.
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6. Okvir¢ek Uporabi metodo bliznjice za izracun SE ni privzeto odkljukan. To bo funkciji
omogocilo, da izraCuna standardno napako z uporabo »polne« metode za komponento
vzoréne variance.

Ce je oznaden okviréek Odpri output, ko konéano (Open the output when done), se bo output
samodejno odprl v privzetem programu za preglednice (ponavadi MS Excel), ko bodo vsi
izraCuni zakljuceni.

Kategorijske spremenljivke je mogoce dodati kot spremenljivke z nasprotnimi kodami in lahko
preizkusimo pomembnost razlik med kategorijami v odvisni spremenljivki. Za zdaj funkcija
lahko deluje z naslednjimi kontrastnimi shemami: dummy, deviation in simple. Preizkusimo
razlike v splo$nih bralnih dosezkih uéencev glede na Stevilo knjig doma (ASBG04) ob kontrolni
spremenljivki, kako u€enci uzivajo v branju (ASBGSLR; za informacije o tem, kako je ta
lestvica sestavljena in kakSne so njene lastnosti, preverite tehniéno dokumentacijo PIRLS
2016)). Spremenljivka Stevila knjig doma (ASBGO04) ima naslednje veljavne vrednosti:

e Nobene ali zelo malo (0-10 knjig)

e Dovolj za eno polico (11-25 knijig)

o Dovolj za en regal (26—100 knijig)

e Dovolj za dva regala (101-200 knijig)

e Dovolj za tri ali ve€ regalov (ve¢ kot 200)

Odstranite spremenljivke s seznama Independent continous background variables in
dodajte spremenljivko ASBGO04 (Stevilo knjig doma) na seznam kategori¢nih spremenljivk
(Independent background categorical variables). Videli boste, da bo seznam samodejno
prikazal Stevilo kategorij za spremenljivko, spustni seznam z razli€nimi shemami kodiranja
(dummy, deviation in simple, glejte stolpec N cat.) in spustni seznam s kategorijami
spremenljivke za izbiro:

Independent background categorical variables

Mames Labels M cat. Comtrast Ref. cat.

- ASEGOS GEN/AMOUNT OF BEOOKS [N YOUR HOME B [oumm v | (honeo v)

Showing 1 to 1 of 1 entries

Privzeto sta izbrana dummy contrast coding scheme in prva razpoloZljiva kategorija kot
referenca. Pustimo privzete nastavitve. Funkcija bo samodejno izracdunala regresijske
koeficiente z dummy coding (presecis€e bo povprecen dosezek pri branju za u€ence, ki so
izbrali kategorijo, ki jo nastavimo kot referenco — glejte v nadaljevanju) in regresijske
koeficiente za preostale kategorije bodo razlike v dosezku za ucence, ki so izbrali katero koli
drugo kategorijo razen referenéne. Ce je potrebna drugana shema kontrasta, jo lahko
spremenite tako, da kliknete na spustni seznam in izberete bodisi deviation bodisi simple.
Kot referenco bomo pustili bomo prvo kategorijo (Nobene ali zelo malo (0-10 knjig)). Na
seznam Independent background continuous bomo dodali spremenljivko koliko uéenci
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radi berejo (ASBGSLR; za informacije o tem, kako je ta lestvica sestavljena in kak3ne so
njene lastnosti, preverite tehni¢no dokumentacijo PIRLS 2016) kot kontrolno spremenljivko.
Na seznamu Dependent plausible values bomo pustili niz petih PV o dosezku pri branju .

Use the panels below to select varisbles to compute linear regression cosfiiciants within groups specified by splitting variables
Available variables Split variables
MHames Labels Names Labels

DCNTRY COUNTRY | - NUMERIC CODE

Showing 1 to 1 of 1 entries
[ Compute statistics for the missing values of the split variables

Independent background categorical variables

Names Labals Nat. Contrast Ref cat.

Shewing 1o 1 of 1 entries

Independent background cantinuous variables

ASBGSLR STUDENTS LIKE READING/SCL

Showing 1 to 1 of 1 entries

Independent plausible values
Names Labets

Wovarizbles have been s2lectzd

"

Shewing 0 to 0 of 0 antries

Choose the type of dependent variable
() Background variabla @ Flausible values

Dependent plausible values

Shewing 10 1 of 1 antries

Ker aplikacijo za Linearno regresijo uporabljamo takoj po izvedbi prejSnje analize, bomo 3e
vedno imeli preostale nastavitve iz prejSnje analize. Ni treba spreminjati nobenih preostalih
nastavitev, razen Ce Zelite. Lahko pa spremenite ime output datoteke, sicer bo prepisano.
Opazili boste, da se bo prikazana sintaksa spremenila, kar odraza odstranitev spremenljivk iz
prejSnje analize ter vkljuCitev ASBG04 kot Independent categorical variable in ASBGSLR
kot Independent background continuous variable.

[ — Open the output when done

Syntax
lza.lin.reg{data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData", split.wars = "IDCNTRY", PV.root.dep = "ASRREA", bckg.indep.cont.vars = "ASBGSLR", bckg.i
ndep.cot.vaors = "ASBGB4", bckg.cot.contrasts = "durmy”, bckg.ref.cats = 1, o .File = "Ci/temp/Results/PIRLS_2816_Linear_Regression.xlsx™)

Press the button below to sxecute the syntax

B8 Execute syntax

Pritisnite gumb Execute syntax. Konzola GUI se bo posodobila in zabelezila vse izvedene
operacije:
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Data file "C:/temp/merged /PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RDota" imported in @0:09:01.829

Valid doto from 2 countries haove been found. Some computations con be rather intensive. Please be potient.

Australia processed 1n @9:00:1
Slovenia processed 1n @9:00:17.394

=]
=
=]
=
w
o

w0
=
=]

A1l 2 countries with valid dota processed in @@:€
"Toble Average" added to the estimates in ©0:00:01.859

Model stotistics table assembled in ©@:00:@1.250

Ce je potrieno polje Open the output when done, se bo rezultat samodejno odprl v privzetem
programu za preglednice (obi¢ajno MS Excel) po kon&anju vseh izraCunov.

4.7 Binarna logisti€na regresija

4.7.1 Uvod

Funkcija 1sa.bin.log.reg izraCuna koeficiente logisticne regresije v skupinah
anketirancev, ki so dolo€ene z razdelitvenimi spremenljivkami (angl. split variables), kjer je
odvisna spremenljivka binarna (tj. dihotomna, z dvema razli¢nima vrednostma). Razdelitvene
spremenljivke so opcijske. Ce razdelitvene spremenljivke niso navedene, se rezultati
izradunajo samo na ravni drzave. Ce so te navedene, se podatki v vsaki drzavi razdelijo v
skupine glede na vse razdelitvene spremenljivke. Koeficienti logisti€ne regresije pa se
izraCunajo za zadnjo razdelitveno spremenljivko. Neodvisne spremenljivke so lahko tako
kontekstualne spremenljivke (angl. background contextual variables) kot tudi nizi PV (angl.
plausible values, verjetne vrednosti). Vsi izraCuni bodo upostevali kompleksen vzorec in
zasnovo ocenjevanja v raziskavi. Ko se kot neodvisne spremenljivke uporabijo nizi PV, se
koeficienti logistiCne regresije izraCunajo med odvisno spremenljivko in vsako PV v nizu, nato
pa se ocene za vse PV v nizu povprecijo, standardna napaka pa se izraCuna s kompleksnimi
formulami, ki so odvisne od raziskave.

Ce vas zanimajo podrobnej$e informacije o kompleksnih vzorcih in zasnovah ocenjevanja
doloCene raziskave ter kako se izraCunajo ocene in njihove standardne napake, si oglejte
tehni¢no dokumentacijo in uporabniski priro¢nik doti¢ne raziskave.

Kot katerakoli druga funkcija v paketu RALSA funkcija lsa.bin.log.reg Samodejno
prepozna podatke raziskave in uporabi pravilne tehnike ocenjevanja glede na vzorec ter
izvedbo zasnove ocenjevanja raziskave.
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4.7.2 Funkcija binarne logisti€ne regresije in njeni argumenti
Funkcija 1sa.bin.log.reg ima naslednje argumente:

e data.file—datoteka, ki vsebuje 1sa.data objekt. Navedemo lahko bodisi to bodisi
data.object, vendar ne obeh.

e data.object — objekt v pomnilniku, ki vsebuje 1sa.data objekt. Navedemo lahko
bodisi tega bodisi data. file, vendar ne obeh.

e split.vars — kategorijske spremenljivke, po katerih se rezultati razdelijo. Ce
razdelitvene spremenljivke niso podane, bodo prikazani rezultati za celotno populacijo
drzav. Ce je podana ena ali ve¢ spremenljivk, se rezultati razdelijo po vseh razen po
zadniji spremenljivki, odstotki anketirancev pa se izraCunajo po edinstvenih vrednostih
zadnje razdelitvene spremenljivke.

e bin.dep.var — ime binarne (ij. le dve razliéni vrednosti) ozadnje ali kontekstualne
spremenljivke, ki se uporablja kot odvisna spremenljivka v modelu.

e bckg.indep.cont.vars — imena zveznih neodvisnih ozadnjih ali kontekstualnih
spremenljivk, ki se uporabljajo kot napovedne spremenljivke v modelu.

e bckg.indep.cat.vars —imena kategorijskih neodvisnih ozadnjih ali kontekstualnih
spremenljivk, ki se uporabljajo kot napovedne spremenljivke v modelu za izraCun
kontrastov (glej bckg.cat.contrasts in bckg.ref.cats).

® Dbckg.cat.contrasts -— vektor celih Stevii z enako dolzino kot dolzina
bckg.indep.cat.vars, ki dolo€a vrste kontrastov za izradun, ¢e so podane
bckg.indep.cat.vars.

e Dbckg.ref.cats — niz znakov z enako dolzZino kot dolZzina bckg. indep.cat.vars
in bckg.cat.contrasts, ki dolo€a referenéne kategorije za izracun kontrastov, ¢e
so podane bckg.indep.cat.vars.

e PV.root.indep — koren imena za nabor PV, ki se uporabljagjo kot neodvisne
spremenljivke v modelu.
interactions - interakcijski ¢leni —seznam, ki vsebuje vektorje dolZine dva.

e standardize - doloditev, ali naj bodo odvisne in neodvisne spremenljivke
standardizirane za proizvodnjo beta-koeficientov. Privzeta vrednost je FALSE.

e weight.var — ime spremenljivke, ki vsebuje uteZi. Ce ime utezne spremenljivke ni
navedeno, bo funkcija samodejno izbrala privzeto utezno spremenljivko za podane
podatke, odvisno od vrste anketiranca.

e norm.weight — dolo€itev, ali naj bodo uteZi normalizirane, preden jih uporabimo.
Privzeto je FALSE.

e include.missing — dolo€itev, ali naj se manjkajoCe vrednosti razdelitvenih
spremenljivk vkljucijo kot kategorije, po katerih se razdelijo in za katere se izraCunajo
vse statistike, Privzeto (FALSE) se upoStevajo vsi primeri razdelitvenih spremenljivk
brez manjkajoCih vrednosti, preden se izrauna statistika.

e shortcut — dolocitev, ali naj se za IEA TIMSS, TIMSS Advanced, TIMSS Numeracy,
eTIMSS, PIRLS, ePIRLS, PIRLS Literacy in RLII uporabi »bliZznjica«. Privzeto (FALSE)
se pri izraCunu komponent variance in standardnih napak ocen uporabi »polna«
metoda.

e save.output — dolocitev, ali naj se rezultat shrani v MS Excel-datoteko (privzeto) ali
ne (v tem primeru se natisne na konzolo ali dodeli objektu).
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e output.file — polna pot do izhodne datoteke, vklju&no z imenom datoteke. Ce je
izpus€eno, se v delovni imenik (getwd ()) zapiSe datoteka s privzetim imenom
»Analysis.xIsx«.

e open.output — doloCitev, ali naj se rezultat odpre po tem, ko je zapisan. Privzeta
vrednost (TRUE) odpre rezultat v privzetem programu za preglednice, namescenem na
racunalniku.

Opombe:

1. Bodisi data.file bodisi data.object mora biti zagotovljen kot vir podatkov. Ce
sta zagotovljena oba, se bo funkcija ustavila z napako. Funkcija izraduna koeficiente
binarne logisticne regresije po kategorijah razdelitvenih spremenljivk. Odstotki
anketirancev v vsaki skupini so izraCunani znotraj skupin, dolo¢enih z zadnjo
razdelitveno spremenljivko. Ce razdelitvene spremenljivke niso dodane, bodo rezultati
izraCunani samo na ravni drzave.

2. Ceje standardize = TRUE, bodo spremenljivke standardizirane pred izratunom
statistike, da se zagotovijo beta-regresijski koeficienti.

3. Binarna (tj. dihotomna) ozadna/kontekstualna spremenljivka mora biti podana v
bin.dep.var (Steviléna ali faktor). Ce ima spremenljivka ve¢ kot dve kategoriji, se bo
funkcija ustavila z napako. Funkcija samodejno prekodira dve kategoriji bin.dep.var v
0 in 1, &e ti dve nista Ze taki (npr. kot 1 in 2 v faktorjih). Ce ima izbrana spremenljivka
veC kot dve razli€ni vrednosti (uporabite 1sa.var.dict za pregled le-teh), jih je
mogoce zdruziti z uporabo 1sa.recode.vars.

4. Ozadne/kontekstualne spremenljivke, poslane v bckg. indep.cont.vars, bodo v
modelu obravnavane kot Stevilske spremenljivke. Spremenljivke z diskretnim Stevilom
kategorij (tj. faktorji), poslane v bckg. indep.cat.vars, bodo uporabljene za izraCun
kontrastov. V tem primeru je treba vrsto kontrasta podati v bckg.cat.contrasts,
skupaj s Stevilom referenCnih kategorij za vsako izmed bckg.indep.cat.vars.
Stevilo vrst kontrastov in referenénih kategorij mora biti enako Stevilu
bckg.indep.cat.vars. Trenutno podprte sheme kontrastnega kodiranja so:

e dummy (imenovano tudi »indikator« v logisti¢ni regresiji) — razmerja verjetnosti
prikazujejo, kakdna je verjetnost za pozitiven (tj. 1) izid v binarni odvisni
spremenljivki v primerjavi z negativnim izidom (tj. 0) za kategorijo spremenljivke
V bckg.indep.cat.cats v primerjavi z referen¢no kategorijo te dummy
kodirane spremenljivke. PreseciS€e (angl. intercept) prikazuje logaritem
verjetnosti za referen¢no kategorijo, ko so vse druge ravni 0.

e deviation (vlogisti¢ni regresijiimenovano tudi »u€inek«) — primerjava ucinka
vsake kategorije spremenljivke (razen referen¢ne) s kodiranjem deviation z
vsemi ucinki skupaj (kar je intercept).

e simple — enako kot pri dummy kontrastnem kodiranju, razen da je intercept v
tem primeru skupni ucinek.

5. Upostevajte, da pri uporabi standardize = TRUE kontrastno kodiranje
bckg.indep.cat.vars ni standardizirano. Zato regresijski koeficienti morda ne
bodo primerljivi z drugimi programski reSitvami za analizo podatkov iz mednarodnih
raziskav, kot sta npr. SPSS ali SAS, kjer se kontrastno kodiranje kategorijskih

142



spremenljivk (npr. dummy kodiranje) izvaja privzeto. Vendar pa bodo statistike modela
enake.

Za izraCun regresijskih koeficientov je mogoce vkljuditi ve€ zveznih ali kategorijskih
spremenljivk ter/ali naborov PV. Upostevajte, da se bodo v tem primeru rezultati rahlo
razlikovali od tistih, ki bi jih dobili z uporabo vsakega para istih zveznih spremeniljivk ali
PV v loCenih analizah. To je zaradi tega, ker se primeri z manjkajoCimi vrednostmi
odstranijo vnaprej, in vec kot je spremenljivk, ve€ primerov bo verjetno odstranjenih.
Funkcija podpira le listwise deletion.

IzraCun regresijskih koeficientov, ki vkljuCujejo verjetne vrednosti, zahteva doloCitev
korena imen PV v PV.root.dep infali PV.root.indep. Vse raziskave (razen
CivED, TEDS-M, SITES, TALIS in TALIS Starting Strong Survey) imajo niz moznih
vrednosti za vsak konstrukt (npr., v TIMSS pet za sploSno matematiko, pet za algebro,
pet za geometrijo itd.). V nekaterih raziskavah (npr. TIMSS in PIRLS) se imena moznih
vrednosti v nizu vedno za¢nejo z naborom znakov in kon&ajo z zaporednim Stevilom
PV. Npr., imena niza moznih vrednosti za sploSno matematiko v TIMSS so
BSMMATO01, BSMMAT02, BSMMATO03, BSMMATO04 in BSMMATO05. Koren moznih
vrednosti za ta niz, ki se doda v PV.root.dep ali PV.root.indep, bo BSMMAT.
Funkcija bo samodejno nasla vse spremenljivke v tem nizu moznih vrednosti in jih
vklju€ila v analizo. V drugih raziskavah, kot so OECD PISA in IEA ICCS ter ICILS, je
zaporedna Stevilka vsake PV vklju€ena v sredini imena. Npr., v ICCS so imena niza
moznih vrednosti PV1CIV, PV2CIV, PV3CIV, PV4CIV in PV5CIV. Koren imena PV
mora biti naveden v PV.root.dep ali PV.root.indep kot PV#CIV. Vel nizov
moznih vrednosti je mogoCe dodati v PV. root . indep.

Funkcija lahko prav tako izraCuna dvouc€inkovne interakcije med neodvisnimi
spremenljivkami z uporabo seznama v argumentu interactions. Seznam mora
vsebovati vektorje dolzine dva, vse spremenljivke v teh vektorjih pa morajo biti tudi
navedene kot neodvisne spremenljivke. Bodite pozorni na naslednje:

Ko je interakcija med dvema neodvisnima zveznima spremenljivkama (obe sta torej
navedeni v bckg.indep.cont.vars), bo u€inek interakcije med njima izraCunan v
taki obliki, kot sta.

Ko je interakcija med dvema kategorialnima spremenljivkama (obe sta torej navedeni
V bckg.indep.cat.vars), bo u€inek interakcije izraCunan med vsakim moznim
parom kategorij obeh spremenljivk razen referenénih kategorij.

Ko je interakcija med eno zvezno (tj. navedeno v bckg. indep.cont.vars) in eno
kategorialno spremenljivko (tj. navedeno v bckg.indep.cat.vars), bo ulinek
interakcije izraCunan med zvezno spremenljivko in vsako kategorijo kategorialne
spremenljivke razen referen¢ne kategorije.

Ko je interakcija med zvezno  spremenljivko (i) navedeno v
bckg.indep.cont.vars) in nizom PV (t. navedenim v PV.root.indep), bo
ucCinek interakcije izraCunan med zvezno spremenljivko in vsako PV v nizu, rezultati pa
bodo agregirani.

Ko je interakcija med kategorialno spremenljivko (t. navedeno v
bckg.indep.cat.vars) in nizom PV (tj. navedenim v PV. root . indep), bo u€inek
interakcije izraCunan med vsako kategorijo kategorialne spremenljivke (razen
referenéne kategorije) in vsako PV v nizu. Rezultati bodo agregirani za vsako
kategorijo kategorialnih spremenljivk in niz PV.
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e Ko je interakcija med dvema nizoma PV (ij. navedenima v PV.root.indep), bo
ucinek interakcije izraCunan med prvo PV v prvem nizu in prvo PV v drugem nizu,
drugo PV v prvem nizu in drugo PV v drugem nizu itd. Rezultati bodo nato agregirani.

9. Ceje norm.weight = TRUE, bodo uteZi normalizirane pred uporabo v modelu. To
je lahko potrebno v nekaterih drzavah, kjer lahko ekstremne utezi za nekatere primere
povzroCijo prenapihnjene ocene zaradi popolne loCitve modela. Posledica
normalizacije utezi je, da se bo Stevilo elementov v populaciji seStelo na Stevilo
primerov v vzorcu. Uporabljajte previdno.

10.Ce je include.missing = FALSE (privzeto), bodo vsi primeri z manjkajogimi
vrednostmi na spremenljivkah za delitev odstranjeni in v statistiko bodo vklju¢eni samo
primeri z veljavnimi vrednostmi. UpoStevajte, da se podatki iz raziskav lahko izvozijo
na dva razlicna nacina: (1) nastavljanje vseh uporabniSko dolo&enih manjkajocih
vrednosti na N2a; (2) uvoz vseh uporabnisko dolo¢enih manjkajoCih vrednosti kot
veljavnih in dodajanje njihovih kod v dodatni atribut vsake spremenljivke. Ce je
include.missing nastavljeno na FALSE (privzeto) in se uporabljajo podatki,
izvozeni z moznostjo (2), bo output odstranil iz spremenljivke odstranil vse vrednosti,
ki se ujemajo z vrednostmi v njenem atributu manjkajoCih vrednosti. V nasprotnem
primeru jih bo vkljucil kot veljavne vrednosti in zanje izraunal statistiko.

11. Argument shortcut je veljaven le za TIMSS, TIMSS Advanced, TIMSS Numeracy,
PIRLS, ePIRLS, PIRLS Literacy in RLIIl. Prej so te raziskave pri izraCunu standardnih
napak uporabljale 75 replikatov, ker je imela ena od Sol v 75 JK obmocjih podvojene
utezi, druga pa je bila odstranjena. Od TIMSS 2015 in PIRLS 2016 naprej raziskave
uporabljajo 150 replikatov in v vsakem JK obmodju je imela ena Sola podvojene teze,
druga pa je bila odstranjena, torej se izrauni izvedejo dvakrat za vsako obmocje. Za
ve€ podrobnosti glejte tehni¢no dokumentacijo in uporabniske priroénike TIMSS 2015
in PIRLS 2016. Ce je potrebna replikacija tabel in slik, je treba argument shortcut
nastaviti na TRUE. Funkcija nudi dvostranske t-teste in p-vrednosti za regresijske
koeficiente.

12. Razen Ce izrecno nastavite save.output = FALSE, bo output shranjen v MS Excel
na disku. V nasprotnem primeru bo output natisnjen na konzolo.

13. Ce ni doloéene output datoteke, bo output shranjen zimenom datoteke »Analysis.xlsx«
v delovnem imeniku (ki ga lahko pridobite z getwd () ).

Output, ki ga ustvari funkcija, je shranjen v MS Excel-delovni zvezek. Delovni zvezek ima tri
liste. Prvi list (»Estimates«) bo imel naslednje stolpce, odvisno od tega, katere vrste
spremenljivk so bile vklju¢ene v analizo:

- <Country ID> — stolpec, ki vsebuje imena drzav v datoteki, za katere so izraunane
statistike. Toen naslov stolpca bo odvisen od identifikatorja drzave, ki se uporablja v
doloCeni raziskavi.

- <Split variable 1>, <Split variable 2>... — stolpci, ki vsebujejo kategorije, po katerih
so statistike razdeljene. To¢na imena bodo odvisna od spremenljivk v split.vars.

- n_Cases — Stevilo primerov v vzorcu, ki je bil uporabljen za izraCun statistike.

- Sum_<Weight variable> — ocenjena populacija Stevila elementov na skupino po
uporabi utezi. Dejansko ime utezne spremenljivke bo odvisno od utezne
spremenljivke, uporabljene v analizi.
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Sum_<Weight variable>SE — standardna napaka ocenjene populacije Stevila
elementov na skupino. Dejansko ime utezne spremenljivke bo odvisno od utezne
spremenljivke, uporabljene v analizi.

Percentages<Last split variable> — odstotki anketirancev (populacijske ocene) na
skupino, opredeljeno s spremenljivkami v split.vars. Odstotki bodo za zadnjo
razdelitveno spremenljivko, ki opredeljuje kon&ne skupine.

Percentages_<Last split variable>SE — standardne napake odstotkov zgoraj.
Variable — imena spremenljivk (ozadje/kontekstne spremenljivke ali PV ali kontrastno
kodirana imena spremenljivk). Opomba: €e so vklju€eni interakcijski izrazi, bodo celice
Z interakcijami v stolpcu Spremenljivke vsebovale imena dveh spremenljivk v vsakem
interakcijskem izrazu, lo€ena z dvopi¢jem, npr. ASBGSSB.

Coefficients — logisti¢ni regresijski koeficienti (presecid€e in nakloni).
Coefficients_SE — standardna napaka logisti¢nih regresijskih koeficientov (presecisce
in nakloni) za vsako neodvisno spremenljivko (ozadje/kontekstne ali PV ali kontrastno
kodirana imena spremenljivk) v modelu.

Coefficients_SVR - komponenta vzoréne variance za logistiCne regresijske
koeficiente, e so osnovne PV dolo€ene kot odvisne ali neodvisne spremenljivke.
Coefficients<root PV> MVR - komponenta merilne variance za logisticne
regresijske koeficiente, ¢e so osnovne PV dolo¢ene kot odvisne ali neodvisne
spremenljivke.

Wald_Statistic — Waldova (z) statistika.

p_value — p-vrednost za regresijske koeficiente.

Odds_Ratio — razmerja verjetnosti pri logistini regresiji.

Odds_Ratio_SE — standardne napake za razmerja verjetnosti pri logisti¢ni regresiji.
Wald_L95CI — spodniji 95-odstotni interval zaupanja za modelno osnovane koeficiente
logisti¢ne regresije.

Wald_U95CI — zgornji 95-odstotni interval zaupanja za modelno osnovane koeficiente
logisti€ne regresije.

Odds_L95CI — spodnji 95-odstotni interval zaupanja za razmerja verjetnosti.
Odds_U95CI — zgornji 95-odstotni interval zaupanja za razmerja verjetnosti.

Drugi list (»Model statistics«) vsebuje statistike, povezane z binarno logisticno regresijo, v
naslednjih stolpcih:

<Country ID> — stolpec, ki vsebuje imena drZzav v datoteki, za katere so izraCunane
statistike. ToCen naslov stolpca bo odvisen od identifikatorja drzave, uporabljenega v
raziskavi.

<Split variable 1>, <Split variable 2>... — stolpci, ki vsebujejo kategorije, po katerih
so statistike razdeljene. To€na imena bodo odvisna od spremenljivk v split.vars.
Statistic — stolpec, ki vsebuje Null Deviance (-2LL, brez napovednikov v modelu, samo
konstanta, imenovana tudi »baseline«), Deviance (-2LL, po dodajanju napovednikov,
preostala devianca, imenovana tudi »nova«), DF Null (stopnje svobode za ni¢elno
devianco), DF Residual (stopnje svobode za preostalo devianco), Akaikejev
informacijski kriterij (AIC), Bayesov informacijski kriterij (BIC), hi-kvadrat modela,
razlicne R-kvadrat-statistike (Hosmer in Lemeshow — HS, Cox in Snell — CS, in
Nagelkerke — N).

Estimate — numeri¢ne ocene za zgoraj navedene statistike.

Estimate_SE — standardne napake ocen zgora,j.
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- Estimate_SVR — komponenta vzoréne variance, ¢e so PV vkljuéene v model.
- Estimate_ MVR — komponenta merilne variance, e so PV vklju¢ene v model.

Tretji list (»Analysis information«) vsebuje dodatne informacije, povezane z analizo za vsako
drzavo, v naslednjih stolpcih:

-  DATA —uporablijena data.file alidata.object.

- STUDY - iz katere raziskave so podatki.

- CYCLE - iz katerega cikla raziskave so podatki.

- WEIGHT - katera utezna spremenljivka je bila uporabljena.

- DESIGN - katera metoda ponovnega vzor&enja je bila uporabljena (JRR ali BRR).
- SHORTCUT - ali je bila uporabljena bliznjica.

- NREPS - koliko ponovitvenih uteZi je bilo uporabljenih.

- ANALYSIS_DATE - datum, ko je bila analiza izvedena.

- START_TIME - ¢as zacetka analize.

- END_TIME — ¢as konca analize.

- DURATION — kako dolgo je trajala analiza v urah, minutah, sekundah in milisekundah.

Cetrti list (»Calling syntax«) vsebuije klic funkcije z vrednostmi za vse parametre, kot je bila
izvedena. To je uporabno, &e je treba analizo kasneje ponoviti.

4.7.3 lzraéun binarnih logisticnih regresijskih koeficientov z uporabo ukazne
vrstice

V naslednijih primerih bomo zdruZili novo datoteko s podatki o u€encih in ravnateljih iz PIRLS
2016 (Avstralija in Slovenija), pri Cemer bomo vzeli vse spremenljivke iz obeh vrst datotek:

lsa.merge.data (inp.folder “C:/temp”,
file.types = list(acg = NULL, asg = NULL),
ISO = c(“Maus”, “svn”),
out.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”)

Za zaCetek izraunajmo binarne logisti¢ne regresijske koeficiente za model, ki napoveduje, ali
se ucenci v Avstraliji in Sloveniji strinjajo ali ne, da jih uCitelji obravnavajo posteno
(spremenljivka ASBG12D), glede na njihov obcCutek pripadnosti Soli (ASBGSSB; za
informacije o tem, kako je ta lestvica zgrajena in kak$ne so njene lastnosti, preverite tehni¢no
dokumentacijo PIRLS 2016). Funkcija lsa.bin.log.reg sprejme samo binarne (j.
dihotomne) spremenljivke kot odvisne, medtem ko so odgovori na vpra8anje, koliko se u¢enci
strinjajo ali ne, da jih ucitelji obravnavajo posteno (ASBG12D), razdeljeni v Stiri razlicne
kategorije:

Zelo se strinjam;
Strinjam se;

Ne strinjam se;
Sploh se ne strinjam.

146



Zato moramo najprej spremeniti ASBG12D tako, da zdruzimo kategorije v dve, kjer sta »Sploh
se ne strinjam« in »Ne strinjam se« zdruzeni v prvo kategorijo, »Zelo se strinjam« in » Strinjam
se« pa v drugo kategorijo:

lsa.recode.vars (data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”,

src.variables = “ASBG12D”,

old.new = “1=2;2=2;3=1;4=1;5=3",

new.variables = “ASBG12Dr”,

new.labels = c(“Ne strinjam se”, “Strinjam se”,
“IzpuSceno ali neveljavno”),

missings.attr = “IzpuS¢eno ali neveljavno”,

variable.labels = “GEN/STRINJANJE/UCITELJI SO

POSTENI - REKODIRANO”,

out.file =

“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”)

UpoStevajte, da ASBG12D prekodiramo v novo spremenljivko (ASBG12Dr). To je
priporo€ljivo, ker bomo originalno spremenljivko ASBG12D ohranili nespremenjeno.
Novoustvarjeni spremenljivki prav tako dodelimo oznako. IzraCunajmo logistiCne regresijske
koeficiente z uporabo nove spremenljivke kot odvisne in ASBGSSB kot neodvisne:

lsa.bin.log.reg(data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”,

bin.dep.var = “ASBG12Dr”,
bckg.indep.cont.vars = “ASBGSSB”)

Nekaj stvari, ki jih je treba upostevati:

Funkcija lahko kot odvisno sprejme eno binarno spremenljivko. Neodvisne
spremenljivke so lahko ve& ozadnih/kontekstnih spremenljivk in/ali nabori PV. Ce so
PV vklju€ene kot neodvisne spremenljivke, bo vsak nabor PV predstavljen z njihovim
osnovnim imenom. Npr., pet PV za rezultat na preizkusu branja: ASRREAO1,
ASRREA02, ASRREA03, ASRREA04 in ASRREAO0S. V argumentu PV.root.corr
moramo dolociti le osnovo PV, »ASRREA«. Funkcija bo uporabila to osnovo/ime in
izbrala vseh pet PV ter jih vkljucila v izraCune.

Pri mednarodnih raziskavah je treba vse analize izvajati lo€eno po drzavah. Ni pa treba
dodajati spremenljivke ID drzave (IDCNTRY ali CNT v PISA) kot razdelitvene
spremenljivke. Funkcija jo bo samodejno prepoznala in dodala v vektor split.vars.
Ni treba izrecno dologiti utezne spremenljivke. Ce utezna spremenljivka ni izrecno
doloCena, bo uporabljena privzeta utez (v tem primeru skupna utez u¢enca), odvisno
od zdruZenih podatkov o anketirancih, ki je samodejno prepoznana. Ce imate dober
razlog za spremembo utezne spremenljivke, lahko to storite z dodajanjem
weight.var = “SENWGT”.

Ce output datoteka ni dologena, bo output shranjen z imenom »Analysis.xlsx« v
delovni imenik (prikliete ga lahko z getwd ()).
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e Ce v sintakso sklica izrecno ne dodate open.output = FALSE, se bo output
datoteka odprla po vseh koncanih izracunih. To je uporabno, kadar se izvede vel
klicev sintaks za razli€ne analize in ni potrebna takojSnja preglednost outputa.

Izvajanje zgornje kode bo natisnilo naslednji izhod v konzoli RStudia:

Console  Terminal Jabs

> lsa.bin.log.reg(data.file = "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData", bin.dep.var = "ASBG12Dr", bckg.indep.cont.vars = "ASBGSSB")
Data file "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData" imported in 00:00:01.040
Valid data from 2 countries have been found. Some computations can be rather intensive. Please be patient.

(1/2) Australia processed in 00:00:08.449
(2/2) Slovenia processed in 00:00:07.231

All 2 countries with valid data processed in 00:00:15.680
"Table Average" added to the estimates in 00:00:01.010

Model statistics table assembled in 00:00:01.110

>

Ko bodo vse operacije kon&ane, bo output zapisan na disk kot MS Excel-delovni zvezek. Ce
je open.output nastavljeno na TRUE (privzeto), se bo datoteka odprla v privzetem programu
za preglednice (obi¢ajno MS Excel).

Kategorne spremenljivke lahko dodate kot kontrastno kodirane spremenljivke, kjer lahko
testirate pomembnost razlik med kategorijami v odvisni spremenljivki. Trenutno funkcija
podpira naslednje kontrastne sheme: dummy, deviation in simple. Preverimo razlike v
logaritemski verjetnosti med ucenkami in u€enci, pri cemer upoStevamo obcutek pripadnosti
Soli pri u¢encih (ASBGSSB; za informacije o tem, kako je ta lestvica zgrajena in kaksne so
njene lastnosti, preverite tehnicno dokumentacijo PIRLS 2016). Ta analiza nadgrajuje
prejSnjo, saj dodaja spol u¢encev (ASBGO01) kot kategorno ozadno spremenljivko v argument
funkcije bckg. indep.cat.vars. Spremenljivka spola uéencev (ASBGO01) ima dve veljavni
vrednosti:

e Dekle;
e Fant.

Dodati moramo ASBGO1 kot vrednost argumenta bckg.indep.cat.vars funkcije
lsa.bin.log.reg. Funkcija bo samodejno dolocdila veljavne vrednosti, vendar moramo
dolociti referenéno kategorijo kot vrednost argumentov bckg.cat.contrasts (vrsta
kontrastnega kodiranja) in bckg. ref . cat (referenéna kategorija). Ce ne dologimo vrednosti
za bckg.cat.contrasts (kar bomo tudi storili), bo funkcija samodejno izracunala
regresijske koeficiente z dummy kodiranjem (preseciS¢e bo logaritem verjetnosti za odvisno
spremenljivko za u€ence, ki spadajo v kategorijo, ki smo jo izbrali kot referenco). Regresijski
koeficienti za preostale kategorije (v tem primeru le eno, ker imamo dva spola) bodo razlike v
logaritemski verjetnosti za u€ence, ki spadajo v katero koli drugo kategorijo razen referencne.
Ce je potrebna katera koli druga kontrastna shema, jo je treba izrecno dologiti z argumentom
bckg.cat.contrasts. Kot referenco bomo doloéili prvo kategorijo (»Dekle«). Kot kontrolno
spremenljivko z vrednostjo bckg. indep.cont.vars bomo dodali ob&utek pripadnosti 3ol
(ASBGSSB; za informacije o tem, kako je ta lestvica zgrajena in kakSne so njene lastnosti,
preverite tehnicno dokumentacijo PIRLS 2016) kot kontrolno spremenljivko z vrednostjo
bckg.indep.cont.vars. Sintaksa klica izgleda takole:
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lsa.bin.log.reg(data.file =
“C:/temp/merged/PIRLS 2016 ACG ASG merged.RData”,

bin.dep.var = “ASBG12Dr”,
bckg.indep.cont.vars = “ASBGSSB”,
bckg.indep.cat.vars = “ASBGO1l”,

bckg.ref.cats = 1)

Izvedba zgornje sintakse bo prepisala prejsnji izhod, ker ima definirano isto ime datoteke (v
konzoli bo prikazano opozorilo). Stolpci na listu »Estimates« bodo zdaj drugachni.

4.7.4 lzra€un binarnih logisti€nih regresijskih koeficientov z uporabo grafiénega
vmesnika (GUI)

Za zagon uporabniSkega vmesnika RALSA v RStudiu izvedite naslednji ukaz:

ralsaGUI ()

V primerih, ki sledijo, zdruzite nov datotec¢ni niz s podatki PIRLS 2016 za Avstralijo in Slovenijo,
pri Cemer vzamete vse spremenljivke, ki se nanasajo na ucence in ravnatelje. Zdruzeno
datoteko lahko poimenujete »PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData«.

Za zaCetek izraCunajmo binarne logisti¢ne regresijske koeficiente za model, ki napoveduje, ali
se bodo u€enci v Avstraliji in Sloveniji strinjali ali ne strinjali, da jih u€itelji obravnavajo pravi¢no
(spremenljivka ASBG12D), glede na njihov obcutek pripadnosti Soli (ASBGSSB; za
informacije o tem, kako je ta lestvica zgrajena in kakSne so njene lastnosti, preverite tehni¢no
dokumentacijo PIRLS 2016). Logisti¢na regresija kot odvisne spremenljivke sprejema samo
binarne (torej dihotomne) spremenljivke, medtem ko so odgovori na vprasanje, koliko se
ucenci strinjajo ali ne strinjajo, da jih ucitelji obravnavajo praviéno (ASBG12D), organizirani v
stiri loCene kategorije:

Zelo se strinjam;
Strinjam se;

Ne strinjam se;
Sploh se ne strinjam.

Zato moramo hajprej ponovno kodirati ASBG12D tako, da zdruzimo kategorije v dve: »Sploh
se ne strinjam« in »Ne strinjam se« bomo zdruzili v prvo kategorijo, medtem ko bosta »Zelo
se strinjam« in »Strinjam se« zdruzeni v drugo kategorijo. Da izvedete ta ponovna kodiranja,
morate spremenljivko ASBG12D ponovno kodirati v novo spremenljivko. Poimenujmo jo kot
ASBG12Dr ali z imenom, ki vam ustreza. Pojdite na Data preparation > Recode variables,
nalozite zdruzeno datoteko »PIRLS 2016 ACG_ASG_merged.RData« in ponovno kodirajte
ASBG12D v ASBG12Dr, tako da zdruZite »Sploh se ne strinjam« in »Ne strinjam se« v eno
kategorijo (1 — »Ne strinjam se«) ter »Zelo se strinjam« in »Strinjam se« v drugo kategorijo (2
— »Strinjam se«). Ne pozabite dodeliti vrednosti »lzpus€eno ali neveljavno« kot manjkajo¢o
vrednost.
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Ko je ponovno kodiranje kon€ano, iz menija na levi izberite Analysis types > Binary logistic
regression. Ko ste v meniju Binary logistic regression v GUI, kliknite gumb Choose data

file. Pojdite % mapo, ki vsebuje zdruzeno datoteko
»PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RDatax, jo izberite in kliknite Select.

Navigate and select a file

< + >

il
m
=
bt

3 merged

v o
name size modified created
j PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData 13.2MB  Saturday, Nov 28, 2020, 07:49 PM Wednesday, Nov 25, 2020, 07:31 PM
B PIRLS_2016_ASG_ATG_AUS_SVN.RData 4,9 MB Wednesday, Nov 25, 2020, 07:25 PM Wednesday, Nov 18, 2020, 08:03 PM
B PIRLS_2016_ASG_AUS_SVN.RData 3.9 MB Wednesday, Nov 18, 2020, 07:53 PM Wednesday, Nov 18, 2020, 07:53 PM

Cancel

Ko je datoteka nalozena, boste na levi strani videli panel z razpolozljivimi spremenljivkami
(angl. available variables) ter nabor panelov na desni, kamor lahko dodate spremenljivke s
seznama razpoloZzljivin. Nad paneli boste prav tako videli informacije o nalozeni datoteki.
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Use the panels below to select variables to compute binary logistic regression coefficients within groups specified by splitting variables.

Available variables Split variables
Names Labels
DSCHOOL SCHOOLID
ACBGOZA GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC DISADVA
or the missing valuzs of the split varisbles

ACBGO3B GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC AFFLUEN
ACBGO4 GEMN/PERCENT OF STUDENTS <LANG OF TEST> Independent background categorical variables
ACBGO5A GEM/HOW MANY PEOPLE LIVE IN AREA Names Labels N cat. Contrast Ref. cat.
PR [ > ] No variables have besn selected
ACBGOEA -
ACBGOBB GEN/FREE MEALS/LUNCH

Showing 0 to 0 of 0 entries
ACBGOTA GEN/INSTRUCTIONAL DAYS PER YEAR

Independent background continuous variables
ACBGOTE GEN/TOTAL INSTRUCTIONAL
ACBGOTC GEN/INSTRUCTIONAL DAYSIN L€ _

Mo varisbles have been selected

ACBGOBA GEN/HAVE PLACE FOR SCHOOLWORK .

ACBGOES GEN/ASSIST WITH SCHOOLWORK
\cEGOE SZNHAVE SCH LR
ACBGIZ GEN/HAVE SCHOOL LIBRAR T e L DT
ACBGISA GEN/EOOKS [N LIBRARY
Independent plausible values
ACBGOSE GEN/MAGAZINES IN LIBRARY
Names Labels
ACBEISC GEN/EORROW MATERIAL FROM LIRARY
. Mo varisbles have been selacted
ACBGLO GEN/ACCESS TO DIGITAL BOOKS -
ACBGIL GEN/TOTAL NUMEER COMPUTERS
ACBGLZAA N/INSTRUCTIONAL MATERIAL Showing 0'to 0 of 0 entries

ACBG12ZAB

Dependent binary variable

ACBG12AC GEN/SHORTAGE/GEN/SCHOOL BUILDINGS Names Labels

ACBGLZAD GEN/SHORTAGE/GEN/HEATING SYSTEMS . Mo varizbles have been zelected
—

Uporabite misko, da izberete spremenljivke s seznama Available variables in jih s pomocjo
pudCic na sredini zaslona dodate v razli¢na polja (ali jih odstranite), da nastavite analizo. Za
hitro iskanje potrebnih spremenljivk lahko uporabite iskalna polja na vrhu panelov.

IzraCunajmo logisti€ne regresijske koeficiente, pri Cemer bo nova spremenljivka odvisna,
ASBGSSB pa neodvisna. Izberite novo rekodirano spremenljivko ASBG12Dr s seznama
Available variables in jo s pomocjo pusCice na desno premaknite na seznam Dependent
binary variable. Izberite spremenljivko ASBGSSB s seznama Available variables in jo s
pomocjo puscice na desno premaknite na seznam Independent background continuous
variables.

To je vse, kar je treba narediti. Pomaknite se navzdol in kliknite na Define output file name.
Pomaknite se do mape »C:/temp/Results« (ali do mape, kamor Zzelite shraniti output
datoteko) in dolocCite ime izhodne datoteke. Ko to storite, se bo poleg mozZnosti Define the
output file name pojavilo potrditveno polje. Ce ga oznadite, se bo output odprl, ko bodo vsi
izraCuni kon¢ani.

Pod tem boste videli potrditveno polje Normalize the weights. Ce je oznageno, se uteZi pred
uporabo v izracunih normalizirajo.

Videli boste tudi potrditveno polje Standardized coefficients. Ce ga oznadite, se bodo
spremenljivke standardizirale, preden bodo izrauni zakljuceni.
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[ Normalize the weights
[ Standardized coefficients
[0 Use shortcut method for computing SE

[B» Define the output file name M

Syntax

"C:/temp/merged/PIRL5_2016_ACG_ASG_merged.RDota”, split.wers = "IDCNTRY", bin.dep.var = "ASBGIZDr", bckg.indep.cont.vars = "A5SBGS58",
1ts/PIRLS_2816_Binary_Logistic_Regression.xlsx")

lso.bin.log.reg(data. fil
output.file = "Ci/temp/R

Press the button below to execute the syntax

888 Execute syntax

Kliknite na gumb Execute syntax. Na dnu zaslona se bo pojavila konzola GUI, ki bo belezila
vse izvedene operacije:

Data file "C:/temp/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RData" imported in 2@:9@:01.850

Valid data from 2 countries have been found. Some computotions can be rather intensive. Please be patient.
( 1/2)  Australia processed 1n 09:00:98.940
(2/2) Slovenia processed in @9:00:97.102

ALl 2 countries with valid data processed in @@:00:16.841
"Table Average" added to the estimates in ©0:00:01.050

Model statistics table assembled in 00:00:01.050

Nekaj stvari, ki jih je treba upostevati:

1. Funkcija lahko kot odvisno spremenljivko vzame eno binarno spremenljivko.
Neodvisne spremenljivke so lahko ve¢ ozadnih/kontekstualnih spremenljivk in/ali nizi
PV. Ce so PV vkljuene kot neodvisne spremenljivke, bo vsak niz PV predstavljen z
osnovnim imenom. Npr., pet PV za sploSno bralno uspesSnost: ASRREAO1,
ASRREA02, ASRREA03, ASRREA04 in ASRREAO5. Osnovno ime vseh PV v nizu bo
prikazano na seznamu Available variables (ali na seznamu Independent plausible
values, €e je izbran tam), v primeru splodne bralne uspesnosti pa bo to ASRREA.
Funkcija bo uporabila to osnovno ime, da bo izbrala vseh pet PV in jih vkljuCila v
izraCune.

2. Pri mednarodnih raziskavah se morajo vse analize izvajati loeno po drzavah.
Spremenljivka za ID drzave (IDCNTRY, ali CNT v PISA) je vedno izbrana kot prva
razdelitvena spremenljivka in je ni mogoce odstraniti s panela Split variables.

3. Privzeta spremenljivka za uteZi je izbrana in samodejno dodana na panel Weight
variable. Zamenjate jo lahko z drugo utezno spremenljivko, ki je na voljo v naboru
podatkov. Ce je izbrana privzeta uteZ, ta ne bo prikazana v oknu s sintakso. Ce na
panelu Weight variable ni izbrane nobene utezi, se bo samodejno uporabila privzeta.

4. Ce je odkljukano polie Standardized coefficients, bodo regresijski koeficienti
izraCunani na standardiziranih spremenljivkah, beta-koeficienti pa bodo vklju€eni v
izhodne podatke.
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5. Polje Use shortcut method for computing SE ni privzeto odkljukano. To bo
omogocilo, da funkcija izraCuna standardno napako z uporabo »polne« metode za
komponento vzoréne variance.

Ce je potrjeno polie Open the output when done, se bo izhodni rezultat samodejno odprl v
privzeti program za preglednice (obi¢ajno MS Excel), ko bodo vsi izracuni zaklju€eni.

Kategorijske spremenljivke je mogoce dodati kot spremenljivke s kodiranjem kontrastov, pri
¢emer se lahko preizkusi pomembnost razlik med kategorijami v odvisni spremenljivki.
Trenutno lahko funkcija deluje z naslednjimi shemami kontrastov: dummy, deviation in
simple. Preizkusimo razlike v logaritmu kvot med dekleti in fanti, ko nadziramo obcutek
pripadnosti Soli u¢encev (ASBGSSB; za informacije o tem, kako je ta lestvica zgrajena in
kak3ne so njene lastnosti, preverite tehniéno dokumentacijo PIRLS 2016). Ta analiza razsirja
prejSnjo, tako da doda spol u¢encev (ASBGO01) kot kategorialno ozadno spremenljivko na
seznam Independent background categorical variables. Spremenljivka za spol u¢encev
(ASBGO01) ima dve veljavni vrednosti:

e Dekle;
e [ant.

Poiscite spremenljivko ASBGO01 na seznamu Available variables (uporabite lahko filter na
vrhu), jo izberite in dodajte na seznam Independent background categorical variables s
pomocdjo desnega puscicnega gumba. Videli boste, da bo seznam samodejno prikazal Stevilo
kategorij za spremenljivko, spustni seznam z razli€nimi kodirnimi shemami (dummy,
deviation, simple, glejte stolpec N cat.) ter spustni seznam s kategorijami spremenljivke,

med katerimi lahko izbirate:

Independent background categorical variables

Mames Labels N cat. Contrast Ref. cat.
- ASBGOL GEM[SEX OF STUDENT 2 [oummiw | | Gl v
Showing 1to 1 of 1 entries

Privzeto je izbrana shema kodiranja kontrastov dummy in prva razpoloZljiva kategorija kot
referenca. Pustimo privzete nastavitve. Funkcija bo samodejno izraCunala regresijske
koeficiente s kodiranjem dummy (presecis€e bo logaritem kvot za odvisno spremenljivko za
ucence, ki spadajo v kategorijo, ki smo jo izbrali za referenco — glejte nadaljevanje) in
regresijske koeficiente za preostale kategorije (v tem primeru bo to le ena, saj imamo dva
spola) kot razlike v logaritmu kvot za u€ence, ki spadajo v katero koli drugo kategorijo razen
referenéne. Ce je potrebna druga shema kontrasta, jo lahko spremenimo s klikom na spustni
meni in izbiro med deviation ali simple. Kot referenco bomo pustili bomo prvo kategorijo
(Dekle). Spremenljivko ASBGSSB pustimo kot kontrolno spremenljivko na seznamu
Independent background continuous variables:
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Use the panels below to select variables to compute binary logistic regression coefficients within groups specified by splitting variables.

Available variables Splitvariables

Names LED Labels
N ]e

SCHOOL 1D
ACBGO3A GEN/STUDENTS BACKGROUMND/ECONOMIC DISADVA Showing 1to 1 of 1 entries
[ Compute statistics for the missing values of the split variables
ACBGO3E GEN/STUDENTS BACKGROUND/ECONOMIC AFFLUEN
ACBGO4 GEN/PERCENT OF STUDENTS <LANG OF TEST> Independent backzground categorical variables
ACBEOSA SEN/HOW MANY PEDFELE LIVE N AREA Mames Labels N cat. Contrast Ref. cat.
ACBG0SE GEN/IM AREA OF SCH LOCATION ASBGOL GEM/SEX OF STUDENT 3 Gl v

ACBGOEA GEN/FREE M S/BREAKFAST

ACBGOGE GEN/FREE MEALS/LUNCH
Showing 1to 1 of 1 entries

ACBGOTA GEN/INSTRUCTIOMNAL DAYS PER YEAR
Independent background continuous variables

ACBGOTB GEN/TOTAL INSTRUCTIONAL TIME/MINUTES

Mames Labels
ACBGOTC GEN/INSTRUCTIONAL DAYS IN £ CALENDER WEEK

u A5BESSE STUDENTS 3ENSE OF SCHOOL BELONGING/SCL
ACBGOEA GEN/HAVE PLACE FOR SCHOOLWORK
ACBGOZE GEN/ASSISTWITH SCHOOLWORK
ACBGOS GEN/HAVE SCHOOL LIBRARY
S . Showing 1 to 1 of 1 entries
ACBGO3A GEN/BOOKS IN LIBRARY
Independent plausible values

ACEGDIE GEN/MAGAZINES IN LIZRARY

Mames Labels
ACBGOSC GEN/BORROW MATERIAL FROM LIBRARY

u No varishles have been selected

ACBELO GEN/ACCESS TO DIGITAL BODKS -
ACBGL1 GENM AL NUMBER COMPUTERS
ACBGLZAA GEN/SH NAL MATERIAL Showing 0 to 0 of 0 entries
ACEGLIAR GEN/SHOR Dependent binary variable
ACBGL2AC GEN/SHORT; N/SCHOOL BUILDINGS Names Labels
ACBGL2AD GEN/SHORTAGE/GEN/HEATING SYSTEMS n ASBG120r GEM/AGREE/TEACHERS ARE FAIR - RECODED

Ker uporabljamo aplikacijo z Binary logistic regression neposredno po izvedbi prejSnje
analize, imamo Se vedno shranjene vse preostale nastavitve iz prejSnje analize. Ni treba
spreminjati nobene od teh nastavitev, razen Ce Zelite. Lahko pa spremenite ime output
datoteke, sicer bo prepisana. Upostevajte, da se bo prikazana sintaksa spremenila, kar bo
odrazalo vkljuCitev spremenljivke ASBGO01 kot neodvisne kategorialne spremenljivke:

[B» Define the output fle name e e

Syntax

1sa.bin.log.reg(data. file = "C:/temp/merged/PTRLS_2016_ACG_ASG_rerged.RData”, split.vars = "IDCNTRY", bin.dep.var = "ASBG12Dr", bckg.indep.cont.vars = "ASEGSSB™,
bekg. indep.cat.vars = "ASBGE1", bckg.cat.contrasts = "dummy”, bckg.ref.cats = 1, output.file = "(:/temp/Results/PIRLS_2016_Binary_Logistic_Regression.xlsx™)

Press the button below to execute the syntax

08 Execute syntax

Pritisnite gumb Execute syntax. Konzola GUI se bo posodobila in beleZila vse izvedene
operacije:
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Dota file "C:/temps/merged/PIRLS_2016_ACG_ASG_merged.RDota" imported in @@:9@:01.029
Valid data from 2 countries have been found. Some computations can be rather intensive. Please be patient.

( 1/2) Australia processed in 00:00:08.960
( 2/2) Slovenia processed in 09:00:07.305

ALl 2 countries with valid data processed in 80:09:16.264
"Table Average" added to the estimates in 20:00:01.050

Model statistics table assembled in 2@:00:01.850

Ce je polje Open the output when done oznadeno, se bo output po zaklju¢ku vseh izradunov
samodejno odprl v privzetem programu za preglednice (obi¢ajno MS Excel).
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